
  
    
  

  


  
    


  


  
    
      Molly McCulloch in de armen van een gangster? Wat zag hij nou?

    


    
      Hunt Gresham keek wel een halve minuut zonder met zijn ogen te knipperen toe. Hij stond op het balkonnetje voor zijn slaapkamer met een halfvol flesje bier in zijn hand en kon zijn ogen niet wegrukken van het open raam van haar appartement aan de andere kant van de binnenplaats. Allemachtig, hij kon zeker niet meer op zijn eigen gezichtsvermogen vertrouwen!


      Molly was jong en aantrekkelijk, met lang, lichtbruin haar dat ze in een dikke vlecht droeg. Hunt vond dat die vlecht haar jeugdige zorgeloosheid benadrukte. Of misschien associeerde hij vlechten wel onbewust met jonge meisjes. Maar Molly was zeker geen jong meisje meer.


      Sinds ze elkaar een paar weken geleden tegen het lijf waren gelopen op de binnenplaats die hun appartementen scheidde, was hij haar bewust uit de weg gegaan. Niet omdat hij haar niet aardig vond, o nee. Juist omdat hij vreesde dat hij haar wel eens veel te aardig zou kunnen gaan vinden.


      Verwikkelingen als een binding met een vrouw - wat voor binding met welke vrouw dan ook - stonden niet op het programma voor zijn vrijetijdsbesteding nu hij met pensioen was gegaan. Ze stonden überhaupt niet op enig programma. Hij had

    

  


  
    
      zijn overspannen fantasie toegeschreven aan een afwijking, of, gezien de omstandigheid dat hij tegen de veertig liep, aan een naderende midlife crisis.

    


    
      Als Maggie in de armen had gelegen van een hoogleraar of een ouderejaarsstudent die hun ervaring met de zelfkant van het leven hadden opgedaan uit misdaadseries op de televisie, had hij zich er niet over verbaasd. Maar dat Molly deze man, Vern The Spider Wallace, zelfs maar kénde, laat staan dat ze zijn vriendin was, verbijsterde en schokte hem.


      Ze had haar armen nu zo strak om Wallace heen geslagen, dat Hunt het idee kreeg dat ze hem nooit meer wilde loslaten. Hij verwenste zijn nieuwsgierigheid, die tot een beroepsdeformatie was geworden. Misschien was het trouwens geen nieuwsgierigheid, maar ordinaire bemoeizucht. Of ongeloof.


      Wat het ook was, hij liep zijn slaapkamer in en diepte een verrekijker op uit een verhuisdoos die hij nog steeds niet had uitgepakt. Hij was een maand geleden, in juli, verhuisd naar het universiteitsstadje Woodbriar in Massachusetts. Omdat hij criminoloog was - en omdat zijn zuster, Denise, de gastcolleges coördineerde - was hij uitgenodigd een reeks colleges te geven over taakstelling en functioneren van de politie aan Woodbriar College.


      Eerder dat jaar was hij met vervroegd pensioen gegaan als rechercheur bij het hoofdbureau van politie in Boston. Het was een besluit waarover hij al twee jaar had lopen nadenken, sinds zijn vrouw was overleden aan borstkanker. Hij was helemaal kapot geweest van haar dood. Zijn meedogenloze hang naar rechtvaardigheid, die hem tot een onverzettelijke, haast met wetenschappelijke grondigheid opererende politieman had gemaakt, was

    

  


  
    
      gaan tanen nadat hij Kristin had verloren. Door zijn verdriet waren zijn reflexen trager geworden en was zijn intuïtie hem in de steek gaan laten. Na een paar aanvaringen met de dienst interne zeiken was zijn verstandhouding met zijn collega's, en met het bureau in het algemeen, vertroebeld. De druppel die de emmer had doen overlopen, was dat hij op een gegeven moment een crimineel had laten lopen die een sleutelrol had gespeeld in een onderzoek naar de georganiseerde misdaad, dat een jaar had geduurd.

    


    
      Hunt was geschrokken van zijn eigen falen; hij had het verhaal geloofd dat de man tegen hem had opgehangen en hem losgelaten. Pas later, toen hij de band van het verhoor nog eens had beluisterd, waren hem de zwakke plekken in 's mans alibi opgevallen. Hij was zich gaan afvragen of het botte achteloosheid van hem was geweest, of de manifestatie van een onderdrukt doodsverlangen. 'Het wordt tijd dat je eruit stapt en iets anders gaat doen,' had zijn partner, Sean Sullivan, hem aangeraden. Hunt was het met hem eens geweest. Een politieman die niet meer op zijn intuïtie kon afgaan, v/as een gevaar voor zichzelf, maar bovenal voor zijn collega's en voor de burgers die hij geacht werd te beschermen.


      Financieel hoefde hij zich geen zorgen te maken, en hij verheugde zich op een rustige periode van college geven aan de universiteit. Zijn privé-leven was hol en steriel, maar zo had hij het liever. Hij hield zichzelf goed in de hand en weigerde pertinent zich in te laten met iets wat ook maar in de verste verte persoonlijk zou kunnen worden.


      Hij herinnerde zichzelf aan dat besluit terwijl hij de vragen probeerde te negeren die in hem opkwa

    

  


  
    
      men bij de onthutsende aanblik van Molly in de armen van een gangster. ..

    


    
      'Waarom kan het je in 's hemelsnaam een moer schelen of ze iets heeft met Wallace?' foeterde hij hardop terwijl hij de kijker uit het foudraal trok. Alleen omdat hij op grond van zijn eigen kortstondige ervaring met Molly McCulloch tot de slotsom was gekomen dat ze de laatste argeloos lieve vrouw op de hele wereld was? Alleen omdat de aanblik van Wallace in haar gezelschap die illusie de grond in boorde?

    


    
      'Barst!'

    


    
      Hij liep het balkonnetje weer op. De sterke kijker bracht haar zo dichtbij, dat hij het idee had dat hij haar, als hij zijn hand uitstak, zou kunnen aanraken. Ze lag niet langer in de armen van die gangster. Hij had Wallace slechts even scherp in beeld gekregen voordat die een paar passen achteruit had gedaan en zich had teruggetrokken in het schemerdonker van de kamer. Molly stond echter nog steeds bij het raam.


      Ze droeg een blouse van roze katoen op een witte rok, een passende outfit voor haar werk als zomer- gids voor het historisch genootschap van Woodbriar. Niets wees erop dat ze een vrouw was met een twijfelachtige minnaar. Ze was een studie in argeloosheid en kwetsbaarheid.


      Hunt liet zijn kijker zakken, maar liep niet terug naar zijn bureau, al wist hij dat hij dat eigenlijk zou moeten doen. De colleges die hem wachtten, vereisten nog uren noeste arbeid, onderzoek en ordening. Niettemin stond hij daar - ondanks zijn vaste voornemen zijn ogen te sluiten voor alles wat ook maar róók naar problemen - onbeschaamd zijn overbuurvrouw te bespioneren.

    

  


  
    
      Hij moest verstandig blijven en zich niets in zijn hoofd halen, zei hij tegen zichzelf. Zich gewoon omdraaien en vergeten wat hij zojuist had gezien. Hij dronk het biertje leeg dat hij op het balkon had laten staan en haalde eens diep en onvast adem. Hij had er niets mee te maken met wat voor mannen ze omging. Sterker nog, hij had er niets mee te maken dat ze überhaupt met mannen omging!

    


    
      'Barst!'

    


    
      Hij had het land aan zichzelf, omdat hij zichzelf er niet toe kon dwingen het schouwspel van zich af te zetten waarvan hij zojuist getuige was geweest. Zichzelf hardop uitkafferend, liep hij zijn slaapkamer in, waar hij zijn verrekijker op een tafeltje legde. Hij graaide de draagbare telefoon naar zich toe en toetste Denises nummer in. Molly en zijn zuster Denise waren vriendinnen sinds Molly twee jaar geleden was aangesteld als coördinatrice van de gastcolleges.


      Hij luisterde naar het eindeloos overgaan van de telefoon en liep ondertussen het balkon weer op. Molly's gordijnen woeien zacht heen en weer in het briesje. Zij noch Wallace stonden inmiddels meer bij het raam.


      Hunt liet zich in een stoel vallen en strekte zijn lange benen voor zich uit. Zijn verschoten spijkerbroek was verbleekt van het vele wassen en gescheurd, en zijn uitgelubberde T-shirt was vaalrood. Zijn donkere haar lag achteloos achterover gekamd op zijn hoofd, en de schaduw op zijn kaken verried dat hij zich die dag niet had geschoren. Denise had hem een paar kledingadviezen gegeven voor de gastdocenten, waaraan hij zich zeker zou houden, maar zolang de colleges nog niet waren begonnen, wilde hij niet eens dénken aan het dra

    

  


  
    
      gen van een colbertje en een stropdas.

    


    
      Zoals hij er ook niet aan wilde denken waarmee hij op dat moment bezig was...

    


    
      Na lang wachten nam zijn zuster eindelijk op.

    


    
      Hunt, die zelden tijd verknoeide met prietpraat, viel met de deur in huis. 'Denise, ik wou je een paar vragen stellen.'


      'O, hallo, Hunt. Ook goedemiddag, zal ik maar zeggen.'


      'Sorry.' Hunt wist dat ze het nodige te stellen had met haar beide zoons, die op dat moment mazelen hadden. 'Hoe gaat het met de jongens?'


      'Ik word gek van ze. Hoe zou jij het vinden de hele dag in huis opgesloten te zitten met twee lastpakken, met alleen de verkeerde videospelletjes om te doen en zonder man om je te helpen, omdat hij onverwacht op zakenreis moest?'


      Hunt trok een afkeurend gezicht bij het horen van de snijdende klank van haar stem. Hij was dol op zijn zuster, maar vond dat ze haar man Clay soms een beetje te hard viel. Niettemin besefte Hunt, al had hij zelf geen ervaring met kinderen, dat zijn neefjes, zelfs als ze kerngezond waren, Denise handenvol werk bezorgden.


      'Luister, als ik iets voor je kan doen...' bood hij aarzelend aan.

    


    
      'Jij?' vroeg Denise stomverbaasd.

    


    
      'Ik, ja. Ik kan altijd mijn oproeruitrusting meenemen om mezelf te beschermen.'


      Daar moest ze om lachen. 'Soms denk ik dat ik die ook best zou kunnen gebruiken.' Ze zweeg even en ging toen verder: 'Hunt, ik hou zielsveel van je, maar tenzij je een onmiddellijke remedie tegen mazelen hebt... Ach, laat ook maar. Ik red me wel, denk ik. Waarom belde je eigenlijk?'

    

  


  
    
      Hunt slaakte een zucht van verlichting. Eerlijk gezegd had hij meer vertrouwen in zichzelf wanneer hij met iemand als Vern The Spider Wallace te maken had. 'Het gaat om Molly McCulloch.'


      'Ze is te jong voor je,' antwoordde zijn zuster zonder aarzelen.


      'Ik wil helemaal geen afspraakje met haar maken. Ik wil alleen een paar dingen over haar weten.'

    


    
      'Zoals?'

    


    
      'Zoals of ze soms een vriend heeft die niet hier in de buurt woont.'


      'Wat een vreemde vraag,' reageerde Denise, duidelijk verbaasd.


      Trek je daar niets van aan. Het stellen van vreemde vragen was eens mijn specialiteit.'

    


    
      'Is dit dan een politiewaag?'

    


    
      'Ja,' antwoordde hij, 'zo zou je het wel kunnen stellen, denk ik.'


      Denise zoog hoorbaar haar adem in. 'Zit ze op een of andere manier in de problemen?'


      'Waarschijnlijk niet. Eerlijk gezegd weet ik het niet precies.' Zelfs in zijn eigen oren klonk zijn stem onzeker. 'Het is heel goed mogelijk dat er een verklaring is, of dat ik me helemaal vergis, maar voor alle zekerheid... Kent ze een man die Wallace heet, naar je weet?'


      'Hmmm... Laat me eens even nadenken.' Het bleef even stil, en toen ging Denise verder: 'Er is een Wallace Opalmeyer verbonden aan de faculteit wis- en natuurkunde -'


      'Nee,' viel Hunt haar in de rede.' Wallace is zijn achternaam. Hij heeft kort, bruin haar, brede schouders en een tatoeage van een spin op zijn ene bovenarm.' Hunt had die tatoeage nooit met eigen ogen gezien, maar hij wist ervan uit de politierap

    

  


  
    
      porten die hij over Wallace had gelezen.

    


    
      'Hij klinkt absoluut niet als het soort man waarmee Molly zou willen omgaan.'

    


    
      'Ik heb haar net in zijn armen zien liggen.'


      'Dat méén je niet!'

    


    
      'Nou en of. Ik stond op mijn balkon, en zij stond met die knaap voor het raam van haar flat, die, zoals je weet, pal tegenover de mijne ligt.'


      Het bleef een tijdje stil, en toen zei Denise: 'Molly is achtentwintig en alleenstaand, en het lijkt me dat het niemand wat aangaat als ze een mem die een spin op zijn bovenarm heeft laten tatoeëren, bij zich thuis wil uitnodigen.'


      Had hij zichzelf dat niet ook het afgelopen kwartier zitten voorhouden? Maar het nam niet weg dat hij zichzelf vragen bleef stellen en zich zorgen bleef maken. 'Als dit de Wallace is die ik denk dat hij is,' antwoordde hij, 'is die tatoeage het allerlaatste waarover Molly zich druk hoeft te maken.'


      'Het klinkt allemaal heel geheimzinnig,' zei Denise met een ongeruste klank in haar stem.


      Hij haalde diep adem en sprong toen in het diepe. 'Die man ziet eruit als Vern The Spider Wallace. Ik heb nooit persoonlijk met hem te maken gehad, maar ik heb foto's van hem gezien en ik ken zijn strafblad - geen van beide vleiend voor hem. Wallace is berucht van Suffolk County tot aan de noordkust. Hij is een aantal malen gearresteerd en beschuldigd, maar het ontbrak steeds aan getuigen of aan wettelijk en overtuigend bewijs om het tot een veroordeling te laten komen.'


      'Wacht even. Rustig aan, graag, Hunt. Gearresteerd en beschuldigd... veroordeeld... Bedoel je dat Molly een misdadiger over de vloer heeft?

    


    
      'Een gangster.'

    

  


  
    
      Denise haalde geschrokken adem en barstte toen in lachen uit.


      'Ik kan me niet herinneren dat ik iets geestigs heb gezegd,' merkte Hunt kribbig op.


      'Het spijt me, maar het idee van Molly met een gangster...' Denise proestte het uit. 'O, Hunt, je vergist je echt, geloof me! Het is gewoon te krankzinnig voor woorden. Ik bedoel maar, het afgelopen voorjaar heeft ze nog meegedaan aan een actie tegen geweld op de televisie.'


      Hunt trok een kwaad gezicht. Zijn eigen indruk van Molly stemde overeen met zijn zusters oordeel, maar hij wist ook wat hij had gezien. 'Misschien weet ze helemaal niet wat Wallace voor de kost doet.'


      'Molly is een goede vriendin van me, en ik weet dat ze heel nuchter is. Misschien heb je er gewoon een verkeerde interpretatie aan gegeven.'

    


    
      'Misschien.'

    


    
      'Ik hoor aan de scepsis in je stem dat je niet denkt dat jij degene bent die zich vergist,' zei Denise.

    


    
      'Ik mag hopen dat ik dat wél doe.'

    


    
      Denise dacht even na. 'Goed, laten we er eens van uitgaan dat je gelijk hebt. Molly heeft een idealistisch trekje. Misschien weet ze wie hij is en probeert ze hem op het rechte pad te krijgen.'


      'Wallace op het rechte pad brengen? Maak het een beetje, Denise! Ik heb het niet over het een of andere kleine oplichtertje met een gladde tong. Deze knaap is een huurmoordenaar.'


      Voor het eerst hoorde Hunt nu paniek in Deni- ses stem. 'Dan moetje ingrijpen!'


      'Ja.' Hij was het met haar eens. 'Maar de grote vraag is hóe.'

    

  


  
    
      'Jij bent de politieman van ons tweeën.'


      'Ex-politieman.'

    


    
      'Dat, broederlief, doet niet terzake. Als die Wallace haar met een pistool bedreigde, zou je erop afgaan.'


      'Dat is heel iets anders. Een gangster die Molly in zijn armen neemt, pleegt geen misdaad.'


      'Wie probeer je eigenlijk te overtuigen? Mij of jezelf? Je zou me niet hebben opgebeld als je je niet ongerust maakte. Sterker nog, ik bespeur een duidelijk beschermende klank in je stem.'


      'Dat verbeeld je je.' Hij had het te snel gezegd, maar misschien was zijn verdedigende antwoord zijn zuster wel ontgaan. Verdediging was na al die jaren politiewerk zijn tweede natuur geworden. Het was bovendien een natuurlijke reactie op het zien van een vrouw als Molly met uitvaagsel als The Spider.


      'Nou, ik hoor anders iets méér dan alleen maar een bemoeizuchtige buurman die overijlde conclusies trekt,' zei Denise.


      'Watje hoort, is ergernis omdat ik je überhaupt heb gebeld,' mompelde hij, woedend dat hij zich zorgen maakte over een vrouw die hij amper kende. Hij wou dat hij zichzelf kon wijsmaken dat zijn bezorgdheid objectief was. In werkelijkheid was Molly echter niet zomaar een vrouw, en het zat hem helemaal niet lekker dat ze misschien iets had met een onderwereldfiguur.


      'Waarom bel je haar niet op?' onderbrak Denise zijn gedachtengang.


      'Wat moet ik dan zeggen? Hoe staat het met je liefdesleven? Of nog beter, ik zou haar kunnen vragen of Wallace zijn wapen meeneemt naar bed. Zonder dubbele bodem, uiteraard.'

    

  


  
    
      'Ga dan bij haar langs. Dan kom je, denk ik, vanzelf tot de conclusie dat je je gewoon hebt ingebeeld dat haar bezoeker jouw Spider is.'


      'Ja, misschien heb je wel gelijk.' Er zat iets in wat Denise daar zei. In dit stadium was Hunt heel wat conclusies aan het trekken op grond van een paar dingen die hij in Molly's flat had geobserveerd. Als hij die tatoeage daadwerkelijk had gezien, zou hij heel wat sterker in zijn schoenen staan. Maar ja, hij kon moeilijk bij haar langs gaan zonder daar een deugdelijke reden voor te hebben.


      Toen herinnerde hij zich opeens met een sluw lachje dat de airconditioning in zijn flat gebrekkig werkte. Hij besefte dat het een rare indruk zou wekken als hij bij Molly kwam aanzetten met onderhoudsklachten over een huis dat niet op de campus stond, maar ze zou het niet vreemd vinden als hij aan haar kwam vragen wie hij moest benaderen om zijn airconditioning te laten repareren.

    


    
      'Hunt?'


      'Ja?

    


    
      'Ik vind het heel lief van je dat je je ongerust maakt over haar.'

    


    
      'Lief? Kom nou, Denise!'

    


    
      'Ik weet heel goed datje denkt datje nooit meer om iemand zult kunnen geven nu je je vrouw eenmaal hebt verloren, maar -'


      Hunt verstrakte. 'Dat onderwerp is taboe, Denise, zoals je heel goed weet.'


      Denise liet zich niet uit het veld slaan en ging verder: 'Je hebt je haar dood nog veel meer aangetrokken dan je beseft, Hunt. Clay en ik hebben voortdurend gehoopt dat iemand daar eens verandering in zou brengen. Deze bezorgdheid om Molly betekent in ieder geval dat je je om sommige din

    

  


  
    
      gen nog steeds bekommert.'

    


    
      'Denise!' Hunts stem had opeens een ijskoude, gebiedende klank. 'Hou erover op. Als je niet mijn kleine zusje was, had ik veertig seconden geleden al de hoorn op de haak gesmeten.'


      'Goed, goed, maar ik bied geen verontschuldigingen aan, en als je eerlijk was, zou je me gelijk geven.' Een van de jongens slaakte een kreet op de achtergrond. 'Ja, ik kom, Andy!' riep ze naar haar oudste zoon. Toen zei ze nog snel tegen Hunt: 'Ik moet ophangen. De jongens krijgen het weer op hun heupen.' Hunt hoorde iets vallen, waarna een gebrul volgde. 'O, hemel, als dat maar niet mijn nieuwe lamp is. Laat het me horen als je iets aan de weet bent gekomen, goed?'


      'Oké. Pas goed op jezelf. Clay zal niet blij zijn met een zenuwlijdster van een vrouw wanneer hij weer thuiskomt.'


      Hunt verbrak de verbinding en bleef naar de ramen aan de overkant van de binnenplaats staan kijken. De gordijnen wapperden heen en weer in het briesje dat de hitte van de augustusmiddag verlichtte. Hij vroeg zich af of ze in bed zouden liggen, maar kon zich dat doodeenvoudig niet voorstellen, Molly met Vern The Spider Wallace. Het idee alleen al was bespottelijk! Of wilde hij niet geloven dat ze naar bed ging met, of verliefd was op, een huurmoordenaar? Niet Molly McCulloch - ze was te argeloos, te eerlijk, en ze verdiende zoveel beter...


      Lieve hemel, wat mankeerde hem? Hij kende Molly amper. Hij had haar één keer ontmoet om zijn huisvesting buiten de campus te regelen. En hij had op een middag naar haar staan kijken toen ze aan het tennissen was. Na afloop hadden ze een

    

  


  
    
      kop ijsthee gedronken en wat staan praten over hun favoriete tennisspelers. En wat later was hij vierkant tegen haar opgebotst toen ze in tegenovergestelde richting de donkere binnenplaats tussen de flatgebouwen overstaken. Die drie gebeurtenissen vormden het totaal van hun kennismaking.

    


    
      Als hij heel eerlijk was, moest hij echter toegeven dat hij nu niet die avond meetelde toen hij in het donker op zijn balkonnetje had gestaan en een glimp van haar had opgevangen in een kort, spannend nachtjaponnetje. Hij had zo de pest gehad aan zichzelf, dat hij sindsdien 's avonds zijn balkon had gemeden en er een gewoonte van had gemaakt de andere kant op te lopen wanneer hij haar zag aankomen.


      Tot nu toe dus - tot het moment waarop Vern The Spider Wallace op het toneel was verschenen.

    


    
      Denise had gelijk. Hij moest gewoon eens bij haar aanbellen om zijn vermoedens te checken. Het zou heus niet de eerste keer zijn dat hij het helemaal bij het verkeerde eind zou blijken te hebben. En deze keer wilde hij niets liever...

    


    
      De galerij voor Molly's appartement was schemerig en koel, maar Hunt voelde een straaltje zweet over zijn rug lopen. Hij had even overwogen zijn revolver mee te nemen, maar er bij nader inzien van afgezien. Een buurman die zijn airconditioning wilde laten repareren, zou over het algemeen geen revolver bij zich hebben. Het laatste wat hij wilde, was Wallace achterdochtig maken en Molly onnodig in gevaar brengen.

    


    
      Hij haalde diep adem, draaide voor zichzelf nog eens zijn smoesje af en klopte aan.

    


    
      Hij hoorde voetstappen, en toen ze de deur

    

  


  
    
      opendeed, was het eerste wat er door hem heen ging, een enorm gevoel van opluchting. Ze droeg nog dezelfde blouse en rok en dezelfde schoentjes. Het was duidelijk dat ze niet samen in bed hadden liggen rollebollen. Om redenen waarbij hij liever niet stilstond, deed hem dat een onuitsprekelijk genoegen.

    


    
      'Hunt! Wat een verrassing. Wat leuk je weer eens te zien!' riep Molly geestdriftig.


      'Molly, het spijt me dat ik je stoor.' Hij wierp over haar schouder een blik in haar flat. Veel kon hij niet zien. Het liep tegen vijven, en de zon stond inmiddels een stuk lager boven de kim. Molly had de gordijnen dichtgetrokken, zodat de kamer in het schemerdonker gedompeld was. Er viel taal noch teken van Wallace te bespeuren.


      'Je stoort me helemaal niet. Zeker niet nu ik de laatste tijd sterk de indruk heb datje me probeert te ontlopen.'


      'Ik jou ontlopen?' Hij richtte zijn aandacht weer op Molly. Haar opmerking had hem overrompeld, al kon hij er met de beste wil van de wereld geen zweempje koketterie in bespeuren.


      'Ik weet natuurlijk datje het heel druk hebt met het voorbereiden van je colleges, maar de laatste keren dat we elkaar zagen, leek het steeds alsof je rechtsomkeert maakte en de andere kant op liep.'


      Hunt had niet beseft dat zijn vluchtgedrag zo doorzichtig was geweest. Hij had het gevoel dat hij haar een verklaring schuldig was. 'Misschien was ik gewoon in gedachten,' zei hij.

    


    
      'Dat zal het geweest zijn.'

    


    
      Ze stonden vlak tegenover elkaar in de deuropening. Hoe kon hij vergeten zijn hoe knap ze was en hoe lekker ze rook? Ongewild herinnerde hij zich

    

  


  
    
      weer hoe ze elkaar op de binnenplaats tegen het lijf waren gelopen. Haar lichaam tegen het zijne terwijl hij haar voor vallen behoedde, haar wang die langs zijn hand was gestreken, de geur van bloemen die uit haar haar was opgestegen. Het hele incident had nog geen halve minuut geduurd, maar had zich desondanks onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift. Hij deed een stapje achteruit.

    


    
      Molly legde een hand op zijn arm. Bij de aanraking van haar koele vingers sloeg zijn hart op hol. 'Waar kwam je eigenlijk voor langs?'


      Hij wilde niets met haar te maken krijgen. Niets, niente, nada... 'Het gaat over mijn flat. Mijn airconditioning functioneert niet goed. Het ene moment werkt hij niet en is het bloedheet in huis, het andere moment werkt hij juist zo goed dat het er wel een iglo lijkt.'


      Molly fronste haar fraaie wenkbrauwen. 'Ik had de huiseigenaar speciaal gevraagd de airconditioning in alle flats na te kijken. De jouwe stond boven aan de lijst. Gaiy Hoagland, de monteur, heeft me verzekerd dat ze in alle flats waren gecontroleerd en zo nodig gerepareerd.'


      Hunt haalde zijn schouders op. 'Ik had het eerder moeten aankaarten, maar eerlijk gezegd heb ik het te druk gehad met mijn werk.'


      'Natuurlijk. Maar dan nog, het had al weken geleden gebeurd moeten zijn.' Ze gebaarde hem dat hij moest binnenkomen. 'Laat mij Gary even bellen. Hij kan er allicht een tijdelijke oplossing voor verzinnen. Morgen zal ik informeren of we geen nieuwe voor je kunnen laten aanleggen.'


      'Dat zou fantastisch zijn,' mompelde hij, achter haar aan de grote woonkamer in lopend. Die zag eruit alsof er druk in werd geleefd. Toch was het er

    

  


  
    
      niet rommelig. Dikke kussens op een bank met een blauw-wit gestreepte overtrek. Rotan tafeltjes met schemerlampjes van aardewerk. Een grote plant in een pot in een hoek, met een familie van glazen eekhoorntjes eromheen gegroepeerd. Een grote ventilator aan het plafond hield het vertrek koel. Alles ademde een huiselijke, rustige sfeer uit.

    


    
      Geen spoor van Wallace. Hunt kon bezwaarlijk alle kamers gaan doorzoeken. Hij begon zich af te vragen of hij zich de vertoning soms had ingebeeld. Geërgerd liep hij naar het raam waarachter hij Molly had zien staan, en hij keek over de binnenplaats heen naar zijn eigen appartement. Nee, zijn verbeelding had hem geen parten gespeeld. Wallace was er waarschijnlijk niet op gebrand oog in oog te komen staan met Molly's buren en hield zich daarom schuil. Geen wonder, als hij de man was voor wie Hunt hem hield.


      Molly had inmiddels een nummer ingetoetst en zei: 'Gaiy? Je spreekt met Molly McCulloch. Hunt Gresham heeft problemen met zijn airconditioning. Hij heeft flat 3D. Hij staat hier naast me. Goed, ik geef je hem.'


      Molly hield Hunt de hoorn voor, maar legde haar hand op het mondstuk en fluisterde: 'Hij klinkt een beetje knorrig. Een paar biertjes te veel, je kent het wel. Als hij hem vanavond niet kan repareren, heb ik wel een ventilator voor je te leen.'


      Hunt nam de telefoon van haar over, legde het probleem uit en wist de monteur de belofte te ontfutselen dat zijn airconditioning binnenkort gerepareerd of vernieuwd zou worden.


      'Dat ging vlot,' zei Hunt nadat hij de hoorn had neergelegd. 'Ik weet alleen niet of ik echt iets heb bereikt, of dat Gary er in gedachten niet bij was

    

  


  
    
      omdat hij het aantal volle blikjes bier zat te tellen dat hij nog over had.'

    


    
      'Ik zal hem morgen nog een keer bellen om me ervan te vergewissen dat hij het niet vergeten is.'


      Hunt wilde haar naar Wallace vragen. Haar gedrag duidde er absoluut niet op dat ze met het een of andere probleem zat. Ze was rustig en zelfverzekerd en glimlachte ontspannen.


      Hij wist niet goed meer wat hij moest zeggen, en de ogenschijnlijke reden van zijn komst was geen reden om nog langer te blijven. 'Bedankt dat je me hebt geholpen. Ik zag vanaf mijn balkon datje bezoek had, dus ik was even bang dat je niet zat te wachten op een overbuurman met een klacht over zijn airconditioning,' zei hij een beetje schutterig.


      'Ik heb inderdaad bezoek. Van een heel bijzonder iemand. Hij is een beetje verlegen, en toen jij aanklopte, is hij de slaapkamer in gedoken.'


      Wallace verlegen? Wat een lachertje! Hunt wist niet goed hoe hij moest reageren. En toen zei Molly nota bene met een opgetogen lachje: 'Zal ik hem aan je voorstellen?'


      Daar was hij toch voor gekomen, of niet soms? 'O, best hoor,' zei hij, hopend dat het onverschillig genoeg klonk.

    


    
      'Pak een koud biertje. Ik ben zo terug.'

    


    
      De koelkast was afgeladen met wat eruitzag als een zomerdiner voor een heel gezelschap. Heerlijke salades, een schotel koud vlees, een kwarktaart en een fles champagne. Hunt zag ook een doos Godiva chocolade.


      Het enige wat hij van Godiva chocolade wist, was het prijskaartje dat eraan hing. Molly leek hem niet het type zichzelf daarmee te verwennen,

    

  


  
    
      en de doos was nog dicht. Een cadeautje van Wallace?

    


    
      Hij pakte een biertje, zocht naar een opener, vond die in een laatje onder het aanrecht en nam een stevige slok, waarna hij weer naar de woonkamer liep.


      Molly kwam de slaapkamer uit, een onwillige Wallace meetronend. Hunt wierp één blik op hem en wist meteen dat hij gelijk had gehad. Nog geen meter van hem vandaan, naast een vrolijk glimlachende Molly stond Vern The Spider Wallace.


      Wallace was niet bepaald een imposante verschijning - hij had meer weg van een vertegenwoordiger dan van een gangster, laat staan van een huurmoordenaar. Zijn haar was kennelijk pas geknipt, en hij droeg een lichte linnen broek en een blauw overhemd. Zijn ogen waren verontrustend. Ze hadden een scherpe, koudè, taxerende uitdrukking, alsof hij duizenden dingen waarnam die voor anderen verborgen bleven.


      Toch kregen ze een zachte blik van genegenheid toen hij Molly aankeek. Het was duidelijk dat hij niet blij was met Hunts aanwezigheid, maar omwille van Molly wilde hij dat maskeren.


      Molly deed een stapje naar voren, met een uitdrukking van onverholen trots op haar gezicht die zelfs een blinde niet had kunnen ontgaan.


      'Hunt, mag ik je even voorstellen... Dit is mijn broer, Vernon Wallace.'


      


    

  


  
    

  


  
    
      2

    


    
      Toen ze eenmaal aan elkaar waren voorgesteld, nodigde Molly Hunt uit te blijven, maar hij voelde dat ze het niet echt meende. Ze wilde duidelijk het liefst met haar broer alleen zijn.

    


    
      Hunt en Wallace wisselden een blik, kennelijk beiden beseffend wat het gevolg zou zijn als Hunt bleef hangen. Daar Wallace slechts zijn zuster was komen opzoeken, had Hunt het recht niet hem vragen te stellen die zijn nieuwsgierigheid zouden bevredigen. Nog afgezien van het feit dat hij niet meer bij de politie was. Als hij nooit rechercheur was geweest, had hij nu afscheid genomen zonder die meedogenloze blik in Wallace's ogen op te merken. Een ijskoude blik die uitdrukte: donder op, kerel.


      Hunt mompelde iets in de trant van een telefoontje dat hij verwachtte en blies de aftocht met een hoofd vol vragen, die hem vermoedelijk de rest van de avond niet meer zouden loslaten.


      Toen hij terug was in zijn appartement, probeerde hij zich te concentreren op zijn colleges, maar om een uur of acht gooide hij de handdoek in de ring. De airconditioning leek er nu voorgoed mee te zijn opgehouden, en Hunt, die zichzelf vervloekte omdat hij was vergeten Molly te vragen om de ventilator die ze hem te leen had aangeboden, probeerde Gaiy Hoagland te bereiken. Die was niet thuis, of

    

  


  
    
      nam de telefoon niet aan. Als de onderhoudsman niets van zich liet horen, zou Hunt iemand anders in de arm nemen om het verwenste apparaat op zijn eigen kosten te laten repareren.

    


    
      Met niet meer aan dan een afgeknipte spijkerbroek, liep hij naar de keuken, trok de deur van de koelkast open en liet de koude damp even langs zijn benen strijken. Hij zag een beker chocoladeijs staan, rukte die eruit, sloot de deur en liep, na een lepel te hebben gepakt, met de koude lekkernij het balkon op.


      Hij lepelde de inhoud met kleine hapjes naar binnen en liet de zomeravondgeluiden van diverse activiteiten rustig over zich heen gaan. Autoradio's, ouders die lachten om de capriolen van hun peuters, verkeer door de straat, een honkbalpartijtje tussen kinderen op de binnenplaats. Hunt keek ernaar en herinnerde zich dat hij vroeger op zomeravonden honkbal had gespeeld met zijn broer, Luke. Luke woonde nu op het platteland, waar hij vijf jaar geleden naar toe was verhuisd om het drukke leven in de grote stad te ontvluchten.


      Hij was getrouwd met Natalie, zijn vlam uit zijn studentenjaren, had drie dochters, twee Duitse herders, en een medische praktijk in een klein stadje. Lucas Gresham, chirurg.


      Hunt had er nog steeds moeite mee zich zijn broer, die op de high school bijna het scheikunde- practicum in de lucht had laten vliegen, voor te stellen tijdens de uitoefening van een beroep dat zoveel zorgvuldigheid vereiste als dat van chirurg. Maar ja, je leerde een hoop in de loop van je leven. Voordat Hunt bij de politie was gekomen, had hij het verschil niet geweten tussen een pistool en een revolver. Inmiddels wist hij meer van vuurwapens

    

  


  
    
      en moorden en terreur dan hij ooit had willen weten.

    


    
      Je leert tegen wil en dank, dacht hij filosofisch. En soms beslootje dat het genoeg was geweest. Zoals hij had besloten toen hij met vervroegd pensioen was gegaan.


      Hunt wierp een blik in de richting van Molly's appartement en vroeg zich af wat voor jongen Vernon Wallace vroeger zou zijn geweest. Wat voor spelletjes zouden Molly en hij vroeger hebben gespeeld en wat voor kattekwaad zouden ze hebben uitgehaald? Ze zouden wel vaak ruzie hebben gemaakt, zoals de meeste broers en zusjes. Hunt en Luke waren elkaar ook vaak in de haren gevlogen, en als ze Denise niet gezamenlijk links hadden laten liggen, hadden ze haar gezamenlijk gepest.


      Zijn ijs was op. Hunt zette de lege kartonnen beker op het balkontafeltje en ging met gestrekte benen in de witte, rieten stoel zitten om het verkwikkende avondwindje over zich heen te laten strijken. Molly's appartement was vaag verlicht; de schaduwen die zo nu en dan langs de dichtgetrokken gordijnen streken, duidden erop dat Wallace en zij nog op waren. Hunt keek toe zonder iets bijzonders op te merken, steeds kwader op zichzelf omdat hij zo vervloekt nieuwsgierig was.


      Vreemd genoeg was het een pak van zijn hart dat Wallace Molly's broer was; het was een stuk geruststellender dan het alternatief zou zijn geweest. Je broer kun je niet zelf uitkiezen, maar je minnaar heel beslist wél. Zijn indruk van Molly als jong en lief en kwetsbaar, was weer volledig hersteld.


      Niettemin zat hij met een paar onbeantwoorde vragen. Aangezien niemand hem ooit had verteld dat Molly een broer had, vroeg hij zich af of ze het

    

  


  
    
      bestaan van Wallace misschien had willen verzwijgen. De zuster te zijn van een man die zijn brood verdiende met het neerschieten van andere mensen, was niet echt een onderwerp voor een praatje met studievrienden. Maar ze had niet de geringste nervositeit tentoongespreid toen Hunt aan haar deur had geklopt en ze hem had binnen genood.

    


    
      Integendeel, ze was heel aardig geweest, enthousiast zelfs. Ze wist dat Hunt bij de politie was geweest - dat op zichzelf had reden genoeg moeten zijn om haar bang te maken als ze wist wat voor leven haar broer leidde. In dat geval zou ze hebben beseft dat de kans erin zat dat hij Vernon zou herkennen. Als ze bevreesd was geweest voor een confrontatie of een spervuur van vragen, zou ze er toch niet op hebben aangedrongen dat de twee mannen elkaar leerden kennen?


      Bovendien was er die kwestie van de verschillende achternamen - McCulloch en Wallace. Molly was nooit getrouwd geweest, wist hij, dus dat wees erop dat Wallace misschien een andere naam had aangenomen. Of dat ze niet dezelfde vader hadden. Hunt nam zich voor zijn vroegere partners, Sean Sullivan, in Boston te bellen en hem te vragen Wal- lace's doopceel eens te lichten. Als hij maar een paar antwoorden had, zou hij al tevreden zijn. Het was een kwestie van normale nieuwsgierigheid. De combinatie van Molly en een huurmoordenaar was toch voldoende om zelfs de terughoudendste man nieuwsgierig te maken? Hij had gewoon het geluk dat hij over de juiste contacten beschikte om inlichtingen in te winnen. Behaaglijk genesteld in zijn stoel en eindelijk afgekoeld, dommelde hij in.

    


    
      Een tijd later schrok hij wakker in het donker,

    

  


  
    
      knipperend met zijn ogen. Hij had iets gehoord. Toen hoorde hij het weer. Iemand klopte aan zijn voordeur.

    


    
      Hunt stond op, streek met een hand door zijn haar, wreef in zijn ogen en tuurde op zijn horloge. Het was bijna tien uur.


      Hij liep naar zijn voordeur en trok die open, juist op tijd om een verdwijnende vrouwengestalte te zien.

    


    
      'Molly?'

    


    
      Ze draaide zich om met een ventilator in haar handen. 'O, Hunt, heb ik je wakker gemaakt? Het spijt me. Toen ik voor de tweede keer had geklopt en je niet opendeed, besefte ik datje waarschijnlijk al was gaan slapen.'


      'Hier, geef mij dat ding.' Hij zette de ventilator voor de deur op de grond. 'Ik zat op het balkon om een beetje af te koelen en ben blijkbaar in slaap gedommeld.'


      Ze had zich verkleed en droeg nu een wit short en een ruimvallend blauw T-shirt met het logo Nar- ragansett, Rhode Island onder de afbeelding van een geheel opgetuigde zeilboot. Haar voeten waren gestoken in blauwe gymschoenen en korte sokjes. In die kleding zag ze er gezond en sportief uit, het toonbeeld van stralende jeugd. Toen ze dichter bij hem kwam staan, snoof hij haar lichte, subtiele parfum op, een geur die op hem af leek te komen waaien uit een weide vol bloemen in de verte. Hij nam haar, met zijn schouder tegen de deurpost geleund, in het halfdonker van de galerij met onverholen verrukking op.


      'Dat is de ventilator die ik je had beloofd,' zei ze, kennelijk net zo verlegen als hij. 'Ik had hem je vanmiddag willen meegeven, maar je was opeens zo

    

  


  
    
      snel weg... en toen heb ik er geen moment meer aan gedacht... tot Vern zei dat het veel te warm was of zo en... nou ja, je hebt hem nu.' Tijdens die woordenstroom liep ze langzaam achteruit. 'Het spijt me dat ik je heb gestoord.' Haar stem klonk gejaagd, ze had haar handen in elkaar geslagen, en toen ze hem aankeek, wist ze niet hoe snel ze haar ogen weer moest afwenden.

    


    
      Hunt veronderstelde dat zij, net als hij, in de greep was van de spanning die tussen hen in de lucht hing. Hij voelde zich erdoor overvallen, en het herinnerde hem tevens aan de reden waarom hij haar sinds die botsing op de binnenplaats uit de weg was blijven gaan.


      'Hartelijk bedankt, Molly. Dit ding zal in ieder geval voor een windje in mijn slaapkamer zorgen.' Hoewel dit het juiste moment was om haar goedenacht te wensen, wilde hij haar nog niet laten gaan. 'Heb je het een beetje gezellig met je broer?'


      Ze glimlachte. 'Ja, heel gezellig. We hebben elkaar een hele tijd niet gezien, dus we hebben veel bij te praten.'


      Hunt knikte bedachtzaam. 'Ja,' zei hij, 'ik ken dat. Ik heb een jongere broer die ver weg woont. We zien elkaar slechts zelden, en wanneer het gebeurt, zitten we tot in de kleine uurtjes te praten over vroeger.'


      Ze ontspande zich een beetje. 'Je hebt het zeker over Luke, je broer de dokter.'


      'Hoe weet jij dat?' Het was een raar idee dat Molly blijkbaar dingen wist van zijn familie, terwijl hij niets wist van de hare.


      'Denise schept even hard op over hem als over jou. Toen je erin had toegestemd die gastcolleges te geven, was ze helemaal door het dolle heen. Ze

    

  


  
    
      heeft uren zitten vertellen over haar broer, de rechercheur.'

    


    
      'Ex-rechercheur,' bracht Hunt haar fijntjes onder de aandacht.


      Ze deed een stap in zijn richting, en die geur van veldbloemen streelde weer aangenaam zijn neusgaten. 'Ik ben van plan je colleges te gaan volgen. Politiewerk is zeker heel spannend en gevaarlijk?'


      'Soms is het gevaarlijk, maar meestal is het een stuk minder spannend dan in de misdaadseries die je op de televisie ziet.'


      'Heb je er spijt van datje ontslag hebt genomen?' vroeg Molly.


      'Nee.' Hunt ging rechtop staan. 'Luister eens, waarom blijven we hier op de galerij staan praten? Wil je niet even binnenkomen? Ik heb bier en mineraalwater en nog wat bessensap, geloof ik.'


      Ze aarzelde. Even dacht hij dat ze ja zou zeggen, maar toen vroeg ze: 'Mag ik je uitnodiging een volgende keer aannemen? Ik meen het eerlijk. Ik zou je heel graag beter leren kennen, weetje, en vrienden met je worden. Ik ben benieuwd hoe je het bij de politie vond. Maar nu wil ik liever teruggaan. Vern kan alleen dit weekend blijven logeren. Ik heb hem gevraagd of hij niet langer kan blijven, maar hij zei dat hij weer aan het werk moet.'


      'Natuurlijk. Ik begrijp het volkomen. We spreken elkaar later nog wel.' Hunt werd overrompeld door zijn eigen teleurstelling. Nu was zij het die zich terughoudend opstelde, en die ervaring beviel hem allerminst.


      In plaats van weg te lopen, deed ze echter een stapje naar hem toe. Zijn adem stokte, en hij schraapte zijn keel.

    


    
      'Wat die ventilator betreft...' begon ze. Haar

    

  


  
    
      ogen, besloot hij, waren eigenlijk lavendelblauw - zacht, dwingend en geheimzinnig.

    


    
      'Ik breng hem morgen terug,' beloofde hij.

    


    
      'Nee, nee, dat is nergens voor nodig, dat bedoelde ik niet.'


      Hunt deed een stapje opzij toen ze op de ventilator wees. 'Hij heeft drie standen,' zei ze, 'maar de middelste doet het niet altijd. Het is maar datje het weet en niet denkt datje iets fout doet of hem stuk hebt gemaakt.'

    


    
      'Waarschijnlijk is het een los contactje.'

    


    
      Ze haalde haar schouders op. 'Omdat ik airconditioning heb, ben ik er nooit toe gekomen hem te laten maken. Ik was zelfs van plan hem te verkopen op een bazaar, maar ik heb hem al zo lang, en je weet nooit wanneer hij nog eens van pas komt.'

    


    
      'Zoals vanavond.'


      'Precies.'

    


    
      'Ik ben blij datje hem nog niet had weggedaan,' zei hij knullig.

    


    
      Ze slikte. 'Ik... ik ook.'

    


    
      Hij merkte dat zijn ademhaling gejaagd en moeizaam ging. Op de een of andere manier was ze erin geslaagd aan een kletspraatje over een ventilator een sensuele, verleidelijke lading te geven. Ze stonden heel dicht bij elkaar, en Hunt had het gevoel alsof ze door een bankschroef naar elkaar toe werden gedreven. Het bloed bruiste door zijn aderen, en het zweet brak hem uit en liep met straaltjes over zijn rug.


      Hun blikken ontmoetten elkaar. Molly wendde haar ogen snel weer af. Hunt had zich niet verroerd, maar hij moest zichzelf geweld aandoen om zijn hand niet in haar nek te leggen en haar naar zich toe te trekken. Het leek hem opeens doodnor

    

  


  
    
      maal als hij haar ter plekke zou kussen. Zijn hart hamerde wild in zijn borstkas.

    


    
      Molly bleef stokstijf staan, en de onzichtbare bankschroef werd nog een slag aangedraaid.


      Het was belachelijk hun situatie te blijven negeren. Hunt besloot, tegen zichzelf zeggend dat hij geen bedoelingen had met Molly - eerbare of andere - dat de beste manier om die spanning tussen hen op te heffen, bestond uit een rechtstreekse benadering.


      'Weetje nog die avond dat we op de binnenplaats tegen elkaar op botsten?' vroeg hij fluisterend.


      Ze leek van haar stuk gebracht door zijn waag. 'Eh... ja... zeker.'


      'Ik voelde toen een paar dingen voor je, Molly... dingen die... nou ja, dingen die ik niet wilde voelen. Lichamelijk.' Hunt ergerde zich aan zichzelf toen hij besefte wat voor vage taal hij stond uit te slaan. Meestal draaide hij niet om de dingen heen. Dit was slap gezeur, hij moest opnieuw beginnen.

    


    
      'Lichamelijk? Bedoel je seksueel?'


      'Ja. Daarom heb ik je ook gemeden.'

    


    
      Ze sperde haar ogen open; in het vage licht op de galerij meende hij een blosje op haar wangen te zien. 'O...' zei ze zacht.

    


    
      'Ik wil je niet shockeren,' zei hij haastig.

    


    
      'Je bent heel direct, dat vind ik prettig. En ik ben blij dat ik niets heb gedaan wat je heeft gekwetst. Daar was ik bang voor toen je me ontliep.'


      Hunt grinnikte zacht. 'Goed, nu we weten waar we het over hebben, begrijp je ook waarom ik liever eerlijk tegen je ben.'


      Hij verwachtte dat ze zou knikken en daarna zou weggaan, doch ze hield haar hoofd schuin en zei: 'Ik moet zeggen dat je heel anders bent dan de

    

  


  
    
      meeste hoogleraren.'

    


    
      'Dat komt waarschijnlijk omdat ik geen hoogleraar ben, maar gewoon een gastdocent.'


      'Op de een of andere manier denk ik dat jij beter college zult geven. Jij doceert vanuitje eigen praktijkervaring en niet vanuit een droge theorie uit een of ander standaardwerk. Je bent echt anders. De hoogleraren zijn...' Ze zweeg, zoekend naar het juiste woord. 'Gewoner. Ja, dat is het.'


      Wat ben ik dan? Een vreemde eend in de academische bijt?' vroeg hij lachend. Hij vond hun gesprek amusant en intrigerend.


      Molly grinnikte ook. Ze legde haar hand op zijn arm; haar koele vingers deden Hunt wensen dat ze daar altijd zouden blijven liggen. 'Niet echt. Ik bedoel alleen maar dat de mannen die ik hier tegenkom, heel anders zijn dan jij. Misschien komt het doordat je niet alleen levenservaring hebt, maar ook nog knap bent, een combinatie die op de campus nogal uitzonderlijk is. De meeste professoren zijn degelijk en serieus, in tweed jasjes met leren stukken op de ellebogen. Hun gewaagdste kledij is een overhemd met open kraag. Ik wil maar zeggen - zelfs in deze hitte zouden ze het niet in hun hoofd halen een afgeknipte spijkerbroek te dragen of in hun blote bast de deur open te doen. Ik bedoel dat niet als kritiek, hoor. De professoren die ik ken, zijn reuze aardig en zo, maar -'


      'Ik begrijp het. Ze zijn niet zoals ik.' Hij gaf een geruststellend kneepje in haar hand. 'Ik vind het plezierig dat we zo eerlijk tegen elkaar kunnen zijn, Molly.'


      Ze zweeg even; met neergeslagen ogen frunnikte ze aan de zoom van haar T-shirt. 'Ja, dat is natuurlijk ook fijn,' zei ze toen met een zacht stemmetje.

    

  


  
    
      Om redenen waarvan hij niets begreep, wilde hij het gesprek voortzetten.


      'Goed, ik ga er eens vandoor. Vern zal zich wel afvragen waar ik blijf.'


      'Ja... Ik wens jullie nog veel plezier. En bedankt datje die ventilator bent komen brengen.'


      Molly draalde zich om en haastte zich de galerij af. Even later hoorde hij de deur aan het eind open en dicht gaan.


      Hij ging naar binnen en deed de voordeur dicht. Met zijn rug leunde hij er even tegenaan. Opeens had hij het heel warm. Zijn korte broek was plotsklaps te krap geworden, leek het wel, en zijn borstkas zwoegde alsof hij tegen een steile heuvel op was gerend.


      Met een gesmoorde vloek keek hij naar de ventilator voordat hij het apparaat van de grond tilde en naar zijn slaapkamer droeg. Hij zette hem op de vensterbank tegenover zijn bed, stak de stekker in het stopcontact en luisterde even naar het zoeven van de bladen. Een windje gleed over hem heen, en hij zuchtte van genot bij die welkome koelte. Helaas woeien ook zijn college-aantekeningen door de kamer. Koelte en studie was vanavond kennelijk geen haalbare combinatie. Bovendien kon hij zich toch niet meer concentreren. Hij weet zijn onvermogen tegen beter weten in aan de moordende hitte.


      De waarheid was evenwel dat Molly McCulloch hem danig uit zijn evenwicht had gebracht en iets had klaargespeeld wat sinds Kristin geen vrouw meer was gelukt.

    


    
      Ze had zijn begeerte gewekt.

    


    
      Even voor middernacht viel Hunt in slaap. Zijn verhitte gemoedstoestand voerde hem mee in een ero

    

  


  
    
      tische droom waarin hij in een hem volslagen onbekend huis op een bed met koele lakens lag te vrijen met Molly. Juist op het moment waarop ze onder hem lag en hij op het punt stond haar te nemen, loeide er een sirene. Het naargeestige geluid hield niet op en weergalmde zo luid in zijn hoofd dat hij ervan wakker schrok.

    


    
      Hij keek verwilderd om zich heen, maar er was geen Molly te bekennen. Hij zag alleen een ronddraaiende ventilator en hoorde die verwenste sirene.


      Naakt gleed hij uit bed, struikelde over zijn schoenen en liep door zijn woonkamer naar het balkon. De sirene werd juist op dat moment afgezet, en het geloei stierf weg. Een ambulance stond met rood zwaailicht aan geparkeerd voor het flatgebouw waarin Molly haar appartement had. Toen stopte er ook een patrouillewagen met gierende remmen; er sprongen twee politiemannen uit. Lichten gingen aan in de omringende huizen. Hunts blik richtte zich op het geopende raam van Molly's flat, waarachter hij een hevige activiteit bespeurde. De twee politiemannen die hij juist uit de wagen had zien springen, stormden de flat binnen.


      Hunt bleef niet langer werkeloos toekijken. Hij schoot een spijkerbroek en sportschoenen aan, graaide een overhemd uit de kast en trok dat aan terwijl hij zijn appartement uit en de straat op rende. Hij sloeg rechtsaf en draafde langs buren die in nachttoilet of haastig aangetrokken kleren naar buiten waren gekomen om te zien wat er aan de handwas.


      'Misschien heeft iemand een hartaanval gehad of zoiets,' hoorde hij een man zeggen.

    


    
      In het flatgebouw van Molly stoof hij met twee

    

  


  
    
      treden tegelijk de trap op. Vervolgens werd hij tegengehouden door de agent die in de deuropening van haar appartement was gestationeerd.

    


    
      'U kunt hier niet naar binnen, sir.'

    


    
      'Wat is er gebeurd?' Hunt wierp een blik over de schouder van de agent.

    


    
      'Wie bent u?'

    


    
      'Ik ben een vriend van Molly McCulloch. Ik heb haar een paar uur geleden nog gesproken. Is er iets met haar gebeurd?'

    


    
      'Miss McCulloch maakt het uitstekend.'

    


    
      Hunt voelde zich opeens slap van opluchting. 'En haar broer?'


      Voordat de agent antwoord had kunnen geven, verscheen Molly in de gang. Ze zag Hunt staan. 'O, Hunt! De hemel zij dank datje er bent!' riep ze. De agent deed een stap opzij, en Hunt liep naar binnen.


      Molly wierp zich snikkend in zijn armen, onverstaanbaar mompelend.


      'Vertel me eens wat er is gebeurd,' zei hij sussend terwijl hij haar over haar rug streelde en dichter tegen zich aan trok.


      'Ik weet het niet! Ik lag in bed te lezen toen ik opeens een harde bons hoorde in Verns kamer. Ik rende erheen, en hij lag op de grond, op zijn rug, met zijn hand tegen zijn borst, en hij kon nauwelijks praten. Ik heb meteen het alarmnummer gebeld! Hij mag niet doodgaan! Hij mag niet doodgaan...'


      Ze huiverde. Hunt voerde haar zacht mee naar de bank en duwde haar erop neer. Hij nam wat tissues uit een doos die hij op het buffet zag staan, en ze glimlachte hem dankbaar toe terwijl ze haar ogen bette.

    

  


  
    
      'Ik mocht niet in zijn kamer blijven, en niemand wilde me iets vertellen! O, die arme Vern...'


      'Ik zal eens kijken wat Ik aan de weet kan komen,' zei Hunt zacht. 'Blijf jij rustig zitten. Ik ben zo terug.' Hij liep naar het centrum van de commotie en werd andermaal tegengehouden. De ziekenbroeders hadden Vem op een brancard gelegd. Ze maten zijn bloeddruk op en zijn hartslag terwijl ze de brancard naar buiten rolden. Hunt had zoiets tijdens zijn rondes in de patrouillewagen heel vaak meegemaakt, maar dan waren de slachtoffers in de regel wat ouder geweest.


      'Hartaanval, hè?' zei hij tegen een van de agenten.

    


    
      'Inderdaad.'


      'Erg?'

    


    
      De man haalde zijn schouders op. 'Een hartaanval is nooit leuk, maar voor informatie moet u bij de dokter zijn. Bent u familie?'


      'Een vriend van zijn zuster, Miss McCulloch. Ik zal haar naar het ziekenhuis rijden.'


      Molly had zich snel aangekleed en wilde juist achter de brancard aan hollen toen Hunt haar tegenhield.


      'Ik breng je wel naar het ziekenhuis.' Hij pakte haar tasje van haar af, viste er de sleutels uit, sloot haar voordeur af, controleerde of die goed dicht zat en nam haar toen bij de arm mee.


      De ambulance stoof met loeiende sirenes weg. Molly's auto stond netjes langs de stoep geparkeerd; Hunt deponeerde haar op de voorbank en gleed achter het stuur.


      Het Madison General Hospital was een hoog, rechthoekig gebouw waarvan de voorgevel met klimop begroeid was. Hunt en Molly werden verwe

    

  


  
    
      zen naar de tweede verdieping, waar zich de intensive care bevond. Molly liep meteen naar de kamer van de hoofdzuster en legde uit dat haar broer zojuist was binnengebracht.

    


    
      De verpleegster keek op en zei: 'De dokter zal u waarschijnlijk pas bij uw broer laten wanneer zijn toestand stabiel is. Gaat u zolang in de wachtkamer zitten, dan komen we u halen zodra het zover is. Rechts van de lift vindt u een automaat met frisdrank en koffie,' voegde ze eraan toe terwijl ze zich omdraaide om de telefoon aan te nemen.


      Hunt nam Molly bij de arm. 'Laten we een kop koffie halen en gaan zitten. Is er iemand die ik voor je kan bellen? Ouders? Familieleden?'


      'Nee, niemand.' Ze liet haar hoofd zakken en zei met gebroken stem: 'O, Hunt, hij mag niet doodgaan. Hij mag niet doodgaan!'


      'Dat gaat hij vast niet. Ze hebben niet gezegd hoe zwaar die hartaanval is geweest. Misschien was het een lichte.'


      'Daar zag het anders niet naar uit. Hij had heel veel pijn.'


      'Goed datje meteen een ambulance hebt gebeld. Het was het beste watje had kunnen doen.'


      Ze haalden koffie uit de automaat en liepen naar de wachtkamer, waar Molly op een bank neerzeeg en Hunt op een laag tafeltje tegenover haar ging zitten. Hij nam een slokje van zijn koffie terwijl zij verslagen in haar bekertje tuurde.


      'Hij mag niet doodgaan,' jammerde ze weer zacht. 'Hij mag niet doodgaan.'


      Hunt zette zijn bekertje neer, pakte haar handen en nam die tussen de zijne. 'Je gaat meteen van het ergste uit. Volgens mij zag je broer er nog redelijk gezond uit. Heeft hij eerder last van zijn hart gehad?'

    

  


  
    
      'Ik weet het niet.'

    


    
      'Hij heeft je er misschien niet mee willen lastigvallen. Je kent het wel, grote jongens die zich zo nodig stoer moeten houden tegenover hun zusje.'


      'Je begrijpt het niet. Ik weet het niet, omdat ik mijn broer nooit heb gekend.'


      Hunt trok niet-begrijpend zijn wenkbrauwen op. 'Ik weet wel datje zei dat jullie elkaar een hele tijd niet hadden gezien, maar -'


      'Ik was negen toen ik hem voor het laatst heb gezien,' zei Molly zacht.


      Hunt keek haar ongelovig aan. 'Je maakt een grapje, zeker.'


      'Ik wou dat het zo was. Ik ben vanaf mijn zestiende naar hem op zoek geweest en ben hem pas een maand geleden op het spoor gekomen.'


      'Wacht even. Ik volg je niet helemaal. Waarom zijn jullie van elkaar gescheiden geweest?'


      Ze leunde achterover en sloot haar ogen. Hunt, die nog steeds haar handen vasthield, voelde haar verstrakken. Met een vlakke klank in haar stem zei ze: 'Het was mijn schuld niet dat ik niet wist wat hij voor me heeft gedaan. De McCullochs wilden geen twee kinderen adopteren. Vern wilde dat ze mij zouden kiezen, maar hij had gemerkt dat ze naar hem neigden. Daarom is hij zich onhandelbaar en opstandig gaan gedragen. Hij heeft ze zelfs bedreigd met een mes. Ik wist niet eens dat hij het had -'


      'Stop!' Hunt trok haar naar voren op de bank, haar dwingend hem aan te kijken. 'Molly, ik heb geen flauw idee waar je het over hebt.'


      Ze klemde haar vingers om zijn polsen alsof hij een reddingsboei was. 'Nee, natuurlijk begrijp je er niets van. Hunt, heb je enig idee wat het is zo naar iets te verlangen, dat het, als je het krijgt, absoluut

    

  


  
    
      onverdraaglijk is? Wat het is gefolterd te worden door de angst het weer kwijt te raken... Het spijt me. Ik heb zo lang met dit soort gevoelens over Vern rondgelopen zonder er ooit met iemand over te praten.' Ze keek hem onderzoekend aan. 'Wil je dit allemaal wel horen?'

    


    
      'Alleen als jij het me vertellen wilt, Molly,' zei hij zacht.


      Ze bleef een tijdje in gedachten verzonken zitten. Toen begon ze: 'Vern was tien en ik zes toen we drie dagen alleen werden gelaten in een flat, terwijl onze ouders aan het gokken en drinken waren in een buurtcafé. Er brak daar op een gegeven moment brand uit, en toen zijn ze allebei omgekomen. Dat hoorden Ven en ik van een maatschappelijk werkster nadat ze ons had gevonden.'


      Hunt staarde haar met grote ogen aan, geschokt en verbijsterd. 'Allemachtig, Molly...'


      Ze leunde voorover, een beetje onvast, haar ogen vol tranen die ze probeerde tegen te houden. Haar stem trilde. 'Ze hielden niet zoveel van ons als ze van gokken en drinken hielden. Ze lieten ons alleen alsof we meubelstukken waren, alsof we niets waren, alsof we helemaal geen deel uitmaakten van hun leven.'


      Hunt trok haar in zijn armen. 'Lieverd, ik vind het verschrikkelijk voor je.'


      Molly snufte. 'Als Vern er niet was geweest... de hemel weet wat er dan met me was gebeurd.'


      Vern Wallace in een heldenrol paste niet bij het beeld dat Hunt van hem had op grond van wat hij van hem wist. Maar ja, geen enkele gebeurtenis was de afgelopen uren erg logisch geweest. Te beginnen met die hevige beschermingsdrang die hij voor Molly aan het ontwikkelen was...


      


    

  


  
    

  


  
    
      3

    


    
      Molly wist zich uiteindelijk te beheersen en stond op. Ze was blij dat Hunt met haar was meegegaan, maar om hem nu meteen ook op zijn dak te vallen met haar hele levensgeschiedenis...

    


    
      Ze was ten prooi aan gemengde emoties. Ze wilde hem alles vertellen, maar het was al zoveel jaren lang exclusief haar eigen verhaal geweest - haar zelfopgelegde opdracht Vern op te sporen, haar obsessie hun leven in normale banen te leiden. Al die tijd had ze haar verleden voor zichzelf gehouden, niet omdat ze zich ervoor schaamde, maar omdat ze haar doel voor ogen wilde houden en haar vaste besluit niet uit het oog wilde verliezen. Ze had er geen behoefte aan gehad zich te laten afleiden door goedbedoelde raad of vragen waarop ze geen antwoord kon geven.


      Zelfs nu nog waren er grote gaten in Verns leven die niet waren opgevuld. Opnieuw worstelde ze met allerlei vragen, maar deze keer kwam daar een nieuwe angst bij: zou haar broer er weer helemaal bovenop komen?


      Ze liep naar het raam dat uitzag over het parkeerterrein naast het ziekenhuis. Buiten was de augustusnacht kalm, helder en stil. Zo voelde ze zich zelf allerminst, gekweld als ze was door het besef dat ze niet bij machte was iets voor haar broer te doen. In geen duizend jaar had ze kunnen denken

    

  


  
    
      dat haar hereniging met Vernon zo'n einde zou krij - gen. Ze zond een schietgebedje omhoog dat ze de ambulance tijdig had gebeld, dat de dokter de wachtkamer zou binnenkomen met het bericht dat het weer helemaal in orde zou komen met hen en dat hij haar graag wilde spreken. Dat wachten, die martelende spanning - ach, ze zou er inmiddels aan gewend moeten zijn; ze had het grootste deel van haar leven doorgebracht met wachten op een levensteken van Vern. Ze had het opeens koud en huiverde. Toen keerde ze zich om en keek naar Hunt.

    


    
      Hij lag op zijn rug op de groene, kunstleren bank, met zijn in zijn sportschoenen gestoken voeten op het met tijdschriften bezaaide leestafeltje, zijn enkels over elkaar geslagen, zijn lichaam slank en lang en schijnbaar ontspannen. Ze vermoedde echter dat hij ondanks die pose alert en snel was.


      Ze kende hem niet, niet echt, besefte ze. Ze wist van Denise dat zijn vrouw was overleden aan borstkanker en dat hij er helemaal kapot van was geweest. Ze moesten wel heel veel van elkaar hebben gehouden, bedacht ze, en ze voelde even een steek van jaloezie door zich heen gaan bij de gedachte aan zoveel toewijding en liefde. Ze had dat soort gevoelens voor haar broer gekoesterd in de jaren dat ze van elkaar verwijderd waren geweest, maar ze had nooit liefde en toewijding gekend voor een man van haar eigen keuze. Ze wist evenmin niet wat het was een dergelijke trouw geretourneerd te krijgen.


      Ze was door Hunt geïntrigeerd geweest vanaf het moment waarop Denise hen aan elkaar had voorgesteld, toen hij op zoek was naar een appartement. Een man als Hunt, had ze gedacht, zou nooit saai of vervelend kunnen worden. En nu - onge

    

  


  
    
      looflijk onvoorspelbaar - zat hij hier bij haar in de wachtkamer van een ziekenhuis, klaar om steun en een luisterend oor te bieden.

    


    
      Ze hoorde een geluid in de gang en wierp een snelle blik achterom naar de deur van de wachtkamer. Toen liep ze erheen, hopend dat er iemand zou binnenkomen om haar goed nieuws te brengen. Toen was alles echter weer stil op de gang.


      'Molly?' Hunt was opgestaan, zag ze. Hij zag er in dezë klinische, antiseptische omgeving met zijn donkere overhemd en spijkerbroek uit als een zigeuner. Ze voelde zich veilig bij hem, niet bedreigd of angstig.


      'Ik heb je nieuwsgierig gemaakt en toen mijn verhaal opeens afgebroken, nietwaar?' vroeg ze.


      'Luister,' antwoordde hij, 'ik wil me niet opdringen, dat meen ik. Natuurlijk ben ik nieuwsgierig, maar ik ben niet met je meegegaan om je je levensgeschiedenis te ontfutselen.'


      'Dat weet ik.' Ze boog haar hoofd en sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze voelde zijn armen om zich heen glijden en gaf zich over aan de warmte en de steun van zijn lichaam. Het gebaar leek zo vanzelfsprekend onder de omstandigheden, dat ze zich niet eens uit zijn omarming probeerde los te maken. 'Ik heb geen idee waar ik moet beginnen.'


      'Begin dan maar bij hoe het komt dat je je broer niet meer hebt gezien sinds je negen jaar oud was. Is hij weggelopen?'


      'In zekere zin, ja, maar hij heeft het voor mij gedaan.' Ze haalde diep adem.

    


    
      Voor jou.'

    


    
      Zijn stem klonk sceptisch. Hij dacht vermoedelijk dat ze een emotioneel vrouwtje was, geheel verstrikt in haar eigen gekleurde versie van het verleden.

    

  


  
    'Als hij je broer is,' vroeg Hunt, 'waarom heeft hij dan een andere achternaam?'


    'De verklaring is, dat ik een andere achternaam heb gekregen. Ik ben geboren als Molly Wallace.'


    Hij zweeg, en ze glimlachte. Arme Hunt, hij probeerde het allemaal stukje bij beetje in elkaar te passen. 'Ik zal je vertellen wat er is gebeurd. Dan zullen je vragen vanzelf beantwoord worden, denk ik,' stelde ze voor.


    Hij troonde haar mee naar de bank, waarop ze naast elkaar gingen zitten. Hij leunde weer achterover en kruiste zijn benen. Molly ging op het randje van de bank zitten, klaar om elk moment op te kunnen springen. Hij pakte haar hand beet, en ze liet hem zijn vingers door de hare vlechten. Het lichaamscontact kalmeerde haar, terwijl het tegelijkertijd een onverwacht heftige reactie bij haar opriep, die ze haastig onderdrukte. Hij trok haar niet tegen zich aan en sloeg ook geen arm om haar heen. Ze wist dat ze zich daar niet tegen zou hebben verzet, maar het was gevaarlijk om te intiem te worden. Het zou veel te gemakkelijk zijn op hem te leunen, veel te gemakkelijk om de aanraking van zijn handen te interpreteren als meer dan louter troostende gebaren. Ze was zich heel erg bewust van hem als man, en zeker niet voor het eerst, maar iets in haar waarschuwde haar om behoedzaam te werk te gaan. Ze was op dit moment kwetsbaar en moest haar hoofd erbij houden.


    Ze haalde diep en beverig adem en begon, nog steeds zijn hand vasthoudend. Toen die sociaal werkster onderdak voor ons had gevonden en de staat ervan op de hoogte was gesteld dat we geen familie hadden, werden we opgegeven voor adoptie. De moeilijkheid was het vinden van een familie die

  


  
    
      bereid was twee oudere kinderen op te nemen. De meeste echtparen willen een baby, zodat een ouder kind de meeste kans maakt als zijn broertje of zusje nog geen jaar is. Ik had alleen Vern, en die voelde een grote beschermingsdrang jegens mij. Ik moet de staat nageven dat ze hun best deden een manier te vinden waarop wij bij elkaar konden blijven. Drie jaar verstreken, en we verkasten nog steeds van het ene pleeggezin naar het andere.

    


    
      Ten slotte verschenen Leo en Carol McCulloch op het toneel. Ze wisten niet zeker of ze ons allebei wilden hebben. Ze hadden hun twijfels over Vern, ook al hadden ze altijd dolgraag een zoon willen hebben. Hoe dan ook, Vern was inmiddels dertien en maakte een periode door waarin hij onhandelbaar was, voornamelijk door wat onze ouders ons hadden aangedaan. Hij hanteerde zijn woede als een schild om niet opnieuw gekwetst en In de steek gelaten te worden.'


      'Hoe zat het met jou?' vroeg Hunt toen ze even zweeg. "Was jij ook opstandig?'


      Molly schudde haar hoofd. 'Ik was voornamelijk bang en verlangde wanhopig naar een eigen kamer, een Barbie en een bed met zo'n donzig overtrek. Dat zal wel het beeld zijn dat een negenjarig meisje heeft van geluk. Zo lang als ik me kon herinneren, had ik op een opklapbed in de woonkamer geslapen. Wanneer ik er nu op terugkijk, komt het me dwaas voor dat ik -'


      'Helemaal niet. Je broer had zijn meinier gekozen om zich door de veranderingen in zijn leven heen te slaan en jij de jouwe. Soms staan tastbare dingen voor immateriële zaken als veiligheid en geborgenheid en behoefte aan liefde.'

    


    
      Ze hield haar hoofd een beetje scheef, dankbaar

    

  


  
    
      voor zijn begrip. 'Het lijkt wel alsof je psychologie hebt gestudeerd.'

    


    
      'Ik heb er op de politieacademie college in gelopen, maar het meeste heb ik geleerd in de dagelijkse praktijk van het observeren van mensen en het oplossingen aandragen voor hun problemen. Soms hechten kinderen uit sloppenwijken enorm veel betekenis aan schijnbaar toevallige of onbeduidende dingen. Ik herinner me een jongetje dat een paar jaar geleden werd opgepakt voor het stelen van bloemen uit een bloemenstalletje. Later ontdekten we dat zijn moeder aan de drank was. Als ze een keer nuchter was, schikte ze bloemen. Het joch associeerde bloemen met de positieve kant van zijn moeder en maakte de logische stap dat als hij bloemen meenam naar huis, zijn moeder nuchter zou blijven.


      Molly luisterde toe, gefascineerd, al stemde wat Hunt vertelde haar ook treurig. 'En lukte die truc?'


      Hunt schudde zijn hoofd. 'Ze overleed, en het jongetje werd in een pleeggezin opgenomen.'

    


    
      'En de vader?'

    


    
      'Adres onbekend. Op de vlucht voor zijn schuldeisers vermoedelijk.' Hunt gaf een kneepje in haar hand. 'Zeg, we hadden het over je broer en het echtpaar McCulloch,' zei hij.


      Molly knikte, weer eens beseffend hoe moeilijk het haar viel over haar jeugd te spreken. Ze had dit weekend zo op een gelukkige afloop gehoopt... Ze zette die mismoedige gedachten van zich af, zichzelf voorhoudend dat de goede afloop gewoon een paar uur was opgeschort. Ze moest optimistisch blijven. Dat was ze negentien jaar lang gebleven. Zelfs een tegenslag als deze zou haar niet alle hoop doen opgeven!

    

  


  
    
      Tegen Hunt zei ze nu: 'De McCullochs deden er heel lang over voor ze tot een besluit kwamen, want ze waren bang dat ze Vern niet aankonden. Ze wisten echter dat de staat ons, indien enigszins mogelijk, bij elkaar wilde houden. Carol McCulloch heeft me dat jaren later verteld. Omdat de meeste vragen die de McCullochs stelden over Vern gingen, kreeg hij het idee dat ze hem wilden adopteren en mij niet. Hij was ervan overtuigd dat hij wel voor zichzelf kon zorgen, maar ik was nog veel te jong.'


      'Als het dus tot een keuze moest komen, wilde hij dat jij degene was die zou worden geadopteerd,' kwam Hunt tussenbeide.


      'Ja, maar dat wist ik toentertijd niet. Vern heeft me pas vanavond verteld over die laatste avond, waarom hij zich opstandig en onhandelbaar gedroeg tegenover de McCullochs. Hij wilde dat ze mij zouden kiezen. Ik weet nog goed hoe verbaasd Ik was over zijn gedrag. Hij vloekte, maakte kribbige opmerkingen, dreigde met weglopen en trok ten slotte een stiletto en trakteerde iedereen op een levensechte beschrijving van hoe hij er mensen mee aan reepjes kon snijden.'


      'Maar daar kunnen mensen toch wel doorheen kijken? Ze zullen toch wel beseft hebben dat het allemaal bluf was?'


      Molly haalde haar schouders op. Vern was heel overtuigend, en het had effect. Carol McCulloch wilde hem voor geen prijs adopteren.

    


    
      'Dus hebben ze alleen jou genomen.'

    


    
      Molly's ogen werden vochtig bij de herinnering aan het moment waarop ze haar broer had moeten achterlaten. 'Het was een vreselijke dag, terwijl het een blije dag had moeten zijn. Ik raakte mijn broer kwijt en kon er niets tegen doen.' Haar wangen

    

  


  
    
      werden nat, en ze probeerde haar tranen te stoppen, maar het lukte haar niet. De herinneringen aan die afschuwelijke scheiding van haar broer overspoelden haar. Het was alsof het allemaal opnieuw gebeurde. 'O, Hunt, het was zo verschrikkelijk.'

    


    
      'Stil, maak je niet zo overstuur, meisje,' fluisterde hij, haar tegen zich aan trekkend en haar rug strelend. 'Het is allemaal al zo lang geleden. Je hebt je broer teruggevonden, en jullie zijn nu weer bij elkaar. Daar gaat het om. Je doorzettingsvermogen en wilskracht... datje het nooit hebt opgegeven... je krijgt het nu allemaal terugbetaald.'


      Hunts zijn woorden, hoe troostend ook, waren echter niet toereikend. Dë herinneringen die over haar heen spoelden, waren een onstuitbare vloedgolf. Misschien kwam het doordat ze eindelijk haar verhaal aan iemand kwijt had gekund om redenen die niets te maken hadden met haar zoektocht naar Vern. Bij Hunt ging het om haar, om haar welzijn.


      'Ik heb die dag aan één stuk door gehuild en wilde naar hem terug, maar daar hebben ze natuurlijk een stokje voor gestoken. Ik zal nooit vergeten hoe ik hem moest achterlaten. Hij werd tegengehouden door een ambtenaar van de kinderbescherming en stond onbewogen toe te kijken terwijl ik wegliep, zonder er iets tegen te doen.' Ze snifte, blij met Hunts armen om haar heen. 'Ik begreep niet waarom hij me liet gaan. Het leek zo harteloos dat hij geen enkele moeite deed om bij mij te blijven, maar me met de McCullochs liet meegaan.'


      'Omdat hij van je hield,' zei Hunt. 'Omdat hij beter wist wat goed voor je was dan jij zelf. Vergeet niet dat vier jaar op die leeftijd een groot verschil is.'

    

  


  
    
      Nog steeds tegen zijn troostend warme lichaam rustend, zei ze: 'Dat weet ik nu, maar toen begreep ik dat niet. Vern zag de grote lijnen veel beter, hij zag waaraan ik behoefde had. Ik voelde uitsluitend het verdriet en de angst om het verlies van mijn broer.'


      'Hebben jullie contact met elkaar gehouden?' wilde Hunt weten.


      'Ik heb hem een paar keer geschreven in het weeshuis waar hij was geplaatst, maar hij heeft nooit teruggeschreven. Toen heb ik hem op zijn verjaardag opgebeld om hem te verrassen, en niemand wist waar hij was. Hij was met een paar vrienden weggegaan en is nooit meer teruggekomen.'


      'Dus sinds je hem op die dag hebt achtergelaten, had je hem tot gisteren nooit meer gezien?'

    


    
      'Dat klopt.'


      'Vandaar die negentien jaar.'

    


    
      Ze knikte. 'De McCullochs zijn fantastisch voor me geweest. Ze hebben me liefde gegeven en ook mijn eigen kamer en een Barbie en een donzig dekbed.' Ze glimlachte bij de herinneringen. 'Ik was gelukkig bij ze, maar droeg al die tijd een leegte in mijn hart mee omdat ik wist dat ik ergens op de wereld een broer had. Ik miste hem, en toen ik ouder werd, ontwikkelde zich uit dat gemis de wil hem koste wat kost terug te vinden. Ik was nog een tiener toen ik serieus met mijn naspeuringen begon.'


      'En daarin ben je ten slotte geslaagd,' bracht Hunt in het midden.


      'Ja, ongeveer een maand geleden. Met de hulp van een bureau dat zich in dat soort zaken heeft gespecialiseerd. Vern woont in het noorden van Mas- sachusetts.'

    

  


  
    
      Geen van hen beiden merkte de man in de witte jas op die op dat moment de wachtkamer binnenkwam, tot hij vlak bij hen stond. 'Miss McCulloch?' zei hij op vragende toon.


      Molly sprong overeind. 'Is alles goed met mijn broer?'


      'Ik ben dokter Anderson. Uw broers toestand is stabiel, dus u kunt nu even naar hem toe. Een paar minuten, niet langer.'


      'De hemel zij dank,' zei Molly uit de grond van haar hart.


      Hunt was ook opgestaan, en de dokter vroeg hem of hij familie was van de patiënt.


      'Een vriend,' antwoordde Hunt niet geheel naar waarheid.


      'Alleen familie wordt toegelaten,' zei dokter Anderson. 'Het spijt me.'


      'Ik begrijp het. Ik wacht hier op je, Molly,' zei Hunt.

    


    
      Ze zond hem een dankbare blik voor zijn steun en liep achter de dokter aan naar haar broers ziekbed.

    


    
      Er stonden vijf bedden in de lange, smalle kamer. Afgezien van het bed waarin Vem lag, waren er nog twee bezet. Het zoemen en piepen van tal van monitoren was het enige geluid dat hoorbaar was in de antiseptisch ruikende ruimte. De kamer was vaag verlicht, en elk bed was aan het zicht onttrokken door een gordijn dat opzij kon worden getrokken. Een verpleegster zat in een stoel bij de deur.

    


    
      'Het vierde bed,' zei ze.

    


    
      Molly knikte haar toe en liep op haar tenen naderbij , met bonzend hart en een kurkdroge keel.

    


    
      Haar broer lag zo stil dat ze één verschrikkelijk

    

  


  
    
      moment lang vreesde dat hij in coma lag, of nog erger. Toen zag ze zijn hartslag, die werd geregistreerd op de monitor, en ze voelde zich meteen ongelooflijk opgelucht. Zijn ogen waren gesloten, en hij zag er ontspannen uit, op een manier die ze zelfs niet bij hem had opgemerkt toen hij die middag en avond bij haar thuis was geweest. Ze streek met haar vingertoppen over zijn wang en merkte dat die koel aanvoelde. "Vern... ik ben het, Molly.'

    


    
      Geen reactie.

    


    
      'Je hebt een hartaanval gehad, maar het komt allemaal weer in orde met je.'


      Zijn oogleden fladderden open. Haar hart sloeg een slag over van blijdschap en bleef vervolgens even stilstaan toen hij met een schorre klank in zijn stem zei: 'Moppie, je bent altijd een optimist geweest.'


      Molly kreeg een dikke brok in haar keel bij het horen van dat koosnaampje uit haar jeugd. Ze pakte Verns hand en vouwde haar handen eromheen. 'Jij ook,' fluisterde ze. 'Je zei altijd dat jij ervoor zou zorgen dat alles in orde kwam.'

    


    
      'En jij geloofde me... zoals je me altijd geloofde.'

    


    
      'O, Vern, we hebben samen al zo vreselijk veel meegemaakt...'


      Hij sloot zijn ogen even en deed ze toen weer open. 'Moppie, je moet naar me luisteren...' Hij haalde diep adem, wat hem zichtbaar moeite kostte.


      'Je moet niet te veel praten,' fluisterde ze, bang dat zelfs die inspanning te veel van zijn krachten zou vergen. Ze drukte haar handen stevig om zijn vingers, alsof ze haar eigen gezondheid en energie op hem kon overdragen. Hij zag er bleek en zwak uit, en zijn stem klonk schor. Ze boog zich over hem

    

  


  
    
      heen om hem te kunnen verstaan.

    


    
      'Dat vriendje van je...'


      Molly fronste haar wenkbrauwen.


      '...die smeris.'


      'Hunt? Hij is mijn vriend niet.'

    


    
      Vern rolde met zijn hoofd heen en weer op het kussen, waaruit Molly begreep dat het hem niet ging om de aard van haar relatie met Hunt. 'Hij zal ervoor zorgen datje niets overkomt.'


      'Mij niets overkomt?' Molly kon hem nauwelijks verstaan. 'Ik begrijp je niet. Wat zou mij moeten overkomen, Vern?'


      Hij sloot zijn ogen, en de verpleegster tikte op Molly's schouder. 'Uw broer heeft rust nodig, Miss McCulloch.'


      Molly richtte zich op. Ze moest zich dwingen Ver- ns hand los te laten; ze wou dat ze hem letterlijk uit zijn verzwakte conditie kon trekken.


      'Hij ziet er zo slecht uit,' fluisterde ze. "Wordt hij weer beter. Echt beter, bedoel ik?


      De verpleegster duwde haar met zachte hand in de richting van de klapdeur van de intensive care. 'Als Ik u was, ging ik naar huis en probeerde ik wat te slapen.'


      'Ik mag hem niet alleen laten. Dat heb ik één keer eerder gedaan en toen... Sorry, dat kunt u niet begrijpen. Wanneer mag ik weer bij hem op bezoek?'


      'Morgenochtend waarschijnlijk.' De verpleegster trok een meelevend gezicht, maar ze hield zich strak aan de instructies van de dokter. 'Dokter Anderson is heel streng als het om het welzijn van zijn patiënten gaat. Hij wist hoe ongerust u zich maakte, en alleen daarom heeft hij u een paar minuutjes bij uw broer gegund,' vertrouwde ze Molly toe.

    

  


  
    
      Molly knikte, dankbaar dat ze Vern in ieder geval even had kunnen spreken. De verpleegster en dokter Anderson hadden gelijk. Haar broer had veel meer behoefte aan rust dan aan een ongerust zusje dat aan zijn bed bleef plakken. 'Ik blijf in de wachtkamer zitten. Daar kunt u me vinden als er verandering komt in zijn toestand,' zei ze. Thuis doe ik toch geen oog dicht.'

    


    
      Vanaf het moment waarop Molly was weggelopen om haar broer te bezoeken, had Hunt alles wat ze hem had verteld nog eens de revue laten passeren. Het was zo'n ongelooflijke geschiedenis van doorzettingsvermogen, familietrouw en opofferingsgezindheid, dat hij zich gedwongen zag Vern Wallace een aantal eigenschappen toe te schrijven die zich slecht lieten rijmen met het politiedossier van The Spider. Hoe kon een man die in koelen bloede mensen vermoordde, tevens zo onzelfzuchtig zijn dat hij zich opofferde voor zijn zuster, opdat zij kon worden geadopteerd?

    


    
      Helaas was dat niet een vraag waarop Molly hem antwoord kon verschaffen. Hunt had oplettend naar haar verhaal geluisterd, attent op eventuele aanwijzingen dat Molly ervan op de hoogte was hoe haar broer in zijn levensonderhoud voorzag. Maar ofwel Molly wist daar niets van, ofwel ze was een verduiveld knappe toneelspeelster. Hunts intuïtie hield het op het eerste.


      Ze hadden echter slechts een uur of wat samen doorgebracht voordat Vern zijn hartaanval had gekregen. Voor zover Hunt uit Molly's verhaal had kunnen opmaken, had Vern zich geheel geconcentreerd op zijn blijde hereniging met zijn zuster en aan wat er was gebeurd voordat ze uit elkaar waren gedreven.

    

  


  
    
      Vern Wallace was niet op zijn achterhoofd gevallen. Het was onwaarschijnlijk dat hij uit zichzelf met de waarheid op de proppen zou komen en zijn zuster zou vertellen dat hij een huurmoordenaar was. In de eerste plaats juist omdat ze zijn zuster was en er een heel idealistisch beeld van haar oudere broer op nahield - alleen een volslagen gek of een doorgewinterde schoft zou dat beeld vernietigen. In de tweede plaats, besefte Hunt, was het zeer waarschijnlijk dat Molly hem toch niet zou geloven als hij dat vertelde.


      Hij keek op toen Molly de wachtkamer binnenkwam. Ze glimlachte mat, maar ze glimlachte. Hunt bespeurde andermaal de tekenen van de optimistische levenshouding die haar gedurende al die jaren van zoeken de kracht had gegeven door te zetten.

    


    
      'Hoe gaat het met hem?' vroeg hij.

    


    
      'Zijn toestand is stabiel. We hebben elkaar even gesprokén, maar hij is nog heel zwak.'


      'Hij is in uitstekende handen, moetje maar denken, Molly.'


      'Ik weet het en ik ben er heel dankbaar voor. Het is alleen zo'n enorme verandering met een paar uur geleden, toen we allebei zo vrolijk waren en herinneringen zaten op te halen.' Ze lachte even. Hunt kon zien dat die korte tijd die ze aan haar broers bed had doorgebracht, haar mentaal had opgepept.


      Ondanks alles wat Hunt van Wallace wist, kon hij er niet onderuit dat er een liefdevolle band bestond tussen broer en zus.

    


    
      'Weetje wat hij dacht?' vroeg Molly.


      'Nou?'


      'Dat jij mijn vriend was,' zei ze grinnikend. Haar

    

  


  
    
      ogen waren lavendelblauw, glanzend en diep van kleur als seringen in de lente. Haar wangen waren rozig, en haar lichtbruine haar zat een beetje in de war. Al met al was het een van vertrouwen vervulde Molly die Hunt voor zich zag. De notie dat hij haar vriend was, amuseerde haar zichtbaar, en Hunt, die haar in die vrolijke stemming wilde houden, besloot het spelletje mee te spelen.

    


    
      'Jouwvriend, zeije?'


      'Ja.'

    


    
      'Hmmm... Hij dacht zeker dat we elkaar stevig hebben gekust op de galerij?'


      Molly trok een gezicht alsof ze hem even niet kon volgen. 'O,' zei ze toen, 'je bedoelt toen ik je die ventilator kwam brengen.' Ze schoot in de lach. 'Belachelijk, natuurlijk, en ik wed dat het idee niet eens bij hem is opgekomen. Ik weet heel goed watje bedoeling is, hoor. Je probeert me aan het lachen te krijgen.'

    


    
      'En dat is me gelukt.'


      Ze knikte, nog steeds glimlachend. 'Inderdaad.'

    


    
      Daarmee had het onderwerp gesloten kunnen zijn, en Hunt verwachtte ook niets anders, maar tot zijn verbazing ging ze erop door.


      'Ik weet dat het idee dat jij mijn vriend zou zijn volkomen uit de lucht gegrepen is, ik heb Vem verteld dat hij zich vergiste.'


      'Dat zal hem gerustgesteld hebben, neem ik aan,' mompelde Hunt.


      Toch vreemd dat hij erover begon, zijn toestand in aanmerking genomen. Ik wil maar zeggen, je zou toch denken dat hij wel wat anders aan zijn hoofd heeft.'


      'Hij zal zich wel zorgen maken over zijn kleine zusje,' merkte Hunt luchtig op.

    

  


  
    Waarschijnlijk vond hij het een geruststellende gedachte dat jij bij de politie bent.'


    Ervan uitgaande dat Molly geen idee had wat voor man haar broer in werkelijkheid was, liet Hunt die opmerking maar voorbijgaan. Het had niets te betekenen en, wat belangrijker was, het leidde Molly af van haar ongerustheid.


    'Je moet weten dat het lang geleden is sinds ik iemands vriend ben geweest in die zin,' zei Hunt peinzend. 'Ik ben één keer getrouwd geweest. Ik heb een paar vriendinnen gehad. En toen ik een jaar of twintig, tweeëntwintig was, noemde mijn broer mij "de dekhengst" omdat hij dacht dat ik elk weekend wel een ander meisje kon versieren.'


    Molly zette grote ogen op, een uiting van nieuwsgierigheid en van iets waar Hunt niet helemaal de vinger op kon leggen, maar wat verdacht veel weg had van een smachtend verlangen. Misschien was ze nog nooit iemands meisje geweest. Misschien had ze nog nooit een echte vriend gehad. Ze was achtentwintig, maar als hij haar goed had begrepen, had ze zich vanaf haar twintigste voornamelijk beziggehouden met speuren naar haar broer, studeren en werken. Misschien was ze helemaal niet toegekomen aan een serieuze relatie met een man.


    Tot zijn verbazing merkte hij dat hij vaag zat te speculeren over een relatie met Molly. Hoe zou het zijn als zij de zijne was? Als zij zijn minnares was? Een vrouw met wie hij zou kunnen lachen; een vrouw die hem naar meer zou doen verlangen dan het eenzame bestaan waarvoor hij had gekozen sinds hij Kristin had verloren...


    Natuurlijk was het hele idee van een verhouding met Molly bespottelijk! Hij wilde geen nieuwe relatie met welke vrouw dan ook. Zijn hart was ver

  


  
    
      grendeld sinds Kristin was gestorven, en hij voelde er heel weinig voor het opnieuw open te stellen. Hij had de mooist denkbare liefde gekend met zijn vrouw, en dat speciale gevoel was met haar gestorven.

    


    
      'En deed je dat ook?'

    


    
      Hunt knipperde met zijn ogen, verward door zijn in lange tijd niet meer opgerakelde gevoelens. Mol- ly's argeloosheid was op zichzelf al reden genoeg om zich terug te trekken. Ze had een man nodig wiens hart vervuld was van hoop, geen ex-rechercheur wiens hart een lege huls was. 'Heb ik wat gedaan?'


      'Ieder weekend een ander meisje versierd?' vroeg ze met een schalks lachje.


      Hij grinnikte. 'Welk antwoord ik daar ook op geef, het kan nooit vleiend voor mij uitvallen. Maar ik zal je één ding zeggen: als jij een van die meisjes was geweest toen ik zo oud was, zou ik wat graag je vaste vriendje zijn geworden.'

    


    
      'Je plaagt me,' pruilde ze.


      'En ik flirt met je.'

    


    
      'Om mijn gedachten af te leiden van Vern,' zei ze beschuldigend.


      'Laten we zeggen - om je je geen onnodige zorgen te laten maken op een moment waarop je daar toch niets mee opschiet.'


      'Je bedoelt dat Vern er geen minuut eerder beter door wordt,' zei ze bedachtzaam. 'Dat weet ik ook wel, alleen -'


      'Hij is je broer, en je wilt er zeker van zijn dat hij weer helemaal de oude wordt.'


      Ze knikte. Hunt sloeg zijn arm om haar heen en gaf een bemoedigend kneepje in haar arm. Hij wist wat ze doormaakte; hij kende die angst en die pa

    

  


  
    
      niek van toen Kristin zo ziek was geweest. Even sloot hij zijn ogen bij de herinnering aan die martelende maanden van hopen op het beste en zich voorbereiden op het ergste. Zijn dierbare Kristin... zo jong, zo vitaal, zo mooi, zo vol plannen voor een huis met een grote bloementuin en kinderen, plannen die nimmer gerealiseerd zouden worden.

    


    
      Molly stond met haar rug naar de gang gekeerd, zodat ze de twee verpleegsters niet zag die zich door de gang repten. Ergens verderop sloeg een deur dicht en werd met piepende wielen de een of andere apparatuur in allerijl aangereden. Hunt trok Molly intuïtief in zijn armen. Hij veronderstelde niet dat die opschudding Vern betrof - het ziekenhuis had zoveel bedden.


      'Luister eens,' fluisterde hij haar schor in haar oor. 'Als ik je gedachten echt zou willen afleiden, zou Ik het zó doen.' Voordat ze ook maar de kans had gekregen te protesteren, een vraag te stellen, of te speculeren over zijn motief, duwde hij haar kin omhoog met zijn wijsvinger, boog zich naar haar toe en kuste haar.

    


    
      Hij was niet voorbereid op het zachte en zoete van haar verraste lippen en evenmin op de hunkering die hem op slag beving. Hij kuste haar heftiger, als wilde hij voor altijd de herinnering aan deze omhelzing in zijn geheugen griffen. Ze sloeg haar armen vaster om hem heen, zich aan hen vastklampend alsof hij haar anker Was. -v

    


    
      Even vergat hij volkomen waar hij was, dat ze te jong en te onschuldig was, dat er in zijn hart geen plaats was voor een vrouw als zij.


      Zijn ademhaling versnelde, en hij voelde haar borsten drukken tegen zijn eigen opgewonden lichaam. Hij hield haar slechts even nog dichter te

    

  


  
    
      gen zich aan, net op tijd beseffend dat de situatie uit de hand dreigde te lopen en dat hij de gebeurtenissen onmiddellijk een halt moest toeroepen. Met tegenzin nam hij zijn mond van de hare en liet haar los.

    


    
      'Molly...' prevelde hij, zijn voorhoofd even tegen het hare drukkend, waarna hij zich oprichtte om haar in de ogen te kunnen kijken. 'Het was helemaal niet mijn bedoeling je -'


      Ze legde hem met een vinger tegen zijn mond het zwijgen op. 'Geen excuses alsjeblieft. Ik had er zelf ook een eind aan kunnen maken.' Ze zweeg even en ging toen op een veel luchtiger toon verder: 'Je bent er anders wel in geslaagd me niet meer over Vern te laten tobben.'


      'Inderdaad,' mompelde Hunt. Daar was het allemaal om begonnen. Hij liep een paar passen bij haar vandaan. Was hij gek, verdorie? Hij vroeg zich af wat er was geworden van zijn vaste voornemen haar te mijden. Het was allemaal gekomen door die ellendeling van een Wallace!


      Hij keek op en zag dokter Anderson door de gang naar de wachtkamer komen. De arts kwam schoorvoetend en met losgetrokken das binnen. Hunt stak als vanzelf een hand uit naar Molly.


      Ze keerde zich om. 'Hebt u nieuws over mijn broer?' vroeg ze ademloos.


      'Het spijt me verschrikkelijk, Miss McCulloch. We hebben alles gedaan wat in ons vermogen lag, maar uw broers hart was te zwak.'


      'Wat bedoelt u?' fluisterde Molly, amper verstaanbaar. Hunt greep haar arm steviger beet.'

    


    
      'Uw broer is overleden.'

    

  


  
    
      Molly sloeg ontzet haar handen voor haar mond, maar haar kreet van ontsteltenis werd er amper door gesmoord. Ze worstelde om zich los te rukken uit Hunts beschermende greep.

    


    
      'Néél' riep ze uit. 'Dat kan niet! U liegt! Ik heb hem daarnet nog gezien. Ik heb net nog met hem gesproken. Nee, o nee, toch! O, nee...'


      Hunt nam haar opnieuw in zijn armen. 'Wat is er gebeurd?' vroeg hij aan de arts.


      'Een tweede hartaanval,' antwoordde deze. 'En deze keer helaas een fatale.'


      'Maar u zei dat hij weer beter zou worden,' zei Molly met een beschuldigende klank in haar stem terwijl ze slap tegen Hunt aan hing.


      Hunt kon zich helder herinneren dat dokter An- derson niets had gezegd wat daar ook maar op leek. Toen Kristin zo ernstig ziek was geweest, had hij tot zijn verdriet geleerd dat artsen hun woorden heel zorgvuldig plegen te kiezen. Ze wilden de familie niet alle hoop ontnemen, maar wachtten zich er tegelijkertijd voor hen blij te maken met een dooie mus.


      'Molly, dokter Anderson heeft alleen gezegd dat je broers toestand stabiel was,' bracht hij haar zacht onder de aandacht.


      Dokter Anderson zond hem een blik van blij verraste erkentelijkheid toe en knikte. 'Dat is inder

    

  


  
    
      daad zo, Miss McCulloch. Mijn voorzichtige indruk is dat uw broer er al vrij lang tamelijk slecht aan toe was. Zijn hart verkeerde al jaren in een slechte conditie. Eerlijk gezegd verbaast het me dat die eerste aanval bij u thuis niet meteen dodelijk is geweest.'

    


    
      Molly maakte zich uit Hunts armen los, keerde zich om en liep naar de bank, waar ze als een gewond dier in een hoek wegkroop.


      De arts schraapte zijn keel en wendde zich tot Hunt. 'Mr.... eh...'


      Hunt stond naar Molly te kijken, en zijn armen voelden opeens koud en leeg aan. Hij wilde haar troosten; hij wilde de pijn van haar verlies zoveel mogelijk lenigen, maar hij wist uit eigen ervaring dat zoiets onmogelijk was. Zo'n wrede en plotselinge dood verwerken en je eigen leven weer ter hand nemen, vergde de helende krachten van de tijd.


      In plaats van naar haar toe te lopen, stak hij derhalve zijn handen in de achterzakken van zijn spijkerbroek. 'Gresham,' zei hij. 'Hunt Gresham. Ik ben een vriend van Miss McCulloch.'


      'Mooi. Ze zal haar vrienden nodig hebben. Leeft ze met iemand samen? Ouders? Een huisvriend of -vriendin? Een broer of zuster? Uzelf?'

    


    
      'Eh, nee. Ze woont alleen.'

    


    
      'Er zou iemand bij haar moeten blijven. Is er geen buurvrouw, geen vriendin? Al was het maar voor vannacht. Haar reactie is niet abnormaal, maar het is mogelijk dat ze in shock verkeert. Onder de gegeven omstandigheden zou ik haar hier in het ziekenhuis kunnen opnemen, maar volgens mij is ze thuis beter af. Kunt u niet iemand bellen?'


      Hunt streek met een hand door zijn haar. Het was één uur 's nachts, en hij had geen idee wie Molly's vriendinnen waren.

    

  


  
    Toen hij niet meteen antwoord gaf, ging dokter Anderson verder: 'Er moet toch iemand zijn? Hoe staat het met uzelf, Mr. Gresham?'


    'Ik?' Haar overbuurman en vriend zijn, was één ding, maar het was een belachelijk idee dat hij voor nachtzuster zou moeten gaan spelen. Een tijd met haar in de wachtkamer van een ziekenhuis doorbrengen om haar moreel te steunen, was tot daar aan toe, maar hij moest er niet aan denken dat hij al te persoonlijk met haar te maken zou krijgen.


    Allemachtig, hij had juist wekenlang zijn uiterste best gedaan om haar te ontlopen, dacht hij grimmig. En als hij zijn verwenste nieuwsgierigheid naar Wallace had weten te bedwingen, zou hij hier op dit moment niet eens zijn. En zich niet ellendig voelen omdat hij dingen wist die heel pijnlijk voor haar waren. Hij had er een lief ding voor over gehad nu vredig thuis in zijn bed te liggen, volkomen onkundig van de hele treurige affaire.


    Hij besefte echter tegelijkertijd dat Molly hier dan moederziel alleen zou hebben moeten zitten en helemaal alleen het slechte nieuws in ontvangst zou hebben moeten nemen. Hij was zich er opeens pijnlijk van bewust hoe snel ze erin was geslaagd, zonder er enige moeite voor te doen, zich in zijn gedachten te nestelen. Hij nam zich evenwel plechtig voor dat proces ferm een halt toe te roepen.


    Dokter Anderson trok een geërgerd gezicht. 'Kom, Mr. Gresham, u kunt me niet wijsmaken dat het allemaal zo ingewikkeld is. Eén nacht is de eeuwigheid niet, en u hebt me zelf immers net gezegd dat u een vriend van haar bent.'


    'Klopt. Luister, dokter, ik zal mijn zuster bellen. Die is in zekere zin een collega van haar en bovendien een vriendin.'

  


  
    
      'Dat lijkt me dan een ideale oplossing,' zei de dokter, die niet onder stoelen of banken stak dat hij stond te popelen om weg te kunnen. 'Misschien kunt u dan met uw zuster Miss McCulloch helpen de begrafenisceremonie morgen te laten plaatsvinden.'


      'Daar kan mijn zuster zeker voor zorgen,' verzekerde Hunt hem.

    


    
      'Prima.'

    


    
      'Er is nog één ding dat ik graag zou willen weten.' Hunt hield dokter Anderson, die aanstalten maakte om afscheid te nemen, nog even tegen. 'Heeft Wallace u gezegd dat hij een zwak hart had, of heeft u dat opgemaakt uit de symptomen?'


      'Allebei, om precies te zijn, Mr. Hunt. De symptomen waren klassiek, maar Mr. Wallace heeft me ook een paar dingen verteld over zijn ziektegeschiedenis, waardoor mijn vermoedens werden bevestigd.'


      'Dan neem ik aan dat hij in het verleden een dokter heeft geconsulteerd?'

    


    
      'Inderdaad.'

    


    
      'Heeft hij u diens naam gegeven en het adres van zijn praktijk? Misschien dat zijn familie nadere bijzonderheden van die arts wil horen.'


      'Eh... eens even kijken,' zei de dokter nadenkend. 'Als ik me niet vergis, heet die arts Crombie en zei Mr. Wallace dat hij In Fernwood woonde.'


      Hunt herinnerde zich dat Molly hem had verteld dat haar broer in het noorden van Massachusetts had gewoond. Fernwood lag ten noordwesten van Boston. 'Dank u, dokter,' zei hij.


      Dokter Anderson liep naar de bank waarop Molly zat, haar benen opgetrokken, haar armen eromheen geslagen en haar hoofd op haar knieën. Haar

    

  


  
    
      gezichtje was bleek en nat van tranen, en zo nu en dan brak er een snik heen door haar ademhaling.

    


    
      De arts legde een zachte hand op haar schouder. 'Miss McCulloch,' zei hij, 'mijn oprechte deelneming. Het spijt me dat ik niet meer heb kunnen doen.'


      Ze knikte, zonder op te kijken, en bette haar ogen met een tot een balletje verfrommeld papieren zakdoekje. We hadden elkaar juist najaren weer voor het eerst ontmoet. Er zijn nog zoveel dingen waarover we niet hebben kunnen praten.'


      'Dat is heel triest,' zei Dokter Anderson met een klopje op haar schouder, waarna hij vervolgde: 'Uw broer stond erop met u te praten. Dat, en uw bezorgdheid, waren de enige redenen waarom ik daarvoor mijn toestemming heb gegeven. Hij heeft het niet met zoveel woorden gezegd, maar ik kreeg op de een of andere manier sterk de indruk dat hij zich zorgen maakte om uw welzijn.'


      Hunt luisterde toe; wat hij van Wallace wist uit diens politiedossiers, gaf hem een inzicht dat dokter Anderson en Molly ontbeerden. Wallace was waarschijnlijk ongerust geweest dat Molly erachter zou komen wat voor man hij in werkelijkheid was.


      'Vern heeft zich altijd zorgen gemaakt over hoe het met mij ging. Hij heeft er steeds voor gezorgd dat ik goed terechtkwam,' mompelde Molly.


      'Nou, het is duidelijk dat u in Mr. Gresham een goede vriend hebt, dus ik neem aan dat alles op den duur wel weer in orde zal komen met u,' zei dokter Anderson.


      Molly knikte en snoot haar neus, waarna ze langzaam rechtop ging zitten, haar voeten op de grond zette en opstond. Ze haalde huiverend adem. Hunt zag haar vitaliteit en levensmoed te

    

  


  
    
      rugkeren toen ze haar kin in de lucht stak en haar schouders kordaat rechtte.

    


    
      Hij geloofde geen moment dat ze haar broers dood had geaccepteerd. Nee, hij veronderstelde veeleer dat ze doelbewust terugdacht aan Verns goede zorgen voor haar, om daaraan de kracht te ontlenen voor het verwerken van haar verlies.


      Met een kalme stem, die Hunt akelig geforceerd in de oren klonk, zei ze: 'Ik dank u voor alles wat u gedaan hebt, dokter.'


      'Ik zou willen dat het meer had mogen zijn, Miss McCulloch,' antwoordde de arts ernstig. Hij perste zijn lippen op elkaar en zag er opeens moe en oud uit, alsof de strijd tegen de dood even vaak werd verloren als gewonnen.


      Andermaal werd Hunt overspoeld door zijn eigen treurige herinneringen. Nadat Kristin was gestorven, had men soortgelijke dingen tegen hem gezegd, maar toen had hij niet geknikt en de meelevende woorden berustend over zich heen laten komen. Hij was alleen maar kwaad geweest. Merendeels op zichzelf om alle keren dat hij Kristin alleen had moeten laten vanwege zijn werk. Al die opdrachten, die dodelijke vervelende routineklussen, de weekends waarin hij had overgewerkt omdat het zo goed betaalde en hij voor Kristin het huis had willen bouwen waarvan ze droomde. Al die momenten die hij met Kristin had kunnen doorbrengen, waren verworden tot gemiste kansen die zich helaas nooit meer zouden voordoen.


      Hunt huiverde. Wat moest dit dan nóg afgrijselijker zijn voor Molly. Voor haar betekende de dood van haar broer méér dan louter onherroepelijk verloren kansen. Zij keek aan tegen negentien lege jaren, zonder iemand die haar kon helpen de lege

    

  


  
    
      plekken in te vullen of de ontbrekende stukken te vinden.

    


    
      Voordat dokter Anderson wegging, stopte hij Hunt een doosje pillen toe. 'Dit is een onschuldig slaapmiddel. Geeft u er haar twee van wanneer u thuis bent.'


      Thuis... Dat woord was niet meer bij hem opgekomen sinds Kristin...


      Hunt zette die weemoedige gedachten van zich af, nam het doosje aan en stopte het in zijn zak. Toen dokter Anderson weg was, liep hij naar Molly, die de donkere nacht stond in te kijken. 'Kom, Molly,' zei hij zacht, 'we moeten gaan.'


      'Ik kan niet geloven dat het echt gebeurd is, Hunt. Het is zo onrechtvaardig, zo wreed.'


      'Ik weet het. Het ellendigste is dat je volkomen machteloos bent.'


      Ze draaide zich naar hem toe, en hij zag een haast woeste blik in haar ogen. 'Nee, het is het feit dat je er niet op voorbereid bent. Waarom heeft Vern me niet verteld dat hij een zwak hart had? Waarom heeft hij zoiets belangrijks voor zich gehouden, Hunt?' vroeg ze met een vertwijfelde klank in haar stem.


      'Misschien wilde hij de korte tijd die hij met jou kon doorbrengen, niet opofferen aan een klaagzang over zijn gezondheid.' Of een bekentenis over zijn ware identiteit, voegde Hunt er in zichzelf cynisch aan toe.


      Ze liepen naar de lift en daalden af naar de hal van de hoofdingang. Hunt gaf Molly een arm toen ze langzaam het ziekenhuis uit en het parkeerterrein op liepen.

    


    
      'Of misschien wist hij het niet,' zei Molly, de draad van het gesprek weer oppakkend. 'Mis-

    

  


  
    
      schien is hij nooit naar een dokter toe gegaan en had hij er geen idee van dat zijn hart er zo slecht aan toe was. Ik bedoel, hij had me moeilijk iets kunnen vertellen waarvan hij zelf niets wist. Nee toch?' Haar ogen zochten de zijne, hopend op een blik die haar eigen conclusies zou bevestigen.

    


    
      'Hij wist het,' zei Hunt terwijl hij het portier voor haar opende. In plaats van in te stappen, keerde ze zich met een ruk naar hem om.

    


    
      'Wat vertel je me daar? Vern wist het?'

    


    
      'Dokter Anderson heeft me verteld dat hij patiënt was van een zekere dokter Crombie in Fernwood.'


      Molly bleef even doodstil staan, alsof ze alle feiten op een rijtje zette. Toen zei ze op resolute toon: 'Zo, dan ga ik die dokter Crombie opzoeken om erachter te komen wat Vern precies mankeerde.'


      'Wat heeft dat voor nut, Molly? Zijn medische geschiedenis doet er nu toch helemaal niets meer toe,' zei Hunt.


      'Voor mij wel,' zei ze met een koppige klank In haar stem. 'Wat ik weet van de eenendertig jaar van zijn leven, kan op een postzegel. Ik wil weten wie hij geweest is, wie zijn vrienden zijn geweest, wat zijn interesses waren, of hij liefhebberijen had.'


      'Liefhebberijen?' Hunt stikte bijna in het woord.'Luister eens, Molly. 'Soms is het verleden anders dan we ons voorstellen.'


      'O, maak je niet ongerust, ik weet dat hij geen heilige was,' zei ze.

    


    
      'Dat bedoel ik niet.'

    


    
      'Begrijp je niet dat ik het móet weten, Hunt?' vroeg ze hem vertwijfeld. 'Ik móet het weten, omdat hij de enige was die ik had.'

    

  


  
    
      'O, shit,' zei Hunt binnensmonds.

    


    
      'Hij heeft me wel een paar dingen verteld, maar niet genoeg.' Ze wilde instappen, maar toen ze de kruk van het portier beetpakte, hield Hunt haar tegen.


      'Wat voor dingen heeft Vern je zoal verteld, Molly?' vroeg hij met een dringende klank in zijn stem.


      'Dat hij gescheiden is en een zoon heeft, om te beginnen. Ik heb ergens een neef rondlopen - Brandon heet hij - de enige familie die ik nu nog heb. Misschien was Verns hartafwijking wel erfelijk. Als dat zo is moet zijn ex-vrouw, Francine, heet ze, dat weten, voor het geval haar zoon er ook problemen mee krijgt.'


      'Molly, als ze met je broer getrouwd is geweest, zal ze het heus wel weten,' zei Hunt bezwerend. In zijn achterhoofd zeurde een knagende herinnering aan een vrouw die iets met Wallace te maken had gehad, maar hij kon er geen naam aan verbinden.


      'Misschien wel, misschien niet.' Molly was blijkbaar niet van plan zich van haar voornemen af te laten brengen.


      Hunt hoefde het haar niet eens te vragen, hij hoorde de radertjes in haar höofd als het ware knarsen. Het meest verbijsterende van de hele situatie was dat als Wallace niet plotsklaps was overleden, Molly volkomen te goeder trouw was blijven geloven in de informatie die hij haar had verstrekt en in de toekomst zou hebben verstrekt bij volgende bezoekjes. Wat zou ze nu nog allemaal over hem aan de weet komen?


      'Dit kan allemaal wachten tot morgen,' zei Hunt, die tijd wilde winnen om te bedenken wat hem te doen stond. Er zou wel niets anders opzitten dan haar de waarheid te vertellen, maar wanneer en

    

  


  
    
      hoe? Hij sloot het portier, liep om de auto heen en ging achter het stuur zitten. Een snelle blik op haar werpend, vermoedde hij dat ze het met hem eens was, want ze zei niets meer. Een paar minuten later waren ze het parkeerterrein af gereden en op weg naar Molly's appartement.

    


    
      Onder het rijden viel Hunt in dat hij Molly een ontluisterende zoektocht naar het verleden van haar broer zou kunnen besparen door haar domweg te vertellen wat hij van Wallace wist. Maar hij hield zijn mond. Hij verlangde er niet naar teleurstelling en ontzetting op haar gezicht te zien verschijnen. Ze had voorlopig al genoeg te verwerken; Wallace's obscure verleden kon wachten. Haar ideaalbeeld van haar broer vernietigen voordat hij zelfs goed en wel begraven was, scheen Hunt nodeloos wreed toe.


      Toen kwam er een minder nobele gedachte bij hem op. Hij overwoog eens eerlijk wat de eigenlijke reden was voor zijn besluit Wallace's verleden - althans voorlopig - voor Molly te verzwijgen. Die reden stoelde op zijn onwil zich met haar persoonlijk, en daarmee met haar problemen, te bemoeien. En dat begon hem allengs moeilijker te vallen.


      Toen ze Molly's appartement binnen liepen, zette Hunt resoluut de tedere gevoelens opzij die hij de afgelopen uren ongemerkt voor haar was gaan koesteren en concentreerde zich op een aantal nuchtere feiten. Hij werkte niet meer bij de politie en had zodoende ook geen moer meer met Vern Wallace te maken. Hij mocht Molly, zeker, maar hij wilde tot geen prijs op persoonlijk vlak iets met haar te maken krijgen. Hij wenste zich niet te verliezen in die grote, lavendelblauwe ogen, die zijn hoofd op hol konden brengen als hoste het mee in

    

  


  
    
      een carnaval vol wilde geneugten. Hij was naar Woodbriar gekomen om een serie colleges te geven over de misdaad en de bestrijding daarvan. En verder was hij niet van plan een beslissing te nemen die ingrijpender was dan het knellende probleem of hij zijn bier in flesjes of blikjes zou kopen.

    


    
      Bovendien hield hij nog steeds van Kristin, dat was het fundamentele punt. Hij moest het hoofd koel houden, objectief en op een afstand blijven, hield hij zichzelf voor. En daar moest hij meteen mee beginnen. De hemel zij dank dat hij een zuster had!

    


    
      'Ach, de stakker! Hoe gaat het met haar?' vroeg Denise bezorgd nadat Hunt haar door de telefoon had verteld wat er was gebeurd.

    


    
      Hij stond in Molly's keuken met de hoorn tegen zijn oor tegen de eetbar geleund. Het was twee uur in de nacht, en hij had Molly eindelijk zover gekregen dat ze was gaan slapen. Hij wilde dolgraag naar zijn eigen appartement om haar voorbeeld te volgen. Zijn ogen prikten van de slaap, en hij had pijn in zijn hoofd. Hij had Denise uitgebreid verslag gedaan van alles wat er was gebeurd sinds hij die ambulance voor Molly's flatgebouw had zien staan.


      'Ze is nu naar bed. De dokter heeft haar een licht slaapmiddel voorgeschreven. Luister, Denise, er moet iemand bij haar blijven. Kun jij niet hierheen komen?' vroeg Hunt.


      'Natuurlijk. Geen enkel probleem,' zei Denise zonder te aarzelen. 'Ik kan er morgenochtend om acht uur zijn. Ik zal mijn buurvrouw vragen een oogje op de jongens te houden.'


      'Nee, niet morgenochtend. Nu. Ik wil dat je nu meteen komt.'

    

  


  
    
      'Dat gaat niet, Hunt,' zei Denise beslist. 'Ik kan de jongens niet alleen laten. Of ben je misschien vergeten dat Clay op zakenreis is?'

    


    
      Dat was hij inderdaad. 'Stik!'

    


    
      'Hé, waarom blijf je zelf niet? Je bent er toch al, en over een paar uur is het licht. Met die pillen zal ze vermoedelijk wel slapen, en jij kunt ook even je ogen sluiten.'


      Geen sprake van dat hij een oog zou dichtdoen! Niet in Molly's huis. Niet met die gevoelens voor haar die hem hadden overvallen en die niets te maken hadden met het troosten van een beklagenswaardige vrouw die zojuist haar enige broer had verloren. 'Als Ik eens op jouw spruiten pas en jij hierheen komt? Wat zegje daarvan?' opperde hij.


      'Dat is toch belachelijk, Hunt!' protesteerde Denise. 'Het is maar voor een paar uur.'


      'Maar...' Hij kon geen redelijk argument meer aanvoeren, besefte hij.


      'Ze heeft net haar broer verloren. Allemachtig, Hunt! Het ergste heb je al met haar achter de rug. Ik begrijp niet waarom je zo'n punt maakt van een paar extra uurtjes,' zei Denise een tikje scherp.


      Hunt zelf begreep het maar al te goed. Omdat hij veel te graag in haar buurt was en omdat zijn gevoelens zich begonnen te ontwikkelen in een richting die hem allerminst aanstond. Hij zuchtte, sloot zijn ogen en haalde diep adem.


      'Hunt?' vroeg zijn zuster toen ze een tijdje niets had gehoord. 'Ben je er nog?'

    


    
      'Ja,' zei hij onwillig.

    


    
      'Ga nou gewoon op de bank slapen,' drong Denise aan. 'Ik beloof je dat ik er morgenochtend zo vroeg mogelijk ben. Heus.'

    


    
      'Oké, oké,' mompelde Hunt. Hij hing op, deed

    

  


  
    
      het licht in de keuken uit en liep terug naar de woonkamer. De bank zag er redelijk comfortabel uit. Een paar uur zou hij het er wel op uithouden.

    


    
      Voordat hij zich installeerde voor de nacht, of liever voor wat daar nog van restte, liep hij het gangetje door en bleef voor haar geopende slaapkamerdeur staan.


      Het ganglicht verlichtte de in het midden van het tweepersoonsbed opgekrulde gedaante. Ze had haar vlecht losgeknoopt, en haar lichtbruine haar lag als een zijden waaier over het kussen gespreid. Ze had zich uitgekleed en droeg nu iets dat er in het vage schijnsel uitzag als een veel te groot T- shirt. Het was tot halverwege haar heupen opgeschoven en ontblootte haar lange, slanke benen. Hunt zoog zijn adem in, trachtend zijn fel oplaaiende lustgevoelens te doven.


      Hij stond stokstijf in de deuropening, zijn lichaam strak, zijn hart tegen zijn ribben bonkend, en kon er haast niet toe komen zijn ogen van de slapende vrouw los te rukken. Schuldgevoelens vanwege zijn door Molly op zo'n ongepast moment opgewekte vleselijke lusten bestookten hem toen hij besefte dat hij zich meer als een voyeur dan als een vriend gedroeg. Hij stond op het punt naar de woonkamer terug te lopen, toen hij zag dat ze zich bewoog.


      'Hunt!' riep ze met slaperige, hese stem. 'Kom eens binnen!'


      Hij verroerde zich niet. 'Ik kwam alleen even kijken of je sliep.'

    


    
      Toe...'

    


    
      Tegen beter weten in liep hij langzaam haar slaapkamer in en pakte een zachte, pastelkleurige sprei van een stoel.

    

  


  
    
      'Waarom slaap je nog niet?' vroeg hij zacht, de sprei over haar heen draperend. 'Je hebt rust nodig, Molly.'


      Ze pakte zijn hand. 'Bedankt dat je zo'n goede vriend bent geweest.'

    


    
      'Onzin.'

    


    
      Ze vlocht haar vingers door de zijne, en Hunt voelde een zacht rukje, kennelijk bedoeld om hem dichter naar haar toe trekken. Ze was door de pilletjes blijkbaar ontspannen en een tikkeltje wazig geworden. Hij zou een paar minuten bij haar blijven zitten, besloot hij. Zacht liet hij zich op de rand van het bed zakken, zorgvuldig elk direct contact tussen hun lichamen vermijdend.


      'Ik kan nog steeds niet geloven dat hij er niet meer is. Nog geen paar uur geleden hebben we hier samen zitten eten en praten en lachen en oude verhalen ophalen en nu -'


      Hunt streek het haar uit haar gezicht. 'Ssst. Het duurt nog wel even voor je aan die gedachte gewend bent. Je moet trouwens je pleegouders op de hoogte stellen. Zij moeten het in ieder geval ook weten.'


      'Mijn pleegouders, ja. Ze zijn op een rondreis door Alaska geweest. Ik heb ze aan de telefoon gehad toen ik Vern had weten op te sporen. Ze waren heel blij voor me. Ik zal ze morgen bellen.' Molly haalde diep en beverig adem. 'Ik heb maar zo weinig herinneringen aan hem, Hunt,' ging ze toen verder. 'Als we al die jaren contact met elkaar hadden gehad, zou ik in ieder geval kunnen terugdenken aan de goede tijden. Dan zou ik kunnen lachen om de leuke momenten en zelfs wijsheid kunnen vinden in de niet zo leuke. Dan had ik naar zijn bruiloft kunnen gaan en hem kunnen opzoeken

    

  


  
    
      toen zijn zoon was geboren. We hadden zoveel kunnen delen. Maar in plaats daarvan heb ik nu alleen een paar naakte feiten. En ik weet niet eens of die goed of slecht zijn.' Al pratende was ze ongemerkt dichter naar Hunt toe gekropen, zodat haar wang tegen zijn bovenbeen was komen te liggen.

    


    
      Hunt verwenste in stilte Vernon Wallace vanwege zijn ellendige leven en zijn al even deplorabele nalatenschap. Het was al erg genoeg iemand te verliezen van wie je hield, maar om er daarna achter te komen dat hij een onderwereldfiguur was terwijl je hem jarenlang in gedachten voor een ridder te paard had gehouden...


      "We kunnen het er morgen nog lang genoeg over hebben,' fluisterde hij, zich zacht van haar losmakend om op te staan.

    


    
      'Niet weggaan.'


      'Je hebt slaap nodig.'


      Toe, niet weggaan.'

    


    
      Hij boog zich over haar heen en drukte een vluchtige kus op haar voorhoofd. Onder de omstandigheden leek het een heel natuurlijk en onschuldig blijk van genegenheid. 'Ik ga op de bank in de woonkamer liggen. Ik wil datje nu rustig gaat slapen. Je moet morgen een beetje energie hebben, wantje hebt een boel te doen.'


      Haar ogen glansden In het schemerlicht. 'Weet je, Hunt?' vroeg ze zacht.

    


    
      'Nee.'

    


    
      'Ik wou dat je inderdaad mijn vriend was. Met een grote V bedoel ik.' Toen hij onthutst zijn hoofd ophief, voegde ze eraan toe: 'Vanaf het moment waarop ik je ontmoette, heb ik je geweldig gevonden. Aantrekkelijk en sexy en integer.'

    


    
      'Hou op, Molly.'

    

  


  
    
      'En toen we op de binnenplaats tegen elkaar op botsten, had ik het gevoel -'


      Hij legde zijn vinger op haar mond. 'Stil, Molly. Je moet dat soort dingen niet zeggen.'


      Ze duwde zijn vinger weg. 'Waarom niet, in vredesnaam? Ik méén het.'


      'Het zijn gevaarlijke woorden,' zei hij bits, plotseling besluitend dat hij haar maar eens onomwonden duidelijk moest maken waarom. 'Allemachtig nog aan toe, ik ben geen dorre kamergeleerde die geïnteresseerd is in jouw theorieën over intermenselijke relaties! En ik mag waarachtig hopen datje dat soort dingen niet uitkraamt tegen andere mannen. De meesten zouden het opvatten als een uitnodiging.'


      Ze keek naar hem op alsof hij haar had aangemoedigd in plaats van haar juist te ontmoedigen. 'Ik heb de nodige vriendjes gehad, maar ik heb nooit de behoefte gevoeld zulke dingen tegen ze te zeggen. Jij bent de eerste.'


      'Dan is het maar goed dat ik niet voldoende in je geïnteresseerd ben om er mijn voordeel mee te doen, vind je ook niet?' Hij stond met zijn handen in zijn zij op haar neer te kijken, zijn gezicht vertrokken van een woede die hij niet echt voelde. Er was iets fascinerends aan zo'n totale oprechtheid. Iets fascinerends en gevaarlijks.

    


    
      'Je bent kwaad op me.'

    


    
      'Ik zegje alleen maar dat het niet altijd even verstandig is er alles uit te flappen wat je denkt en voelt. Zeker nu niet. Je hebt net een familietragedie meegemaakt en een emotionele schok gehad. Ik heb je gezelschap gehouden, en daar ben je me blijkbaar dankbaar voor. Je denkt niet al te helder op het ogenblik, misschien door die slaappilletjes

    

  


  
    
      die je hebt ingenomen. Hoe het ook zij, je zou een beetje beter op je woorden moeten passen.' Hij richtte zich op en liep langzaam achteruit naar de deuropening.

    


    
      'Hunt, je gaat toch niet weg?'

    


    
      'Ik ga slapen op de bank in de woonkamer, zoals ik je al heb gezegd.'

    


    
      'Hunt?'

    


    
      'Ja, wat is er, Molly?' vroeg hij niet in staat zijn ergernis geheel en al te verhelen.


      'Hier.' Ze reikte achter haar hoofd. 'Neem een van mijn kussens mee en de sprei,' zei ze.


      Hij liep naar haar toe en nam het kussen en de sprei aan, al was het maar om een eind te maken aan het gesprek. 'Dank je wel.'


      'En jij bedankt datje bij me bent gebleven in het ziekenhuis.'


      'Oké. En nu ga je slapen, als een zoet meisje,' zei hij verzoenend.


      Hij liep terug naar de woonkamer met het gevoel alsof hij aan een dreigende ramp was ontsnapt. Hij zweette, voelde zich seksueel geprikkeld en had de pest in. Hij smeet het kussen op de bank, kleedde zich uit tot op zijn onderbroek en strekte zich uit op de bank, de sprei over zijn lichaam draperend.


      Met zijn handen onder zijn hoofd bleef hij naar de zoldering liggen staren. Haar zoete parfum zweefde om hem heen, zich van het kussen en de sprei door de kamer uitbreidend.


      In stilte verwenste hij zijn zuster Denise, wier schuld het allemaal was, volgens hem. Als ze op zijn voorstel was ingegaan, had deze penibele situatie zich niet voorgedaan.


      Onder zijn geïrriteerdheid en zijn rotsvaste voornemen niets met Molly te beginnen, ging echter

    

  


  
    
      een onwillige bewondering voor haar openhartigheid schuil. Ze had haar gevoelens onomwonden onder woorden gebracht, zonder enig ander oogmerk dan te zeggen wat ze voelde. Het was zeker haar schuld niet dat zijn gevoelens zo verward waren dat hij ze haar onmogelijk had kunnen uitleggen, zelfs al had hij dat gewild. En dat was zeker niet het geval.

    


    
      Hij was er nooit de man naar geweest zijn zielenroerselen bloot te leggen. Je hart uitstorten onder invloed van een of andere emotionele toestand, had hem altijd als een vorm van zwakte getroffen. Als je een vent was, loste je je eigen problemen op, wat die ook waren, en viel je je omgeving er niet mee lastig.


      Kristin had hem vaak verweten dat hij zijn gevoelens te veel opkropte, maar de waarheid was dat hij al vroeg in zijn leven had geleerd dat watje over jezelf loslaat, tegen je kan worden gebruikt. Zijn vader was altijd veel te loslippig geweest, veel te veel een opschepper aan de pokertafel om met succes te kunnen bluffen. Er was altijd wel een speler geweest die zijn flush of carré wilde zien, waarna Sammy Gresham weer eens aan zijn vrouw moest uitleggen waar het geld voor de huur was gebleven.


      Er waren ook keren geweest waarop zijn vaders praatlust hem in grotere problemen had gebracht, en het had niet lang geduurd of Hunt had zijn lesje geleerd. Hou de dingen voor je, en je hebt greep op je eigen leven. En zo wilde hij het houden.


      Hij glimlachte in het donker. Over een paar uur zou Denise er zijn en kon hij gevoeglijk van het toneel verdwijnen, een figurant die meteen weer vergeten zou zijn. Met die hoopgevende gedachte viel hij weldra in slaap.

    

  


  
    
      Een uur later schrok hij wakker en schoot overeind, zodat hij bijna van de bank viel. Hij wist niet precies waarvan hij wakker was geworden, maar een zesde zintuig vertelde hem dat er iets mis was. Hij hield zich muisstil en spitste zijn oren. Toen hoorde hij het geluid weer.

    


    
      Snikken. Zo zacht en gesmoord, dat het hem verbaasde dat hij erdoor was gewekt.


      Hij tastte in het donker naar zijn spijkerbroek en trok die aan, zonder de ritssluiting of de knoop dicht te doen. Op zijn tenen liep hij door de gang naar Molly's kamer en wierp een blik om de hoek van de deur. Hij zag dat ze zich wild van haar ene zij op haar andere wierp en woest met haar handen op het bed sloeg.


      'Nee!' riep ze. 'Het is mijn broer! Ik kan hem niet alleen laten. Alsjeblieft! Ik wil hem niet nog een keer kwijtraken!'


      Hunt liep naar het bed toe, ging op de rand zitten en nam haar in zijn armen. 'Molly, lieverd, word eens wakker. Het is maar een droom.


      Ze sloeg haar armen om hem heen en kroop letterlijk op zijn schoot. 'O toe, Hunt, het doet zo'n pijn, zo'n pijn... Ik hou het niet uit...'


      Hij dacht geen seconde na bij wat hij deed, hij handelde louter naar zijn hart. Molly klampte zich aan hem vast alsof hij haar kon beschermen tegen de eenzaamheid en het verdriet van de nacht. Hij kon haar onmogelijk aan haar lot overlaten. Zacht duwde hij haar op haar rug.

    


    
      Ze greep hem opnieuw beet.

    


    
      'Rustig maar, rustig... ik blijf bij je.' Hij pakte het dek en stopte haar stevig in. Toen trok hij de leunstoel die aan het voeteneind stond naast het bed en ging zitten, zijn lange benen voor zich uitgestrekt.

    

  


  
    
      Een inwendig stemmetje waarschuwde hem dat het juist dit soort gestaag groeiende intimiteit was, die hij al die tijd had willen vermijden. Hij wist het, maar kon het met geen mogelijkheid over zijn hart verkrijgen haar moederziel alleen in het donker te laten liggen huilen.

    


    
      Ze begroef haar hoofd in het kussen en kroop weg onder de dekens. 'Bedankt... datje... gebleven bent,' hoorde hij haar zeggen, een wegstervend gefluister.


      Hunt bewoog zich niet in zijn stoel, en even later hoorde hij aan haar regelmatige ademhaling dat ze in slaap was gevallen. Dat was meer dan hij van zichzelf kon zeggen. Hij zat klaarwakker in zijn stoel naar Molly te kijken en te wachten op het bevrijdende gloren van de dageraad.


      Daar zat hij dan... naast haar bed, de laatste plaats waar hij wenste te zijn. En toch... de ellende was dat hij zich niet kon herinneren dat hij ooit zo'n gevoel van vrede met zichzelf had gekend.


      


    

  


  
    

  


  
    
      5

    


    
      'Pap, bedankt voor het aanbod, maar er valt hier niets voor je te doen,' zei Molly tegen haar pleegvader, Leo McCulloch.

    


    
      Het was het eind van de volgende ochtend, en Molly had haar pleegouders gebeld om te vertellen wat er was gebeurd.


      Haar ouders waren betrokken bij een pleegouderproject voor gehandicapte kinderen, en Molly wist dat het een hele belasting voor hen zou zijn naar Woodbriar te komen om haar bij te staan. En Vern was ook niet hun zoon. Hun recente reis door Alaska was hun eerste vakantie sinds vijf jaar geweest. Bovendien konden ze het de kinderen moeilijk aandoen op stel en sprong af te reizen.


      'Je moeder en ik vinden dat je hier niet alleen doorheen moet,' hoorde ze haar pleegvader zeggen.


      'Ik ben niet echt alleen. Mijn beste vriendin Denise is bij me, en ook haar broer heeft me fantastisch opgevangen.'


      'Hoe staat het met de teraardebestelling? Is dat allemaal geregeld?'


      'Heb ik vanmorgen geregeld. Het is allemaal in handen van een begrafenisonderneming in Fern- wood, waar Vern woonde,' deelde Molly hem mee.


      'Zo te horen heb je jezelf goed In de hand. Ik hoop datje een beetje over de schok heen bent.'

    


    
      'Ik denk dat ik nog verdoofd ben. Maar doordat

    

  


  
    
      ik van alles moet regelen, kan ik niet al te veel stilstaan bij wat er is gebeurd.'

    


    
      'Achteraf gezien hadden we Vern indertijd misschien ook moeten -'


      'Begin alsjeblieft niet met dat soort zelfverwijten, pap,' viel Molly hem in de rede. 'Jij en mam hebben gedaan wat jullie het beste leek. En Vern ook. Hij wist dat jullie fantastische ouders voor me zouden zijn, en dat zijn jullie ook geweest.'


      Haar vader snoof even en kuchte toen om zijn ontroering te maskeren. 'Hier is je moeder voor je,' zei hij toen. 'Dag, lieverd. Ik wens je veel sterkte.'


      'Dag, Molly, lieve schat,' hoorde ze vervolgens haar moeder zeggen. 'Ik vind echt dat we naar je toe moeten komen. Onze plaats is nu bij jou.'


      'Weetje wat, mam, ik bel jullie meteen na de begrafenis, dan kunnen jullie zelf constateren dat er niets met me aan de hand is.'

    


    
      'Maar, lieverd -'

    


    
      'Jullie horen gauw van me,' zei ze resoluut. 'Veel liefs voor jou en pap.'


      Toen ze had opgehangen, keek ze de aantekeningen na die ze had gemaakt tijdens haar gesprek met de begrafenisondernemer. Hij was op een gepaste manier meelevend geweest en had niet op iets luxueuzers aangedrongen toen ze had gezegd dat ze een eenvoudige kist wilde en een ceremonie aan het graf op het kerkhof. Aangezien ze er geen idee van had wie haar broers vrienden waren, belde ze een simpele overlijdensadvertentie door aan de Fernwood Gazette. De betreffende redacteur verzekerde haar dat hij de volgende dag zou worden geplaatst, zodat Verns vrienden en bekenden van zijn verscheiden konden kennisnemen.

    


    
      De uitvaart was bepaald op vrijdag - over drie

    

  


  
    
      dagen, zodat Molly alle tijd had om naar Fernwood te rijden en te proberen Verns ex-vrouw en zijn zoon op te sporen. Ze had de inhoud van zijn portefeuille nagekeken, waarin ze alleen wat geld, een rijbewijs en een klavertje vier had gevonden. Onmiddellijk was er een floers over haar ogen getrokken. Zelf had ze een klaviertje vier dat Vern voor haar had gevonden; ze had het gedroogd tussen de bladzijden van een boek dat ze in haar jeugd haast stuk had gelezen. Dat ze het nu in zijn portefeuille vond, gaf haar een goed gevoel over die negentien jaren van scheiding. Vern had een klavertje vier als aandenken van haar bij zich gedragen, als herinnering ook aan die enkele gelukkige dagen waarop ze er in een park in de buurt van hun ouderlijk huis gezamenlijk naar hadden gezocht. Ze zuchtte weemoedig, schoof het klavertje in een envelop en stak die in haar tas.

    


    
      Verder zat er niets in zijn portefeuille. Geen creditcards of foto's of wat dan ook. Het leek wel alsof hij niet wilde dat iemand iets persoonlijks over hem te weten zou kunnen komen. Dat trof haar als vreemd, omdat hij vanwege zijn werk contact moest hebben gehad met zijn cliënten. Geconfronteerd als ze echter was met een brede kloof in hun omgang, wist ze ook niets van zijn gewoontes. Aangezien ze al haar telefoontjes had afgewerkt, restte haar nu niets dan het inpakken van Verns spullen. Dat zou moeilijk zijn. Haar volwassen herinneringen aan hem waren beperkt tot die aan gisteren. Er waren zijn kleren, toiletartikelen, een leren aktekoffertje, dat ongetwijfeld de folders en prospectussen en dergelijke bevatte van de bedrijven die hij had afgereisd ten behoeve van zijn cliënten.

    


    
      Vern had haar verteld dat hij investeringsana-

    

  


  
    
      lyst was; dat klonk interessant en belangrijk, en Molly had er graag meer over willen horen dan de vage uitleg die haar broer erover had gegeven, alvorens abrupt van onderwerp te veranderen.

    


    
      Ze wenste dat Hunt nu bij haar was en hoopte vurig dat ze hem niet voorgoed had afgeschrikt. Ze was die ochtend om half negen wakker geworden en had zich zeer uitgerust gevoeld, wat verbazingwekkend was, gezien de korte nachtrust die ze had genoten. Toen ze de geur van koffie had opgesnoven en vervolgens voetstappen in de richting van haar slaapkamer had horen komen, was ze er- vanuit gegaan dat het Hunt was. Ze was heftig teleurgesteld geweest toen ze Denise in de deuropening had zien verschijnen, maar meteen daarop was ze blij geweest met de komst van haar vriendin. Bovendien had Hunt al veel meer voor haar gedaan dan ze redelijkerwijs van hem had kunnen verlangen.


      Ze ging nogmaals het grillige verloop na van de gebeurtenissen sinds het moment van haar broers onverwachte dood. Hunts aanwezigheid en morele steun hadden haar onvoorstelbaar geholpen. Het enige wat haar nu speet, was dat ze hem waarschijnlijk zo had geshockeerd, dat hij nooit meer één moment alleen met haar zou willen doorbrengen. Hij was natuurlijk als de dood geweest dat ze zich vandaag opnieuw aan hem zou vastklampen en van hem zou verwachten dat hij haar in alles met raad en troost terzijde zou staan.


      Molly haalde eens diep adem en bezwoer zichzelf dat ze zich zou gedragen als een volwassen vrouw en niet als een sentimentele huilebalk. Arme Hunt. Hij zat waarschijnlijk op ditzelfde moment allerlei sluiproutes uit te dokteren ten einde haar zoveel

    

  


  
    
      mogelijk te kunnen ontlopen.

    


    
      Gekleed in een lange broek van donkerblauwe katoen en een dunne, beige trui met geborduurde roze roosjes langs de hals, bracht Molly haar mok koffie naar haar mond en nam een slokje. Er werd aangebeld, maar toen ze opstond om open te doen, verscheen Denise in de deuropening en gebaarde haar te blijven zitten.


      Ze hoorde een gedempte dialoog en daarna het geluid van de voordeur die werd gesloten. Denise kwam de kamer in lopen met een pan in haar handen, waaruit zich de volle geur van kip met champignons door de ruimte uitbreidde. 'Ik begin plaatsgebrek te krijgen in de koelkast,' zei ze monter.


      'De buren zijn allemaal zo vreselijk attent,' merkte Molly op.


      'Ja, dat kun je wel zeggen. Dit was Mrs. Oxwill. Ze zei dat haar zwager vroeger voor een begrafenisonderneming heeft gewerkt en datje als je iets wilde weten... Enfin, je weet hoe ze is. Ze heeft een familielid voor elke noodsituatie.'


      Molly schoot ondanks alles in de lach. 'Ach, ze bedoelt het goed.'


      Denise liep met de pan naar de keuken en kwam even later terug met een kop koffie. Ze keek Molly aan met een moederkloekblik. 'Ik wou dat je eens meeging naar de keuken en iets at. Iemand heeft een heerlijke appeltaart voor je gebakken.'


      'Maak je geen zorgen, Denise.' Molly was er zeker van dat die grote, rauwe klont in haar maag elk voedsel prompt weer omhoog zou stoten.


      'Behalve dat gesprek met je ouders had ik al die telefoontjes voor je kunnen afhandelen. Dat was nota bene een van de redenen waarom Hunt erop

    

  


  
    
      stond dat ik hierheen zou komen.'

    


    
      'Ik vind het heel lief van je datje het hebt aangeboden, maar ik wilde het zelf doen. Ik weet zo weinig van Vern, dat het regelen van zijn uitvaart me het allerminste leek dat ik voor hem kon doen.' Molly nam nog een laatste slok van haar koffie en zette haar kop toen weg.


      Denise zei: 'Ik heb je bed opgemaakt en de keuken aan kant gebracht. De spullen van je broer...'

    


    
      'Ja, ik weet dat ik ze nog moet inpakken.'


      'Hunt zei dat hij dat wel voor je zou doen.'

    


    
      'O?' Molly was verbaasd. Niet over het aanbod op zichzelf, maar over het feit dat Hunt überhaupt nog bij haar in de buurt wilde komen na wat er was gebeurd. Hij had haar duidelijk te verstaan gegeven dat hij geen persoonlijke belangstelling voor haar koesterde; en hij had toch beslist geen enkele verplichting jegens haar na alles wat hij al had gedaan.


      'Heeft hij je dat zelf niet gezegd?' vroeg Denise, op haar beurt verbaasd.


      'Eh, nee... Of misschien wel, maar dan is het zeker niet tot me doorgedrongen.'


      Denise knikte ten teken dat ze haar begreep. 'Geen wonder. Je hebt de afgelopen twaalf uur ook wel het een en ander meegemaakt.'


      'Is het nog pas zo kort geleden? Mijn hemel, het lijkt wel drie weken.'

    


    
      'Arme schat,' zei Denise meelevend.

    


    
      'Weet je, een deel van mij wil me vastklampen aan alles wat ooit van Vern is geweest, en een ander deel wil z'n kop in het zand steken en doen alsof het allemaal nooit gebeurd is.' Molly trok een papieren zakdoelqe uit haar broekzak en bette haar ogen. 'Hunt is geweldig geweest. Hij is al die tijd bij

    

  


  
    
      me gebleven in het ziekenhuis, en toen ik die vreselijke droom had...' Ze herinnerde zich maar al te goed wat er daarna was gebeurd. 'Ik geloof dat ik hem geshockeerd heb.'

    


    
      'Hunt geshockeerd? Waarom denk je dat in vredesnaam?' Denise keek oprecht ongelovig.


      'Hij is bij mij blijven slapen. Het kan niet erg comfortabel geweest zijn, en bovendien ben ik er zeker van dat het het laatste was wat hij wilde,' legde Molly uit.


      Denise, die juist haar kop aan haar mond had gebracht, kon nog net verhinderen dat ze koffie over haar benen morste. 'Heeft hij naast jouw bed in de slaapkamer geslapen?'


      'Ik had die ellendige nachtmerrie gehad.' Ze gaf Denise een gecondenseerde versie van wat ze aan Hunt had verteld over wat er in haar jeugd was gebeurd. 'En toen ben ik geadopteerd, en Vern niet,' besloot ze haar relaas.


      Denise stond op en sloeg een arm om Molly heen. 'Allemachtig! Geen wonder dat je zo'n leegte voelt. Je ziet hem voor het eerst na negentien jaar terug, en dan gebeurt er zoiets onvoorstelbaars.' Ze zweeg, met een blik van intense deernis in haar ogen.


      Molly knikte. 'Hoe dan ook, ik denk dat ik in mijn slaap heb geschreeuwd. Ik kan me niet veel méér herinneren dan dat Hunt binnenkwam. En ik wilde hem niet laten gaan. Zijn aanwezigheid was een enorme geruststelling.'


      Denise stond haar met grote ogen en haar mond half open aan te kijken. 'Ik ben verbijsterd. Sinds Kristin is gestorven, heeft hij nooit meer iets met een vrouw gehad. Nou ja, ik bedoel, afgezien van iets puur lichamelijks.'

    

  


  
    
      Molly grinnikte. 'Seks, maar geen liefde.'

    


    
      Denise zette nog grotere ogen op. 'Eh, ja, dat omschrijft het precies.'


      'Ik denk niet dat zijn hart er vannacht bij betrokken was, behalve dat hij met me had te doen.' Vluchtig besefte Molly dat ze geen medelijden wilde, maar iets anders, iets méér, iets wat ze niet helemaal kon benoemen.


      'Is hij er vanochtend nog op teruggekomen?' wilde Denise weten.

    


    
      Molly schudde haar hoofd.

    


    
      'Misschien heb je het gewoon gedroomd,' merkte Denise droog op.


      Molly schudde opnieuw haar hoofd. 'O nee. Hij was heel troostend, en dat betekende een heleboel voor me. Honderd keer meer dan het voor hem betekende, durf ik te wedden.'


      Denise tikte met haar wijsvinger tegen haar onderlip. Nadenkend zei ze: 'Hmmm. Een hele interessante ontwikkeling, moet ik zeggen.'


      'Dat is het soort opmerking waar je alle kanten mee uit kunt,' zei Molly.

    


    
      'Inderdaad. Je kunt er alle kanten mee uit,' beaamde Denise.

    


    
      Later die middag kwam Hunt terug. Denise monsterde hem eens met een ondeugende tinteling in haar ogen. Ze kreeg een cynisch opgetrokken wenkbrauw als reactie. Molly, die het tafereeltje gadesloeg, voelde opeens een steek van verlangen door zich heen gaan. Het was duidelijk dat ze elkaar zo na stonden als voor broer en zus maar mogelijk was; ze hadden het soort verstandhouding dat zij nooit met haar broer had gehad en nu ook nooit meer zou krijgen.

    

  


  
    
      Denise wist Molly de belofte te ontfutselen dat ze zou bellen zodra ze iets nodig had. Zodra de voordeur dichtging en Hunt en zij alleen waren, voelde Molly zich opeens gespannen en kreeg ze het warm. Op. de een of andere manier werkte de eerder ontstane intimiteit nu belemmerend.


      Na een bewolkte ochtend was het weer regenachtig geworden, en haar appartement kreeg iets knus, een sfeer die ze nog nooit eerder had gevoeld. Hunt droeg een donkerbruine lange broek en een trui van gele wol - een kleur die fraai afstak tegen zijn gespierde bruine armen; dezelfde armen die haar in het ziekenhuis zo zacht tegen zijn lichaam hadden gedrukt...


      Molly sloeg haar handen ineen en schraapte haar keel, vastbesloten niet te blijven stilstaan bij haar verlangen naar meer dan hij te bieden had.


      'Eerlijk gezegd verwachtte ik je niet,' zei ze met enigszins gesmoorde stem.


      'Ik wilde zien hoe het met je gaat en je melden dat mijn airconditioning spint als een kater met een mand vol muizen.'


      Molly glimlachte. 'Gaiy heeft dus woord gehouden.'


      'Natuurlijk hoeft dat apparaat met dit weer niet aan, maar dat zul je altijd zien, nietwaar? Wanneer het ophoudt met regenen, breng ik je ventilator terug.'

    


    
      'Daar is geen haast bij.'

    


    
      Hij stond ongeveer een meter van haar vandaan; Molly's woonkamer was ruim en licht, niettemin leek hij de ruimte te domineren met zijn aanwezigheid. De stilte hing zwaar tussen hen in. Van buiten drong het verre geblèr van een autoradio en de zoetige bakgeur van een appeltaart tot hen door.

    

  


  
    
      Molly had opeens een kurkdroge mond, wat haar deed snakken naar een glas water. Ze slikte een paar maal, likte haar lippen en waagde het Hunt in zijn ogen te kijken. Toen ze dat deed, las ze daar geen enkele reactie in die mogelijkerwijs anders kon worden uitgelegd dan geduldig medeleven.

    


    
      Ten slotte zei ze: 'Ik hoorde van Denise datje me wilde helpen met Veins spullen. Is dat aanbod nog steeds van kracht?'


      'Ik kom mijn beloften en toezeggingen altijd na,' klonk het neutraal.


      Ze verloor zich haast in het benevelende blauw van zijn ogen. 'Ik heb zo'n beetje het meeste ingepakt, maar een van zijn koffers zit op slot. Het is een leren aktekoffertje waarin, denk ik, dingen zitten die met zijn werk te maken hebben. Ik weet dat het idioot is, want ik moet het natuurlijk openmaken... alleen het geeft me het akelige gevoel dat ik aan het snuffelen ben in zijn privé-leven. Ik bedoel, als iets op slot zit, betekent dat meestal zoveel als "handen thuis", nietwaar?'


      Hunt knikte instemmend. 'Ik ken dat. Toen ik Kristins spullen moest uitzoeken, stuitte ik op een houten kistje dat op slot zat. Ik wist dat het dierbare souvenirs bevatte. Toen ik ze zat te sorteren, had ik het gevoel dat ik me op verboden terrein begaf.'


      'Precies, zo bedoel ik het,' zei ze, blij dat het geen hysterische overgevoeligheid van haarwas.


      Hij legde een hand op haar rug en gaf haar een zacht duwtje. 'Aan de andere kant kan het heel goed zijn dat hij het altijd afsloot omdat hij het risico niet wilde lopen dat hij iets verloor als het per ongeluk openviel. Ik sluit zelf mijn koffertje altijd af omdat ik het zo vol stouw, dat ik bang ben dat de sloten het op een geven moment niet meer houden.'

    

  


  
    Molly glimlachte. Hunt had er slag van haar chaotische reacties zinnig te interpreteren, en daar was ze hem dankbaar voor. 'Ach ja, waarschijnlijk heb je gelijk,' zei ze.


    Toen ze langs haar slaapkamer liepen, bleef Molly staan. 'Ik wil je iets zeggen, Hunt,' zei ze. 'Ik heb mezelf voorgehouden dat ik het niet eens ter sprake moest brengen, dat ik het moest laten rusten, maar dat lukt me niet.'


    Hunt keek haar bevreemd aan, en ze haalde diep adem om moed te scheppen.


    'Ik wil je bedanken voor alles watje voor me hebt gedaan... datje na die akelige droom vannacht bij me bent gebleven.'


    Hij trok een ongemakkelijk gezicht. Na een stilte die Molly een eeuwigheid leek te duren, zei hij snel: 'Geen dank. Het was niets bijzonders. Goed, laten we nu eerst dit klusje even klaren.' Hij beende voor haar uit langs de slaapkamer in de richting van de logeerkamer.


    Molly had Verns weer ingepakte koffer naast de deur gezet. Gehaakte kleedjes zorgden voor een kleurrijk contrast met de vloer van dpnkere planken en het tweepersoonsbed met de geborduurde sprei. Een vaas met zonnebloemen stond op de kaptafel. De dubbele ramen keken uit op de straat; ze stonden een beetje open, en een koel, vochtig windje streek naar binnen, gemengd met een spoortje aftershave dat in de kamer was blijven hangen.


    Het koffertje lag precies op de plek waar Vern het had laten liggen: plat op de grond naast een bruine, rotan stoel met kussens met een patroon van klimopbladeren.


    'Ik ben er niet verder aan geweest toen ik merkte dat het op slot zat.'

  


  
    
      'Laten we maar eens kijken.'

    


    
      Molly bleef in deuropening staan terwijl Hunt het koffertje oppakte en op het bed legde.


      Hij bleef met zijn rug naar haar toe staan, zodat zijn lichaam fungeerde als schild tussen haar en het koffertje. Misschien gedroeg hij zich een beetje theatraal of overspannen, maar hij wilde de kans krijgen te zien wat erin zat. Zijn verwachtingen waren hoog gespannen. Misschien vond hij wel een lijst met namen van Vems handlangers, wat privé- correspondentie, afluisterapparatuur of aanwijzingen die naar zijn contacten konden leiden - dingen die hij altijd bij zich zou hebben vanwege de schade die ze konden berokkenen als ze in de verkeerde handen zouden vallen.


      Hunt besefte echter dat hij ook om een andere reden op zijn hoede was. De politie had eens, jaren geleden, een gangster in de kraag gepakt die foto's - souvenirs noemde hij ze - van zijn verminkte slachtoffers bewaarde. Na zijn arrestatie hadden ze een gruwelijk foto-album gevonden. Hunt kende Wallace's dossier niet goed genoeg om te weten wat zijn gewoontes waren, en aangezien Molly het nu eenmaal aan hem had overgelaten het koffertje open te maken, wilde hij geen enkel onnodig risico lopen. Als er zoiets was, mocht zij het niet zien.


      Hij wierp een blik over zijn schouder naar haar en zag dat ze met ineengeslagen handen in de deuropening stond te wachten. De aandrang om haar in zijn armen te nemen, van de vloer te tillen en weg te dragen naar een plek waar haar nooit meer iets zou kunnen overkomen, overweldigde hem bijna. Hij schudde het gevoel geërgerd van zich af; als hij niet uitkeek, kreeg hij nog romantische bevliegingen!

    

  


  
    
      Het probleem was, hield hij zichzelf grimmig voor, dat zijn eigenlijke motief veel vernietigender was: een misdadiger ontmaskeren. Hoe langer hij talmde, hoe langer zou ze naar hem blijven staan kijken met die zachte blik in haar ogen die al een gaatje in het pantser rond zijn hart had geboord.


      Hij moest dat koffertje openmaken, de waarheid voor de dag halen en niet langer treuzelen.

    


    
      'Hunt? Als je het liever niet doet.

    


    
      'Nee hoor. Het maakt me niets uit. Maar luister, zou je misschien een biertje voor me willen halen? Ik denk dat het nog wel even duurt voordat ik de combinatie heb gevonden.'


      'Natuurlijk. Ik heb trouwens ook een koelkast vol eten, dank zij de attenties van mijn buren. Zal ik iets voor je klaarmaken?'


      Iets eetbaars bereiden zou haar meer tijd kosten. 'O ja, graag, als je wilt.'

    


    
      'Ik ben zo terug.'


      'Haast je niet,' zei hij gemeend.

    


    
      Ze liep weg, en Hunts vingers jeukten om het koffertje open te krijgen. Gewoon nieuwsgierigheid, probeerde hij zichzelf wijs te maken. Eenmaal rechercheur, altijd rechercheur. Natuurlijk. Zijn gevoelens hadden niets met Molly te maken.


      Het slot werd beveiligd met een lettercombinatie. Om die te kraken, ontbraken hem de expertise en de tijd. Hij verspilde er geen seconde meer aan, maar sneed met zijn zakmes onvervaard de sloten uit het leer en lichtte het deksel op. Drie keurig opgevouwen T-shirts begroetten hem, maar toen hij die eenmaal voorzichtig had weggenomen...


      Wel heb ik van mijn leven,' prevelde hij, totaal verbijsterd ondanks al zijn achterdocht.

    


    
      Decimeter dikke pakjes bankbiljetten, bijeenge

    

  


  
    
      houden door elastiek, lagen netjes naast elkaar op de bodem. Hij schatte het totaalbedrag op ongeveer tien ruggen. In een hoek, onder het papiergeld en nog een T-shirt, lag een pistool. Zwart metaal met een lange, aangepaste loop, een geluidsdemper, en een houder met patronen. Hunt raakte het wapen niet aan, al had hij zijn hand ervoor in het vuur durven steken dat er geen vingerafdrukken op te vinden zouden zijn. De doffe glans van het metaal en de lichte geur van olie bewezen dat Wallace het wapen uitstekend had onderhouden.

    


    
      Toen zag hij een opgevouwen stukje papier onder een van de stapeltjes bankbiljetten uitsteken. Met de punt van zijn zakmes wurmde hij het los en viste het op. Alweer met de punt van zijn mes, slaagde hij erin het open te vouwen zonder zijn eigen vingerafdrukken aan eventuele andere toe te voegen.


      Hij tuurde neer op de cryptische mededeling en trok een kwaad gezicht.

    


    
      827 BOS, was wat hij las.

    


    
      Daar zat hij net op te wachten, ging het nijdig door hem heen. Een dode gangster die aantekeningen in code bijhield!


      Hij tuurde er een tijdje naar en probeerde de cryptische mededeling te onraadselen. BOS was waarschijnlijk een afkorting van Boston, maar 827 kon van alles betekenen, van een vluchtnummer tot een deel van een telefoonnummer. Maar waarom dan slechts drie cijfers, vroeg hij zich af.

    


    
      'Hier is je bier.'

    


    
      Hunt draaide zich met een ruk om. Geheel In gedachten verdiept, had hij haar niet horen aankomen. 'Jeetje, Molly...'

    


    
      Ze hield hem zijn biertje voor en probeerde om

    

  


  
    
      hem heen een blik in het koffertje te werpen. 'Sorry, ik wilde je niet aan het schrikken maken.'

    


    
      'Ik dacht dat je iets te eten aan het klaarmaken was,' zei hij, een beetje kregel van de schrik.


      'Het staat op het vuur. Je kunt hier niet eten. Ik heb de tafel gedekt in de keuken.'


      Hij vloekte binnensmonds. Als ze een stap dichterbij kwam, zag ze wat er in het koffertje van haar diep betreurde broer zat. En dan was elke kans verkeken om haar geleidelijk voor te bereiden op de waarheid. Nu werd de keus hem uit handen genomen.


      'Weetje wat. Laten we even naar de woonkamer gaan. Er is iets wat ik je wil uitleggen.'


      Goed, maar vertel me eerst eens, wat heb je gevonden?' Ze knikte naar de drie T-shirts die naast Hunt op de grond lagen. 'Behalve die.' Ze liep dichter naar het bed toe, gaf hem het flesje bier en dook onder zijn arm door toen hij haar probeerde tegen te houden.


      Hunt klapte zijn mes dicht en probeerde haar bij haar arm te pakken en weg te trekken. 'Molly, er zijn een paar dingen die ik je niet heb verteld...' begon hij.

    


    
      Het was te laat.

    


    
      Haar adem stokte toen ze het pistool zag. 'Mijn hemel! Geen wonder dat hij het op slot hield.'


      Hunt sloot met een vermoeid gebaar zijn ogen. Hij moest het haar gewoon vertellen. Geen doekje voor het bloeden. De naakte waarheid.

    


    
      'Molly, je broer werkte als -'

    


    
      'En al dat geld. Is dat gestolen? Had hij daar dat pistool voor nodig?' Haar ogen leken vastgeklonken aan de inhoud van het aktekoffertje.

    


    
      'Ik denk niet dat hij het heeft gestolen,' zei Hunt.

    

  


  
    
      'In ieder geval niet op de manier die jij denkt.'

    


    
      'Ik haat vuurwapens..' Ze zweeg even. Waarom heeft hij in 's hemelsnaam een pistool meegenomen als hij mij kwam opzoeken? En hoe kwam hij aan al dat geld?'


      'Heeft hij iets tegen je gezegd over waar hij werkte of wat hij deed voor de kost?'


      'Iets, ja, maar vuurwapens kwamen er in ieder geval niet aan te pas.'

    


    
      'Hoe weetje dat?'

    


    
      Ze lachte een tikkeltje nerveus. 'Doe niet zo raar! Vern was een doodnormale man, geen crimineel.'


      'Je hebt me verteld dat hij vechtlustig was en met een mes heeft gezwaaid om te bewerkstelligen dat de McCullochs jou zouden adopteren en hem niet. Heb je er nooit bij stilgestaan dat zulk gedrag later zou kunnen leiden tot gevaarlijker daden?'


      'Hij was dertien jaar, wat zullen we nou hebben? Je hebt zelf gezegd dat het klonk als stoerdoenerij, of zoiets!' protesteerde Molly.


      Hunt streek met zijn hand door zijn haar. 'Ja, dat heb ik inderdaad gezegd, geloof ik. Maar goed, wat deed hij voor de kost?'


      'Hij heeft me gezegd dat hij... hoe noemde hij het ook weer... investeringsanalyst was.'

    


    
      'Een prachtig vaag beroep,' schamperde Hunt.

    


    
      Molly slikte. 'Eén ding weet ik. Er moet een plausibele verklaring zijn voor deze hele geschiedenis.' Ze gebaarde naar het koffertje.


      'Bijvoorbeeld: het was zijn eigen pistool, en iemand heeft hem een bom duiten betaald voor bewezen diensten,' opperde Hunt sarcastisch.


      'Misschien zijn het geld en het pistool van iemand anders. Misschien moest hij het naar iemand toe brengen. Of misschien moest hij geld

    

  


  
    
      naar een van zijn cliënten brengen en heeft hij een pistool gekocht om zichzelf zo nodig mee te kunnen verdedigen,' voerde Molly aan.

    


    
      Hunt schudde zijn hoofd. Hij begreep dat ze haar broer door dik en dun zou blijven verdedigen, zich aan haar ideaalbeeld van hem zou blijven vastklampen, zolang ze niet werd geconfronteerd met onweerlegbare bewijzen. Helaas voor haar zou dat moment niet lang op zich laten wachten.


      'Hoe weetje dat zo zeker? Je gaat gewoon uit van het ergste omdat je bij de politie bent.'


      'Was. En ik ga van het ergste uit, omdat het ergste me recht in mijn gezicht grijnst.'


      Ze bukte zich om het koffertje dicht te klappen, alsof ze zodoende de inhoud kon buitensluiten. Hunt wist dat hij iets moest zeggen, en wel meteen. Hij greep haar bij haar pols en keerde haar naar zich toe. In haar ogen las hij dat de waarheid langzaam tot haar ging doordringen. Nog lang niet de hele waarheid, maar in ieder geval het besef dat, wat de inhoud van dat koffertje ook mocht betekenen, het niet veel goeds zei over haar broer. Hij las in haar blik ook het wanhopige verlangen die waarheid te negeren.

    


    
      'Laat me los.'

    


    
      'Je kunt hier je ogen niet voor sluiten, Molly,' zei Hunt onverbiddelijk.


      'Waarom niet? Ik wil er niets meer over horen.' Ze probeerde zich los te rukken, maar hij hield haar vast. 'Au, je doet me pijn!'


      'Ik doe je helemaal geen pijn, en je zült naar me luisteren,' snauwde hij; toen loosde hij een diepe zucht en hield haar pols wat losser vast. Dit was niet de manier waarop hij het haar wilde vertellen, en door het telkens uit te stellen had hij het twee

    

  


  
    
      keer zo moeilijk gemaakt om met de wrede waarheid voor de dag te komen.

    


    
      Molly stond hem met kaarsrechte rug woedend aan te kijken.


      Met een veel zachtere klank in zijn stem zei hij nu: 'Ik moet je iets vertellen wat ik je gisteren al had moeten zeggen.'


      Hij zag haar hele houding verstrakken in automatisch verzet. Vermoeid haalde hij diep adem, troonde haar mee naar de andere kant van het bed en vroeg haar daar te gaan zitten. Vertel me eens precies watje broer zei dat hij deed voor de kost.'


      'Hij heeft me heel weinig over zijn werk verteld. Hij zei dat hij investeringsanalyst was en veel cliënten had. Toen ik daar meer over wilde weten, zei hij dat het allemaal veel te ingewikkeld was om uit te leggen. Ik zou er volgens hem toch niets van begrijpen.'


      'Laat me je nog iets vragen. In het ziekenhuis heb je me, meen ik, verteld dat je je broer hebt weten te traceren via een organisatie die zich toelegt op het opsporen van mensen die onvindbaar zijn. Die club wordt bijvoorbeeld ingeschakeld door kinderen die achter de identiteit van hun natuurlijke ouders willen komen. Klopt dat?'


      'Ongeveer. Dit bureau specialiseert zich in kinderen uit hetzelfde gezin die door adoptie uit elkaar geraakt zijn. Ze hebben vier gegevens nodig. Naam, geboortedatum, laatst bekende adres en sofïnum- mer. Dat laatste had ik natuurlijk niet, zodat het hele proces veel langer heeft geduurd. Ze hebben allerlei bronnen geraadpleegd om uit te vinden hoeveel Vernon Wallaces er in militaire dienst zijn geweest.'

    


    
      'En hoeveel waren dat er?'

    

  


  
    
      'Heel wat, maar geen van hen was op de juiste datum geboren.'


      Hunt sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de kaptafel. 'Ga door.'


      'Het was een lang en moeizaam proces. Het leek wel alsof hij niet gevonden wilde worden. Ze hebben zijn geboortedatum in een speciaal ontworpen computerprogramma ingevoerd. Er kwamen wéér een heleboel Vernon Wallaces uit, maar niet mijn broer. Ze hebben zelfs een databank van overlijdensadvertenties doorgespit, maar gelukkig kwam hij daar ook niet uit te voorschijn.' Molly zweeg even, opeens het pijnlijke beseffend van wat ze zojuist had gezegd.


      'Ik was zo gefrustreerd,' ging ze verder,' dat ik begon te denken dat ik me in zijn geboortedatum had vergist. Ik wist zeker van niet, maar op dat moment kon ik beter leven met het idee dat ik me had vergist, dan met het vooruitzicht dat ik hem nooit zou weten te vinden. Toen heb ik nog eens op zijn geboortebewijs gekeken, en wat denk je?'

    


    
      'Je had je inderdaad vergist.'

    


    
      'Nee, ze hadden de naam Wallace verkeerd gespeld. Dus toen we eenmaal die verkeerd gespelde achternaam met zijn geboortedatum in de computer hadden ingevoerd, vonden we Vern in Fern- wood.'


      'En toen heb jij hem doodleuk opgebeld en gezegd "Hallo, Vern, je spreekt met je zusje Molly"?'

    


    
      'Dat is precies wat ik heb gedaan, ja.'

    


    
      Hunt zuchtte. 'Ik had het kunnen weten,' mompelde hij voor zich uit.


      'Eerst ontkende hij dat hij mijn broer was, maar ik had voldoende informatie over ons gezamenlijke verleden om hem ten slotte te overtuigen.'

    

  


  
    
      Hunt was sceptisch. Wallace was niet op zijn achterhoofd gevallen, en er was amper een betere manier denkbaar voor zijn vijanden om hem te grazen te nemen dan te ontdekken dat hij een zuster had. Via haar hadden ze hem in de val kunnen laten lopen. 'Hoe heb je hem weten te overtuigen?' vroeg hij.


      'Ik vertelde hem dat ik nog steeds het klavertje vier had dat hij voor me had gevonden, vlak voordat ik werd geadopteerd. Eigenlijk had hij er twee gevonden. Ik heb het mijne bewaard, want hij zei toen dat ik, als ik het nooit kwijtraakte, nog lang en gelukkig zou leven, net als in sprookjes.'


      'En dat vond hij het doorslaggevende bewijs dat jullie broer en zuster waren?'

    


    
      'Precies.'

    


    
      Het verbijsterde Hunt dat een beroepsmoordenaar als Wallace door de knieën was gegaan voor een klavertje vier, maar aan de andere kant was het een overtuigend detail waarvan alleen de echte Molly op de hoogte had kunnen zijn. Misschien had hij net zo verlangd naar een hereniging met zijn zuster als zij.


      Molly keek over haar schouder naar het open koffertje, alsof ze hoopte dat het als bij toverslag zou zijn geleegd, of anders gevuld met onschuldige zaken.


      Hunt zei: 'Ook al zou ik heel graag je gevoelens ontzien, er zit niets anders op.'


      Opeens leek ze van haar stuk gebracht, alsof de donkere zijde van haar broer zich als een spook aan haar had voorgedaan. Ze stond op en zei met een definitieve klank in haar stem: 'Ik weet genoeg.'

    


    
      Hunt ging rechtop staan. Hij piekerde er niet

    

  


  
    
      over het nog één seconde uit te stellen. 'Denk je dat ik het leuk vind je dit te vertellen? Allemachtig, Molly, ik heb er mee rondgelopen sinds het moment dat ik je hem zag omhelzen! Ik had ook liever gewild dat ik me had vergist.'

    


    
      Ze rechtte haar schouders alsof ze een nieuwe energiebron had aangeboord.


      Hunt wist dat het nu of nooit was. 'Je broer was een gangster. Een huurmoordenaar.'


      De waarheid kronkelde tussen hen als een nest ratelslangen. Het bloed trok weg uit haar gezicht, en haar knieën knikten. Hunt stak zijn arm uit om haar op te vangen, maar ze sloeg wild om zich heen om hem van zich af te houden.


      'Je liegt!' riep ze. 'Vern was mijn broer! Ik hield van hem en hij van mij.'


      'Daar gaat het niet om, en dat betwist ik ook niet.'


      'Je vergist je,' beet ze hem toe. 'Hij had een afkeer van geweld. Hij kon nog geen muizenval zetten zonder zich beroerd te voelen.'


      Hunt probeerde haar in zijn armen te trekken, zoals hij de avond tevoren had gedaan. 'Lieverd, het spijt me voor je, maar het is de waarheid.'


      Ze deed een paar passen achteruit en bleef toen stokstijf staan. De blik in haar ogen getuigde van kil inzicht. 'Het was dus allemaal gewoon een spel? Alles watje hebt gedaan, had alleen maar tot doel mijn broer in de val te laten lopen, nietwaar? Daarom ben je zo aardig voor me geweest.' Ze struikelde nu bijna over haar woorden. 'Daarom ben je met me meegegaan naar het ziekenhuis, daarom ben je in mijn slaapkamer naast mijn bed blijven zitten, daarom heb je me al die vragen gesteld en daarom was je zo behulpzaam met Verns spullen. Smeer

    

  


  
    
      lap!' Ze stormde naar de deuropening, met een grote boog om het geld en het pistool heen lopend.

    


    
      Toen draaide ze zich met een ruk om, en Hunt kromp ineen onder de blik van verdriet en teleurstelling op haar gezicht. 'Ik walg van je, Hunt Gresham! Ik wil datje meteen mijn huis verlaat.'

    


    
      'Molly...'

    


    
      'Donder op!' gilde ze, en ze rende haar slaapkamer in, de deur achter zich dichtsmijtend.


      Hunt keek naar de inhoud van het aktekoffertje. Zijn aanvankelijke opwinding en geestdrift waren verdwenen. Zelf had hij inmiddels ook liever gewild dat Wallace slechts als koerier voor die spullen had gefungeerd. Of, beter nog, dat Wallace The Spider een investeringsanalyst was geweest.

    


    
      Omwille van Molly.


      


    

  


  
    

  


  
    
      6

    


    
      'Was jij erbij toen die schoft de pijp uitging?'

    


    
      'Ik was in het ziekenhuis met zijn zuster.'

    


    
      'Nooit geweten dat hij een zuster had. Het was zeker niet leuk om het haar te vertellen?'

    


    
      'Ellendig,' zei Hunt.

    


    
      Hij was weer in zijn eigen appartement en hing aan de telefoon met Sean Sullivan, zijn voormalige partner bij het Hoofdbureau van politie in Boston. Na Molly's uitbarsting had Hunt alles weer in het leren koffertje teruggelegd en dat meegenomen. Een aanvechtbare beslissing, maar hij piekerde er niet over het bij Molly achter te laten, gezien de staat waarin ze verkeerde. Het zou hem niets verbazen als ze zou proberen het te laten verdwijnen, in een ultieme poging haar broer te beschermen.


      Hunt trok een stuurs gezicht. De wending die de gebeurtenissen hadden genomen, beviel hem allerminst. Hij had voor een subtielere aanpak moeten kiezen om haar de waarheid over haar broer te vertellen. Het hele fiasco was zijn schuld. Wat het nog erger maakte, was dat hij er geen idee van had wat het op de lange duur allemaal zou opleveren voor de zaak Wallace. Maar ja, wat had hij anders kunnen doen? Als hij Molly in het ongewisse had gelaten, had hij het risico gelopen dat ze op een gegeven moment de waarheid te weten zou komen van de een of andere schoft die haar benaderde om

    

  


  
    
      haar informatie te ontfutselen waarover ze niet beschikte. Beide alternatieven waren even weinig aanlokkelijk.

    


    
      Hij was nog even Molly's slaapkamer binnen gelopen voordat hij was weggegaan. Ze had uit het raam naar de neergutsende regen staan kijken, haar rug naar hem toe, kaarsrecht, alsof ze door het hoofd te laten hangen zou toegeven dat Hunt gelijk had. Toen hij haar had aangesproken, had ze zich met een ruk omgedraaid, hem met een ijskoude blik aangekeken en hem te verstaan gegeven dat ze, als hij niet onmiddellijk haar huis verliet, de politie zou bellen. Dat had hem nogal ironisch in de oren geklonken, maar hij had zich wijselijk van commentaar onthouden en was naar zijn eigen huis teruggegaan.


      Op dit moment lag hij languit op zijn bank, met zijn kousenvoeten op een bijzettafeltje, te telefoneren. Wat hij Sean te vertellen had, was te vertrouwelijk om door derden te mogen worden afgeluisterd. Om die reden had hij ook geen draagbare telefoon. Via zo'n soort verbinding bellen, bracht een veel te groot veiligheidsrisico met zich mee.


      Wallace koffertje lag open naast hem op de bank; het briefje met de code 827 BOS staarde hem aan.


      Sullivan vroeg hem: Wie weten er eigenlijk allemaal dat hij dood is?'


      'Het ziekenhuis, natuurlijk, en Molly's vrienden hier, maar die weten niet wie Wallace in werkelijkheid was. Denise heeft me verteld' dat de begrafenis in overleg met Molly op vrijdag in Fernwood is vastgesteld.'


      'Shit! We hadden wel wat meer tijd kunnen gebruiken. Het nieuws dat hij dood is, is vermoede

    

  


  
    
      lijk al de ronde aan het doen. Waarom heb je me verdorie niet meteen gebeld, Hunt?'

    


    
      'Doodgaan is geen misdaad, en ik wist toen nog niet wat er in dat koffertje zat. Dat weet ik pas sinds een uur,' zei Hunt kort en bondig. Hij voegde er maar niet aan toe dat Sean de hemel op zijn blote knieën mocht danken dat Hunt hem überhaupt had gebeld. Op de keper beschouwd, was het bezit van een ongeladen pistool en een berg geld in een koffertje al evenmin een misdaad. Als Hunt niet had geweten wie Wallace was, had hij misschien de een of andere onschuldige verklaring geaccepteerd. Ach kom, probeerde hij soms zichzelf voor de gek te houden?


      'Bovendien,' ging hij verder, "waren er verzachtende omstandigheden. Molly was uiteraard van streek - praktisch in shock. Het leek me niet zo fijntjes om tegen haar te zeggen "zie maar dat je je erdoorheen slaat, meid, ik moet mijn oude collega bellen en hem inlichten".'


      'Niet zo fijntjes!' barstte Sullivan los. *Wat is dat voor reactie? Je bent soft geworden, makker. Je omgang met al die academische types heeft je een hartverzwakking bezorgd.'


      'Hou op, Sean. Als ik het op jouw manier had gedaan, was ik niet eens in de büürt gekomen van dat koffertje. En, even voor de goede orde, ik kan zo zacht worden als boter in de zomerzon als me dat goeddunkt. Ik zit niet meer bij de politie.'


      Hunts laatste argument negerend, zei Sean: 'Ik snap je. Je hebt je tijd gebeid om een vettere vis aan de haak te kunnen slaan.'


      Hunt zuchtte. 'Laten we het zo zeggen, ik heb geluk gehad.'

    


    
      Niet met Molly. Hij had dan wel belastend mate

    

  


  
    
      riaal aangetroffen onder Wallace's bezittingen, maar tegen welke prijs? Molly's getorpedeerde illusies over haar broer? Hunt probeerde zichzelf wijs te maken dat het er niet toe deed, aangezien hij niet in Molly als persoon geïnteresseerd was, maar hij wist dat het lang zou duren voor hij die blik van afschuw en verdriet in haar ogen zou kunnen vergeten.

    


    
      'Luister,' zei Hunt. 'Afgezien van dat pistool en dat geld, hebben we ook nog een gecodeerd briefje. Als jullie erin slagen dat te ontcijferen, heb je misschien een aanwijzing die je hogerop in de hiërarchie van die bende kan brengen.'


      'Zeker, maar daar kom ik straks op terug. Je zei dat de begrafenis vrijdag in Fernwood wordt gehouden. Gaat ze er zelf heen?'

    


    
      'Ik neem aan van wel.'

    


    
      'Prachtig. Ik wil datje met haar meegaat en onderweg op het bureau langs komt om dat koffertje af te leveren.'

    


    
      'Zeg, wacht eens even -'

    


    
      'Ik regel wel een overnachting voor je in Fernwood. Ik heb daar een vriend in de buurt die een huis heeft dat hij al een tijd probeert te verhuren. Een prima dekmantel. Vandaag is het dinsdag. Als je hier morgenmiddag bent, sluit het allemaal als een bus.'

    


    
      'Je bent niet goed bij je hoofd!'


      'Reken maar. Ik ben heel goed bij mijn hoofd.'

    


    
      'Nou, vergeet dat plannetje maar, tenminste voor zover het mijn medewerking aangaat. Ik heb mijn nek al genoeg uitgestoken door je te bellen. Stuur maar iemand van de organized crime unit. Trouwens, nog afgezien van alles, ik heb geen enkele bevoegdheid in dezen.'

    

  


  
    
      'Je bent toch Amerikaans staatsburger? En burgers moeten met de politie samenwerken, dat was toch altijd een van je stokpaardjes? In dit geval ben je een bezorgde burger die toevallig beschikt over de intuïtie en het inzicht van een ex-rechercheur. Ik zou wel gek zijn als ik daar geen gebruik van maakte.'


      'En ik zou wel gek zijn als ik me ermee inliet. Ik zit me hier lekker veilig en ontspannen voor te bereiden op een serie colleges. Ik heb geen zin om weer op boevenjacht te gaan. Onbezoldigde handen spandiensten voor jou maken geen deel uit van mijn toekomstplannen. En zelfs al zou ik wel bereid zijn tot medewerking, je plan is niet haalbaar.'

    


    
      'Waarom niet?'

    


    
      'Molly vertikt het met mij door één straat te lopen. Het is ondenkbaar dat ze mijn aanwezigheid op haar broers begrafenis zal dulden.'


      'Maak het een beetje, Hunt. Dat is een slap excuus, en dat weet je zelf ook dondersgoed. Vertel haar gewoon wat er aan de hand is, en ze zal je smeken met haar mee te gaan. En bovendien - als ze alleen gaat en er overkomt haar iets, zou je dat jezelf dan ooit vergeven?'

    


    
      'Je bent een schoft, Sean, weetje dat?'

    


    
      'Dat hoor ik vaak genoeg wanneer ik in de bajes kom, om van andere benamingen nog maar te zwijgen.' Toen sloeg hij opeens een hele andere, bijna bedelende toon aan. 'Hunt, je zou me enorm helpen. De hoofdcommissaris wil op korte termijn eindelijk eens een doorbraak zien in de bestrijding van de georganiseerde misdaad. Laat me je geheugen even opfrissen, als dat nodig is. Pascale. Solo- zi. Crackston. Om er maar een paar te noemen. Als Wallace's handlangers bij die begrafenis opduiken,

    

  


  
    
      zou het ideaal zijn als jij je onder de rouwstoet bevond. Wijk niet van haar zijde, zet je ogen en oren wijd open en hou me op de hoogte van alles watje verdacht voorkomt. Ik bedoel maar, Hunt, het zou een fluitje van een cent voor je zijn. De diepbedroefde zuster is de beste dekmantel die je je kunt wensen.'

    


    
      Sullivans laatste woorden troffen Hunt als een mokerslag. De beste dekmantel die hij zich wensen kon? Hij kon zich precies voorstellen wat Molly's reacties zou zijn als hij het zo tegenover haar formuleerde!


      'Ik vraag je niet om bezoekers van de plechtigheid aan de tand te voelen,' ging Sullivan verder toen Hunt er het zwijgen toe deed. 'Zoals ik al zei, het enige watje hoeft te doen, is naar die begrafenis gaan en je ogen en oren goed openhouden.'


      'Luister, zelfs al zou ik ertoe bereid zijn - wat ik niet ben - ik heb je toch gezegd dat ze me ronduit haat op het ogenblik.'


      'Dat gaat wel weer over,' zei Sullivan, totaal niet onder de indruk van dat argument.


      'Ik heb haar enorm veel verdriet gedaan, jongen. Dat slijt niet van de ene dag op de andere.'


      'Kruip dan in de rol van de bezorgde buurman die toevallig bij de politie heeft gewerkt. Die heb je toch gisteren en vanavond ook gespeeld? Wat is er anders aan vandaag?'


      Goeie vraag. Er was een heleboel anders aan vandaag. Tot nu toe waren zijn bedoelingen in ieder geval eerzaam geweest, maar nu was er sprake van berekening, opzet en bijbedoelingen. Hunt vloekte uit de grond van zijn hart.

    


    
      Sullivan vloekte even hartgrondig terug.


      Hunt trok een nijdig gezicht. Sullivans ijskoude

    

  


  
    
      cynisme was een van de redenen waarom Hunt blij was dat hij niet meer bij de politie was. Zijn ex- collega was zo vergroeid met zijn werk, dat hij desnoods over het lijk van zijn eigen moeder heen zou zijn geklommen, als hij er zijn voordeel mee had kunnen doen. Voor een rechercheur was dat niet per se een slechte eigenschap, maar op lange termijn was het een verdraaid moeilijke instelling om mee te leven. Hunt had bij zichzelf soortgelijke karaktertrekjes zien ontstaan.

    


    
      En toen had hij Kristin verloren.

    


    
      Heftige schuldgevoelens kwelden hem. Een intense, voortdurend knagende spijt dat hij Kristin en hun huwelijk had verwaarloosd, vrat aan hem en had zich als een verstikkende mantel om hem heen gewikkeld. Hij had na haar dood een belangrijk onderzoek verknoeid, en Sean had hem gedekt. Niettemin had hij besloten om te zien naar een werkkring waarin hij uitsluitend verantwoordelijk was voor zichzelf. En dus had hij ontslag genomen.


      Dat hem nu werd gevraagd zijn medewerking te verlenen aan een onderzoek, al was het maar om een ex-collega te helpen, zat hem niet lekker. Molly had met de hele zaak niets uitstaande, maar helemaal los daarvan bewonderde hij haar lef en doorzettingsvermogen bij het zoeken naar haar verloren broer. En nu moest ze niet alleen zijn dood verwerken, maar werd ze ook nog eens geconfronteerd met de pikzwarte kant van zijn persoonlijkheid. En Hunt op zijn beurt was geconfronteerd met een Molly die des duivels op hem was.


      Sullivan nam andermaal zijn toevlucht tot de verzoenende toon van een oude vriend die om een wederdienst vraagt. 'Hunt, je moet dit voor me

    

  


  
    
      doen. Weetje nog hoe we elkaar steeds hebben bezworen dat we elkaar nooit in de steek zouden laten? Die promotie van mij kan ik wel op mijn buik schrijven als ik niet heel snel een grote slag sla. Een paar dagen voor me een oogje in het zeil houden, meer vraag ik niet van je. Je hoeft helemaal niemand aan te houden of in de kraag te grijpen. Weet je nog hoe ik je heb geholpen toen Kristin zo ziek was? Dat heeft maanden geduurd, jongen. En wat ik van je vraag, kostje niet meer dan een paar dagen, verdorie!'

    


    
      Hunt sloot met een vermoeid gebaar zijn ogen. Diep in zijn hart was hij al bereid mee te werken. Misschien om zich te revancheren voor die zaak die hij vlak voor zijn ontslag had verknald. Toen had Sean hem uit de nesten geholpen. Zijn werkelijke drijfveer was echter Molly. Weer bij haar in een goed blaadje komen, zou bepaald geen sinecure zijn.


      Na een tijdje zei hij: 'Goed dan, op één voorwaarde: Molly's belang staat voorop. Als er moet worden gekozen tussen haar en Wallace's handlangers, gaat zij voor.'


      'Akkoord.' Toen, alsof alles daarmee was geregeld, zei Sullivan: 'Laten we het nu eens over dat briefje hebben.'


      Hunt las voor wat erop stond. Toen zei hij: 'BOS betekent waarschijnlijk Boston, zodat we alleen nog moeten achterhalen waar 827 voor staat.'


      'Juist. Nummers en nummerreeksen. We hebben telefoonnummers, kluisnummers, huisnummers, vluchtnummers, data, tijdsaanduidingen, en dat is nog maar het begin. Als we van het karakter van Wallace uitgaan, en van het geld en die blaffer, waar denk jij dan het eerst aan?'

    

  


  
    
      'Een voorschot op een moordaanslag zou de grootte van het bedrag in het koffertje kunnen verklaren.'


      'Mee eens. Hij vertrouwt waarschijnlijk de bank niet. Te veel persoonsgegevens voor vereist, om nog maar te zwijgen van al de regelgeving voor het bankwezen en voor transacties in contanten.'


      'Als hij dat voorschot heeft afgehaald toen hij naar Molly onderweg was, zou dat kunnen verklaren waarom hij het bij zich had, evenals dat pistool.'


      'Hmmm. Laten we dat even vasthouden. Als dat briefje ermee te maken heeft...' Het bleef even stil op de lijn.


      Toen zei Hunt: 'Shit! Dat ik daar niet eerder aan heb gedacht.'

    


    
      'Wat bedoel je?'


      'Het zou 27 augustus kunnen betekenen.'

    


    
      'Je hebt gelijk,' zei Sullivan opgewonden. 'Dat is volgende week.' Hij zweeg even en vroeg toen: 'Waarom zou hij veel geld met zich meesjouwen, als het maar om een week ging?'


      "Wallace was een verwoed wedder op de honden- rennen. Misschien was hij van plan na zijn bezoek aan Molly naar de renbaan te gaan.'


      'Kan zijn, maar toch een beetje riskant om je onder het publiek te begeven met zoveel uiterst belastend materiaal bij je. Klopt bovendien niet goed met Wallace's gebruikelijke werkwijze.'


      'Daar heb je gelijk in. En trouwens, als je een huurmoordenaar bent, hoefje, lijkt me, de datum voor je volgende opdracht niet op te schrijven.'


      'Laat me er eens over broeden en dat nummer in de computer stoppen. Een kluisnummer klinkt plausibel, en een vluchtnummer ook. Als er bin

    

  


  
    
      nenkort een vlucht nummer 827 blijkt te zijn uit Logan, zijn we misschien warm. En ik wil onze informanten eens polsen of er soms een aanslag gepland is. Als er een voor de zeventwintigste op het programma staat, zijn we een eind verder. Ik verwacht je morgenmiddag. Om een uur of vier, oké? Dat geeft je tijd genoeg om weer bij Molly in de gunst te komen, dunkt me.'

    


    
      Tijd genoeg, foeterde Hunt terwijl hij ophing. De hele volgende eeuw zou hem waarschijnlijk nog te weinig tijd bieden. Niettemin deed hij het koffertje dicht en keek om zich heen naar een veilige plek om het te verstoppen. Ten slotte legde hij het onder de stapels boeken en papieren voor zijn colleges waaronder zijn bureau bedolven lag. Toen dat achter de rug was, nam hij een douche, trok schone kleren aan en begaf zich schoorvoetend naar Molly's appartement.

    


    
      In haar appartement, aan de telefoon, informeerde Molly bij het plaatselijke toeristenbureau naar de naam van het beste motel in de omgeving van Fernwood.

    


    
      Nadat ze daar een kamer had geboekt, liep ze naar haar bureau, trok een la open en haalde er de grote envelop uit waarin ze tijdens alle jaren van naspeuringen naar haar broer de informatie had bewaard die ze had weten te bemachtigen. Al met al een berg onsamenhangende stukjes uit Verns verleden sinds ze uit elkaar waren gedreven, fragmentjes die echter geen van alle een aanwijzing bevatten voor het soort werk dat hij deed. Als Hunt het bij het rechte eind had, zou ze er toch iets verdachts tussen moeten kunnen vinden, maar dat was niet zo, dus het was duidelijk dat Hunt het mis had.

    

  


  
    Ze zette alle gedachten aan hem uit haar hoofd en zocht tussen de rapporten, paperassen en kattebelletjes naar Verns telefoonnummer in Fernwood.


    Het enige wat ze wist, was dat hij een flat had, met een aquarium. Misschien dat een buurman toevallig in zijn huis de post aan het ophalen was, of de vissen aan het voeren. Iemand die Vern goed had gekend, kon haar misschien staven in wat ze graag wilde denken over dat geld en dat pistool - in dit stadium alles behalve wat ze vreesde dat de waarheid wel eens zou kunnen zijn.


    Allerlei vragen tolden door haar hoofd, in weerwil van haar vaste voornemen tot nader order het beste te blijven denken van haar broer. Als ze bleef stilstaan bij wat Hunt haar had verteld, zou ze bang worden voor de vragen die dat opriep; vragen zonder antwoorden die haar konden geruststellen.


    Molly worstelde met het holle besef dat ze haar broer nooit echt zou leren kennen. Jaren van scheiding, van naspeuringen, van verlangen om hen beiden weer te herenigen, en nu... En alsof dat verdriet nog niet genoeg was om tegen op te boksen, had ze zich tegenover Hunt als een idioot gedragen. Inwendig ineenkrimpend bij de herinnering aan hoe ze hem had vertrouwd, dwong ze zichzelf tot de beschamende conclusie dat ze zich had laten gebruiken.


    Sinds ze op de binnenplaats tegen elkaar op waren gelopen, was hij een tijdlang vrijwel in het niets opgelost, om opeens, vanaf het moment waarop Vern gisteren bij haar was aangekomen, praktisch niet meer van haar zijde te wijken. Hij had zelfs toegegeven dat hij van meet af aan had geweten wie haar broer was. Zijn goede zorgen waren duidelijk

  


  
    
      uit niets anders voortgekomen dan zijn wens Vern te grazen te nemen. Ze knarste met haar tanden van frustratie. Hij had haar vrijwel geen moment uit het oog verloren en zich voor haar uitgesloofd, met geen ander doel voor ogen dan in haar broers bagage te kunnen snuffelen. Hij was er zelfs niet voor teruggedeinsd met haar in één kamer te slapen!

    


    
      Het schaamrood steeg haar naar de kaken bij de herinnering; ze had gedacht dat het een blijk van oprechte genegenheid was. Ze had geloofd dat hij meende wat hij had gezegd, waarschijnlijk omdat ze zo weinig relaties had gekend in haar leven. Lieve hemel, wat een figuur had ze geslagen!


      Ze dreigde opnieuw in huilen uit te barsten, en met een ongeduldig gebaar veegde ze haar tranen weg. Kon ze maar soelaas vinden voor het verdriet dat haar telkens weer dreigde te overmannen.


      Uiteindelijk vond ze Verns telefoonnummer. 'Ik zal je eens een lesje leren, Hunt Gresham,' zei ze hardop terwijl ze de toetsen indrukte. 'Ik zal je bewijzen dat je je in Vem hebt vergist.'


      Ze voelde zich meteen wat beter en veerde overeind toen de telefoon, nadat hij drie keer was overgegaan, werd opgenomen. 'Hallo?'


      'Wie is daar?' snauwde een man met een stem die klonk alsof zijn keel van schuurpapier was.

    


    
      'Eh... o... u spreekt met Molly McCulloch...'

    


    
      'Een of ander mokkel,' hoorde ze de man zeggen. Toen, weer tegen haar: 'Hij is er niet.'

    


    
      'Vern? Dat weet ik.'


      Waarom bel je dan?'

    


    
      Om geen al te stompzinnige indruk te maken, zei ze: 'Ik probeer zijn vrouw te vinden.'

    


    
      'Hij heeft geen vrouw.'

    

  


  
    
      'Zijn ex-vrouw. U moet weten, Vern is gisteren gestorven, en ik wil haar op de hoogte stellen. Bent u een vriend van hem?'


      Hij snoof. 'Reken maar, moppie. Ik ben zijn bloedgabber.'

    


    
      Molly trok een gepijnigd gezicht.


      'Ik zou maar een nieuw vriendje zoeken.'


      'Ik ben zijn vriendin niet. Ik ben zijn -'


      'Doei, mop!'


      'Wacht even. Niet ophangen!'

    


    
      Maar dat had hij al gedaan. Molly bleef wel tien seconden naar de pieptoon luisteren voordat ze zelf ook de hoorn neerlegde. Precies wat ze kon gebruiken, de een of andere onbehauwen vlerk! Ze zat juist te overwegen of ze zou terugbellen, of de politie in Fernwood zou vragen eens een kijkje te gaan nemen in de flat van haar broer, toen haar voordeurbel overging.


      Ze had geen behoefte aan alweer een ongevraagde proeve van kookkunst, besloot ze terwijl ze opendeed, maar in plaats van een buurvrouw met een afgedekte ovenschotel en een meelevende glimlach, zag ze Hunt voor haar deur staan.


      Ze wilde de deur meteen weer dichtduwen, maar dat voorkwam hij.

    


    
      'Ik heb je niets meer te zeggen,' zei ze ijskoud.

    


    
      Hij knikte. 'Dat weet ik. Van jou kan ik eeuwig branden in de hel.'


      Eerlijk gezegd zou ze zover niet willen gaan. Waarom moest hij er ook zo verschrikkelijk aantrekkelijk en opwindend uitzien, als het duidelijk was dat hij daar niet op uit was? Zijn kleren waren een allegaartje, en zijn haar was nat van de regen en zat op een charmante manier in de war. Het viel op een jongensachtige manier over zijn voorhoofd.

    

  


  
    
      Molly balde haar vuisten om de opwelling te bedwingen het uit zijn gezicht te strijken.

    


    
      "Wat kom je doen?' vroeg ze, zonder hem in zijn ogen te durven kijken.


      'Het een en ander uitpraten. Mijn verontschuldigingen aanbieden voor de ezelachtige manier waarop ik je heb verteld wat voor man je broer was. Het spijt me, Molly. Geloof me, ik was er niet op uit jouw beeld van Vern kapot te maken.'


      Ze richtte zich verder op. 'Dat zou je nooit lukken, watje ook over hem zegt en watje ook in zijn koffertje hebt gevonden. Als je me nu wilt excuseren, ik heb een boel dingen te doen.'

    


    
      We moeten met elkaar praten.'

    


    
      'Ik wens niet nog meer leugens van jou aan te horen,' zei ze strak.


      'Ik heb over je broer geen enkele leugen verteld,' zei hij kalm.


      Ze legde haar handen op haar oren en schudde vertwijfeld haar hoofd.


      'Molly...' Hij stapte over de drempel, ondanks haar protesten, en deed de deur dicht. Toen ze achteruitdeinsde, pakte hij haar bij haar schouders.


      Ze probeerde zich uit zijn greep los te wurmen. 'Raak me niet aan!'


      Hij liet haar echter niet los en voerde haar mee naar de bank, waar hij haar met zachte drang op neer drukte.


      Hij bleef boven haar uit staan torenen, althans zo leek het vanuit haar positie. Wat Molly trof, was dat zijn lengte eerder veilig dan bedreigend op haar overkwam. Niettemin gaf ze niet toe. Waarom ben je teruggekomen?' vroeg ze nors.

    


    
      'Ik wil datje me een plezier doet.'

    

  


  
    
      Op slag achterdochtig, fronste ze haar wenkbrauwen. "Verklaar je nader.'


      'Ik wil datje mij met je mee laat gaan naar de begrafenis.'


      Ze vroeg zich af wat hij nu weer in zijn schild voerde. 'Waarom?'


      'Omdat daar mensen kunnen komen die er vanuit gaan datje van alles van je broer weet.'

    


    
      'Dat doe ik ook. Een heleboel.'

    


    
      'Dat soort dingen bedoel ik niet. Ik heb het over dingen waarvan zijn handlangers niet willen dat jij ze weet, of datje ze aan anderen doorgeeft.'


      Molly dacht meteen aan de man die ze zojuist aan de telefoon had gehad. Het was op zijn zachtst gezegd nogal een eigenaardig gesprek geweest, maar grof in de mond en brutaal zijn, was op zichzelf geen misdaad. 'Vind je zelf ook niet datje een beetje erg de grote speurder uithangt?'


      Hunts gezicht bewolkte, en hij keek haar strak aan. 'Luister, ik wil iets met je afspreken. Laat me met je meegaan naar die begrafenis, gewoon om ervoor te zorgen dat er niets vervelends gebeurt. Doe alsof je voor een paar dagen een ex-rechercheur in de arm hebt genomen, gewoon voor je eigen veiligheid. Puur een zakelijke overeenkomst tussen ons tweeën. De politie is berekend voor zijn taak en zal elke situatie aankunnen en -'


      'Jij kunt mij aan.' Ze wist dat ze zich narrig gedroeg, maar het kon haar niets schelen.


      'Nee, zelfs al zou ik het willen. Je hebt me al aan handen en voeten gebonden. Ik zal even blij zijn als jij wanneer dit achter de rug is.'


      Dat wilde ze wel geloven. 'Als ik daarmee instem, geef ik toe datje het wat Vern betreft bij het rechte eind hebt,' zei ze met ijzeren logica.

    

  


  
    'Het enige watje dan toegeeft, is datje niet alleen naar je broers begrafenis wilt gaan,' bracht hij rustig naar voren.


    Ze dacht daar even over na. Hij had gelijk. Ze vond het geen prettig vooruitzicht er in haar eentje heen te gaan. Ze kende geen mens in Fernwood, ze wist niet goed hoe ze Verns ex-vrouw moest opsporen, en dan was er ook nog Verns flat... Die zou schoongemaakt moeten worden, en stel eens dat ze daar dingen zou vinden die een bevestiging zouden blijken van Hunts versie van het leven dat haar broer had geleid...


    Heel even stond ze zichzelf toe te erkennen dat Hunt gelijk zou kunnen hebben, maar toen schoof ze die gedachte ver van zich af en concentreerde zich weer op Hunts verzoek.


    Molly besefte dat er meer achter zijn voorstel stak dan het loutere verlangen haar een veilig escorte te bieden. Het ging hem ook niet om het verkrijgen van informatie. Zo te horen, had hij die al. Dus wat voerde hij in zijn schild? 'Sinds wanneer heb je besloten je op te werpen als mijn beschermer?' vroeg ze.


    Hunt wilde vóór alles open kaart met haar spelen. Zijn andere strategie was op een ramp uitgelopen. 'Ik heb mijn vroegere collega gebeld, en de kans dat Verns handlangers bij de begrafenis aanwezig zullen zijn - misschien om eens te kijken hoe je eruitziet of om erachter te komen hoeveel je eigenlijk weet - is niet zo vergezocht.'


    Je bent echt gefixeerd op die gangstertheorie van je, hè?' vroeg ze.


    Hij keek haar eens aan. Was ze alleen maar in de contramine, of geloofde ze oprecht in haar broers onschuld? 'Molly je hebt negentien jaar taal noch

  


  
    
      teken van je broer gehoord, en een flinke portie daarvan heb je besteed aan je speurtocht naar hem. Je had een gelukkige afloop met hem verdiend, en die heb je niet gekregen. Je bent kwaad en luchtje woede op mij. Dat is heel verklaarbaar, maar onder die teleurstelling en woede en pijn, weetje volgens mij heel goed dat ik je de waarheid vertel.' Toen ze daar niet meteen antwoord op gaf, voegde hij eraan toe: 'In 's hemelsnaam, waarom zou ik tegen je liegen? Wat voor motief zou ik hebben, Molly?'

    


    
      'Ik weet het niet. Ik weet alleen dat ik je in het begin vertrouwde. Ik dacht datje bij me was gebleven omdat je echt met me te doen had om wat me was overkomen.'

    


    
      'Dat was ook zo.'

    


    
      Waarom heb je het me dan gisteren niet verteld toen je met dat smoesje van die kapotte airconditioning langs kwam? Of, sterker nog, toen ik je die ventilator kwam brengen?'


      'Omdat ik niet wist hoe ik het moest inkleden zonder je verdriet te doen.'


      'En je dacht dat het me later minder pijn zou doen? Zachte heelmeesters maken stinkende wonden. Hunt.'


      'Ik weet het.' Hij ijsbeerde door de kamer, en op een afstand keerde hij zich naar haar om en zei: 'Ik heb het je niet verteld om precies dezelfde reden waarom je broer je niet heeft verteld dat hij wist wie ik was.'


      Haar mond zakte open, en ze sperde haar ogen wijd open, maar toen schudde ze beslist haar hoofd. 'Nee. Als hij had geweten wie jij was, zou hij dat hebben gezegd.'

    


    
      'Als hij dat had gedaan, had jij een verklaring

    

  


  
    
      van hem gewild, en die kon hij je niet geven. Ik geloof dat Wallace oprecht blij was dat je hem had weten te vinden, en als hij ooit spijt heeft gehad van het leven waarvoor hij had gekozen, was het waarschijnlijk toen hij besefte hoe geschokt en teleurgesteld jij zou zijn. Ik heb Vern nooit gekend als jouw oudere broer, dus heb ik geen idee wat hij van plan was. Maar ik durf te wedden dat hij je wilde beschermen. Daarom is hij vermoedelijk zo vaag geweest in zijn antwoorden op jouw vragen naar zijn werk. Zolang je niets wist, kon niemand ook iets uitje loskrijgen.'

    


    
      Ze sloeg haar armen om zichzelf heen als een schild tegen de woorden die ze niet wilde horen. Maar er waren ook andere woorden, woorden waarop ze geen acht had geslagen, omdat ze haar toen niets zeiden. Maar nu...


      Ze slikte een paar keer krampachtig. Met gesmoorde stem zei ze: Toen ik hem in het ziekenhuis sprak, dacht hij dat je mijn vriend was.' Ze drukte haar vingers tegen haar slapen. 'Hij noemde me moppie - een koosnaampje van vroeger.' Haar vingers bleven opeens tegen haar hoofd rusten. 'O, mijn hemel...'

    


    
      Hunt kwam naast haar zitten. 'Wat is er?'

    


    
      'Hij wist dat je bij de politie was. Hoe kwam hij aan die wetenschap? Ik heb het er met geen woord overgehad.'


      'Omdat hij wist wie ik was,' zei Hunt zacht. 'Geloof je me nu eindelijk?'


      Molly luisterde amper naar hem. Haar gedachten tolden rond haar broers laatste woorden. Ze had het opeens koud over haar hele lichaam en begon te rillen. 'Hij heeft nog iets gezegd, vlak voordat de verpleegster zei dat ik weg moest gaan. Hij zei

    

  


  
    
      dat jij ervoor zou zorgen dat me niets zou overkomen.'

    


    
      Wat haar op dat moment weinig had gezegd, nam nu duizelingwekkende proporties aan. Had haar broer geweten dat Hunt te vertrouwen was, of waren zijn woorden louter een zoethoudertje geweest dat hij had gebruikt om zichzelf ervan te overtuigen dat zij in veilige handen was? Maar hij had geweten dat Hunt bij de politie was. Als Vern en Hunt elkaar kenden, dan moesten ze op een gegeven moment met elkaar in contact zijn geweest, besefte ze onontkoombaar.


      Vern en ik hebben elkaar nooit ontmoet, Molly,' zei Hunt, alsof hij haar gedachten kon lezen. 'Ik had foto's van hem gezien, en hij kende mijn naam vermoedelijk via zijn onderwereldcontacten. Ik heb eerst bij de zedenpolitie gewerkt en later bij de afdeling moordzaken, dus daar is alle kans op.'


      De bewijzen stapelden zich op, en Molly vreesde voor de implicaties. Ze wist dat ze veel te dicht op de situatie zat, zich te veel hardnekkig vastbeet in haar ideaalbeeld van Vern, om objectief over hem te kunnen oordelen. Maar een gangster! Een huurmoordenaar! Ze huiverde bij het idee gilleen al.


      Hunt sloeg een arm om haar heen, en ze verzette zich er niet tegen. Integendeel, ze was dankbaar voor de warmte en de troost die hij gaf en waaraan ze zoveel behoefte had, besefte ze opeens.

    


    
      'Hunt?'


      'Ja, schat?'

    


    
      'Het lijkt wel alsof Vern wist...' Ze slikte even terwijl de ijskoude brok in haar keel groter en groter werd. 'Alsof hij wist dat hij doodging.'


      'Misschien wist hij dat ook,' zei Hunt zacht. 'Misschien heeft hij gewacht tot hij zeker wist dat

    

  


  
    
      jou niets kon overkomen.'

    


    
      Ze begroef haar gezicht in haar handen, niet in staat de tranen van verwarring en verdriet tegen te houden.


      Hunt liet haar uithuilen in zijn armen terwijl hij zacht met zijn kin over haar kruin wreef. Tranen konden de geest louteren en het verdriet lenigen. Zoals hij al die tijd al had gedacht, had Molly hem in haar hart geloofd wat Vern betrof; ze had gewoon wat tijd nodig gehad om de gruwelijke waarheid tot zich te laten doordringen.


      De namiddag was donker geworden onder de grauwe regenwolken. Het appartement lag in stilte gehuld. Hunt leunde achterover tegen de rugleuning van de bank en trok Molly dichter tegen zich aan. Ze nestelde zich in zijn armen, zoals ze dat de vorige nacht ook had gedaan, en Hunt ontmoedigde haar niet. Ze had troost nodig en ze wilde vastgehouden worden. Hij kende die behoefte heel goed, want hij had er zelf ooit naar gehunkerd. Voor Molly in die behoefte te voorzien, leek hem het minste wat hij voor haar kon doen. Geen van beiden sprak een woord; het enige geluid bestond uit het gezamenlijk bonken van hun harten.


      Lange minuten verstreken voordat Molly haar hoofd ophief en hem aankeek, haar lippen vochtig, haar wangen gloeiend, haar ogen glanzend. 'Zeg alsjeblieft niet tegen me "ik heb het toch gezegd", Hunt,' fluisterde ze, zo zacht dat hij haar nauwelijks verstond.


      Hij streek met zijn duim over haar lippen. 'O, lieverd, het enige wat ik tegen je wil zeggen, is dat je z'n ongelooflijk sterke en wilskrachtige vrouw bent.'

    


    
      Ze wist nog een glimlachje om haar mond te to

    

  


  
    
      veren voordat ze zichzelf weer tegen hem aan vlijde.

    


    
      Hij hunkerde ernaar haar te kussen. Hij kon moeilijk een begeerte ontkennen die in golven over hem heen spoelde. Hij liet zich meeslepen door de emoties van het moment, hield hij zichzelf voor terwijl hij zijn gevoelens weer onder controle trachtte te krijgen. Verlies van controle betekende complicaties, en daar zat hij niet op te wachten. Maar het Adel niet te ontkennen dat Molly warm was en knap en enorm verleidelijk.


      Toen kwam hij tot een veel schrikwekkender constatering: hij had zichzelf toegestaan veel meer over haar te weten te komen dan over enige andere vrouw die hij sinds Kristin had leren kennen.


      Dat leken de twee sleutelwoorden waar het Molly betrof: sinds Kristin...


      


    

  


  
    

  


  
    
      7

    


    
      De volgende middag wist Hunt de vermoedelijk enige vrije parkeerplaats in het hele centrum van Boston te vinden. Hij sloot zijn auto af, stopte geld in de parkeermeter en gaf Molly een arm.

    


    
      'Ik hoop datje het niet erg vindt een eindje te lopen. Het is maar een paar straten naar het hoofdbureau.'


      'O, nee hoor, ik vind wandelen juist prettig,' verzekerde Molly hem.


      In zijn linkerhand droeg Hunt Wallace's aktekoffertje. Hij wist niet wanneer hij zich voor het laatst tegelijkertijd zo opgelaten en gespannen had gevoeld. Hij had nog nooit in de stad met zo'n statussymbool rondgelopen, laat staan met een pistool en tienduizend dollar aan bankbiljetten erin. Het feit dat Molly hem vergezelde, verhoogde bovendien zijn zenuwachtigheid in niet geringe mate.


      Ze waren tot een soort wapenstilstand gekomen. Hunt twijfelde er nog steeds aan of ze helemaal geloofde wat voor man haar broer was geweest. Hij had besloten het er niet meer over te hebben, tenzij ze hem vragen zou stellen. De waarheid was de waarheid, daaraan hielp geen moedertjelief - geen zusterlijke berusting of poging tot herschrijven van de geschiedenis. Trouwens, als hij opeens te horen zou krijgen dat Denise overdag, wanneer de jongens op school zaten, een bordeel dreef, zou hij

    

  


  
    
      even sceptisch zijn geweest als Molly toen hij haar het ware beroep van haar broer had onthuld.

    


    
      Het kostte tijd om nieuwe, pijnlijke bijzonderheden te accepteren over iemand die je zeer na stond. Daar kwam nog bij dat Molly nauwelijks een gedeeld verleden had met haar broer, zodat hij, toen ze hem na al die jaren weer had ontmoet, in haar ogen een ridder zonder vrees of blaam was geweest, een uit het verleden teruggekeerde held, die ze voornemens was in de toekomst tot een held van nog grotere proporties op te blazen.


      Toen een zwerver hen zomaar begon uit te schelden, trok Molly hem wat dichter tegen zich aan en fluisterde: 'Je beseft toch wel dat je daar niet gewoon een krant en een lunchpakketje in hebt zitten, hè?'


      Hunt had welbewust niets gedaan dat de aandacht kon vestigen op het koffertje. 'De beste vermomming is geen vermomming.'


      'Als iemand het je opeens uit handen rukt, maak je geen enkele kans.'


      'Dank voor het in mij gestelde vertrouwen,' zei hij sarcastisch.


      'Ik wil alleen maar datje niets overkomt. Ik bedoel, je wordt tegenwoordig al neergeschoten voor een leren jasje of een paar sportschoenen. Al dat geld en dat pistool...' Ze huiverde.

    


    
      'Vergeet niet dat niemand weet dat dat erin zit.'

    


    
      'Een tassendief weet ook niet van tevoren hoe groot zijn buit zal zijn.'


      'Die vergelijking gaat mank. In een tas zit meestal geld, in een koffertje zitten meestal kranten en een broodtrommeltje.'


      Ze fronste haar voorhoofd. 'Ik snap niet datje er zo onaangedaan onder kunt blijven. Mij gieren de

    

  


  
    
      zenuwen door de keel.'

    


    
      'Ik ben er helemaal niet onaangedaan onder. Ik doe alleen net als elke andere zakenman in Boston - ik loop over straat, op weg van of naar kantoor.' Toen ze nog steeds weinig overtuigd keek, voegde hij eraan toe: 'Ik vind het lief van je datje bezorgd bent voor me, maar ik kan je verzekeren dat ik niet van plan ben mijn leven ervoor op het spel te zetten.'


      Ze zag er nog steeds niet geheel gerustgesteld uit, maar liep zonder verder iets te zeggen naast hem voort over het trottoir. Voetgangers kwamen hen tegemoet, haalden hen in en zwermden om hen heen. Taxi's toeterden, vrachtwagens denderden, en auto's vochten met elkaar om de geschiktste rijbaan voor hun route door de stad.


      'Ik dacht dat politiemensen altijd koffertjes met een kostbare inhoud met een handboei aan hun pols vastmaakten,' zei ze na een tijdje. Toen hij vragend zijn wenkbrauwen fronste, herhaalde ze: 'Ik zei: ik dacht dat politiemensen altijd koffertjes met een waardevolle inhoud met een handboei aan hun pols vastmaakten.'


      'Niet waar ik heb gewerkt. Als iemand er een greep naar deed, zou hij mijn arm uit de kom trekken.'


      Molly dacht daar even over na en schudde toen berustend haar hoofd. 'Ach, ik heb gewoon zo'n idee datje iets zou moeten doen.'


      'Ik dóe ook iets. Ik loop over straat met een aantrekkelijke brunette die naar veldbloemen ruikt. Toen ik hier nog werkte, is me dat nooit vergund geweest,' zei hij grinnikend.


      Zijn luchtige woorden ontwapenden haar, en ze glimlachte. 'Wat een lief compliment.' Ze zweeg

    

  


  
    
      even en vroeg toen: 'Hoe zat het dan met Kristin? Ben je met haar nooit in Boston geweest?

    


    
      'Ze had het land aan de grote stad.'

    


    
      'O.'

    


    
      'Ze haatte het lawaai, de vervuiling, de criminaliteit - alles wat grote steden overal ter wereld onaantrekkelijk maakt.'

    


    
      'Waar woonden jullie dan?'

    


    
      'In de buurt van Foxboro. In een huurhuis. Ik werkte terwijl Kirstin in de omgeving rondtoerde op zoek naar een stuk land waarop we ons eigen huis konden bouwen. Ze wist precies wat ze wilde. Ze hield van boomrijke plekken met veel "wilde natuur", zoals ze het placht te noemen. Haar ideaal was op zo'n stuk land te wonen, maar ze wilde het volkomen ongerept laten, zonder het terrein te egaliseren of bomen te kappen. Ze droomde van een huis dat een integraal onderdeel vormde van de omgeving. Met andere woorden: een huis midden in de natuur. Ik plaagde haar altijd dat we, als ze echt op de natuurtoer wilde, moesten afzien van elektrisch licht en stofzuigers en zo, en ons behelpen met olielampen en het uitkloppen van de kleden tegen de rotsen.'


      'Dat zal haar wel hebben aangesproken,' zei Molly met een glimlach.


      'Hmmm... In haar visie was leven in het wild niet hetzelfde als primitief leven.'


      'Ze wilde het beste van twee werelden, dus. Dat lijkt me ook ideaal.'


      'Ja.' Hunt merkte dat hij in een melancholieke stemming dreigde te raken en schudde zijn herinneringen van zich af. Hij hoefde niets meer te zeggen en wist ook niet precies waarom die woorden plotseling naar boven waren gekomen. Sinds Kris-

    

  


  
    
      tins dood had hij zelden over haar gesproken, zelfs niet met Denise of Sean. En nu opeens, met Molly naast zich, welden de gedachten en gevoelens in hem op alsof ze eindelijk een uitlaatklepzochten.

    


    
      'Heeft ze uiteindelijk een geschikt stuk land voor jullie huis gevonden?'


      'Kirstin had een stuk land gevonden waar ze helemaal weg van was, compleet met een beekje, bloemen en genoeg vogels om een ornitholoog jaren bezig te houden. Ze wilde me het laten zien. We hadden afgesproken elkaar te ontmoeten na haar afspraak met de huisarts. Toen ik haar afhaalde, wist ik meteen dat er iets mis was. Ze was stil, zag bleek en zat zo te trillen dat ze haar veiligheidsriem niet dicht kreeg.' Hunt moest opeens een brok in zijn keel wegslikken.


      Als hij het over die fase in zijn leven had, schakelde hij normaliter al zijn gevoelens uit en dreunde hij als het ware een lesje op. Zo had hij dat jaren gedaan. Maar nu hij er met Molly over sprak, verging het hem anders. Hij had het gevoel dat zij het verdriet en de ontsteltenis die hij had gevoeld met hem kon delen, omdat zij uit eigen, recente ervaring wist wat het betekende abrupt te worden gescheiden van iemand van wie je intens had gehouden.


      Molly nam zijn arm steviger in de hare terwijl ze verder liepen.


      Hunt ging door: Toen ik mijn hand op de hare legde, begon ze te huilen, en toen vertelde ze me dat ze kanker had en dat ze dood zou gaan. Zo bracht ze het. Geen inleiding of doekjes voor het bloeden, gewoon recht voor zijn raap


      'O, Hunt, wat verschrikkelijk voor jullie allebei,' zei Molly zacht. Toen vroeg ze aarzelend: 'Had ze

    

  


  
    
      geen waarschuwing gehad?'

    


    
      Hunt huiverde van een kilte die tot in zijn botten doordrong. Het was in Boston zo'n graad of dertig, maar de kou school uitsluitend van binnen, hem verkillend tot op het merg. 'Ze had een paar maanden eerder een knobbel ontdekt, maar haar huisarts zei dat het niets ernstigs was. Natuurlijk geloofde ze hem. Ze was helemaal in de ban van haar plannen, en toen de dokter zei dat ze zich geen zorgen hoefde te maken, zette ze de hele zaak uit haar hoofd.'


      'Zodat het gezwel de kans kreeg groter te worden,' voegde Molly er op grimmige toon aan toe.


      Hunt knikte. We hebben röntgenfoto's laten maken, en die toonden aan dat de tumor inmiddels was uitgezaaid. Ze hebben haar bestraald, maar het proces was gewoon al te ver gevorderd. Volgens mij hebben we allebei vermoed dat het ernstiger was dan ons werd verteld. Het is makkelijker om zoiets te ontkennen. Maar die middag was Kristin dat stadium gepasseerd - ze wist het. Toen ze het me vertelde, was het alsof ze alles er in één keer uit moest gooien. Nadien heeft ze nooit meer het woord dood of doodgaan in haar mond genomen.' Hunt zweeg even. 'Ik heb erop gestaan dat we het land toch zouden kopen en het huis zouden bouwen. Ze heeft de voltooiing ervan nog meegemaakt. De aannemer was van haar toestand op de hoogte en heeft keihard gewerkt. Na de begrafenis heb ik alles in één keer verkocht. Het huis en het land waren de materiële expressie van Kristins rotsvaste overtuiging datje moet gaan voor watje wilt, maar voor mij...'


      Hunt zweeg geruime tijd, en ze liepen zwijgend naast elkaar voort. Toen schraapte hij zijn keel.

    

  


  
    
      'Het was alsof we op een tijdbom leefden,' ging hij verder. 'Ik wist dat ze zou sterven wanneer het af was. Ik haatte dat vervloekte huis, want ik wist dat naarmate het zijn voltooiing naderde, Kristins lichaam meer en meer werd gesloopt.'

    


    
      Nu hij zijn verhaal eenmaal had gedaan, wilde Hunt overschakelen op een veilig en neutraal onderwerp. Het weer, de toestand van 's lands economie, het immigrantenprobleem aan de grens van Mexico - alles liever dan praten over die verschrikkelijke periode die een breuk in zijn leven had gemarkeerd.


      Tot zijn opluchting voelde Molly zich niet gedwongen tot het uiten van zinloos meelevende woorden, zoals zovelen in zijn omgeving hadden gedaan nadat Kristin was gestorven. Hij wenste geen medeleven, of zelfs maar begrip, want dat veranderde niets. Hij had geleefd, en Kristin was gestorven; het was een hel geweest, gruwelijker dan die door Dante beschreven, want hij had niets anders kunnen doen dan machteloos toezien en afwachten. Als hij met Kristin van plaats had kunnen wisselen, zou hij geen seconde hebben geaarzeld.


      Na een tijdje zei Molly: 'Het moeilijkste van zulke situaties lijkt mij dat je je moet neerleggen bij het futiele van de hele onderneming. Ik bedoel - al die inspanningen om haar het huis te geven waarvan ze haar hele leven had gedroomd, in de wetenschap dat ze er nooit in zou wonen.'


      Hunt voelde een steek door zijn hart gaan. Molly had de spijker op zijn kop geslagen. 'Weetje, op een gegeven moment was ik zelfs zover dat ik geloofde dat Kristin als bij toverslag genezen zou zijn zodra het huis klaar was. Dat de een of andere magische

    

  


  
    
      energie vanuit de natuur In haar lichaam zou doorsijpelen en haar weer gezond zou maken.'

    


    
      'Natuurlijk!' Molly bevestigde zijn woorden heftig. 'Je wilde immers dat ze niet dood zou gaan en de toekomst zou beleven die jullie samen hadden uitgestippeld. We klampen ons toch allemaal vast aan dat soort strohalmen?'


      Hunt bleef even staan, keek haar aan en verstrengelde toen zacht hun beider vingers. 'Jij kent ze, hè, die strohalmen. Omdat je indertijd van je broer bent gescheiden en daar zo lang mee hebt moeten leven, hopend tegen beter weten in.'


      'Ik heb me jarenlang vreselijk schuldig gevoeld omdat ik geadopteerd was en hij niet. Ik had vreselijke dromen over hoe eenzaam hij was en dat niemand hem wilde. Ik vond het allemaal zo onrechtvaardig.'


      'Dat is het ook, maar het ergste van alles is dat het verkeerd was,' zei Hunt met gevoel. 'Kinderen uit één gezin mogen niet uit elkaar gehaald worden. Kinderen hebben al genoeg te stellen met de wereld waarin ze moet opgroeien, zonder dat ze elkaar ook nog eens gedwongen kwijtraken.'


      'Ze bedoelden het goed.' Molly nam het ijlings op voor de McCullochs. 'Ze hebben één van ons geadopteerd, wat altijd beter was dan geen, en ze zijn fantastische ouders voor me geweest.'


      'Begrijp me goed, Molly, ik ken de McCullochs uiteraard niet. Misschien zijn het voortreffelijke pleegouders voor je geweest, maar dat ze Vern zo in een vloek en een zucht in de kou hebben laten staan, gaat mijn verstand te boven. Vertel me niet dat er niet allerlei instanties bestonden die hen hadden kunnen adviseren. Je broers gedoe met dat mes lijkt me zo doorzichtig, dat het er bij mij

    

  


  
    
      niet in wil dat de kinderbescherming of de McCullochs erin zijn getrapt.'

    


    
      'Ik ben er zelf ook ingetrapt, Hunt, en ik kende Vern beter dan wie dan ook.'


      'Lieverd, je was nog maar een kind. Zij waren de deskundigen. Ze hadden moeten inzien wat Vern voor jongen was. Een broer die tot het uiterste wilde gaan om ervoor te zorgen dat zijn zusje in een normaal gezin werd opgenomen.'


      Molly keek opeens met omfloerste ogen naar hem op. 'O, Hunt, als je zulke lieve dingen zegt, houd ik van je.'


      Hunt draaide met een ruk zijn hoofd naar haar toe. 'Van mij houden?'


      'Ja, omdat je vergeet wat Vern volgens jou is geweest, omdat je beseft dat hij een mens van vlees en bloed was, met oprechte gevoelens en een zacht hart.'


      'Ik heb nooit gezegd dat hij geen oprechte gevoelens had, of geen zacht hart. Ik heb alleen -'


      Ze drukte haar hand tegen zijn mond. 'Bederf het nu niet. Laat me even in de illusie dat jij en ik het eens kunnen zijn over één positieve eigenschap van mijn broer.'


      Hij pakte haar pols beet, drukte een kus op de palm van haar hand en vouwde haar vingers over de plek waar hij haar had gezoend. 'Goed. Je broer heeft zich voor je opgeofferd omdat hij van je hield. Daarmee ga ik akkoord.'


      Molly's ogen glansden. 'Dank je.' Ze perste haar lippen op elkaar. 'Het is heel belangrijk voor me dat ik zoveel mogelijk te weten kom wanneer we in Fernwood zijn. Ik weet zeker dat Verns vrienden en buren op de begrafenis zullen zijn, en ze zullen een goed aanknopingspunt bieden om mijn beeld van

    

  


  
    
      hem enigszins te completeren.'

    


    
      Hunt besefte vluchtig dat haar leven zo was verweven met haar speurtocht naar haar broer, dat ze daar zelfs nu hij dood was, niet mee kon ophouden.


      Hij wilde liever de zojuist ontstane sfeer van onderling vertrouwen niet bederven, maar voelde zich toch gedwongen op te merken: 'Graven in het verleden leidt niet altijd tot plezierige ontdekkingen.'


      'Maar het zijn ontdekkingen. Ik ben heus wel in staat de minder plezierige op de koop toe te nemen.'


      Hunt vroeg zich af of of ze dat inderdaad zou zijn, maar onthield zich van commentaar.


      'En ik weet dat er ook plezierige ontdekkingen zullen zijn. Dat kan niet anders.' Toen, alsof ze beducht was dat hij dat zou tegenspreken, voegde ze eraan toe: 'Ik wil datje me helpt.'

    


    
      'We hebben maar een paar dagen.'

    


    
      'Deze keer, ja. Maar ik kan altijd teruggaan. Vergeet niet dat ik jarenlang naar Vern op zoek ben geweest zonder dat ik er een flauw idee van had waar hij uithing. En toch ben ik stukje bij beetje verder gekomen. Nu heb ik een uitgangspunt en zal ik althans een paar mensen ontmoeten die hem hebben gekend.'


      Hunt zuchtte. Hij twijfelde er niet aan of Sean Sullivan zou dolblij zijn met alle informatie die hem over Wallace zou worden aangereikt.


      'Laten we maar eens zien hoe de zaken zich ontwikkelen,' zei hij vaag. Hij wist niet goed met welke Molly het veiliger zaken doen was. De kwade Molly die hem haar huis uit had gestuurd toen hij haar had verteld dat haar broer een huurmoordenaar was, of deze doldrieste Molly. Als ze Verns kornui

    

  


  
    
      ten begon uit te horen over zijn verleden, maakte ze zichzelf misschien meteen tot het doelwit van zijn opvolger.

    


    
      Het was een gedachte waarbij het Hunt koud om het hart werd.

    


    
      Een halfuur later zaten Molly en Hunt in Sean Sullivans kamer op het hoofdbureau. Grote ramen boden uitzicht op de centrale ruimte met zijn drukte van her en der door elkaar krioelende politiemensen, zowel agenten als rechercheurs. Terwijl Hunt en Sean met elkaar in gesprek waren - het koffertje werd in de tussentijd onderzocht op vingerafdrukken en het pistool grondig geïnspecteerd - zat Molly zich met een mok koffie tussen haar handen af te vragen wat ze over haar broer aan de weet zou komen.

    


    
      Telefoonnummer?'

    


    
      Molly keek met een ruk op en schoof haar gedachten van zich af. 'Sorry. Had je het tegen mij?'

    


    
      'Heb je Verns telefoonnummer?'

    


    
      'Eh, ja.' Molly deed haar tasje open en diepte een aantekenboekje op. Ze bladerde er even in en las toen voor: '5554903.'

    


    
      'Goed, dat kunnen we dus vergeten,' zei Hunt.


      'Wat kunnen we vergeten?'

    


    
      'Die code. 827 BOS. We proberen erachter te komen wat die cijfers betekenen. Ik dacht dat het misschien een stuk van zijn telefoonummer was.'


      'In het district Boston komt geen kengetal 827 voor.' Sean leunde met een nijdig gezicht achterover in zijn stoel. Zijn krullende zwarte haar en helblauwe ogen getuigden van zijn Ierse afstamming. Molly bestudeerde hem even, trachtend zich Hunt in deze omgeving voor te stellen. Redelijk of

    

  


  
    
      niet, ze was blij dat hij niet meer bij de politie zat. Ze vroeg zich af hoe Kristin al die spanningen en problemen had uitgehouden.

    


    
      Sean richtte zich weer tot Hunt. 'We zijn kluis- nummers nagegaan en vluchtnummers. Er was een vlucht 827 naar Houston, maar dat was dagen geleden. Het idee dat het een datum zou kunnen zijn, heeft ook niets opgeleverd, tot nu toe ten minste. We hebben het nog niet losgelaten.'


      Hunt hing languit in een houten stoel, zijn benen voor zich uit gestrekt, zijn handen met de vingertoppen tegen elkaar voor zijn mond. Molly vond dat hij de indruk wekte alsof hij de hele onderneming wilde opgeven. In zekere zin voelde ze zich er persoonlijk verantwoordelijk voor dat hij erin betrokken was. Als dat koffertje er niet was geweest, zou ze nu in Fernwood zitten om de begrafenis te regelen, en zou Hunt rustig in zijn appartement zijn colleges aan het voorbereiden zijn.


      Sean pakte een grote envelop. 'Hier heb je een routebeschrijving en de sleutels van het huis. Als je me wilt bellen, doe dat dan niet van daaruit of vanuit een telefooncel. Het hele huis is doorzocht, maar ik wil geen risico's nemen. Je weet zelf hoe die dingen gaan kunnen.


      Hunt knikte en stond op. 'Ik hoop voor je datje binnen een paar dagen een doorbraak kunt forceren. Ik wil Molly niet te lang aan gevaren blootstellen.'


      'Ik heb dit met de baas besproken. Hou je ogen open en geef ons een seintje als je iets vindt. Je bent niet officieel in functie, dus ga geen cowboytje spelen.'


      'Die tijd is voorbij, Sean. Ik verlang er alleen maar naar dit achter de rug te hebben zodat ik

    

  


  
    
      weer in alle rust en vrede aan het werk kan.'

    


    
      Molly stond ook op wierp haar lege koffiebeker- tje in de prullenmand.


      'Het spijt me dat we niet onder plezieriger omstandigheden kennis hebben kunnen maken, Miss McCulloch,' zei Sean, om zijn bureau heen lopend en de deur voor haar openhoudend.


      Molly knikte terwijl Hunt een hand op haar rug legde en haar zachtjes naar buiten duwde. Toen hoorde ze Sean iets zeggen waarvan ze verstijfe.


      'Het kan zijn dat die aanslag nog niet is gepleegd en iemand anders inmiddels de opdracht heeft gekregen. Dat betekent dat de een of andere stomme idioot die nu nog ergens op twee benen rondloopt, ten dode is opgeschreven. Als we tussenbeide kunnen komen en de schutter en zijn doelwit in de kraag kunnen grijpen, heeft het bureau eindelijk iets waarmee het naar buiten kan komen.'


      Terwijl Molly met Hunt terugliep naar de auto, hoorde ze die woorden in haar hoofd naklinken.


      In een flits besefte ze de waarheid, die ze steeds had willen ontkennen. Haar broer was wel degelijk geweest wat Hunt had gezegd - een huurmoordenaar.


      Die afschuwelijke waarheid werd op de voet gevolgd door een tweede: de man die Verns plaats had ingenomen, moest worden tegengehouden. Hij mocht de opdracht die hij van Vem had overgenomen, niet ten uitvoer brengen. Als ze die misdaad op de een of andere manier zou kunnen verhinderen, betekende dat één streep minder op Verns kerfstok. Hoe ze dat moest aanleggen, was haar echter volkomen duister.


      Ze zóu een manier zien te vinden. Ze móest een manier zien te vinden...
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      In de vooravond, met de zon robijnrood aan de westelijke horizon, lag Fernwood, Massachusetts, aan de Interstate Highway 93 te verkommeren als een dier dat in een hoek was weggekropen. Straat- vuil hoopte zich op in het verpieterde gras rondom lage, vierkante gebouwen. Vermoeide huizen met roestige antennes op wankele daken groepten samen als om troost en steun te zoeken bij elkaar.

    


    
      Wat vroeger een welvarende industriestad was geweest, stond nu vol met verlaten bakstenen fabrieken, beklad met graffiti en gemarkeerd door vierkante zwarte gaten die ooit hel verlichte ramen waren geweest die een gonzende bedrijvigheid etaleerden.


      De wanhoop, vond Molly, hing tastbaar in de lucht. Ze was nog nooit in Fernwood geweest; ze had erheen willen gaan om haar broer op te zoeken, maar hij had het haar afgeraden. Zijn huis was niet geschikt om mensen te ontvangen, had hij haar gezegd. Een blik om zich heen werpend, vroeg ze zich nu af of hij zich had geschaamd voor zijn omgeving. Wat haar echter nog het meest verbijsterde, was dat hij hier überhaupt had willen wonen. Het was het zoveelste ontbrekende stukje van de puzzel die zijn leven vormde, en naarmate de uren verstreken, begon ze er meer en meer tegen op te zien die helemaal te leggen.

    

  


  
    
      Hunt stuurde zijn auto een hobbelige berm in. De verwrongen vangrail die erlangs liep, zag eruit alsof hij heel wat auto's voor een duik in het diepe ravijn onder hen had behoed.


      Molly draaide de raampjes van de auto open, voorbereid op een stoot hitte, maar tot haar verrassing kwam er een verkwikkend windje van de bomen verderop naar binnen waaien.


      Hunt vouwde de kaart open die Sean hem had gegeven. Hij trok met zijn vinger een kring rond het gebied en zei: 'Hier is het kerkhof, midden in de stad. Dat spreekt boekdelen, toch? Een stad die om een kerkhof heen wordt gebouwd, is een stad des doods. Je vraagt je af waarom ze hem niet hebben aangelegd rond een plein, of een standbeeld ter ere van de ene of andere hervormer, of de eerste burgemeester, of de oorspronkelijke kolonisator van de streek. Maar een kerkhof... hoe verzinnen ze het! Geen wonder dat het er hier zo naargeestig uitziet.'


      'Begraafplaatsen kunnen heel mooi en rustgevend zijn,' zei Molly, die zich opeens gedrongen voelde de stad te verdedigen waarin haar broer had gewoond.


      'Ik zal eraan denken, zodra ik weer eens behoefte heb aan schoonheid en rust.'


      Hunts sarcasme ontging Molly niet. Eigenlijk had ze het onderwerp moeten laten rusten, maar dat weigerde ze. 'Je hoeft niet de spot te drijven met de gevoelens van anderen, omdat je die niet deelt.'


      Hij keek haar eens aan. 'Sinds we Boston uit zijn gereden, heb je geen woord gezegd. Nu maak ik één opmerking, en je zoekt meteen ruzie.'

    


    
      'Ik zoek helemaal geen ruzie, maar ik vind niet

    

  


  
    
      datje een stad mag veroordelen die duidelijk met een economische malaise te kampen heeft.'

    


    
      'Dat dankt je de koekoek,' schamperde Hunt. 'Wie wil er in 's hemelsnaam wonen in zo'n gat met een kerkhof in het midden?'

    


    
      'Mijn broer wilde het blijkbaar.'

    


    
      Hunt vloekte binnensmonds. 'Zullen we het onderwerp maar laten rusten?'


      Het was duidelijk dat ze allebei geprikkeld waren, en de redenen waren niet ver te zoeken, dacht Molly. Zelf moest ze nog vrede leren hebben met niet alleen de dood van haar broer, maar ook met de gedachte aan wat hij had gedaan met zijn leven. Hunt op zijn beurt had zich koel opgesteld, meester van de situatie, totdat hij het kerkhof had zien liggen op de kaart. Het moesten herinneringen aan Kristin zijn. Toch was het vreemd dat hij zo lichtgeraakt was geweest terwijl ze die middag nog zo open over haar hadden gepraat. Maar gold iets dergelijks ook niet voor haarzelf? Het ene moment kon ze onbevangen praten over Vern, en het volgende ogenblik kon ze haar tranen amper bedwingen. Hunt hield nog steeds van zijn vrouw en was heel verbitterd over haar dood. Een begraafplaats was voor hem kennelijk met al te nare associaties beladen.


      Te laat betreurde ze nu haar woorden. 'Hunt, het spijt me. Het is een lange dag -'

    


    
      'Laat maar,' zei hij kortaf.

    


    
      Ze keerde zich naar het raampje en keek naar buiten, in gedachten terugkerend naar Vern. Sinds ze uit Boston waren weggereden, had ze zitten worstelen met een waarheid die haar allerminst aanstond. Ze had erin moeten berusten dat ze weliswaar haar broer had teruggevonden, maar

    

  


  
    
      dat de tussenliggende jaren hem meer hadden veranderd dan haar. Een kil en dof gevoel maakte zich van haar meester, en het liefst had ze haar hoofd in het zand gestoken en gedaan alsof het allemaal niet was gebeurd.

    


    
      Aan de andere kant had de waarheid haar ook belast met de onontkoombare verantwoordelijkheid de goede kanten van haar broer te vinden waarin ze zolang had geloofd. De Vern die voor haar had gezorgd toen haar ouders het niet hadden gedaan, de Vern die zijn kans om in een gezin te worden opgenomen had opgegeven ter wille van haar, de Vern met wie ze klavertjes vier had gezocht. Ze veegde de tranen weg die al die lieve herinneringen veroorzaakten.


      Hunt had zichzelf een heel andere taak gesteld, wist ze. Hij wilde bewijzen dat haar broer op weg was geweest om iemand te vermoorden. Het tegenstrijdige van hun bedoelingen veroorzaakte een spanning tussen hen die alleen maar gestaag kon toenemen. Molly herinnerde zich het gesprek dat ze een paar uur voor Verns hartaanval aan de voordeur van Hunts flat hadden gevoerd. Toen had ze hem gezegd hoe anders hij was dan de docenten en hoogleraren aan Woodbriar College. Ze had in feite gedoeld op haar eigen ontluikende verliefdheid op hem; ze had zelfs in stilte staan speculeren over een relatie met hem. Een opwindende gedachte had ze het gevonden. Maar het was duidelijk dat het een hopeloze illusie was.


      Het was al erg genoeg dat ze er, elke keer wanneer ze Hunt aankeek, aan werd herinnerd wat voor man haar broer in werkelijkheid was geweest, maar Hunts laatste opmerkingen maakten haar duidelijk dat er nog een totaal andere reden was

    

  


  
    
      om alle gevoelens te onderdrukken die ze voor hem mocht hebben. Kristin mocht dan gestorven zijn, het was duidelijk dat ze Hunts gedachten en hart nog regeerde.

    


    
      Ze hoorde het ritselen van papier.

    


    
      'Greenwich Street ligt een paar kilometer verder naar het noorden,' hoorde ze hem zeggen, doelend op het huis waar ze zouden overnachten. Hij gaf de kaart aan Molly. 'Sean heeft de plek aangekruist waar je broer heeft gewoond.'


      'Ludlow. Ja, ik zie het staan hier.' Ze vouwde de kaart dicht en wenste opeens dat ze zich kon onttrekken aan de taak die haar wachtte. Er was iets onfatsoenlijks aan dat gesnuffel in Verns privé- leven nu hij zichzelf niet meer kon verklaren of verdedigen.


      'We kunnen ons eerst op ons logeeradres installeren en dan een kijkje gaan nemen in zijn flat,' zei Hunt, terwijl hij de weg weer op reed.


      Molly walgde van het idee dat Hunt in Verns bezittingen zou gaan rommelen en zoeken. 'Ik wil daar pas na de begrafenis naar toe,' zei ze op een toon die geen tegenspraak duldde.


      'Mooi,' reageerde hij prompt. 'Dat betekent dan dat we hier dus nog een paar dagen meer zullen moeten doorbrengen.'


      'Een paar dagen meer in elkaar gezelschap, bedoel je.' Haar trots stak de kop weer op. 'Ik kan het heus wel in mijn eentje af, hoor. Je hoeft niet om me heen te blijven hangen.'


      'Natuurlijk. Ik kan je hier gewoon achterlaten en naar huis terug laten liften.'


      'Behandel me niet als een onmondig kind. Ik ben heel goed in staat om voor mezelf te zorgen. Dat doe ik al jaren,' snauwde ze.

    

  


  
    
      'Samen uit, samen thuis.'

    


    
      'Misschien denk ik daar wel anders over,' zei ze koeltjes. 'Misschien wil ik dit wel op mijn eigen manier aanpakken. Er zullen heus wel bussen vertrekken vanuit Fernwood...' Ze dacht even na en liet er toen op volgen: 'Of ik kan een van Verns vrienden vragen me terug te rijden.'


      'Een van Verns vrienden?' schamperde Hunt. 'Het is een stel schoften en moordenaars!'


      Molly kneep haar ogen samen en beet hem toe: 'Al jouw vrienden zijn zeker heiligen! Sean zou natuurlijk nooit zijn boekje te buiten gaan om een schurk in te rekenen.'


      'Op dit moment is hij een collega, geen vriend,' zei Hunt bedaard.


      'Net zomin als ik, nietwaar? Ik ben alleen een contact datje naar Vern kan leiden en via hem verder.'


      Een loodzware stilte daalde over hen neer. Hunt keek strak voor zich uit en zei ten slotte met een lage, omzichtige klank in zijn stem: 'Dat is niet zo, Molly.' Toen voegde hij er binnensmonds aan toe: 'Was het maar waar.'


      Ze wilde hem graag geloven, maar was er tegelijkertijd bang voor. Bang dat als ze zich liet overtuigen door zijn visie op haar broer, ze haar schaarse herinneringen aan Vern zou verraden.


      'Het enige waar je op kunt afgaan,' ging ze koppig verder, 'is Verns politiedossier. Dat is niet zijn hele leven. De mensen zijn meer dan wat één iemand over ze vertelt.'


      'Molly,' zei hij kalm - te kalm, 'ik wéét dat dit allemaal niet niks is en dat je vermoedelijk een uitlaatklep nodig hebt voor je woede en verdriet en ontgoocheling. En als je die gevoelens op mij wilt

    

  


  
    
      afreageren, prima, maar laten we ons niet gedragen als kleine kinderen. Ik ben met je meegegaan hierheen en ik ga hier met je vandaan. En verder wil ik er geen woord meer over horen,' besloot hij op gedecideerde toon.

    


    
      Molly's sterk ontwikkelde onafhankelijkheids- gevoel, haar zelfrespect en ergernis over zijn autoritaire manier van doen, kwamen gezamenlijk in opstand. 'Doe niet zo betuttelend! En vertel me zeker niet wat ik moet doen of laten. Daar heb je geen fluit mee te maken. Ik ben heel goed in staat me door de komende dagen heen te slaan, zonder dat jij om me heen blijft draaien alsof ik elk moment kan worden gekidnapt en vermoord door het een of andere ongure individu!'


      Hunt haalde diep adem en liet de lucht langzaam ontsnappen.


      'Als het puntje bij het paaltje komt, heb ik je niet eens gevraagd om mee te komen. Je hebt jezelf aan me opgedrongen.'


      'Niet uit vrije wil, neem dat gerust van me aan, lieve kind.'


      'Ik weet niet of ik dat wel moet geloven, Hunt,' zei ze bedachtzaam. 'O, niet omdat ik denk dat je zo graag bij me wilt zijn. Ik weet wel beter. Jij en die ex-collega van je zitten te popelen om dat mysterieuze brieQe te ontraadselen. Misschien heb je er zelfs spijt van dat je ontslag hebt genomen bij de politie en geeft dit klusje je wel het gevoel alsof je weer een rasechte rechercheur bent.'


      Hij vloekte binnensmonds, een verwensing die ze nooit eerder had gehoord. Ze wilde er niet eens over nadenken wat die uitdrukking betekende en dat hij vermoedelijk aan haar gericht was.

    


    
      Ze wist dat ze, sinds dit gesprek was begonnen,

    

  


  
    
      het broze bestand dat ze hadden getekend geweld had aangedaan. De praktische kant van haar aard ried haar aan het hierbij te laten, maar de emotionele kant verzette zich daartegen.

    


    
      'De afspraak was alleen datje me naar de begrafenis zou vergezellen voor de een of andere vorm van bescherming die eerder aan een televisieserie lijkt te zijn ontleend dan aan de werkelijkheid. Je bent een ex-rechercheur, zoals je me tot vervelens toe duidelijk hebt gemaakt, dus heb je geen enkel recht om in het huis van mijn broer te gaan rondsnuffelen. Want waarom je daar anders heen zou willen, is me een raadsel.'


      Hunt minderde vaart. Hij reed een ongeplaveid oprijlaantje in met aan weerszijden een verwilderde haag die nodig gesnoeid moest worden. 'Ben je uitgesproken?' snauwde hij.


      'Niet voordat het tot je is doorgedrongen dat ik ook zo mijn rechten heb en van plan ben daarvoor op te komen,' beet ze hem toe.


      Hij trommelde met zijn vingers op het stuur. 'Goed, goed. Welk kostbaar recht van jou heb ik met voeten getreden?'


      Ze stak haar kinnetje in de lucht en keek hem recht aan. 'Je wil me gebruiken om in de flat van mijn broer te kunnen komen.'


      'O, mijn hemel!' liet Hunt zich geïrriteerd ontvallen. 'Het is steeds hetzelfde liedje met jou. Zoals ik je ook heb gebruikt om in dat koffertje van je broer te gluren, zeker?'


      'Vertel me dan eens waarom je zo nodig naar zijn huis wilt.' Haar lichaam verstijfde van angst voor het antwoord dat ze op haar vraag verwachtte, en ze staalde zich ervoor.

    


    
      'Omdat ik dacht datje misschien een beetje mo

    

  


  
    
      rele steun zou kunnen gebruiken als je zijn spullen moet gaan uitzoeken,' zei Hunt, zichzelf tot kalmte dwingend. 'Het is geen grapje als je weet dat de persoon in kwestie ze nooit meer zal aanraken en jou ook niet.'

    


    
      Molly knipperde met haar ogen. Haar woede en frustratie gleden van haar af. Het enige geluid in de auto was het tikken van de afkoelende motor. Ze loosde een zucht en wilde iets zeggen, maar er kwam geen woord over haar lippen.


      Hunt vloekte opnieuw, wilde het portier opendoen, vloekte toen nog eens en keerde zich naar haar om. 'Verdorie, Molly...' Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. Haar mond viel open van verbazing, maar hij gaf haar de kans niet een woord te zeggen voordat hij een woeste kus op haar lippen drukte. Ze was zo overrompeld dat ze niet eens tegenstribbelde, en ze betwijfelde of hij zich er iets van zou hebben aangetrokken als ze dat had gedaan.


      Hij kuste haar alsof hij al haar woorden, al haar vragen, al haar twijfels en wantrouwen wilde veija- gen. Haar armen zaten tussen hen in gevangen, en ze voelde zijn hart kloppen. Hij kronkelde zijn tong rond de hare in een hartstochtelijk duel. Toen nam hij zijn mond even weg en fluisterde: 'Sla je armen om me heen.'


      Ze deed wat hij zei, en haar borsten drukten zich tegen hem aan; een diepe hunkering die ze nooit eerder had gekend, kwam in haar op. Haar tepels werden stijf, en ze wreef haar bovenlichaam tegen hem aan om de zoete pijn te lenigen.


      Hij kreunde en ging even verzitten. 'Hier ga ik spijt van krijgen...'

    


    
      'Hunt, dit...' Een nieuwe golf van genot sloeg

    

  


  
    
      door haar heen. 'O, Hunt... dit stond helemaal niet op het programma...'

    


    
      'Ik weet het... ik weet het..Hij nam haar gezicht tussen zijn handen, en het vuur van zijn intens blauwe ogen verpulverde al haar twijfels en reserves.


      'Nog één kus,' prevelde hij, kennelijk in een poging hen beiden onder controle te houden.


      Molly besefte opeens dat ze het pezierig vond zich eens ongecontroleerd te gedragen. Ze had zich nog nooit zo springlevend en gretig en heerlijk gevoeld. 'Ik vind het zalig... ik bedoel, om je te kussen en je tegen me aan te voelen.'


      'O, Molly, je moet zulke dingen niet zeggen!' Zijn mond nam opnieuw bezit van de hare.


      Molly kon er geen genoeg van krijgen, en toen hij zijn hand op haar borsten legde en die zacht streelde, zodat haar tepels hard werd van pijnlijk verlangen, begon ze te huiveren. Het schrijnende, hunkerende gevoel daalde lager af, en ze probeerde zich nog dichter tegen hem aan te drukken. Ze sloeg haar armen om hem heen en perste haar mond op de zijne - tot hij zich ten slotte terugtrok en haar bij haar bovenarmen greep om haar een eindje van zich af te kunnen houden.


      Ze keek hem met grote ogen aan; haar wangen gloeiden, en haar mond tintelde. Ze likte langs haar lippen, die enigszins gezwollen waren, voelde ze. Ze wilde hem vertellen wat voor onuitsprekelijk zalig gevoel hij haar gaf.


      'Geen verklaringen en geen verontschuldigingen, lieverd,' fluisterde hij, alsof hij haar gedachten kon lezen. 'Ik wil ze niet horen.'


      Ze sloeg haar ogen neer om haar teleurstelling te verbergen. 'Je vindt nog steeds dat ik te jong ben

    

  


  
    
      voor je, hè?' vroeg ze zacht.

    


    
      'Ik ben niet de geschikte man voor je, Molly. Niet zoals ik op het ogenblik in elkaar steek.'


      'Dat zegje steeds weer, maar je zegt er nooit bij waarom.'


      'Omdat ik je niets te bieden heb. Ik ben leeg en hol van binnen, en jij hebt een man nodig die even graag gelukkig wil worden als jij dat zelf wilt. Ik heb mijn geluk gekend met Kristin. Om dat een tweede keer te willen bereiken...' Hij keek naar haar mond en wendde toen zijn ogen af. 'Dat breng ik niet meer op, Molly. Onmogelijk...'


      Molly schrok van de wanhoop die ze in zijn stem hoorde, de diepe vertwijfeling die hem totaal leek te verzwelgen.


      Hunt deed het portier aan zijn kant open, stapte uit en maakte de achterbak open. Hij tilde hun koffers eruit en liep een smal tegelpad op. Drie stenen treden leidden naar de voordeur. Hij stak een sleutel in het slot en verdween in het huis.


      Molly bleef zich er een tijdje over zitten verbazen hoe snel hij van de ene stemming op de andere kon overschakelen. Ze voelde zich verdoofd en prikkelbaar en teleurgesteld en gekwetst. 'Barst, Hunt Gresham!' foeterde ze in de lege auto voor zich uit. 'Je wilt het geen tweede keer proberen, en je wil niets voelen voor een vrouw, niet omdat je dat niet doet, maar omdat je het jezelf niet toestaat.'


      Met lome gebaren opende ze het portier en liep op het huis af. Het was niet groot, maar had het knusse over zich van een buitenhuisje. Ze stelde zich voor hoe het eruit zou zien met een nieuw verfje en vrolijke bloembakken voor de ramen. Binnen hing een muffe, wat vochtige geur, die verried dat het al een tijd niet meer bewoond was.

    

  


  
    
      Hunt stond heel stil met zijn rug naar haar toe en zijn handen in zijn zij naar een donkere deuropening te turen. Hun twee koffers stonden midden in de woonkamer. De badkamer lag naast het vertrek waarnaar Hunt stond te kijken, en de keuken lag aan Molly's rechterhand.


      Ze wilde juist opmerken hoe klein de kamers waren, toen Hunt zich omdraaide. Zelfs in het vervagende licht van de vroege avond zag ze dat hij met moeite zijn woede bedwong.


      'Wat is er aan de hand?' fluisterde ze, zich afvragend waarom ze zo zacht sprak.


      'Er zijn twee slaapkamers, maar in de ene staat geen bed. Dat is er aan de hand!'


      Even wist ze niet wat hij bedoelde, maar toen drong het tot haar door. 'O,' zei ze.


      Hij tilde de koffers op en liep op haar af zonder haar aan te kijken. 'Kom mee. We zoeken een motel.'


      Ze liep om hem heen en gluurde in de kamer. 'Wacht even.'


      'Waarop? Tot er een tweede bed uit de lucht komt vallen? Ga nu maar mee.'


      De gelegenheid te baat nemend om hem te laten zien dat ze even koel en afstandelijk kon zijn als hij, zei ze: 'Voor mij hoefje dat niet te doen. Ik kan me heel goed aan onverwachte omstandigheden aanpassen. Ik weet dat jij moe bent, en eerlijk gezegd heb ik geen motel gezien waarin ik zou willen overnachten. We zijn langs het adres gereden waar ik een kamer had gereserveerd voordat ik wist dat jij mee zou gaan. Die zaak was een bouwval! Laten we gewoon hier blijven. In elk geval is het een lits- jumeaux.'

    


    
      Hij keek haar aan alsof hij water zag branden.

    

  


  
    
      'Dat kun je niet menen! In de auto heb je me nog de les zitten lezen en beschuldigd van allerlei duistere en oneerlijke motieven. Toen heb ik je zo hard gekust dat mijn oren er nog van suizen, en nu stel je nota bene voor om in dezelfde kamer te slapen?'

    


    
      Molly voelde dat ze bloosde. Ze werd daar zo kwaad over, dat ze zich nog vaster voornam hem te laten merken dat ze die kus in het juiste perspectief zag. Met goed gespeelde luchthartigheid zei ze: 'Dezelfde kamer is niet helemaal nauwkeurig uitgedrukt. Het is hetzelfde bed.'

    


    
      'Ja ja...'

    


    
      Ze grinnikte, geamuseerd door zijn botheid en enigszins gevleid dat hij zo in verlegenheid was gebracht door deze onverwachte situatie. Opeens maakte hij een kwetsbare indruk op haar. Ze veronderstelde dat het voor Hunt een onaangename gewaarwording was dat hij zijn onzekerheid niet beter kon verbergen. 'Je bent bang, hè?' constateerde ze.


      'Dit is helemaal niet om te lachen, Molly. We moeten een paar dagen met elkaar optrekken, en dat betekent ook een paar nachten. In dezelfde kamer slapen, is vragen om moeilijkheden.'


      'Een goede test voor je onwrikbare besluit geen intieme relatie met me te beginnen,' weerlegde ze zijn argument.


      'Net wat ik kan gebruiken aan het eind van een lange dag,' sputterde hij. 'Een test van mijn uithoudingsvermogen.'


      Molly nam haar koffer van hem over en liep ermee langs hem heen de slaapkamer in. Ze knipte het lampje aan op het nachtkastje en keek om zich heen. Het licht leek het vertrek nog kleiner te maken, zodat de twee bedden nog dichter tegen elkaar

    

  


  
    
      aan leken te staan. Hij het gelijk: het was vragen om moeilijkheden, gekkenwerk misschien wel. Voor het eerst sinds Vern was gestorven, had ze echter het gevoel dat ze zelfstandig een situatie had aangepakt en geëvalueerd, om voorts tot een besluit te komen.

    


    
      Ze wierp een blik over haar schouder en zag hem met gekruiste armen tegen de deurpost geleund staan, zijn gezicht een gesloten masker.


      'Ik ga op de bank slapen,' zei hij met toonloze stem.


      Ze keek langs hem heen en zag voor het eerst de beklede sofa. Het was natuurlijk de beste oplossing. Het was natuurlijk de juiste oplossing. Niettemin voelde ze zich vagelijk teleurgesteld.


      'Je hebt gelijk. Ik begrijp niet wat erdoor mijn hoofd kan zijn gegaan toen ik voorstelde in dezelfde kamer te slapen.'

    


    
      'Ik begrijp heel goed wat er door het mijne is gegaan, en daarom pieker ik er niet over.' Hij zuchtte, ging rechtop staan en zette zijn koffer naast de bank. 'Pak jij je spullen maar vast uit. Ik ga even de keuken inspecteren. Sean zei dat eigenaar wat boodschappen had ingeslagen. Ik hoop dat hij ook aan whisky heeft gedacht.'

    


    
      'Doe deze om, dan voorkomen we automatisch een heleboel lastige vragen.'

    


    
      'Een ring? Ik begrijp er niets van.'

    


    
      'Als de mensen die Vern de laatste eer komen bewijzen, denken dat we getrouwd zijn, hoef je geen verklaring te geven voor mijn aanwezigheid.


      Het was de volgende middag en ze zaten in de auto, op het punt de aula van het Furnwood Fu- neral Home binnen te gaan. Hunt had de kente

    

  


  
    
      kens van een paar auto's genoteerd, die Sean later kon laten natrekken. Een aantal mensen stond in groepjes bij elkaar te praten, maar hij herkende er niemand van.

    


    
      Hij was die ochtend al heel vroeg opgestaan en terwijl Molly nog sliep naar een supermarkt in de buurt gelopen, waar hij het plaatselijke sufferdje had gekocht. Om tot de ontdekking te komen dat Wallace's dood niet alleen vermeld stond bij de rouwadvertenties, maar op pagina twee als volgt werd verslagen:

    


    
      Vernon Wallace, voormalig handlanger van bendeleider Olaf Pascale, is eergisteren in Woodbriar overleden aan de gevolgen van een hartaanval. Wallace, die de reputatie had zwijgzaam en zorgvuldig te zijn, brak een paar jaar geleden om nooit opgehelderde redenen met Pascale en liep over naar de bende van John Solozi, een gangster die een witwasorganisatie leidt vanuit Massachusetts. Er zijn slechts weinig feiten bekend over Wallace, die nogal een eenling was, en de politie van Boston had geen commentaar op zijn overlijden. Wallace was gescheiden. De verblijfplaats van zijn ex-vrouw en zoon is onbekend. De rouwdienst wordt in opdracht van zijn zuster, Molly McCulloch, verzorgd door het Fernwood Funeral Home.

    


    
      Hunt smeet de krant neer en vloekte hartgrondig. Het enige wat er niet in stond, was Molly's huidige verblijfplaats. Hij belde Sean.

    


    
      'Ja, de kranten in Boston hebben het verhaal ook meegenomen,' zei Sean. 'Niet veel bijzonderheden, maar het bericht doet duidelijk de ronde. Mol-

    

  


  
    
      ly's naam moet zijn verstrekt door de begrafenisonderneming.'

    


    
      'Dat zal wel,' beaamde Hunt. 'Op dat moment had ze natuurlijk nog geen enkele reden om ze te vragen haar naam niet aan de pers door te geven. Wat me niet lekker zit, is dat de rest van dat krantenartikel zo vreselijk vaag is, maar dat Molly met naam en toenaam wordt genoemd.'


      'Maar goed dat je bij haar bent,' zei Sean. 'O, trouwens, we hebben een huiszoekingsbevel voor Wallace's flat. Iemand is ons voor geweest. We hebben niets gevonden dat licht kan werpen op dat gecodeerde brie^e.'

    


    
      'Fantastisch,' zei Hunt sarcastisch.

    


    
      'Kom, Hunt, je bent zelf toch ook meer dan eens een doodlopend straatje in gelopen.' Toen, op een luchtiger toon, vroeg Sean: 'En hoe is het huisje?'

    


    
      'Klein.'

    


    
      'De eigenaar noemt het knus. Hij zei dat hij het laatst nog aan een pasgetrouwd stel had verhuurd voor een goedkoop wittebroodsweekje.'


      Het was die laatste opmerking van Sean geweest die Hunt aan het denken had gezet. Niet over wittebroodsweken met Molly, goedkoop of anderszins, maar om de huwelijkse staat voor de duur van hun verblijf hier te gebruiken als dekmantel tegenover Verns trawanten. Bovendien had hij het van het begin af aan geen goed idee gevonden zich uit te geven voor Molly's vriend of minnaar. Als je Molly zag, dacht je volgens hem eerder aan appelbloesem en witte kant dan aan zwarte jarretels en doorkijk- blouses.


      Als dat niet het geval was geweest, had hij zichzelf de afgelopen nacht wel aan haar prachtige lichaam verlustigt. Maar zo'n soort vrouw was ze

    

  


  
    
      niet, en Hunt was niet van plan haar ervaring met teleurstellingen en verdriet uit te breiden door iets serieus met haar te beginnen wat hij niet kon afmaken.

    


    
      De loutere gedachte aan hertrouwen wrong de spaarzame gevoelens die hij nog had zo uit, dat hij ze kon horen piepen van protest. Maar een schijnhuwelijk - dat zou hun samenzijn vanzelfsprekend maken in de ogen van iedereen die zich de moeite getroostte op hen te letten of hen iets te vragen. Het was een truc waar hij in zijn tijd bij de politie al in het voorbereidende stadium aan zou hebben gedacht. Het was maar goed dat hij er niet meer werkte, zijn techniek was aardig roestig geworden.


      Hij had een ring gekocht in een pandjeswinkel tegenover de supermarkt en tot het laatste moment gewacht om Molly van zijn bedoeling op de hoogte stellen, zodat ze geen kans zou krijgen te protesteren.


      Nu zat ze te staren naar de gouden ring die hij tussen duim en wijsvinger van zijn rechterhand ophield, haar eigen handen gebald.


      'Waarom zou ik aan wie dan ook iets moeten uitleggen over jouw aanwezigheid?' vroeg ze. 'Je bent gewoon een vriend die met me mee is gegaan.'


      'Of gewoon een ex-rechercheur die een oogje moet houden op de begrafenisgangers. Verns vrienden, wel te verstaan.' Hunt zweeg even. 'Luister, ik wil je niet onnodig bang maken of zo, maar een paar van de lui die je straks zult zien, zijn beslist geen lid van het Leger des Heils, afdeling Fernwood.'

    


    
      'Hoort dit bij het protectieprogramma?'

    


    
      'Ja, zo zou je het wel kunnen zien.' Hij wrong haar vuist open en schoof de ring aan haar vinger.

    

  


  
    
      De zon glansde zacht op het goud. Zijn vingers hielden de hare nog even vast voordat hij het portier opende.

    


    
      'Hoe kom je eraan?' vroeg ze, haar hand heen en weer bewegend voor haar ogen.


      Opeens wilde hij haar vertellen dat hij hem in een juwelierszaak had gekocht, waar hij lange tijd had staan aarzelen voordat hij ten slotte zijn keuze had gemaakt uit een op zwart fluweel uitgestald assortiment. 'Een pandjeszaak,' zei hij toen met het gevoel dat hij met dat woord het hele instituut van het huwelijk had besmeurd.


      Ze zat stil te kijken naar de ring aan haar hand. Hij had haar kin omhoog willen duwen en haar willen zeggen dat een andere man op een goede dag een andere gouden ring aan haar vinger zou schuiven, in dat geval echter door hem met veel liefde en toewijding uitgezocht en betaald.


      'Het... het is mij best,' zei ze met haperende stem. 'Ik bedoel, als het nou nog menens was... Maar niets tussen ons is echt - behalve dan dat jij inlichtingen wilt over mijn broer.'


      Hij stapte uit en liep om de auto heen om haar te helpen net uitstappen. Ze droeg een marineblauw jurkje met lage schoenen. Een strohoed in dezelfde kleur gaf haar iets mondains. Hoewel het volkomen misplaatst was, trof het Hunt hoe begeerlijk hij haar vond in dat stemmige toilet. Ze schreed naast hem voort met vaste tred, opgeheven hoofd en haar emoties stevig onder controle.


      Een man in een zwart pak en met een witte roos in zijn knoopsgat kwam naar Molly toe, zodra ze de zaal hadden betreden. 'Miss McCulloch? Ik ben Ezra Hopper, directeur van deze begrafenisonderneming,' zei hij op zo'n zalvende toon, dat Hunt

    

  


  
    
      knarsetandde. 'Mijn deelneming met het verlies van uw broer. Alles is precies volgens uw instructies geregeld. Ik moet zeggen dat de bloemen op de kist een waar huldeblijk zijn aan uw broer. Ik heb zoiets sinds mijn tijd in Boston niet meer meegemaakt.'

    


    
      Molly trok een misnoegd gezicht. 'Ja... dank voor uw goede zorgen. A propos, dit is mijn man.'


      'Eh, juist ja, neem me niet kwalijk,' zei de man. 'Aangenaam, Mr. McCulloch.'


      Hopper ging hen voor naar de kamer waar de dode in een blauw gevoerde kist lag, omgeven door wat inderdaad een weelde aan bloemen mocht worden genoemd.


      Molly aarzelde even, en haar handen beefden. Hunt sloeg zijn arm om haar heen en boog zich naar haar toe. 'Lieverd, ik bén hier vlak naast je.'


      'Ik wil er niet naar kijken. Ik wil me hem niet zo herinneren.'


      'Je hoeft ook niet te kijken. Kom, laten we bij de deur gaan staan, waar we wat frisse lucht kunnen krijgen. Die bloemengeur is een beetje bedwelmend,' stelde Hunt voor.


      Een korte, zwaargebouwde vrouw, gekleed in een jurk van kastanjebruin polyester, kwam naar Molly toe en nam haar handen in de hare. 'Wat erg voor je, schat. Ik had er geen idee van dat Vern - God hebbe zijn ziel - een zuster had, tot ik de rouwadvertentie zag.

    


    
      'Bedankt voor uw komst, eh...'

    


    
      'Myrtle Baker.' De vrouw tuurde naar Hunt met ogen die de kleur hadden van bruine bonen.

    


    
      'Dit is mijn man,' zei Molly.

    


    
      Het kwam er zo volmaakt ongedwongen uit, dat Hunt ervan opkeek.

    

  


  
    
      'Oef! Ik heb er ook eens een gehad. Niets dan ellende en narigheid.' Toen, alsof het een het ander geenszins uitsloot, voegde ze eraan toe: 'Wat lijn voor je, kind, datje iemand hebt die je kan bijstaan in deze droeve dagen.'


      Hunt sloot zijn ogen en kreunde inwendig. Het mens had haar tekst zeker uit een bloemlezing van cliché's voor allerlei gelegenheden.


      'Je moet weten, lieve kind, Vern huurde een flat van mij. Het was zo'n lieve jongen. Betaalde altijd stipt zijn huur en maakte nooit moeilijkheden.'


      'Ik ben blij dat te horen. Na de begrafenis wil ik zijn spullen uitzoeken.'


      'Neem daar rustig je tijd voor, kindje,' zei de vrouw.

    


    
      'Danku.'

    


    
      Het mens zweeg even en vroeg toen met een wat scherpere klank in haar stem: 'Wanneer had je zo'n beetje gedacht te beginnen?'

    


    
      'Eh...'


      'In het weekend,' zei Hunt.

    


    
      'O, mooi. Ik heb een nieuwe huurder die er begin september in wil trekken. En het is maar datje het weet, dat bloemstuk met dat lint met rust in vrede erop, is van mij. Hopper had het helemaal achteraan gezet, maar ik heb het naar voren gehaald, zodat de mensen het kunnen zien. Het heeft me een lief sommetje gekost, dus ik wil ook dat het opvalt.'

    


    
      'Het is prachtig. Zeer bedankt.'

    


    
      De vrouw dribbelde weg, en Hunt loosde een diepe zucht. 'Allemachtig!'

    


    
      Molly huiverde. Wat een naar mens.'

    


    
      Ze zagen haar naar de deur lopen, waar ze even met twee mannen sprak voordat ze wegging.

    


    
      Er verstreek een uur. Molly stond te praten met

    

  


  
    
      een jonge vrouw die haar meedeelde dat Vern zijn aquarium bij haar in de winkel had gekocht. Hunt liep naar buiten om een luchtje te scheppen. De zware geur van de bloemen leek zijn longen te hebben verstopt. Tot nu toe was hem niets verdachts opgevallen. Hij liep over het terrein en stuitte op een door heesters omsloten tuin, die kennelijk door een landschapsarchitect was aangelegd, met een vijver met waterlelies en stenen bankjes ernaast. De opzet was duidelijk om een sfeer van serene rust te scheppen, maar het geheel maakte zo'n geforceerde indruk dat het zijn doel voorbij schoot.

    


    
      Hunt wandelde er een tijdje rond en liep toen terug in de richting van de rouwkapel. Het eerste wat hem opviel, was een grote, zwarte limousine die hij nog niet had gezien. Hij trok een misnoegd gezicht, zich afvragend of dat soms Solozi was of een van zijn mannen, gekomen om de overledene de laatste eer te bewijzen. Hunt beende met grote passen naar de ingang. Toen hij weer binnen was, stond hij een tijdje met zijn ogen te knipperen in de vaag verlichte ruimte. Hij was boos op zichzelf omdat hij zo lang buiten was gebleven.


      Ezra Hopper doemde naast hem op, en Hunt beet hem toe: 'Waar is mijn vrouw?'


      De begrafenisondernemer keek hem geschrokken aan. 'Ze stond daarnet nog te praten met dat arme kind dat zo'n bewondering had voor Mr. Wallace.'


      'Hou op met die doodgraversflauwekul, Hopper. Ik vroeg je iets.'


      Hopper liep rood aan in zijn gezicht. 'Wilt u zich alstublieft een beetje gepast gedragen, sir. Misschien is uw vrouw naar een van de zijkapelletjes gegaan.'

    

  


  
    
      Daar waren er twee van, maar Molly bevond zich in geen van beide. Hunt deed elke deur open die dicht was, zelfs die van een bezemkast, en liep daarna door de aula naar de uitgang, hopend dat Molly door een zijdeur naar buiten was gegaan om een frisse neus te halen.


      Ze was echter ook niet buiten, en de zwarte limousine die was aangekomen terwijl hij buiten had lopen rondwandelen, was juist om de hoek verdwenen.


      Hunt stond zichzelf wel een minuut lang uit te vloeken. Hij was woedend en voelde zich een vreselijke stommeling. Maar bovenal voelde hij een bloedstollende angst in zich opkomen.

    


    
      Molly was verdwenen.
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      Molly's paniek groeide gestaag naarmate de auto harder begon te rijden.

    


    
      Nog maar kort tevoren had ze staan praten over zeldzame soorten tropische vissen, en even later had ze in haar naïveteit gedacht dat ze gewoon een paar foto's aannam van een broze oude man. Ze huiverde wanneer ze terugdacht aan de afgelopen twintig minuten.


      'Hartelijk bedankt voor deze foto's, Mr. Pascale,' had ze gezegd met een klank van warme erkentelijkheid in haar stem. Ze keek de foto's door die hij haar had gegeven en voelde een steek door haar hart gaan bij het zien van de kiekjes van haar broer met zijn zoontje. Andere waren van hem en zijn vrouw, voordat ze waren gescheiden, en van hem op een tennisbaan. Zelf tenniste ze ook, en ze was getroffen door het vreemde feit dat Vern en zij, ook al waren ze jaren van elkaar gescheiden geweest, een liefde voor dezelfde sport hadden gedeeld. 'Ik had er geen idee van dat hij tenniste,' had ze hardop gezegd.


      'Ik ben ervan overtuigd dat u van Verns vrienden een heleboel nieuwe dingen over uw broer te weten zult komen. Treurig dat zijn dood zo onverwacht is gekomen,' had de oude man geantwoord.


      Nadat hij zich aan Molly had voorgesteld als Olaf Pascale, had hij haar verzocht haar even onder vier

    

  


  
    
      ogen te mogen spreken. Hij droeg een grijs pak met een krijtstreepje, een wit overhemd en een parelgrijze stropdas. Hij was zo iel van postuur, dat Molly durfde te wedden dat een stevige rukwind hem omver zou werpen.

    


    
      'Was u goed bevriend met Vern?' vroeg ze.

    


    
      'Ik heb hem vroeger jaren gekend,' zei hij, een direct antwoord op haar vraag ontwijkend. 'Het heeft me heel wat moeite gekost u deze foto's te bezorgen.'


      'Dat stel ik zeer op prijs,' zei Molly, nogmaals uitdrukking gevend aan haar dank. Had ze maar beter licht, dacht ze. De gedempte zaalverlichting maakte het haar onmogelijk de foto's goed te bekijken.

    


    
      'Ik heb nog meer foto's.'


      'O ja?'

    


    
      'Zeker, in mijn auto. Een paar albums. Het waren er te veel om mee te zeulen. Ik ben niet meer zo sterk als ik placht te zijn. Maar als je even met me mee wilt lopen, zal ik je ze met plezier geven,' bood de oude man aan.


      'O, daar zou u me een enorm plezier mee doen,' verzekerde Molly hem.


      'Ik denk dat Vernon er ook blij mee zou zijn geweest als hij had geweten dat ze in jouw handen terecht zouden komen.' Hij nam haar bij haar arm om haar tegen te houden toen ze naar de hoofdingang wilde lopen. 'Nee, ik sta aan de achterkant geparkeerd. Vóór de aula was nauwelijks plaats meer.' Hij bood haar hoffelijk zijn arm aan.


      Molly keek om zich heen of ze Hunt ook ergens zag, maar hij was blijkbaar nog niet teruggekomen. Ze wist'dat hij het een onaangename omgeving vond, al was het maar omdat het hem herin

    

  


  
    
      nerde aan Kristins begrafenis. Ze keek neer op haar hand met de smalle trouwring eraan. Hoewel ze wist dat het kleinood slechts het symbool was van een pseudo-echtverbintenis, wenste ze heimelijk dat het een echte band tussen hen vertegenwoordigde.

    


    
      Toen Hunt de ring aan haar vinger had geschoven, had ze in gedachten alle gevoelens beleefd die een trouwring symboliseerden. Liefde, toewijding en trouw, kortom een echte relatie tussen een man en een vrouw. Maar Hunt wenste helemaal geen relatie met haar, laat staan een relatie waarbij van dat soort betrokkenheid sprake was. Hij had haar duidelijk te verstaan gegeven dat hij haar überhaupt niet wilde.


      Waarom bleef haar hart dan naar hem hunkeren? Waarom bleven haar gedachten dan zwelgen in zalige fantasieën? Het kon niet anders of ze was gewoon het slachtoffer van verliefdheid op een zeer aantrekkelijke man. Haar liefdesleven stelde weinig voor - de paar verhoudingen die ze had gehad, waren nooit erg diep gegaan - dus misschien verklaarde dat haar gevoelens voor Hunt. Het waarschijnlijkste was dat ze verliefd aan het worden was op het idee dat ze verliefd was.


      'Is er iets?' vroeg de oude Pascale met een scherpe blik op Molly.


      Ze schudde haar ongewenste gedachten van zich af. 'Nee, nee, natuurlijk niet. Ik wil alleen mijn man even zeggen waar ik heen ga.'


      Hij pakte haar arm even stevig beet, maar liet zijn greep onmiddellijk weer verslappen. 'Ik heb een beetje haast, Molly. Ik heb een afspraak en ben eerlijk gezegd al aan de late kant. Je kunt toch wel even met me mee naar buiten gaan zonder eerst

    

  


  
    
      om toestemming te hoeven vragen?'

    


    
      Zijn woordkeuze gaf haar het gevoel dat ze nog een kind was, en haar trots kwam in opstand. Het kon toch geen kwaad, immers? Als ex-rechercheur wantrouwde Hunt alles en iedereen. Ze kon zich voorstellen dat hij argwanend stond tegenover Myrtle, Verns hospita, maar Mr. Pascale was een frêle, oude man die haar gewoon een paar fotoalbums van haar broer wilde geven. Als mocht blijken dat hij een vies, oud mannetje was, wat ze niet verwachtte, zou ze hem gewoon bedanken voor de foto's en naar de rouwzaal teruggaan.


      'Gaat u maar voor, Mr. Pascale,' zei ze, de foto's die hij haar had gegeven in haar tasje stoppend. Ze vertegenwoordigden een onverwachte schat, en in combinatie met de albums boden ze onverwachte aanknopingspunten om het verleden van haar broer in grote trekken te reconstrueren. Foto's betekenden vrienden met wie ze contact zou kunnen opnemen, plekken die Vern had bezocht en die zij op haar beurt zou kunnen bezoeken, en, wat nog het beste van alles was, foto's van haar neefje - nu haar enige bloedverwant.


      Ze liepen het grasveld over naar een terrein in de verte waar een paar verspreide auto's stonden. Een zwarte limousine, waarvan de lak in de namiddagzon glansde van de was, wachtte hen op. Getinte ramen gaven de wagen iets geheimzinnigs, en Molly voelde een lichte huivering.


      Ze hield zichzelf voor dat ze zich kinderachtig en melodramatisch opstelde. Er was geen mens in de buurt, en zodra ze de albums had, zou ze hem bedanken en teruglopen. Hunt was misschien kwaad als hij merkte dat ze een paar minuten verdwenen was, maar ze twijfelde er niet aan dat zodra ze hem

    

  


  
    
      de foto's zou laten zien, zijn irritatie als sneeuw voor de zon zou verdwijnen om plaats te melken voor opwinding. Wanneer ze eenmaal weer in het huisje waren waar ze logeerden, en hij op de foto's naar eventuele aanwijzingen zou zitten zoeken, zou ze hem fijntjes onder de aandacht brengen dat hij helemaal geen foto's zou hebben gehad om te bestuderen, als zij niet met Mr. Pascale had gesproken.

    


    
      De twee voorportieren gingen precies op hetzelfde moment open. Twee mannen in zwarte pakken en schoenen die al even glanzend gepoetst waren als de limousine, stapten uit en kwamen aan weerszijden van Molly staan. Hun gezichten stonden strak, en hun ogen gingen schuil achter een zonnebril.


      Wat moet dat?' vroeg ze op hoge toon, terwijl de schrik haar om het hart sloeg.


      Wees een braaf meisje, Molly, en stap in,' zei Olaf Pascale.


      'Geen sprake van!' Molly rukte haar arm los en wilde zich omdraaien, maar een van de mannen stak zijn hand uit en hield haar tegen.


      'Kop dicht en doe wat Mr. Pascale zegt.' De man had een vlekkerig, vlezig gezicht, met peper-en- zoutkleurige, borstelige wenkbrauwen boven zijn zonnebril. Hij trok één mondhoek dreigend op.


      De andere man, mager en bleek als een pierlala, stond met gespreide benen en gekruiste armen op wacht, voor het geval ze alsnog een ontsnappingspoging zou wagen.


      Het was even onrealistisch als een slechte film, maar het viel niet te ontkennen dat het achterpor- tier werd opengetrokken en de man met de borstelige wenkbrauwen haar de auto in duwde.

    

  


  
    
      Ze stribbelde hevig tegen en deelde een trap uit die gemeen aankwam.


      De man klapte dubbel en hield zijn hand voor zijn kruis. Molly maakte van de gelegenheid gebruik en wierp zich opzij in een poging voldoende ruimte te krijgen om naar buiten te kruipen.


      'Geen lawaai, in 's hemelsnaam,' snauwde Pascale, die inmiddels elke schijn van hoffelijk gedrag van zich af had geschud. 'Wil je soms iedereen alarmeren? Gooi dat mokkel in de auto.'


      'Dat probeer ik toch, Mr. Pascale,' zei de man op licht gebelgde toon.


      'Brewer, sta daar niet te lanterfanten! Help hem. Schiet op!'

    


    
      'Ja, Mr. Pascale.'

    


    
      Brewer greep haar beet en legde een hand over haar mond terwijl de andere man haar bij haar enkels greep. De rok van haar mantelpakje schoof omhoog, en ze worstelde en kronkelde om zich te bevrijden. Even later werd ze evenwel plompverloren op de achterbank gesmeten.


      Ze plofte neer op het leer. Haar hart hamerde tegen haar ribben, haar slapen bonkten, en doodsangst nam bezit van haar. Ze haalde zwoegend adem.


      'Doorzoek haar tas!' blafte Olaf Pascale zijn trawanten toe.


      Brewer doorzocht de inhoud. 'Niets bijzonders. Vrouwenspullen en een portefeuille.'


      'Zoek nog eens goed. Het zou een stuk gemakkelijker zijn als zij het bij zich had.'


      Molly keek hem woedend aan. 'Als ik wat bij me had?'


      Niemand die antwoord gaf op haar vraag, natuurlijk. Een van de kerels keek haar met een vuile

    

  


  
    
      grijns aan. 'Misschien heeft ze het in haar slipje verstopt. Zal ik even kijken?'

    


    
      Pascale schonk hem een vernietigende blik. 'Jij gaat voorin zitten en rijdt. Ik zal me wel over Miss McCulloch ontfermen.'


      Haar tasje werd haar toegeworpen, en ze wenste dat het als bij toverslag in een pistool veranderde. Ze was haar hele leven een voorstandster geweest van een beperking van het vuurwapenbezit, maar nu, nu ze gekidnapt was en doodsbang, waren al haar theorieën niet meer dan holle retoriek.


      Pascale liet zich op de achterbank vallen en trok het portier dicht.


      Molly voelde een diepe en pure doodsangst. Ze had een van de meest fundamentele veiligheidsregels genegeerd: ga nooit mee met een onbekende - hoe onschuldig die er ook uitziet. Ze was niet alleen onvergeeflijk naïef geweest, het ergste was dat ze Hunt er niet van op de hoogte had gesteld, zodat hij geen idee had waar hij haar moest zoeken.


      Toen de auto wegstoof van het parkeerterrein achter het uitvaartcentrum, was Molly er volkomen van overtuigd dat Hunt haar nooit zou weten te vinden. Juist toen ze die afschuwelijke realiteit probeerde te verwerken, bracht Pascale haar ruw tot het heden terug.


      'Je zou het ons allemaal een stuk makkelijker maken, Molly, als je me gewoon vertelde watje met dat aantekenboekje hebt gedaan.'


      Molly keek hem met fonkelende ogen aan. 'Ik heb geen idee waar u het over hebt.'


      Pascale zat er heel ontspannen bij, alsof de tijd geen factor van betekenis meer was, nu ze eenmaal naast hem in de auto zat. Toen stak hij zijn hand uit, drukte een knop in die in de bekleding van de

    

  


  
    
      rugleuning van de voorbank was verborgen en onthulde zodoende een ingebouwde bar met een scala aan karaffen met sterke drank.

    


    
      'Neem een cognac. Daar ontspan je van, en je kunt er eventuele onaangenaamheden van je huidige situatie mee van je af zetten.'

    


    
      'Wie bent u?'

    


    
      'Een man die het niet leuk vindt te moeten zien hoe een knap, jong meisje wordt gemolesteerd. En je bent inderdaad heel knap. Je echtgenoot...' hij gaf het laatste woord een intonatie mee alsof hij wist dat die trouwring maar een trucje was, '...je echtgenoot is een zeer benijdenswaardige man.' Hij schonk twee cognacglazen in en reikte er Molly een van aan. Ze maakte geen aanstalten om het aan te pakken.


      'U hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag. Wie bent u?' wilde ze weten.


      'Precies de man die ik je heb gezegd dat ik ben, en verder wens ik geen vragen meer van je te horen.' Op dat moment stopte de auto en stapten de twee gangsters uit. De man die achter het stuur had gezeten, liet de motor lopen.


      Molly wierp een blik uit het raampje naast zich, maar zag niets dan bomen en struiken.


      'Het is jammer dat we hier niet gewoon een beetje kunnen blijven keuvelen, maar dit is het moment waarop ik een paar antwoorden van je verlang. Antwoorden die ervoor zullen zorgen, dat je geen pijn zult hoeven lijden,' voegde hij er betekenisvol aan toe.


      Molly probeerde zichzelf in te prenten dat ze kalm en objectief moest proberen te blijven ondanks haar groeiende paniek. Ze kon een rilling van angst echter niet onderdrukken. Ze had zich

    

  


  
    
      zelf behoorlijk in de nesten gewerkt en ze zou er op de een of andere manier in moeten slagen zich uit deze uiterst benarde situatie te redden.

    


    
      Wat wilt u eigenlijk weten?' vroeg ze, nadat ze tot de slotsom was gekomen dat haar eerste stap moest zijn Pascale in de waan te brengen dat ze bereid was met hem mee te werken.


      'Kijk, dat is nu het soort vraag dat me bevalt.' Opnieuw reikte hij haar het cognacglas aan, en deze keer pakte ze het aan om haar bereidwilligheid geloofwaardiger te maken.


      Hij glimlachte en leek zich een beetje te ontspannen, want hij leunde dieper achteruit in het leer.


      'U hebt me in de val laten lopen,' zei ze, op een toon die hem duidelijk moest maken dat hij zich ook weer niet al te veel van haar bereidwilligheid moest voorstellen. 'Die albums bestaan helemaal niet, en die foto's waren alleen maar een lokkertje.'


      'Die foto's mag je houden, en om je te bewijzen dat ik bona fide ben...' Hij reikte onder de achterbank en haalde een album te voorschijn dat hij aan Molly overhandigde.


      Het was een groot, gebonden boek, en het omslag was stevig en glad - imitatieleer. Molly klemde het tussen haar handen. Het boek leek inderdaad een fotoalbum, maar ze besefte dat het heel goed nep zou kunnen zijn, evenals Pascales hele optreden een schijnvertoning was geweest.


      'Goed, in de wereld waar ik vandaan kom,' ging de man verder, 'is de ene dienst de andere waard. Ik heb jou foto's gegeven van je overleden broer, en nu is het tijd dat jij mij vertelt waar dat aantekenboekje is.'

    


    
      'Waar hebt u het toch over? Ik weet helemaal

    

  


  
    
      niets van een aantekenboekje.'

    


    
      'Je dreigt jezelf een heleboel onaangenaamheden op de hals te halen, Molly,' waarschuwde hij haar met een koude klank in zijn stem.


      Molly voelde dat het zweet haar over haar hele lichaam uitbrak. Haar hersenen tolden van allerlei vage speculaties over hoe ze zou kunnen ontsnappen, maar hoe zou dat haar in 's hemelsnaam moeten lukken? Fysiek gezien had ze geen schijn van een kans tegenover die drie meedogenloze kerels.


      Pascale leunde achterover, sloeg zijn benen over elkaar en vouwde zijn handen om zijn bijna lege cognacglas. Toen hij opnieuw het woord nam, kreeg zijn stem een haast nostalgische klank. 'Ik was ooit zeer gesteld op Vernon. Hij deed zijn werk, hij deed het goed en hij kende de regels van het spel. Op zijn sterfbed kan echter iedereen een eenmaal aangegane zwijgplicht vergeten en overweldigd worden door een behoefte alles op te biechten en schoon schip te maken met zijn geweten. Wat ik van jou wil weten, Molly, is wat hij jou heeft opgedragen met het aantekenboekje te doen.'


      'Hij heeft er tegen mij met geen woord over gerept.' Molly was vreemd genoeg blij dat ze de volle waarheid kon spreken, want ze hoopte dat ze die gevaarlijke man naast zich door de oprechte klank van haar stem zou kunnen overtuigen.


      'Kom, kom, dit is niet het geschikte moment voor leugens.'


      'Het is helemaal geen leugen,' protesteerde ze fel. 'Ik heb maar een paar minuten met hem gesproken. Hij lag op intensive care en was heel slaperig. Ik maakte me heel erg ongerust over hem en wilde alleen maar dat hij beter zou worden. Wat er met zijn bezittingen moest gebeuren, was wel het

    

  


  
    
      allerlaatste waaraan een van ons beiden op dat moment dacht.'

    


    
      'Je koppigheid maakt dit alleen maar moeilijker voor me, Molly.'


      Ze hoorde alweer die klank van kille dreiging in zijn stem. Ze besefte dat zij degene was die met moeilijkheden zat opgescheept. Ze moest met het een of andere plausibele antwoord op de proppen komen. Pascale wenste informatie, en te oordelen naar zijn eerdere acties, zou hij tot het uiterste gaan om die te verkrijgen. Ergens in haar achterhoofd zweefde de herinnering aan Hunts waarschuwing dat er mensen op de begrafenis zouden kunnen komen die in de veronderstelling verkeerden dat zij bepaalde dingen wist van Vem. Gevaarlijke dingen. Maar Pascale wist ook dingen. En, wat belangrijker was, hij wilde van haar het een of andere aantekenboekje waar zij niets van afwist.


      Vastberadenheid maakte zich opeens weer van haar meester. Ze moest weg zien te komen. Hunt moest op de hoogte worden gesteld, en misschien, heel misschien, kon de man die haar broer had moeten vermoorden, nog worden gewaarschuwd. Dan zou Vern met zijn eigen dood nog een leven hebben gered. Molly klampte zich aan die gedachte vast. Met een beetje nuchter nadenken en meer dan een beetje geluk, zou haar contact met Pascale precies de doorbraak kunnen betekenen die Hunt en Sean nodig hadden.


      Ze moest kalm en beheerst blijven. Pascale hield haar voor koppig, niet voor intelligent. Als ze die troef kon uitspelen...


      'Er was één ding, herinner ik me nu,' waagde ze, met de moed der wanhoop.

    

  


  
    Pascale boog zich prompt een beetje voorover. 'Vertel eens, Molly.'


    'Hij zei dat hij later in de week een afspraak had in Boston. Hij maakte zich er volgens mij zorgen over dat hij die niet zou kunnen nakomen.'


    Pascale vloekte, mompelde wat binnensmonds en vroeg toen: 'Heeft hij je ook verteld met wie hij die afspraak had in Boston?'


    'Hij zei dat hij zou bellen om hem af te zeggen, of te verplaatsen als hij niet tijdig uit het ziekenhuis zou worden ontslagen.' Molly boog haar hoofd en vroeg haar broer in stilte vergiffenis omdat ze zijn dood aangreep als wapen tegen Pascale. 'Omdat hij kort daarna is overleden, heeft hij nooit de kans gekregen die afspraak af te zeggen,' besloot ze.


    Pascale bleef haar een paar minuten zwijgend zitten aankijken. 'Je bent een vuile leugenaarster, Molly,' zei hij toen met ijzingwekkend kalme stem. 'Er is nooit sprake geweest van een afspraak in Boston. Als je denkt dat je mij voor de gek kunt houden, vergis je je, meisje.'


    Haar hart sloeg een slag over en begon toen als een razende te kloppen.


    Pascale leunde voorover, en zijn dunne lippen vertrokken zich in een dreigende grijns.


    Molly kroop zo ver mogelijk weg in haar hoek van de achterbank.


    'Ik geef je twee minuten om me te vertellen waar je dat aantekenboekje hebt verstopt, of Jock en Brewer zullen de waarheid wel uitje weten te krijgen. Ik kan je verzkeren dat ze niet zachtzinnig zijn.'


    Zijn woorden hadden een dodelijke lading, en Molly zag geen enkele uitweg. Ze kon hem doodeenvoudig geen informatie geven waarover ze niet

  


  
    
      beschikte. Ze had de keus tussen gemarteld worden of van zich afbijten. Vreemd genoeg deed Pascales dreigement de balans doorslaan tussen angst voor wat ze met haar zouden doen, en het kille besef dat ze niets te verliezen had - in het voordeel van het laatste.

    


    
      Een onverzettelijke vastbeslotenheid vervulde haar opeens. Ze moest het initiatief nemen voordat hij Jock en Brewer zou roepen.


      Met een ferme klank in haar stem zei ze. 'Ik heb u alles verteld wat ik wist. U gelooft me niet. Goed, dat is uw probleem. Ik heb er meer dan genoeg van.' Ze zweeg even en nam een slokje cognac. 'En nu wil ik weg,' zei ze beslist.


      De oude man schoot in de lach. 'Eerst leugens en nu lef. Je bent een leuk mokkel, moet ik zeggen.'


      Molly goot haar glas leeg op de pluche vloerbedekking, trapte het toen stuk onder de hak van haar schoen en wreef de scherven met de neus fijn.


      Een paar ogenblikken zat Pascale volkomen perplex naar de schade te kijken. Toen werd zijn gezicht vuurrood van drift. 'Vuile slet! Je hebt mijn vloerbedekking geruïneerd!' Hij boog zich voorover om de schader te inspecteren.


      Molly hief het album op en liet dat met alle kracht waarover ze beschikte op Pascales hoofd neerkomen. Hij gleed meteen voorover, en één vreselijk moment vroeg ze zich af of hij dood was. Een paar tellen kon ze zich letterlijk niet verroeren. Toen haalde ze diep adem, pakte haar tas en het album en wurmde zich over Pascales uitgetelde lichaam naar het portier.


      Ze opende het uiterst behoedzaam op een kier, bang dat een van de twee andere gangsters naast de auto de wacht hield. Ze stonden echter allebei

    

  


  
    
      aan de voorkant van de auto tegen de motorkap geleund te roken, luisterend naar het verslag van een baseballwedstrijd op de radio. Molly zond een schietgebedje op dat ze zich niet zouden omkeren.

    


    
      Ze glipte de auto uit, deed het portier geruisloos achter zich dicht en sloop gebukt om de auto heen naar de achterbak. Onder dekking daarvan probeerde ze zich te oriënteren. Ze durfde het niet meteen op een rennen te zetten; als Jock en Brewer haar hoorden, zich omkeerden en haar zagen, zouden ze haar zeker neerschieten. Ze moest het doen met korte spurtjes.


      Ze zag een groot rotsblok aan de andere kant van de weg. Als ze dat veilig zou weten te bereiken...


      Ze haalde een paar keer diep adem, gluurde door de achterruit om te zien of de twee kerels nog steeds met hun rug naar haar toe stonden en snelde toen zonder enig gerucht te maken met grote passen naar het rotsblok. Ze kroop erachter weg en had haar armen er wel omheen willen slaan uit dankbaarheid voor het feit dat het daar lag en dat het zo geruststellend groot was. Ze had de eerste stap voltooid.


      Ze tuurde om zich heen naar de volgende schuilplaats en zag een struik. Als ze die koos, zou ze zich in westelijke richting begeven, en de zwarte limousine stond met zijn neus naar het oosten. De auto zou rechtsomkeert moeten maken voordat hij haar zou kunnen achtervolgen. Als de twee mannen zouden besluiten haar te voet achterna te komen, kon ze beter een zo groot mogelijke voorsprong op hen hebben. Weer wierp ze een blik op Jock en Brewer voordat ze in beweging kwam. Ze snelde geruisloos naar de struik, die de vorm had van een

    

  


  
    
      opengeklapte waaier, en hurkte erachter neer. Ze werd bijna duizelig van de vorderingen die ze maakte.

    


    
      Juist toen ze op het punt stond naar een derde schuilplaats te draven die haar geschikt voorkwam, zag ze een personenauto met een vrouw en kind in veiligheidsriemen op de achterbank naderbij komen. De wagen reed in de richting van de zwarte limousine. Molly's instinct om op te staan en om hulp te roepen, was haast onweerstaanbaar, maar ze wist zich te bedwingen en liet de auto voorbij haar schuilpaats rijden zonder de aandacht van de chauffeur te trekken. Als ze dat deed, zou ze het leven van onschuldige buitenstaanders op het spel zetten als Jock en Brewer haar in de gaten kregen.


      Niettemin had de auto wel degelijk Brewers aandacht getrokken. Hij wierp zijn sigaret weg en liep met grote passen naar het achterportier waardoor Molly zojuist had weten te ontsnappen.


      Molly's mond werd op slag kurkdroog. Als hij op het raam klopte, of het portier opendeed...


      Ze hurkte zo diep mogelijk in elkaar, zich bloot en kwetsbaar voelend ondanks het dichte gebladerte van de struik. Haar voorsprong op het tweetal was niet groot genoeg. Brewer bleef staan, draaide zich om, riep iets naar Jock en maakte toen een obsceen gebaar. Jack schoot in de lach, een geluid dat werd meegevoerd door het briesje. De personenauto was inmiddels al lang uit het zicht verdwenen, en Molly had zich nog steeds niet verroerd.


      Toen draaide Brewer zich met een ruk om, vlak bij het portier, en keek strak naar de kruk. Meteen daarop rukte hij, als door een raket aangedreven,

    

  


  
    
      het portier open en brulde naar Jock, die aan kwam rennen, waarna beide mannen zich over de achterbank bogen.

    


    
      Molly schoof ijlings haar album en tas onder de struik; ze mocht haar snelheid nu door absoluut niets laten remmen. Toen stond ze op en stoof ervandoor, sneller dan ze haar hele leven had gerend. De weg maakte een bocht naar links. Als ze die eenmaal om was, zouden ze haar nooit kunnen zien. Ze spurtte alsof haar leven ervan afhing, wat vermoedelijk ook zo was.


      Er klonk een schot dat de vredige zomerrust van kwetterende vogels en ruisende bladeren verstoorde. Daarna volgde een tweede schot, dat afketste tegen een steen rechts van haar.


      Instinctief bukte ze zich. Haar hart sprong zo in haar borst, dat ze het gevoel had alsof het in haar keel bleef steken. Ze bleef niet staan, want ze wist dat een bewegend doel moeilijker te raken was. Bovendien, als ze stopte, tekende ze haar eigen doodsvonnis.


      Er werd een derde schot afgevuurd, dat haar op een haar na miste.


      Molly bleef rennen. Vlekkerig asfalt strekte zich als een eindeloze strook voor haar uit.


      Achter zich klonk het geluid van gierende banden.


      O hemel, ze keerden de auto om de achtervolging in te zetten! Daar zou ze het altijd tegen afleggen. Haar kuitspieren begonnen pijn te doen, en haar longen brandden. Ze had geen idee waar ze heen rende, noch of er überaupt in de door haar gekozen richting een plek was waar ze een veilig onderkomen kon vinden. Ze zwenkte plotseling af, van plan zichzelf in de berm te werpen en het talud

    

  


  
    
      af te laten rollen. Toen doemde er tot haar grote schrik een tweede auto op, die recht op haar af kwam rijden.

    


    
      Wanhopig sprong ze naar de berm van de weg op en wierp zich in het ruwe gras. De chauffeur had haar kennelijk gezien, want hij remde met gierende banden, gooide het stuur om en keerde zijn auto een halve slag, alsof hij de macht over het stuur was kwijtgeraakt, voordat hij abrupt tot stilstand kwam.


      Hij was dwars op de weg komen te staan, zodat Molly tegen de zijkant van de wagen aankeek. Met de doodsangst in haar hart hoorde ze de andere wagen aankomen; het zicht werd haar ontnomen doordat ze plat op de grond lag en door de tweede auto, maar ze bereidde zich al voor op de klap van de onvermijdelijke botsing.


      Banden gilden als een stal vol biggen. Met brullende motor reed de limousine vervolgens even hard achteruit als hij was komen aanscheuren. Toen draaide de wagen opnieuw en racete terug in oostelijke richting.


      Molly lag in het gras, met haar handen in de graspollen klauwend alsof ze haar veiligheid eruit kon opgraven. Haar gezicht was vuil van het het zweet en het vastgeplakte stof. Haar lichaam was verdoofd van vermoeidheid en angst. De stilte suisde in haar oren.


      Langzaam en met een martelende krachtsinspanning ging ze op haar knieën zitten en vervolgens rechtop staan. Ze had tijdens haar dolle vlucht ergens een schoen verloren, en haar hoed was al lang van haar hoofd gewaaid. Een kiezelsteentje beet in haar ongeschoeide hiel.

    


    
      Er kwam niemand te voorschijn uit de tot stil

    

  


  
    
      stand gekomen auto, en ze liep er langzaam op af. Wie hem ook bestuurde, had ongeweten tweemaal haar leven gered. Eerst door tijdig, zij het op het nippertje, te remmen, daarna door de zwarte limousine de doorgang te blokkeren.

    


    
      Molly liep behoedzaam op de auto af en wierp een blik door het omlaag gedraaide rechterraam- pje. Er zat niemand in. Ze stond perplex. Waar was de bestuurder gebleven? Ze wilde juist om de auto heen lopen, toen ze bleef staan. Stel dat het weer valstrik was? Een plan dat Pascale achter de hand had gehouden om op terug te vallen voor het onwaarschijnlijke geval dat ze zou weten te ontsnappen?


      Molly struikelde achteruit, trillend over haar hele lichaam, zo uitgeput opeens, dat ze zichzelf nog amper op de been kon houden.

    


    
      Toen voelde ze een hand op haar schouder.

    


    
      Ze draaide zich met een ruk om, en een wilde angstkreet ontsnapte aan haar keel.

    


    
      'Ik ben het, Molly.'


      'Hunt! O! Je bent het werkelijk...' steunde ze.

    


    
      Het volgende moment lag ze in zijn armen; ze zou onder zijn kleren zijn gekropen als dat mogelijk was geweest.


      'Ja, ik ben het echt. Molly. Molly...' Zijn handen dwaalden over haar heen, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat ze niets had gebroken. Ze had haar armen zo stevig om zijn middel geslagen, dat hij ze letterlijk los moest trekken.


      'O, Hunt...' steunde ze. Ze keek naar hem op, en als ze er ooit ook maar in de geringste mate aan had getwijfeld dat hij de meest fantastische man op de hele wereld was, dan waren die bedenkingen nu voorgoed verdwenen. 'H-hoe heb je me w-weten

    

  


  
    
      te v-vinden?' stamelde ze.

    


    
      'Dat hoor je straks wel. Dan hebben we tijd genoeg voor vragen. Laten we eerst zorgen datje veilig thuiskomt,' zei hij terwijl hij het portier voor haar opendeed.


      Plotseling voelde ze zich zo slap als een vaatdoek, en met een zucht van verlichting liet ze zich op de stoel vallen. Hunt stapte aan de andere kant in, gleed achter het stuur en startte de auto. Hij had de auto juist met zijn neus in de richting van waaruit hij was gekomen gekeerd, toen Molly zei: 'Mijn tasje... dat heb ik hier ergens onder een struik verstopt, samen met een fotoalbum.'

    


    
      'Welke struik?'

    


    
      Ze zagen er allemaal hetzelfde uit, en ze was zo moe en had zo'n dorst, dat ze de energie bijna niet kon opbrengen om zich te concentreren. Maar Hunt zou die foto's heel graag willen zien. 'Een waaiervormige struik, vlak achter dat grote rotsblok daar.'


      Hunt zette de auto in de berm van de weg. Na een minuut of tien speuren onder een paar struiken, had hij gevonden wat hij zocht.


      Molly leunde loom achteruit tegen de rugleuning en sloot haar ogen. Toen Hunt het parkeerterrein van het uitvaartcentrum opreed, was ze in slaap gevallen. Hunt streelde haar wangen en liet zijn vingers even rusten op het kloppende adertje in haar hals. Ze was hem nog nooit zo dierbaar voorgekomen. 'Nog een paar minuten, en we zijn thuis, lieverd.' Hij stapte uit en liep naar een gezette man met een kalend hoofd, die heen en weer liep te drentelen op de plek waar Hunt hem had achtergelaten nadat hij zijn auto had geleend.

    


    
      Toen hij de zwarte limousine om de hoek had

    

  


  
    
      zien wegstuiven en een van de medewerkers van het uitvaartcentrum de naam Olaf Pascale had horen noemen, was Hunt naar zijn auto gerend, die echter door twee andere geblokkeerd bleek. De wanhoop nabij, had hij op het punt gestaan een auto van een buitenlands merk te stelen die vrij stond, toen er op het laatste moment nog een begrafenisbezoeker arriveerde. Hunt had de auto aangehouden en de eigenaar gevraagd of hij hem mocht lenen voor een noodgeval. De man, die blijkbaar de paniek in Hunts ogen had opgemerkt, had vrijwel meteen zijn toestemming gegeven, en een paar seconden later was Hunt om dezelfde bocht verdwenen als de zwarte limousine vóór hem.

    


    
      Nu stak Hunt zijn hand uit en schudde die van de begripvolle eigenaar met warmte. 'Ontzettend bedankt dat ik uw auto heb mogen lenen. U weet niet wat voor ongelooflijke dienst u me ermee hebt bewezen, Mr....'


      'Sanderson. Norman Sanderson. Wat was er eigenlijk aan de hand?'


      'Ik weet het nog niet precies. Ik heb nog geen gelegenheid gehad om met mijn vrouw te praten,' zei Hunt ontwijkend. De man leek hem de onschuld zelve, maar Hunt wist maar al te goed dat schijn kon bedriegen. Pascale had immers op Molly blijkbaar ook een volkomen onschuldige indruk gemaakt, anders zou ze nooit met hem zijn meegegaan.


      Hij ontgrendelde zijn eigen auto en draaide de raampjes naar beneden om het warme, bedompte interieur wat te luchten.


      Sanderson inspecteerde zijn auto. 'U hebt er toch geen kras of deuk in gemaakt?'

    


    
      'Nog in dezelfde conditie als waarin ik hem van u

    

  


  
    
      heb geleend.' Hunt schonk de man een vluchtig glimlachje en trok toen een paar bankbiljetten uit zijn portefeuille. 'Maar hij kan wel een wasbeurt gebruiken, en uw tank is bijna leeg. Neemt u dit alstublieft aan als blijk van erkentelijkheid en schadeloosstelling. Mijn vrouw zit nog op de voorbank. Ze is in slaap gevallen. Ik breng haar naar huis en naar bed,' besloot hij.

    


    
      'Uw vrouw? Bent u achter haar aan gegaan?' vroeg Sanderson verbaasd.


      Hunt knikte zwijgend, boog zich voorover en tilde Molly in zijn armen.


      'Allemachtig, wat is er met haar gebeurd?' Sanderson zette grote ogen op terwijl hij toesnelde om Hunt te helpen. 'Ze moet naar een dokter.' Voor het eerst bewolkte zijn gezicht. 'Hé, zeg, wie heeft haar dat geflikt? Hebt u haar een soms een aframmeling gegeven, of zo?


      Hunt kon het de man niet kwalijk nemen dat hij argwanend was. Eerlijk gezegd zou hij het onder dezelfde omstandigheden ook zijn geweest.


      Juist op dat moment sloeg Molly haar ogen op en vlijde haar armen om zijn nek. 'O, Hunt,' fluisterde ze met schorre stem. 'Het was dus geen droom. Je hebt me echt weten te vinden. Het is echt zo...'


      Hunt streek met zijn lippen over haar voorhoofd. 'Zeker, schat, ik heb je echt weten te vinden.'


      Ze nestelde zich tevreden tegen hem aan, en Sanderson wist niet goed hoe hij moest kijken.


      Hunt zei: 'Ik weet dat dit er allemaal heel vreemd uitziet, maar ik kan u verzekeren dat ik haar niet heb geslagen en dat ook nooit zou doen.'


      Tja,' zei Sanderson aarzelend, 'ze maakt zeker niet de indruk dat ze afkerig van u is...'

    

  


  
    
      Hunt deponeerde Molly omzichtig op de voorbank van zijn eigen auto, gespte haar veiligheidsriem vast, liep toen terug naar Sandersons auto om haar tasje en het fotoalbum eruit te halen, en gleed vervolgens achter het stuur. 'Nogmaals bedankt,' zei hij, en hij reed weg, een verbijsterde Sanderson achterlatend.


      Even later sloeg Molly, die weer in slaap was gezakt, haar ogen opnieuw op. 'Zijn we nog niet thuis?'

    


    
      'Over een paar minuten.'

    


    
      Ze knikte, sloot haar ogen en deed ze meteen weer open. 'Het spijt me dat ik zo stom ben geweest met die Pascale mee te gaan.'


      'Stil maar,' suste hij haar. 'Het was helemaal niet stom.'

    


    
      'Ben je niet kwaad op me?'

    


    
      'Nee, lieverd, ik ben absoluut niet kwaad. Alleen maar dolgelukkig dat je hier weer veilig naast me zit.'


      Ze probeerde te glimlachen. 'Ik hou van je,' fluisterde ze.


      Hunt voelde zich warm worden. Hij wist dat het een uiting was van dankbaarheid - geen ongebruikelijke reactie tegenover iemand die je leven had gered, al moest hij toegeven dat het eerder zo was dat Molly haar eigen leven had gered. Ze had blijk gegeven van een ongelooflijke hoeveelheid lef, gezien de gevaarlijke omstandigheden waarin ze zich had bevonden, geconfronteerd met drie meedogenloze schurken.


      Zodra ze bij het huisje waren aangekomen, droeg hij haar naar binnen en linea recta naar de badkamer. Het was een kleine ruimte, en samen konden ze er amper uit de voeten toen Hunt haar

    

  


  
    
      wilde uitkleden om haar onder de douche te zetten.

    


    
      'Ik kan het zelf wel,' mompelde Molly. Ze ontdeed zich met een blik van afschuw van haar geruïneerde kleding. Hunt sloeg zijn ogen neer toen ze vervolgens haar panty en met rode roosjes getooide beha en slipje uittrok. Ze stapte de douchecabine in, en hij hoorde haar zucht van welbehagen toen het warme water over haar heen spoelde.

    


    
      'Ik wacht wel buiten.'

    


    
      'Nee!' Ze rukte met een wild gebaar de deur van de douchecabine open, zich niets aantrekkend van het feit dat ze zich naakt aan hem vertoonde. 'Hunt, niet weggaan, alsjeblieft!'


      Geschrokken door de uitdrukking van onmiskenbare angst in haar ogen, knikte hij. 'Oké, maak je niet ongerust. Ik blijf bij je.'


      Toen ze eindelijk de douchecabine weer uit stapte, hing de damp zo dicht in de badkamer, dat ze niet meer dan een wazige omtrek was. Hunt gaf haar een handdoek aan voor haar haren en een voor haar lichaam. Ze wikkelde ze om zichzelf heen en bleef toen opeens als aan de grond genageld staan.

    


    
      'Wat is er, Molly?'

    


    
      Ze snufte, en toen hij goed keek, zag hij de tranen over haar wangen biggelen.


      Hij streek ze weg met zijn duim. 'Dat is normaal, schat. Gewoon een verlate reactie.'

    


    
      'Ik was zo bang, Hunt.'


      'Logisch.'

    


    
      'Ik was bang dat ik je nooit meer zou zien, datje me nooit zou weten te vinden.'

    


    
      'Daar was ik ook bang voor, lieverd.'

    


    
      'Ik wil je bij me hebben, Hunt. Ik wil nooit meer bij je weg.'

    

  


  
    'Ik beloof je dat ik bij je blijf,' zei hij, zonder al te veel aandacht te schenken aan wat hij zei: 'Kom, droogje haar en kruip onder de wol.'


    Haar armen gleden om hem heen, en ze drukte zichzelf dicht tegen hem aan. Hunt was verbaasd over de combinatie van wanhoop en begeerte die hij in haar lichaam voelde. Het kon niet anders zijn dan het gevolg van een verlate reactie; ze had in doodsgevaar verkeerd, en nu was ze veilig. Ze was dankbaar, meer niet.


    Hij kon echter niet ongevoelig blijven voor zijn eigen verlangen haar aan zich te binden, en dat besef verwarde hem. Misschien ondervond hij ook wel een verlate reactie van opluchting dat ze haar hachelijke avontuur heelhuids had overleefd.


    Toen schoot ze die fraaie theorie aan flarden door haar hoofd in haar nek te leggen en haar mond op de zijne te drukken.


    Met een fluisterstemmetje, zo ijl als de damp die hen omringde, zei ze: 'Ik wil je liefhebben, Hunt. Ik wil je vanavond liefhebben.'
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      Hunt kuste haar en had er geen enkel bezwaar tegen toen ze zich tegen hem aan drukte en haar blote, als zijde zo zacht aanvoelende armen om hem heen sloeg.

    


    
      Hij begeerde haar, maar vreesde tegelijkertijd dat wat zij hem voorstelde hun relatie naar een niveau zou tillen vanwaar geen afdalen meer mogelijk was. Had het de eerste de beste andere vrouw betroffen dan Molly, dan zou hij zulke dwaze gedachten onmiddellijk van zich af hebben gezet. Mannen en vrouwen gingen geen verbintenis voor het leven aan, enkel en alleen omdat ze één keertje de sponde met elkaar deelden.


      Molly was echter niet de eerste de beste vrouw, en dat was nu juist de reden waarom hij geen intieme relatie met haar wilde. Dat hij wist wat hij niet wilde, maar toch met een wanhopige hunkering op haar reageerde... dat maakte hem doodsbenauwd. Haar lichaam voelde zacht en onschuldig aan. Ze was te kwetsbaar voor een man die door het leven beschadigd was en voor de tijd die hem restte weinig hóóp of verwachtingen meer koesterde.


      Geen intieme relatie dus. Dat had hij haar verteld en dat had hij geprobeerd in praktijk te brengen. Maar nu ze zich zo vrijwillig en argeloos aan hem aanbood, haar verrukkelijke lichaam tegen hem aan drukte, dreigde hij de sprong in het diepe

    

  


  
    
      te wagen met een gretigheid die aan roekeloosheid grensde.

    


    
      'Rustig aan,' prevelde hij zonder precies te weten tegen wie van hen beiden hij het eigenlijk had. Hij wilde haar afremmen, wilde verder denken dan het zachte gevoel van haar borsten en buik en dijen en wat ze hem verder in het vooruitzicht stelde.


      'Ik kan het niet rustig aan doen, dan neem je de benen.'


      Haar wimpers waren dauw-bepareld, haar sprekende ogen blauw als seringen en vervuld van een koppige vastberadenheid.


      Ze had gelijk. Hij zou inderdaad de benen ne- nen, alsof de duivel hem op de hielen zat. Als ze naar even aarzelde, kon ze hem voor de rest van naar leven vergeten. Maar daar stond hij nu, zich geen raad wetend met deze situatie waarvan de onvermijdelijkheid al dagen tussen hen had gehangen.


      Hunt trok de handdoek van haar hoofd en streek met haar vingers door de natte lokken. 'Je ruikt naar veldbloemen,' fluisterde hij, en hij kuste haar ogen, haar neus en toen weer haar mond.


      Haar mond wilde de zijne niet meer loslaten, en haar tong speelde een wild en enigszins wanhopig spel met de zijne, alsof ze er niet genoeg van kon krijgen. Alsof ze, hoe hartstochtelijk die kus ook was en hoe lang hij ook duurde, naar méér verlangde. Niet alleen maar die avond, niet alleen maar zolang ze samen waren, maar voor altijd. En de gedachte aan een tweede vrouw-voor-altijd verlamde hem.


      Hij zou het nog één keer proberen, besloot hij met een laatste beroep op zijn deerlijk ondermijnde wilskracht. Hij haalde zacht haar armen van zich

    

  


  
    
      af en hield haar op een afstandje, zodat ze hem wel moest aankijken. 'Molly,' zei hij met een overredende klank in zijn stem, 'luister eens even naar me.'

    


    
      Ze schudde haar hoofd, zodat de natte slierten langs zijn wangen streken en tegen de boord van zijn overhemd plakten.


      'Nee... nee,' zei ze. 'Als ik naar je luister, zegje dat het onmogelijk is, en vanavond wil ik dat niet van je horen.'


      Hunt vloekte. Hij wilde dat zichzelf ook niet horen zeggen, maar het kon niet anders. Hij loosde een diepe zucht en sloeg een arm om haar heen. 'Laten we eens beginnen met de badkamer uit te gaan,' zei hij om tijd te winnen.


      Ze liet zich door hem meetronen, maar toen hij naar de woonkamer wilde lopen, met de bedoeling haar gedachten op een ander spoor te zetten door met haar te praten over wat er die middag was gebeurd met Olaf Pascale, stribbelde ze tegen.


      Toen wierp Hunt een blik op de sofa, waarop hij de afgelopen nacht had geslapen, en hij aarzelde. Om eerlijk te zijn was dat geen pretje geweest; hij had de hele nacht niets ander gedaan dan woelen en draaien, zijn gevoelens voor Molly verwensend, met als gevolg dat hij praktisch geen oog had dichtgedaan.


      Molly zag zijn aarzeling en geloofde dat zijn verzet gemeend was; ze twijfelde er nauwelijks aan dat hij inderdaad niet met haar naar bed wilde. Morgen zou ze hun relatie terugbrengen tot de proporties die hij wilde - een man en een vrouw die door toevallige, zij het tragische omstandigheden met elkaar in contact waren gekomen.


      Morgen zou ze zich nuchter en afstandelijk opstellen.

    

  


  
    
      Vanavond wilde ze met hem naar bed.


      Vanavond zou ze doodgaan zonder hem.

    


    
      Molly trok hem aan zijn arm mee in de richting van de slaapkamer. 'Ik wil met je naar bed,' zei ze volkomen overbodig.


      Zijn lichaam reageerde prompt, en hij huiverde. 'Dat weet ik.'


      'En jij wilt met mij naar bed,' zei ze met dezelfde zekerheid als waarmee ze had kunnen opmerken dat de zon morgen weer op zou gaan. 'Misschien wil je wel datje het niet wilt, maar je wilt het toch.' Ze legde haar hand tegen zijn kruis, en het kostte hem al zijn zelfbeheersing die niet hard tegen zijn erectie te drukken.


      'Stik,' foeterde hij, een haperende zucht slakend. 'Je bent mooi en begeerlijk, en dat je me praktisch smeekt om met je naar bed te gaan, is...' Hij liet zijn stem wegsterven, wensend dat hij een waarheidsgetrouw einde aan die zin kon brouwen. Met haar naar bed gaan was... wat? Meer dan hij verdiende? Riskanter dan met een andere vrouw, omdat hij bang was dat hij verslaafd zou raken aan Molly?


      'Nou?' Ze kuste hem op zijn wang, in zijn hals, blies in zijn oor, en hij hoefde de jolige tinteling in haar ogen niet te zien om te weten dat ze besefte dat ze het spel zou winnen.


      Hij maakte zich van haar los, trok één wenkbrauw op en vroeg: 'Je geniet ervan mij in verwarring te brengen, is het niet?'


      'Mmm. Ik zal ervan genieten je te veroveren.' De hese, vampachtige klank die haar stem opeens kreeg, was verrukkelijk verleidelijk.


      Hunt wist dat hij een verloren strijd streed. Ondanks de complicaties die het schiep, begeerde hij

    

  


  
    
      haar. Zijn lichaam snakte naar het hare als een dorstende naar water.

    


    
      Alsof ze precies wist hoe en op welk moment ze hem over de streep moest trekken, liet ze de handdoek die ze om zich heen had gewikkeld van zich af glijden. Hij viel in een vochtige hoop rond haar voeten.


      'O, Molly.' Hunt kneep zijn ogen dicht, maar hij wilde haar zien, voelen en proeven. Een zo heftige begeerte overviel hem, dat het hem bijna pijn deed.


      Haar huid had de teint van lichtroze ivoor, zich in de tepels verdiepend tot donkerroze. Haar borsten waren klein en hoog, haar buik was vlak, met een moedervlekje vlak boven de donzige, amberkleurige driehoek. Hij bezag haar lange benen, en opeens brak de behoefte die om zich heen te voelen het laatste restje verzet waarop hij nog meende te kunnen bogen.


      Ze schoof met haar voet de handdoek opzij en deed een pas in zijn richting. Hij kon haar niet langer weerstaan, rukte haar naar zich toe en drukte zijn mond woest op de hare. Hun tongen dansten en dartelden met een uit wanhopige hunkering geboren intimiteit. Zijn handen gleden over haar rug naar beneden, en hij tilde haar tegen zich aan omhoog.


      Molly sloeg haar armen om zijn nek, hief gracieus als een gazelle haar benen op en sloot ze om zijn heupen. Ze voelde zich licht en nevelig, en de hitte die haar lichaam uitstraalde, brandde door zijn kleren - kleren waarvan hij zich zo snel mogelijk wilde ontdoen.


      Zonder haar los te laten, liep hij de slaapkamer in, maar toen hij haar benen van zijn middel wilde wegduwen, verzette ze zich daartegen. Haar ogen

    

  


  
    
      waren onwaarschijnlijk groot, zag hij, en haar mond was rijp en vochtig van de lange, diepe kus die ze hadden gewisseld.

    


    
      Met een hese klank in haar stem fluisterde ze: 'Eerst moetje me beloven datje niet van plan bent ervandoor te gaan.'

    


    
      'Dat kan ik niet, liefje, onmogelijk...'

    


    
      Ze glimlachte, een zegevierend, verleidelijk glimlachje waarmee ze leek te willen zeggen dat ze de strijd had gewonnen en dat hij haar trofee was. 'Ik wil bij je zijn... ik wil je mijn lichaam, mijn hart en mijn ziel schenken...' zei ze, ernstig opeens. Toen voegde ze eraan toe, met een stem die diep van binnen scheen te komen: 'Ik wil datje me nooit meer loslaat, Hunt.'


      'O, Molly, zeg zulke dingen toch niet! Je biedt me veel. We zullen zo vaak met elkaar naar bed gaan als je wilt, maar...' Hij stond versteld van zijn eigen woorden. Zijn hart, gewoonlijk zo leeg en kaal, hunkerde opeens naar veel meer dan seks alleen.


      'Ik wil je vertellen hoe ik me voel.' Haar ogen stonden oprecht en verwachtingsvol, en zo kwetsbaar, dat het haast pijnlijk was om te zien.


      Hij kuste haar opnieuw, al was het maar om verdere ontboezemingen en verklaringen te smoren. Ten slotte legde hij haar languit op het bed, boog zich over haar heen en fluisterde in haar oor. 'Stil, lieverd. Je moet je hart niet aan mij verliezen. Je wil met me vrijen, en dat is alleen maar natuurlijk en normaal en gezond, en ik voel me erdoor gevleid en vereerd. Maar je hart moet je reserveren voor een jongere man die recht heeft op alles watje hem te bieden hebt en die het verdient zijn toekomst met jou te delen.'

    


    
      Ze protesteerde niet en probeerde hem evenmin

    

  


  
    
      tot andere gedachten te brengen, maar de blik in haar ogen gaf hem reden tot nadenken. Toen schudde hij alle gedachten van zich af. Het was gewoon een kwestie van lichamelijke lust, meer niet. In een wat ongebruikelijk heftige vorm, misschien. Een diepere hartstocht, een verward gevoel van haar kant omdat ze zich een idealistische voorstelling maakte van de liefde. De gebeurtenissen van de afgelopen dagen hadden gefungeerd als katalysator om al haar diepere gevoelens naar boven te brengen.

    


    
      Ze strekte zich uit, zonder enige verleidelijke, seksuele bedoeling, meende Hunt, die naar haar keek terwijl hij zich uitkleedde en tot de slotsom kwam dat ze gespeend was van elke veinzerij. Haar hartstocht was van een oprechtheid die je in een heel leven van ontmoetingen met vrouwen maar zelden tegenkwam. Hij voelde zich vereerd, en hij wilde haar geven wat ze verwachtte, en meer dan dat.


      Molly keek met een blik van ontzag naar hem op. Zijn lichaam was gespierd en slank, zijn borsthaar een dichte mat, waarnaar haar vingers al jeukten. Hij had iets naar binnen welvende buik en smalle heupen. Molly's ogen zochten dat deel van hem, dat bewees dat hij een man in staat van hoge opwinding was. Hij was echt een prachtige man. Ze stak haar hand uit en streek over zijn dij, raakte hem toen aan, sloot haar vingers om hem heen en opende ze toen weer. Haar adem stokte toen ze voelde hoe glad hij aanvoelde. Haar nieuwsgierige vingers waren even verrukkelijk als onverdraaglijk.


      Hunt duwde haar hand zacht weg en ging naast haar op het bed zitten, met zijn heup tegen de hare.

    

  


  
    
      Langzaam liet hij zijn handen over haar armen naar beneden glijden, over haar hele lichaam. Toen welfde hij zijn vingers om haar borsten en boog zich voorover om de tepels te kussen. Ze wilde hem opnieuw aanraken, maar hij maande haar tot kalmte met zijn handen. Haar huid vertoonde de gloed van beginnende opwinding, zag hij, en zijn eigen lichaam deed pijn van verlangen.

    


    
      Hij strekte zich uit op het bed, plantte zijn handen aan weerszijden van haar neer en besefte op datzelfde ogenblik hoeveel ze voor hem betekende. Hij wilde haar vóór alles behagen, koesteren, genot bezorgen.


      Ze hief haar hoofd op van het kussen. 'Hunt?' vroeg ze met iets smekends in haar stem.


      Hij drukte zijn hand op haar buik en fluisterde. 'Ik wil met je vrijen, Molly. Rustig maar...' Toen, voordat ze antwoord had kunnen geven, legde hij zijn hand op de amberkleurige krulletjes, en ze ontving hem als een geschenk. Hij boog zich voorover en kuste eerst haar ene borst en toen de andere, met zijn tong lang genoeg over beide tepels likkend om ze te proeven en zich dat voor altijd te herinneren.


      Ze rukte aan hem om hem te dwingen op haar te komen liggen. 'O, toe, Hunt. Je bent veel te ver weg,' klaagde ze.


      Maar hij gaf haar niet haar zin. In plaats daarvan kuste hij haar buik, het moedervlekje en ten slotte de amberen krullen. Hij dwong haar benen verder uit elkaar en zocht met zijn mond haar intiemste plekje.


      Meteen begon ze te kreunen, en ze probeerde hem weg te duwen. Hij pakte haar handen beet en voelde dat ze zich begon te ontspannen. Hij kuste

    

  


  
    
      de binenkant van haar dijen, een voor een, en keerde toen terug naar haar kern.

    


    
      Deze keer duwde ze met een ademloos gehijg haar onderlichaam tegen hem aan, in een vloeiende beweging die vuurwerk ontstak in zijn hoofd.


      Hij kuste haar dieper en dieper, voelde haar passie toenemen en haar lichaam streven naar vervulling.

    


    
      'Hunt... nee, toe...'

    


    
      Hij bespeurde een vleugje angst voor het onbekende in haar stem. 'Vertrouw me maar. Je zult ervan genieten.'


      Molly was totaal verloren. Ze had zich niet kunnen terugtrekken als ze het had gewild. Het genot omwikkelde haar volkomen; het gevoel stuwde haar steeds hoger op terwijl ze het gevoeligste deel van haar lichaam opende voor zijn mond, die een bevrediging beloofde waaraan ze niet kon ontkomen.


      De climax overviel haar zo heftig, dat ze zich gedesoriënteerd en duizelig voelde. Ze zette haar nagels in zijn rug en zeeg toen volkomen verzadigd neer, uitgewrongen en uitgeput. Toen ze haar ogen weer opende, lag Hunt naast haar en trok haar in zijn armen.


      Ze begroef haar gezicht tegen zijn borst en prevelde iets wat hij niet kon verstaan. Hij hield haar in zijn armen, zijn eigen lichaam nog hevig opgewonden, maar niettemin vreemd bevredigd door het genot en de vervulling die hij had ervaren bij haar climax.


      Ze lagen even zwijgend tegen elkaar aan. Molly had een been over het zijne geslagen, en haar vingers dwaalden over zijn borst, lager en lager afdalend, tot ze stopten. Hunt verroerde zich niet. Hij

    

  


  
    
      wilde haar alle gelegenheid geven haar verkenningstocht verder naar beneden voort te zetten.


      Ze boog haar hoofd achterover en kuste hem. 'Je smaakt naar mij,' fluisterde ze. Ze kuste hem weer. 'Mmm... Dat was fijn watje deed.'

    


    
      Hij grijnsde. 'Ja, dat weet ik.'

    


    
      Toen vroeg ze: 'Mag ik dat ook bij jou doen?' Haar vingers sloten zich om hem en gaven een zacht kneepje.


      Schachten van begeerte boorden zich in zijn lendenen. Hij legde haar op haar rug en wentelde zich op haar, stak één been tussen haar dijen en drukte dat tegen haar aan. Hun monden vonden elkaar, en ze kusten elkaar intens. Hij drong bij haar binnen, zacht, langzaam en met pijnlijke zelfbeheersing. Hij stond op het punt uit elkaar te spatten, en het enige wat hij wilde, was haar dicht om zich heen voelen. Langzaam drong hij dieper in haar, verteerd van verlangen naar haar.


      'Molly, Molly, je bent zo heerlijk... o, wat een gevoel...'


      Haar kreetje van pijn trof hem als een koude windvlaag. Hij stopte, met zwoegende borstkas en raspende ademhaling. Eén seconde verstreek, een tweede, een derde.


      Hij hief zijn hoofd op, maar het hare was afgewend, zag hij.

    


    
      'Kijk me aan.'

    


    
      Dat weigerde ze, en toen hij haar gezicht naar het zijne toe draaide, hield ze haar ogen verlegen neergeslagen.

    


    
      'Je bent nog maagd, hè?'

    


    
      Toen ze nog steeds geen antwoord gaf, vloekte Hunt zachtjes. Hij had het kunnen weten. Haar onschuld was van meet af aan zonneklaar geweest.

    

  


  
    Hij wentelde zich van haar af en ging rechtop zitten, met zijn voeten op de grond en zijn rug naar haar toe.


    Hij streek met beide handen door zijn haar, walgend van zichzelf. Ook al was het initiatief niet van hem uit gegaan, hij had dit nooit en te nimmer mogen laten gebeuren.


    Even bleef hij zo zitten, boordevol zelfverwijt. Toen wilde hij opstaan.


    'Nee!' Molly sloeg haar armen om zijn middel. 'Je gaat niet weg!'


    Dat wilde hij ook helemaal niet. Allemachtig, het was het laatste wat hij wilde. Hij haalde diep adem en vroeg toen: 'Waarom heb je me dat niet verteld?'


    'Omdat je dan nooit met me naar bed had gewild,' zei ze simpel.


    'Klopt,' zei hij bruusk. 'Dit had helemaal niet moeten gebeuren, zoals ik je van het begin af aan heb gezegd. Maar daar gaat het nu niet om. Ik had je pijn kunnen doen. Het is al te gek voor woorden dat ik geen condoom gebruikte, maar een maagd.... Nou waag ik je!' riep hij gekweld uit.


    'Het spijt me', hoorde hij haar met een klein stemmetje zeggen.


    Hunt loosde een diepe zucht. Waar was hij in 's hemelsnaam mee bezig? Haar een schuldgevoel bezorgen omdat ze niet met allerlei kerels het bed in was gedoken? Wat een psychologie!


    Hij draaide zich om en trok haar in één soepele beweging naast zich neer op het bed.


    'Je hebt helemaal geen reden om waar dan ook spijt van te hebben, Molly,' zei hij met een ruwe klank in zijn stem. 'Je bent een geschenk, Molly. Je geeft mij een geschenk, en dat wil ik liever niet als iets doodgewoons behandelen.'

  


  
    
      Haar ogen glansden van tranen. 'Ik weet dat je niets met mij wilde beginnen. Ik was bang dat ik je, als je wist dat ik nog nooit met een man had geslapen, alleen maar een reden te meer zou geven om bij me vandaan te blijven.'


      'En dat zou ik ook gedaan hebben,' beaamde hij met een grimmige klank in zijn stem. Toen hij haar duidelijk teleurgestelde gezicht zag, voegde hij eraan toe: 'Maar ik verlang naar je, Molly. Ik weet dat ik er verstandig aan zou doen om op te staan en de deur uit te lopen, maar dat breng ik niet op.'


      Haar gezicht klaarde op alsof iemand het licht had aangedraaid. 'O, Hunt!' riep ze uit, haar armen stevig om hem heen slaand.


      'Luister, Mólly,' temperde hij haar enthousiasme. 'We gaan dit langzaam aan doen.'

    


    
      'Goed.'

    


    
      'En je moet me ook beloven datje het me vertelt zodra het pijn doet.'

    


    
      'Goed.'

    


    
      Hij keek haar quasi kwaad aan. 'En hou ermee op een gezicht te trekken alsof je toch je zin hebt gekregen.'


      Ze grijnsde. 'Ik héb toch mijn zin gekregen? Ik heb jou, en dat is het enige waarop ik al die tijd uit ben geweest.'


      'Ik ben niet de juiste man voor jou,' zei hij nadrukkelijk. 'Je moet lekker vrijen niet verwarren met liefde.' Hij kuste haar en maakte daarmee doeltreffend een einde aan het gesprek.


      Tot zijn verbazing merkte hij dat ze vrijwel meteen weer opgewonden was. Niettemin ging hij rustig te werk, vergewiste zich ervan dat ze niet gespannen was of angstig. Zacht en geleidelijk bij haar binnengaan, vergde een zelfbeheersing waar

    

  


  
    
      van hij niet had beseft dat hij die bezat.

    


    
      Hunt beet op zijn tanden. Even wachtte hij; toen pakte hij haar heupen beet, drukte haar tegen zich aan en gleed in één keer bij haar naar binnen. Een moment lang voelde hij haar nagels in zijn rug, toen ontspande ze zich en sloot haar lichaam zich om hem heen als een lang verloren handschoen.


      Hij probeerde het ritme langzaam te houden, maar ze klampte zich aan hem vast, haar mond woest tegen de zijne. Nu hij helemaal in haar was, was het gedaan met zijn zelfbeheersing. Hij stootte diep en regelmatig, en ze verwelkomde elke beweging. Tot zijn genot sloeg ze haar benen om zijn heupen, en op dat moment was het met hem gedaan.


      Zijn climax spoelde als een dijkbreuk over hem heen, hem bevredigend tot in elke vezel en porie van zijn lichaam. Hij kon aan niets anders denken dan aan het gevoel van verzadiging dat vrijen met Molly tot iets totaal nieuws en dieps en overrompe- lends maakte.


      Hij lag languit op haar, bevredigd, verdoofd en verbaasd over zijn eigen gevoelens. Ook Molly lag er nu ontspannen bij; haar vingers speelden met zijn haar en haar ademhaling was alweer vrijwel normaal.


      'Dank je,' fluisterde ze. Toen voegde ze eraan toe: 'Ik ben blij dat jij de eerste bent geweest. Weet je, ik heb altijd gewild dat de eerste keer zou zijn met een man van wie ik hield, niet alleen met een man met wie ik naar bed wilde.

    


    
      'Je was ongelooflijk.'


      'Vond je het fijn?'

    


    
      'Het kon niet beter, geloof me maar.' Hunt kuste haar licht, liet zich toen op zijn zij rollen en trok

    

  


  
    
      haar tegen zich aan. Hij voelde dat haar lichaam zich nu volkomen ontspande, en zelf dreef hij ook weg in een zachte tevredenheid. Hij trok het dek over hen heen en hoorde aan haar ademhaling dat ze op het punt stond in slaap te vallen.

    


    
      Hij sloot ook zijn ogen en bedacht dat als hoop en verwachting - twee emoties die hij voorgoed verloren had geacht - omgedoopt konden worden tot Molly McCulloch, hij er niet afkerig van zou zijn zijn geluk eens te proberen.


      Het was gewoon het weldadige gevoel dat vrijen met de juiste vrouw naliet, corrigeerde hij zichzelf ijlings. Toen zweefde echter, juist op het moment waarop hij wegzeilde in een verkwikkende slaap, een tweede zorgelijke gedachte zijn brein binnen.

    


    
      Hij herinnerde zich dat hij niet voor het zingen de kerk uit was gegaan...

    


    
      De begrafenis van Molly's broer was de volgende dag, en hoewel Hunt niet verwachtte dat Pascale zijn gezicht zou laten zien, was hij wel voorbereid op een aantal van zijn handlangers. Hij bespeurde echter niemand die er verdacht uitzag. Molly had hem verteld dat Pascale op zoek was geweest naar een aantekenboekje, maar aangezien hij Molly geen nadere bijzonderheden had verstrekt, betekende dit gewoon het zoveelste ontbrekende stukje in de puzzel die Vernon Wallace's leven vormde.

    


    
      Hunt laste een korte stop in voor een kop koffie in een warenhuis dat ze passeerden. Molly zei dat ze even een paar dingetjes wilde kopen.


      'Ik zie je straks weer in de auto,' zei Hunt. 'Ik moet even een telefoontje plegen met Sean.'

    


    
      'Haast je niet,' zei ze.


      Zodra Hunt zijn vroegere collega aan de lijn had,

    

  


  
    
      hoorde hij dat die nog niets was opgeschoten met het ontraadselen van het brieQe. Hunt deed verslag van de gebeurtenissen van de dag tevoren.

    


    
      'Pascale heeft haar ontvoerd? Omdat hij dacht dat ze iets wist van een aantekenboekje? Dat is interessant, moet ik zeggen. Als die ouwe schurk zo'n risico loopt, moet het om iets echt belangrijks gaan. Dat huiszoekingsbevel heeft ons niets opgeleverd, maar als er zo'n boekje bestaat, geeft dat een interessante wending aan de hele zaak.'


      'Wallace beschikte over materiaal dat belastend was voor Pascale,' zei Hunt.


      'Daar lijkt het inderdaad op. Een beetje chantage. Dat aantekenboekje is waarschijnlijk de reden waarom Wallace niet is vermoord door Pascale. En nu Wallace dood is, wil Pascale niet dat die informatie in verkeerde handen terechtkomt - dat wil zeggen de onze.'


      'Hoe komt hij bij het idee dat Molly dat boekje heeft?' vroeg Hunt zich af.


      'Waarom zou dat zo vreemd zijn? Pascale is grondig. Ze is Wallace's zuster en ook nog eens de laatste die hem heeft gezien voordat hij stierf. Misschien denkt die ouwe schoft wel dat Wallace op zijn sterfbed al zijn zonden aan haar heeft opgebiecht.'


      'We dachten dat het allemaal eenvoudiger zou worden, maar het wordt alleen maar ingewikkelder,' zei Hunt, niet goed wetend of hij het over de zaak Wallace had, dan wel over zijn relatie met diens zuster.


      'Hoe ben je er eigenlijk in geslaagd haar uit hun klauwen te redden?' vroeg Sean.


      'Dat heeft ze helemaal op eigen houtje gedaan,' antwoordde Hunt.

    

  


  
    
      Wat!' riep Sean uit. 'Had Pascale Jock en Brewer bij zich?'

    


    
      'Ja.'

    


    
      'Asjemenou! Dus ze had jou helemaal niet nodig, achteraf.'


      Hunt hing op met een gevoel van trots dat Molly zo bijdehand was geweest. Hij was blij dat ze in een noodsituatie van zich af wist te bijten en het hoofd koel hield. Wat hem verwarde, was het contrast met de Molly met wie hij de liefde had bedreven. Die Molly had hem nodig gehad, had hem willen hebben met een vertwijfeling die haar heel anders maakte dan de Molly die Pascale te slim afwas geweest. Geen wonder dat hij haar zo fascinerend vond.


      Vanuit de auto sloeg Molly Hunt in de telefooncel gade. Ze veronderstelde dat hij verslag deed van de gebeurtenissen van de vorige dag. Zij zat niet met het probleem dat ze in aanwezigheid van Pascale iemand anders was dan in het gezelschap van Hunt. Ze wist dat ze verliefd was op Hunt, dat ze zelfs van hem was gaan houden - hun liefdesspel was daar alleen maar de bevestiging van. Haar probleem was hoe ze de gevoelens die ze de vorige avond zo vrijelijk had geuit in het nuchtere daglicht in toom moest houden.


      Zodra dit voorbij was, zou Hunt weer haar buurman de gastdocent worden; met een beetje geluk zou ze hem een paar keer per week tegenkomen. Vern had gelijk gehad toen hij zei dat ze Hunt kon vertrouwen. Ze kon ervan op aan dat hij oprecht was tegen haar. Inderdaad, maar dat betekende dus ook dat hij haar vertelde dat hij geen diepere relatie met haarwilde.

    


    
      Daar zou ze zich op moeten instellen; ze moest

    

  


  
    
      koel en afstandelijk zijn en hem laten zien dat zij net zo goed als hij kon vrijen zonder er enige consequentie aan te verbinden. Bovendien ging het hier om haar broer en zijn nalatenschap. Vergeleken met het reguleren van haar gevoelens voor Hunt, leek het heel wat minder gecompliceerd ervoor te zorgen dat iemand niet werd vermoord.

    


    
      Hunt liep terug naar de auto, en ze reden naar het kerkhof voor Verns begrafenis. Molly keek om zich heen in de hoop dat ze Francine en haar zoontje Brandon ergens zou ontdekken. Aangezien ze hun telefoonnummer of adres niet had, had ze geen contact met hen kunnen opnemen. Maar het overlijdensbericht was gepubliceerd in zowel de plaatselijke krant als in de krant van Boston, zodat ze hoopte dat de annonce Francine onder ogen was gekomen.


      Nadat de slotgebeden waren opgezegd naast de groeve, richtten de rouwenden een woord van troost tot Molly voordat ze langzaam huns weegs gingen. Hunt en Molly bleven tot iedereen was vertrokken. De kist stond gereed om in de grond te worden neergelaten, en Hunt gaf haar een arm toen ze op de groeve af liep. Ze legde een rode roos op de kist en schoof er haar klavertje vier onder. Zwijgend boog ze haar hoofd, kuste haar vingertoppen en drukte die vervolgens tegen het hout. Toen knikte ze naar Hunt, ten teken dat ze klaar was om weg te gaan.


      Even later bleven ze aan de rand van het kerkhof staan, en Molly keerde zich om voor een laatste blik op het graf.


      Hunt sloeg een arm om haar heen. Sinds ze die ochtend wakker waren geworden, had hij het initiatief voornamelijk aan haar overgelaten. Hij be

    

  


  
    
      speurde een zekere verlegenheid in haar en richtte zich daarnaar; zelf wilde hij het liever ook niet over de voorbije nacht hebben. Maar in zijn geval was verlegenheid daar niet het motief voor. Het hele gebeuren wekte zowel zijn razernij als zijn verbazing op. Roekeloos en stom waren eufemismen om zijn gedrag mee te beschrijven. Als hij zich had gehouden aan de zelf-opgelegde discipline die hij sinds Kristins dood meende te hebben geperfectioneerd, zou hij heil hebben gezocht op die vermaledijde bank.

    


    
      Het was echter allemaal mosterd na de maaltijd. Met een beetje geluk was ze niet zwanger en konden ze beiden htm eigen leven weer opvatten wanneer deze affaire achter de rug was.


      'Ben je klaar om mee te gaan?' vroeg hij zacht aan Molly.


      'Het zal wel moeten.' Ze drukte een zakdoekje tegen haar neus en snoot zachtjes. 'Ik voel me alleen triest en een beetje verloren. Ik had gehoopt dat Francine er ook zou zijn.'

    


    
      'Ja, daar had ik ook op gehoopt.'

    


    
      Ze liep naar het parkeerterrein, vanwaar de laatste auto's nu wegreden. 'Pascale en zijn vrienden hebben zich niet laten zien.'

    


    
      'Na wat er gisteren is voorgevallen, verbaast me dat niets.' v

    


    
      'Wat denk je, Hunt? Zou Francine überhaupt weten dat Vern dood is?'


      'Misschien heeft ze gewoon niet durven komen. Misschien is ze bang dat iemand denkt dat zij dat mysterieuze aantekenboekje heeft.


      Opeens blij dat Francines afwezigheid zo plausibel kon worden verklaard, zei Molly: 'Je hebt gelijk, denk ik. Ze zal haar eigen leven of dat van Brandon

    

  


  
    
      niet op het spel hebben willen zetten voor de begrafenis van de man van wie ze toch al gescheiden was, denkje ook niet?'

    


    
      'Nee, dat ben ik met je eens.' Hunt had echter tijdens de plechtigheid in de verte een vrouw met kind gezien. Ze had zo ver van hem vandaan gestaan dat hij niets anders had kunnen doen dan haar gadeslaan. Het was duidelijk dat ze zich niet bekend wilde maken, en omdat hij er niet zeker van was geweest dat ze Verns ex-vrouw was, had hij er tegen Molly niets over gezegd.


      Molly wierp een blik over haar schouder op het graf waarin de kist op dat moment werd neergelaten. Ze wendde zich meteen weer af en zei: 'Laten we nu alsjeblieft weggaan, Hunt.'


      Ze liepen naar de auto. Hunt opende het portier voor haar en gleed achter het stuur. 'Zullen we ergens even iets eten, of heb je geen trek?'


      Molly schudde haar hoofd. Ze zat kaarsrecht, met haar veiligheidsriem dichtgegespt en haar handen met een klein tasje erin geklemd op haar schoot. Ze keek strak voor zich uit en zei op gedecideerde toon: 'Ik wil naar Verns flat.'

    


    
      'Nu meteen?'

    


    
      'Ja, nu meteen. Hoe eerder ik het achter de rug heb, hoe beter.'


      Hunt trok een misnoegd gezicht. Sinds ze een paar uur geleden, in het zwart gekleed, de slaapkamerdeur uit was gekomen, had hij dat vastberade- ne al in haar bespeurd. Hij was bang geweest dat haar besluitvaardigheid hem en hun gezamenlijke nacht betrof, iets waarover hij het op dit moment niet wilde hebben. Nog niet. Hij had zijn eigen gevoelens nog niet geanalyseerd en had geen trek in een gesprek, gelardeerd met Molly's eerlijkheid en

    

  


  
    
      liefdesverklaringen. Daarom had hij bewust niet gevraagd naar de reden van haar zwijgzaamheid.

    


    
      Op dit moment vroeg hij zich af of haar geconcentreerde wilskracht soms gericht was op het zo snel mogelijk leeghalen van Verns flat, zodat ze daarna naar huls kon terugkeren en zich van hem losmaken.


      Die mogelijkheid irriteerde hem, en hij vloekte in stilte. Hij zou het juist een opluchting moeten vinden dat zij de eerste stap deed om een einde te maken aan hun relatie. Dat was toch wat hij wilde? Of niet soms? Natuurlijk wel.


      Tegen Molly zei hij: We hoeven dat niet meteen vandaag te doen. Morgen


      'Vandaag. Er is geen enkele reden om het uit te stellen. Vern heeft daar gewoond, dus er moet daar meer Informatie over hem te vinden zijn dan ergens anders. Pascale dacht dat ik een of ander aantekenboekje van hem had. Misschien ligt het daar wel.'


      'De politie heeft zijn flat al doorzocht. Ze hebben niets gevonden. En trouwens, toen jij je aan het aankleden was, heb ik dat album eens doorgebladerd. Het zijn voornamelijk kiekjes van zijn vrouw en zijn zoon. Vern was veel te intelligent om iets be- lastends te laten rondslingeren.'


      'Ja, intelligent was hij zeker. Heel intelligent. Ik wou dat hij wat zijn gezondheid betreft even intelligent was geweest.' Molly zweeg, bleef een tijdje stil voor zich uit zitten kijken en zuchtte toen. 'Ik wil dat de mensen later althans één positief ding over mijn broer kunnen zeggen. Hij heeft in zijn leven meer dan genoeg offers gebracht om niet uitsluitend als huurmoordenaar de geschiedenis in te gaan. Als hij gecontracteerd was om iemand te ver

    

  


  
    
      moorden, zal degene die hem die opdracht heeft gegeven, een plaatsvervanger zoeken. Er is iemand ten dode opgeschreven in de nabije toekomst, en ik wil ervoor zorgen dat het niet zover komt.'

    


    
      Hunt keek haar eens aan. Het gonsde in zijn hoofd van de vragen, maar de meeste herinnerden hem er slechts aan dat hij volkomen in het duister tastte. Hij zat zich in te beelden dat ze vanochtend over hem had lopen nadenken, maar in plaats daarvan had ze zich al die tijd druk zitten maken over de goede naam van haar broer. Zijn ego spatte uit elkaar als een zeepbel. 'Je lijkt er goed over te hebben nagedacht.'

    


    
      'Inderdaad.'

    


    
      'En nu wil je zelfs nog de een of andere arme drommel het leven redden. Molly, je beseft toch wel dat deze aanslag niet beraamd is tegen de een of andere heilige, hoop ik.'


      Ze keerde zich naar hem toe en zond hem een scherpe blik. 'Dat wil nog niet zeggen dat hij vermoord moet worden.'


      'Dat zeg ik niet, maar het is niet jouw verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat hem niets overkomt. Sean en zijn mannen zullen daarvoor zorgen, Molly.'


      'Wat hebben ze tot nu toe bereikt?' vroeg ze schamper.


      'Ze doen wat ze kunnen met de gegevens waarover ze beschikken. Zo werkt de politie nu eenmaal. Stap voor stap.'


      'Nou, tot nu toe ben ik niet erg onder de indruk. De eerste keer dat ik iets over dat aantekenboekje heb gehoord, was toen Pascale me ernaar vroeg.'


      'Omdat de politie er pas van weet sinds ik Sean heb verteld dat Pascale je heeft geprobeerd te ont

    

  


  
    
      voeren, en waarom. Bovendien is het niet de bedoeling van de politie indruk te maken op jou. Het is hun bedoeling niet overhaast te werk te gaan, zodat ze zichzelf in de vingers snijden.'

    


    
      'Dan kan ik ze misschien een eindje op weg helpen. Pascale wilde dat aantekenboekje met alle geweld in handen krijgen, dus het is duidelijk dat het heel belangrijk is voor hem.'


      'Waarschijnlijk,' beaamde Hunt. 'Pascale had een appeltje te schillen met je broer omdat die overliep naar Solozi. Het aantekenboekje bevat misschien vertrouwelijke informatie over Pascale. Vern wist misschien iets waardoor Pascale de bak in kon draaien.'

    


    
      'Chantage?'

    


    
      Hunt knikte. 'Of een soort levensverzekering voor je broer. Nu hij dood is, wil Pascale dat boekje uiteraard per se in handen krijgen.'


      'Voordat iemand anders het te pakken krijgt,' zei Molly bedachtzaam. Ze trok het handschoenenkastje open en pakte er de kaart uit die ze hadden geraadpleegd toen ze Fernwood waren binnengereden. Ze keek naar het bordje met de naam van de straat waar ze doorheen reden en tuurde toen op de kaart. 'Bij de volgende kruising linksaf. Ludlow Street is drie straten verderop,' informeerde ze hem.


      Hij volgde haar aanwijzingen op, en vrij snel hadden ze de flat gevonden - een goed onderhouden gebouw van bruine baksteen in een middenklasse-buurt. Hunt keek er een beetje van op. Niet dat hij had gedacht dat Wallace zich geen redelijke behuizing had kunnen veroorloven... Zijn ontmoeting met Myrtle had echter bij hem eerder een indruk nagelaten van een burgermanshuisje met

    

  


  
    
      een reclamebord voor een handlezeres achter een van de ramen.

    


    
      Molly was de auto al uit voordat hij kans zag om haar tegen te houden. Bij de voordeur haalde hij haar in. 'Vanwaar die haast?'


      'Dat heb ik je toch gezegd. Ik wil dit zo snel mogelijk achter de rug hebben.'


      'Maak dat de kat wijs! Je bent zo stekelig als een egel.'


      'Ik ben tot het besluit gekomen dat ik, na mijn ontmoeting met Pascale, mezelf in mijn nekvel moet pakken en voor Verns belangen moet opkomen.'


      'Welke belangen zijn dat dan wel, als ik vragen mag, Molly?'


      'De broer vinden van wie ik heb gehouden en naar wie ik negentien jaar op zoek ben geweest. Ik heb hem een paar dagen geleden voor het eerst weer gesproken, en het enige wat ik nog van hem heb, zijn zijn persoonlijke bezittingen. Pascale heeft me foto's gegeven - die hebben me een kant van Vern laten zien die niet te huur was voor het plegen van een moord. Hij speelde tennis en had een aquarium met zeldzame tropische vissen. De eigenares van de winkel waar hij die kocht, heeft me verteld dat hij zich altijd grote zorgen maakte als een van zijn vissen niet wilde eten. Klinkt dat als het karakter van een maniakale moordenaar?'


      'Niemand heeft ooit gezegd datje broer een maniakale moordenaar was.'

    


    
      'Maar een moordenaar.'


      'Ja.'

    


    
      Ze richtte zichzelf op. 'Ga je mee of blijf je hier op me wachten?'

    


    
      Hij sloeg zijn ogen ten hemel. 'Ga maar voor.'

    

  


  
    
      Binnen in de flat beklommen ze een trap, sloegen een hoek om en bleven staan voor de derde deur op een kleine galerij. Molly pakte de sleutel uit haar tasje en wilde die in het slot steken, maar Hunt griste hem uit haar vingers.

    


    
      'Ik kan het heus zelf wel,' protesteerde ze.

    


    
      'Doe me een plezier wil je?' Hij draaide het slot open, ging tussen Molly en de deur in staan en duwde hem langzaam een eindje open. 'De schoften,' siste hij tussen zijn tanden.

    


    
      'Wat is er?'

    


    
      'Dit heeft de politie niet op zijn geweten. Iemand is hier binnen geweest.'
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      Molly stond als aan de grond genageld In de deuropening, sloeg haar handen voor haar mond en slaakte een gesmoorde kreet van walging en woede.

    


    
      Voor haar uit liep Hunt behoedzaam naar binnen. Hij had zijn jasje in de auto laten liggen en zijn mouwen half opgerold. Met zijn handen in zijn zij keek hij om zich heen en schudde zijn hoofd in afschuw.


      De kamer zag eruit alsof er een tornado doorheen was geraasd. Het meubilair was omver geworpen. Kussens waren opengesneden. Bureauladen waren leeggekiept, en de inhoud lag her en der over de grond uitgestrooid. Een gekantelde schemerlamp lag boven op een omgevallen leunstoel; de perkamenten kap was gescheurd en nat door het gebroken aquarium. Vissen lagen levenloos te stinken op de houten vloer.


      Hunt deed het raam open terwijl Molly zich kokhalzend omdraaide en met moeite een aanval van acute misselijkheid wist te onderdrukken. Hij liep naar haar terug en plantte haar met zachte drang in een stoel, die hij zo dicht mogelijk bij het open venster had gezet, waardoor een verkwikkend windje de kamer in woei. Molly voelde de onpasselijkheid langzaam verdwijnen.


      'Gaat het weer een beetje?' vroeg hij met een klank van bezorgd medelijden in zijn stem toen hij

    

  


  
    
      de kleur langzaam naar haar wangen zag terugkeren.

    


    
      Ze knikte, maar vroeg zich tegelijkertijd af of ze zich ooit weer helemaal honderd procent zou voelen. Anderzijds zouden deze ogenblikken zonder Hunt bij zich absoluut onverdraaglijk en onmenselijk pijnlijk zijn geweest.


      'Blijf hier zitten terwijl ik ondertussen wat rondkijk in de rest van de flat.'


      Na een paar minuten kwam hij terug en deed verslag. 'Slaapkamer idem dito. Keuken wat minder erg. Wat ze ook hebben gezocht, ze zijn er blijkbaar vanuit gegaan dat het in de keuken niet te vinden zou zijn. Alsjeblieft, dit stond nog in de koelkast. Drink op, het zal je goed doen.'


      Hunt gaf haar een blikje ginger ale, en toen ze geen aanstalten maakte het te openen, trok hij de ringsluiting los en bracht het ijskoude blikje naar haar mond. Ze nam een slok, en de frisdrank liep tintelend over haar tong, een verlichting voor haar kurkdroge mond. Ze nam dankbaar nog een slok en gaf hem toen het blikje terug.


      Hij nam een lange teug en en zette het halfvolle blikje toen weg.


      'De hele tijd is er dus niets aan gedaan,' mompelde Molly.


      Hunt stond een paar papieren door te lezen die hij van de grond had opgeraapt. Hij keek met een ruk op en zond haar een vragende blik. 'Waar is de hele tijd niets aan gedaan? Wat bedoel je?'


      'Sinds Vern is gestorven, heeft zijn flat er dus zo bij gelegen.'


      'Dat denk ik niet,' oordeelde Hunt nadenkend. 'De politie heeft hier huiszoeking gedaan, maar Sean heeft me verteld dat iemand ze vóór was ge

    

  


  
    
      weest. Als ze het in deze staat hadden aangetroffen, hadden ze er wel iets aan gedaan, en had ik het in ieder geval van hem gehoord. Ik vermoed dat dit is gebeurd ongeveer op hetzelfde moment waarop Pascale jou heeft proberen te ontvoeren.'

    


    
      'Nee.' Molly schudde gedecideerd haar hoofd. 'Ik denk dat ik ze zelf heb gestoord en roet voor die lui in het eten heb gegooid.'


      Hunt trok een niet-begrijpend gezicht, zette nog een stoel rechtop en ging tegenover haar zitten. 'Molly, verklaar je nader. Wat bedoel je, dat jij roet in het eten hebt gegooid? Wie zijn die lui dan?'


      Op dat moment besefte ze dat ze hem meteen had moeten vertellen van dat telefoontje dat ze had gepleegd naar deze flat en de merkwaardige reactie die ze had gekregen. Wat was ze toen een idioot geweest. Allemachtig, ze had gewoon gedacht dat ze een onbehouwen boer aan de lijn had gehad, terwijl het vermoedelijk de een of andere vuilak was geweest die met zijn maat Verns flat aan het doorzoeken was.

    


    
      'Molly?'

    


    
      Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. Hunt trok ze weg en legde een vinger onder haar kin, maar toen hij die met zachte drang omhoog wilde duwen, verzette ze zich.


      'Lieverd, je jaagt me de stuipen op het lijf. Wat bedoel je in 's hemelsnaam? Welke mensen heb je gestoord?' vroeg hij dringend.


      Ze móest hem gewoon vasthouden; ze móest gewoon zijn armen om zich heen voelen. Ze had hem nodig als anker. Ze kroop op zijn schoot en sloeg haar armen vertwijfeld om hem heen.


      Hunt had al zijn zelfbeheersing nodig om zijn handen thuis te houden nu hij haar warme, soepe

    

  


  
    
      le lichaam zo dicht tegen zich aan voelde en een uiterst verleidelijk zicht had op haar lange, door haar omhooggeschoven jurk vrijwel geheel ontblote benen.

    


    
      Kwaad op zichzelf omdat er op een moment als dit allerlei zinnelijke gedachten in hem opkwamen, trok hij haar rok naar beneden en legde zijn handen om haar middel. Met een ruwe klank in zijn stem zei hij: 'Molly, verman je nu eens en vertel me alsjeblieft precies wat er aan de hand is.'


      Ze slikte een paar keer en zei toen: 'Ik heb de ochtend nadat Vern was gestorven hierheen opgebeld,' zei ze bedeesd.


      Een geërgerde frons rimpelde Hunts voorhoofd. Hij leunde achterover zodat hij haar in het gezicht kon kijken. 'Heb je naar deze flat gebeld? Waarom in vredesnaam?'


      'Ik had bedacht dat het heel goed kon zijn dat Vern aan een buurman had gevraagd zijn vissen te voeren en zijn planten water te geven, en zo, en dat ik met een beetje geluk iemand aan de lijn zou krijgen die ik een paar vragen kon stellen.'

    


    
      Wat voor vragen?'

    


    
      Ze schonk hem een vernietigende blik en gleed van zijn schoot. Hij hield haar niet tegen. Ze kruiste haar armen voor haar borst, niet goed wetend of ze teleurgesteld was dan wel gekwetst door zijn gebrek aan invoelingsvermogen. Hij snapte er niets van. Na alles wat ze hem nota bene over haar verleden had verteld, over alle angst die ze had doorstaan en over het wanhopige gevoel van verlatenheid doordat ze van Vern gescheiden was. Nee hoor, hij snapte er nog steeds niets van, de hufter!


      'Over mijn broer, wat dacht je anders? Mijn broer, die de hele wereld beter schijnt te kennen

    

  


  
    
      dan ik,' snauwde ze hem toe.

    


    
      Zijn frons verdiepte zich, alsof hij voorvoelde wat er ging komen.


      'Als je iemand de sleutel van je huis geeft, betekent dat meestal dat je die persoon vertrouwt. Ik dacht dat als ik iemand te spreken zou krijgen die Vern vertrouwde, hij of zij me het een en ander over hem zou kunnen vertellen.'


      Ze verstrakte toen ze zijn schampere gezicht zag. 'Ik weet niet wat ik precies verwachtte. Ik was nog helemaal kapot van Verns dood.'


      'Dus heb je hierheen gebeld en zitten babbelen met de een of andere gek die waarschijnlijk een handlanger was van Pascale. En, wat heeft hij je allemaal verteld?' vroeg Hunt honend.


      'Hou je sarcasme voor je,' zei Molly vinnig. 'De man die ik aan de lijn kreeg, was heel grof in de mond en hing na een paar vragen opeens op.'


      'Daar sta ik nou echt van te kijken,' mompelde Hunt. Hij sloeg theatraal zijn ogen ten hemel. 'Heb je hem soms ook nog verteld hoe je heette en datje Verns zuster was?'


      'Ik had er toch geen flauw idee wie het was?' pareerde Molly zijn vraag.


      'Heb je je tegenover hem bekend gemaakt?' Hunt vroeg meedogenloos door.


      Ze liep heen en weer door de kamer, laverend tussen de over de grond verspreide objecten door. Toen ze op een meter van hem vandaan bleef staan, zei ze: 'Hoe jij er steeds weer in slaagt een doodnormale mededeling te laten klinken als het verraden van supergeheime informatie, is mij een raadsel!' Toen hij één wenkbrauw optrok en haar aankeek met een blik van gepijnigd geduld, beet ze hem toe: 'Goed dein. Ik heb mijn naam genoemd.'

    

  


  
    
      'Stik!' Hunt streek met een hand over zijn gezicht en zag er opeens moe en verslagen uit. 'Geen wonder dat Pascale als een geleid projectiel op je af is gekomen. Hij wist hoe je heette, had de kranten gelezen, veronderstelde dat jij Verns belangrijkste spullen in je bezit had, ging naar de begrafenis, trof jou daar, en - bingo! Je hebt hem als het ware een open uitnodiging gestuurd!'


      Molly bleef driftig rondlopen; Hunts houding irriteerde haar mateloos. Ze draaide zich met een ruk naar hem om, plantte haar handen in haar zij en keek hem met fonkelende ogen aan.


      'Goed, het spijt me dat ik zo'n idioot ben geweest, Mr. Gresham. Ik had de ervaren oud-rechercheur natuurlijk precies moeten vragen wat ik moest doen. Maar anders dan u, Mr. Gresham, sta ik niet achterdochtig tegenover iedereen die ik tegenkom of spreek. Als dat wel zo was, zou uw zelfverkozen taak om mij te beschermen u veel minder problemen hebben opgeleverd, nietwaar? Als ik zo scherpzinnig was als u, zou ik immers nooit met Pascale zijn meegegaan. Alleen een onnozele hals als ik vertrouwt iemand omdat hij haar foto's van haar broer laat zien.'


      Hij stak meteen schuldig gezicht zijn hand naar haar uit. 'Molly -' begon hij.


      Ze deed een stap achteruit. 'Spaar me alsjeblieft je platitudes en holle excuses. Mag ik je even onder de aandacht brengen dat we, als ik me niet op die manier had blootgegeven aan Pascale, op dit moment van het hele bestaan van dat aantekenboekje niet eens zouden afweten?'

    


    
      'Daar kan ik niets tegen inbrengen,' zei hij kalm.

    


    
      Zijn reactie trok de angel uit hun ruzie. Opeens voelde Molly zich moe en wenste ze dat ze overal

    

  


  
    
      was, behalve in deze ellendige flat. Ze speelde met de ring die Hunt haar had gegeven en bedacht dat ze die af moest doen en aan hem teruggeven. Pascale had duidelijk geen moment geloofd dat Hunt haar man was. Niemand was erin getrapt. Die trouwring was al evenzeer een farce als al het andere tussen hen. Maar toch, de afgelopen nacht had zo reëel geleken, zo heerlijk en compleet... Ze schudde haar herinneringen van zich af - een verdwazing, een paar gekoesterde hemelse momenten met Hunt, en dat alles in het tijdsbestek van één nacht...

    


    
      Ze pakte het blikje ginger ale op, nam een slok en zette het weer neer. 'Ik weet datje mij niet'begrijpt, of de manier waarop ik tegenover deze hele geschiedenis sta, maar jij hebt zoiets ook nooit meegemaakt. Het is gewoon de ene afgrijselijke ontdekking na de andere. Ik ben bijna blij dat ik Francine en Brandon niet heb weten te vinden. Het zou me niets verbazen als het een afschuwelijke heks is die niets liever doet dan mensen kwellen.'


      Hunt trok haar naar zich toe, en toen ze hem van zich af probeerde te duwen, hield hij haar stevig vast. Tenslotte gaf ze toe. Ze vond het ellendig om ruzie met hem te maken; ze vond het al ellendig als ze het niet met elkaar eens waren.


      Met een berouwvolle klank in zijn stem zei Hunt: 'Je hebt gelijk, Molly. Ik had meer mijn best moeten doen om het door jouw ogen te bezien. En ik had niet van je moeten verwachten datje zou handelen zoals ik zou hebben gedaan. Ik weet dat het afschuwelijk voor je is geweest, maar je probeert een beeld van je broer te scheppen dat...'


      Ze verstrakte meteen weer, zich opmakend om opnieuw voor haar broer in het krijt te treden, en

    

  


  
    
      Hunt bond ijlings in.

    


    
      'Goed, goed,' suste hij haar. 'Misschien was Vern in zijn hart een prima kerel. Uit alles blijkt dat hij van je hield en om je gaf. Is die wetenschap niet voldoende voorje?'


      Dat zou ze zielsgraag gewild hebben, maar praktisch haar hele leven had eruit bestaan Vern terug te vinden. Het enige wat ze nu nog over had, was haar behoefte meer over hem te weten te komen. 'Heb jij dan voldoende aan de wetenschap dat Kristin van je heeft gehouden? Datje haar hebt verloren, heeft jouw leven ook veranderd,' bracht ze hem rustig onder de aandacht.

    


    
      'Dat is iets anders.'

    


    
      Nu probeerde hij zich van haar los te maken en was het Molly die hém niet wilde laten gaan. 'Het is alleen iets anders in die zin, dat jouw afschuw en woede zich konden richten op haar ziekte. Je had de antwoorden en kon die niet veranderen, al durf ik te wedden datje het wel hebt geprobeerd.'


      Hij keek haar boos aan, en ze wist dat ze een tere snaar had geraakt. Ijlings voegde ze eraan toe: 'Ik wed datje erop hebt aangedrongen dat Kristin andere specialisten zou raadplegen. Ik wed datje alternatieve geneeswijzen hebt bestudeerd, tegen beter weten in, maar niettemin. Ik durf zelfs te wedden dat je er een paar woedende telefoongesprekken aan hebt gespendeerd, toen de resultaten uitbleven. Je hield van haar en je hoopte vertwijfeld op iemand die je zou vertellen dat het allemaal een vergissing was, een verkeerde diagnose, het geeft niet wat, als het maar betekende dat Kristin niet dood zou gaan.'


      Molly haalde bibberig adem. Onder het bruin van zijn gezicht zag ze hem verbleken, en in zijn

    

  


  
    
      ogen las ze de naakte waarheid, die boekdelen sprak. Hunt had het bestaan van Kristins ziekte in- dertijd even hardnekkig ontkend als zijzelf het weerzinwekkende beroep dat haar broer had uitge- oefend.

    


    
      'Daarom wilde je misschien ook per se dat ik de waarheid over Vern onder ogen zou zien.' Molly leg- de haar hand op haar borst en voelde haar hart kloppen. Op dat moment leed ze vanwege Vern en alles wat hij had meegemaakt, alles wat hij had ver- loren en niet had kunnen behouden.


      Met een troostende klank in haar stem ging ze verder: 'Hunt, begrijp je het dan niet? Jij was ten-

    


    
      minste op de hoogte van de feiten, hoe wreed en af- schuwelijk die ook waren. Ik ken de feiten niet en kan onmogelijk weten of ze misschien veranderd hadden kunnen worden. Vern heeft nooit de tijd gehad om me te vertellen waarom hij de man was geworden die hij was. Zodat ik blijf zitten met ontel- bare vragen.'

    


    
      Hunt duwde haar van zich af en keerde zich om, zodat ze zijn gezicht niet meer kon zien. Toen hij be- gon te praten, klonk zijn stem rauw en bitter, ver- scheurd van verdriet.


      'Ik haatte haar omdat ze doodging. Ik haatte het dat ik niets kon doen, ik haatte die vervloekte dok- ter omdat hij zich had vergist in zijn diagnose en Kristin daarvoor moest boeten met haar leven. Maandenlang na de begrafenis heb ik doorge- bracht in een staat van woede die ik niet van me kon afschudden. Het maakte niets uit hoeveel ik zoop of met hoeveel vrouwen ik de koffer indook of hoe vaak ik mezelf ook voorhield dat mijn reactie niet abnormaal was, de woede wilde niet wijken.'

    


    
      Hij zeeg neer in zijn stoel, wierp zijn hoofd ach-

    

  


  
    
      terover en staarde naar de zoldering. 'Ik kan haast niet geloven dat ik je dit allemaal vertel.' Toen, alsof hij een code had geschonden die hij zichzelf had opgelegd, voegde hij er op bittere toon aan toe: 'Ik praat nooit over Kristin en wat er is gebeurd.'

    


    
      'We hebben het al eens eerder over haar gehad,' bracht Molly hem met een zachte klank in haar stem in herinnering. Toen heb je me verteld over het afbouwen van het huis en de diagnose.'


      'Ja, dat is waar ook,' zei hij. Het leek alsof hij er zelf verbaasd over was.


      Molly vond het een compliment dat hij zo openhartig was tegenover haar. Zelfs tegenover zijn zuster, wist ze, was hij altijd heel gesloten gebleven. 'Het onderwerp Kristin is taboe,' had Denise haar verteld kort nadat Molly uit haar mond had gehoord dat Hunts vrouw was gestorven.


      Molly ging op de armleuning van zijn stoel zitten en legde haar hand op de zijne. 'Misschien bewijst dat wel dat we op een fundamentele manier op elkaar lijken, Hunt,' zei ze. 'We hebben allebei iemand verloren die ons heel dierbaar was. En we zijn er allebei kwaad en verbitterd over omdat het is gebeurd op een moment waarop we juist onze hoogste verwachtingen van het leven hadden.'


      Hunt realiseerde zich opeens dat het gesprek een heel andere wending had genomen. Op de een of andere manier was Molly erin geslaagd hen tot emotionele bondgenoten te maken. Niet echt een sterke positie voor hemzelf, en evenmin bevorderlijk voor het welslagen van zijn strategie van ontkennen dat er ook maar iets tussen hen bestond. Hij loosde een zucht. Misschien had ze gelijk. 'Je vergistje,'zeihij desalniettemin.

    


    
      Ze keek hem recht aan. 'Nee, dat doe ik niet,

    

  


  
    
      maar je hoeft het niet met me eens te zijn - ik weet het toch wel. Toen, met een gebrek aan logica waarvan Hunt duizelde, voegde ze eraan toe: 'Zoals vannacht, toen je zei dat je niet met me naar bed wilde, maar ik wist datje dat wél wou.'

    


    
      'O ja? Ik neem aan datje die overtuiging ontleent aan je uitgebreide kennis van het seksuele leven?' hoonde hij.


      Ze gaf hem een klopje op zijn wang, in het geheel niet van haar stuk gebracht door zijn opmerking. 'Ik ken je, en dat is voldoende.'


      Hunt vloekte binnensmonds en stond op. De geur van iets wat op een grill werd gebakken, dreef samen met vrolijk gelach en het blaffen van een hond op het zomermiddagbriesje naar binnen.


      Na een tijdje zei Molly: 'Als die vent die ik die ochtend aan de telefoon heb gehad, had gevonden wat hij zocht, had Pascale me nooit benaderd. Je zei dat de politie het huis al had doorzocht. Volgens mij zijn Pascales mannen daarna nog een keer teruggekomen. Ervan uitgaande dat Pascale en Vern vijanden waren...' Ze greep Hunt bij zijn arm, een en al opwinding opeens. 'Ik bedenk me opeens.

    


    
      'Wat?'

    


    
      'Die foto's. Ik wed dat ze hier uit de flat gestolen zijn, nadat ik had opgebeld. Toen ze eenmaal hadden ontdekt wie ik was, wilde Pascale iets hebben waarmee hij het vertrouwen van de treurende zuster kon winnen.'


      Hunt knikte bedachtzaam. 'Dat zou heel goed kunnen. Hij heeft de foto's bij zich gestoken en ze samen met het album gebruikt als lokaas om je mee naar buiten en zijn auto in te krijgen.'

    


    
      'Precies.'


      'Het klinkt logisch, maar wat je daarvoor zei,

    

  


  
    
      klonk ook logisch. Ze hebben niet gevonden wat ze zochten, en jij had het niet, dus zijn ze teruggekomen en hebben de hele flat overhoop gehaald.'

    


    
      'Aan de slag!'

    


    
      Twee uur later had Hunt zijn overhemd losgeknoopt en Molly haar panty uitgetrokken. Ze zat in kleermakerszit op Verns bed voor een ventilator en had de bovenste knoopjes van haar jurk, tot aan het kanten randje van haar beha, opengemaakt. Ze kon er niet mee zitten, en evenmin met het feit dat ze haar rok had opgeschort, zodat de koele wind over haar blote benen kon strijken.


      Hunt transpireerde hevig, en zijn ergernis en teleurstelling waren zichtbaar.


      'Ik zou niet weten waar we verder nog moeten zoeken,' mopperde hij. We hebben hier alles uitgekamd zonder iets te vinden wat ook maar enigszins verdacht is. Eén van de twee: je broer was briljant in het verstoppen van iets, ofwel hij heeft hier helemaal niets verstopt.'

    


    
      'Briljant.'


      'Of sluw.'


      'Allebei.'

    


    
      Hunt grijnsde. 'Goed, waar verstopt een briljante, sluwe broer iets belangrijks.'


      Opeens klauterde Molly van het bed. 'O, nee toch! Ezel die ik ben.'

    


    
      Wat? Wat?'

    


    
      'Hunt, ik weet het! Ik wéét het!' Ze danste in het rond als iemand die net de loterij heeft gewonnen. 'Achter de plint in de keuken!' Ze snelde langs Hunt heen het keukentje in, waar ze tevergeefs naar een plint zocht. De muren werden volledig in beslag genomen door aanrecht, fornuis en koelkast.

    


    
      Verdorie. Ergens moeten toch plinten zijn. Toen

    

  


  
    
      we nog kinderen waren, verstopte Vern het geld dat hij met pokeren had gewonnen, altijd achter een plint. Het was zijn geheime bergplaats, en toen ik hem op een dag betrapte, moest ik zweren dat ik het geen mens zou vertellen. Hij bewaarde dat geld om eten mee te kunnen kopen op de dagen dat onze ouders ons lieten barsten en aan de zwier gingen. Hij zei toen ook, herinner ik me nu opeens, datje nooit iets in je slaapkamer moet verstoppen - dat is de eerste plaats waar een dief gaat zoeken.'

    


    
      'Een plint als bergplaats kan alleen maar in een oud huis. Nieuwe huizen hebben gestucte muren of muren van gipsplaten.'

    


    
      'Dit is een oud huis.'

    


    
      'Dat is zo.' Hunt deed de deur van de provisiekast open en trok aan het koord van de lichtschakelaar. In de kast was het verstikkend heet, en het rook er muf. Hunt wees op de muur, waarop onder de onderste plank een plint zichtbaar was. 'Wat denk je?'

    


    
      'Kijk eens of hij los zit.'

    


    
      Hunt schoof een paar kratjes bier opzij om ruimte te maken. De nauwe ruimte en de planken maakten het moeilijk om bij de achterwand te komen. Hij ging op zijn rug liggen en draaide zijn hoofd zo dat hij onder de lage plank kon kijken. 'Molly, geef me eens een mes, niet te lang, liefst.'


      Molly trok de keukenla open en pakte er een tafelmes uit. Ze bukte zich en reikte het hem aan.


      'Bedankt.' Hij wrikte blindelings aan de bovenkant van de plint. De ruimte was zo nauw, en het was er zo donker, dat hij amper kon zien wat hij deed. Molly hoorde hem moeizaam ademhalen en van tijd tot tijd vloeken. Toen hoorde ze opeens een zachte plof.

    

  


  
    
      'Hunt, heb je iets gevonden?' vroeg ze gespannen.


      'Ja, de plint laat los.' Hij hoestte. 'Goed. Laten we eens kijken of er iets te vinden is.'


      Molly bleef over hem heen gebogen in het schemerdonker staan turen, handenwringend en met bonzend hart van de spanning. 'Kun je iets vinden?'


      'Even geduld. Ik hoop maar dat het geen ratten- nest is, of zoiets.'


      Molly huiverde en herinnerde zich toen in een flits dat haar broer altijd als voorzorgsmaatregel tegen ongewenste bezoekers een muizenval placht te zetten bij zijn bergplaats.

    


    
      'Hunt, kijk uit!'

    


    
      Het geluid van een korte, droge tik weerklonk, gevolgd door een luide gil.

    


    
      Wel verdraaid!'

    


    
      Molly kromp ineen en trok een meelevende grimas. Toen kwam de muizenval langs haar heen over de vloer de provisiekast uit zeilen.


      'Leuke jongen, die broer van je!' foeterde Hunt. 'Vertrouwde blijkbaar zelfs geen muis.'

    


    
      'Heb je je vingers bezeerd?'


      'Nou en of!'

    


    
      Ze grijnsde en gaf een klopje op zijn dijbeen. 'Mammie geeft er straks een zoentje op, dan is de pijn zo weer over.'


      'Ik krijg je nog wel wanneer ik...' Hij zweeg abrupt en zei even later met een opgewonden klank in zijn stem: 'Molly, ik heb iets gevonden.'

    


    
      Wat is het? Wat is het?


      'Ga eens achteruit.'

    


    
      Ze deed wat hij zei en zag hem zich moeizaam uit de nauwe ruimte worstelen. Toen krabbelde hij

    

  


  
    
      overeind en wiste het zweet van zijn voorhoofd.

    


    
      Ze stak haar hand uit en plukte wat spinrag uit zijn haar en van zijn overhemd. In zijn hand, de hand met de zichtbaar zwellende vingers, hield hij een grijs aantekenboekje.


      Molly grijnsde, duidelijk popelend van nieuwsgierigheid. Hunt gaf haar een knipoog. 'We zijn samen lang geen slecht team,' zei hij. 'Kom, laten we eerst eens uit deze smeltoven gaan en onze schat inspecteren waar het wat koeler is.'


      Terug in de slaapkamer gingen ze naast elkaar op het bed zitten, en sloeg Hunt zijn vondst open.


      De bladzijden waren gevuld met kolommen cijfers en letters.

    


    
      'Dit is dezelfde volgorde als -'

    


    
      Hunt legde een hand op Molly's mond en een vinger tegen zijn lippen. Ze knikte.


      Hij bleef geconcentreerd naar de cijfers en letters kijken en liet zijn vinger langs de kolommen glijden. Opeens stopte die bij een combinatie, maar voordat Molly iets had kunnen vragen, duwde hij haar achterover op het bed en kuste haar onstuimig. Toen hij zijn lippen van de hare wegnam, stonden zijn ogen glazig, zag ze. Hoe hard ze zichzelf er ook om verwenste, ze verlangde meteen hevig naar hem.

    


    
      'Wil je met me

    


    
      'Maak datje wegkomt hier,' fluisterde hij in haar oor. 'Ik had er eerder aan moeten denken, maar die smeerlappen die hier binnen zijn geweest, kunnen heel goed afluisterapparatuur hebben geïnstalleerd.'


      'O.' Ze probeerde haar teleurstelling te verbergen. 'Ik dacht datje me wilde kussen.'

    


    
      Hij grijnsde. 'Dat ook.' Niet in staat de verleiding

    

  


  
    
      nog langer te weerstaan, boog hij zich over haar heen en kuste de bovenkant van haar borsten, waar ze uit de opengeknoopte jurk bolden. Haar huid was warm en geurig, en toen hij één borst uit de kanten beha wipte, was de tepel te lief om te weerstaan. Molly vlocht haar vingers door zijn haar. Haar ademloze zucht stuurde hem naar de andere borst. Hij bedolf haar onder kussen terwijl zijn hand tussen haar benen gleed. Hij raakte haar aan en voelde haar brandende begeerte.

    


    
      Terwijl zijn mond een spoor van kussen trok van haar borsten naar haar wangen, fluisterde hij: 'Heb je zin in mij?'


      'Reken maar.' Haar schaamteloze bevestiging bracht de gloed van een nieuw en donkerder verlangen in zijn ogen.


      'Ik hou van een vrouw die eerlijk zegt wat ze wil,' mompelde hij.


      'Je wordt geacht te zeggen dat jij ook zin hebt in mij,' pruilde ze.


      'Moet ik dat nog zeggen dan? Het lijkt me zo duidelijk als wat.'


      'Ik vind het even heerlijk om het te horen als om het te voelen.'


      Hij fluisterde iets in haar oor, zo zacht, dat ze het amper kon verstaan.


      Ze bloosde als een pioenroos, maar bracht haar mond naar zijn oor om te rapporteren dat zij precies hetzelfde wilde als hij.


      Hunt kreunde en trok haar woest tegen zich aan. 'Nog een paar van dat soort opmerkingen, en ik wacht niet tot we thuis zijn.'


      Ze glimlachte, zoals alleen een vrouw doet die weet dat ze het heft in handen heeft en daarvan geniet. 'Dus ik hoef je er niet op mijn knieën om te

    

  


  
    
      smeken?' vroeg ze schalks.

    


    
      Hij liet zich van haar af rollen, trok haar overeind en maande haar opnieuw met een vinger tegen zijn lippen tot stilte.


      Molly verzamelde haar panty, haar schoenen en haar tasje. Hunt sloot het raam en gaf haar een arm terwijl ze door de flat naar de voordeur liepen, die Hunt zorgvuldig afsloot, hoewel het hem een inmiddels overbodige veiligheidsmaatregel leek.


      'We zullen nog een keer terug moeten komen hier,' zei Molly. 'Ik moet de flat ontruimen.'

    


    
      Hunt knikte zwijgend.

    


    
      In de auto zette hij de ventilator aan, gaf het aantekenboekje aan Molly en reed naar de dichtstbijzijnde gelegenheid waar hij kon telefoneren.

    


    
      'Sean Sullivan,' zei Hunt, toen de centralist van het hoofdburau zich meldde.

    


    
      'Niet aanwezig. Met wie spreek ik?'

    


    
      'Hunt Gresham. Weet je ook waar ik hem kan bereiken?' vroeg Hunt geïrriteerd.


      'Om een uur of vier wordt hij terug verwacht,' zei de agent,'Hunts vraag behendig omzeilend.


      Hunt hing op, stopte nog wat muntstukken in de gleuf en draaide het rechtstreekse nummer van Seans kamer. De telefoon ging eindeloos over. Hunt stond met zijn hand op de haak zijn hersens te pijnigen waar zijn oud-collega kon uithangen. Toen grijnsde hij opeens bevrijd, stopte nog wat extra muntstukken in het apparaat en draaide een derde nummer.


      Toen de telefoon vier keer was overgegaan, werd er opgenomen door de enige vrouw die Hunt kende, die een boa van veren op een leren jasje kon dragen zonder de indruk te wekken dat ze die combinatie

    

  


  
    
      net op de vlooienmarkt op de kop had getikt.

    


    
      'Julie, je spreekt met Hunt Gresham. Is Sean misschien bij je?'


      'Hunt, schat, ben jij het echt? Ik heb je nooit meer gesproken of iets van je gehoord sinds dat leuke feestje indertijd in Cambridge.'


      'Ach, lieve kind, je weet hoe het gaat. Het leven is een baaierd van gemiste kansen.' Hij was van zijn leven nog nooit met Julie naar een feeslje in Cambridge of waar dan ook geweest, maar als je een man was, dan was je in Julies visie altijd ooit wel ergens met haar geweest.'


      'Sean is zich aan het aankleden.' Haar stem kreeg een verleidelijk hese klank. 'Waarom zou jij ook niet eens een keertje langs komen?'


      'Om door Sean in elkaar geslagen te worden zeker, als hij erachter komt. Het spijt me, Julie, maar ik heb geen zelfmoordneigingen.' De waarheid was dat hij nooit belangstelling had gehad voor Julie Bliss. Bovendien ging het wel wat ver om te suggereren dat het Sean geen zier zou kunnen schelen als hij dat wel had. Julie en Sean hielden er al tijden een knipperlichtrelatie op na, en Sean had er nooit een geheim van gemaakt dat ze bereidwillig was en geen problemen maakte. Sinds hij vijf jaar geleden was gescheiden, had hij elke relatie met een vrouw afgezworen waarin hij meer tijd en en energie moest investeren dan in een incidenteel herdersuurtje. En Julie was daar de ideale vrouw voor.


      Haar kirlachje bracht Hunt tot de werkelijkheid terug. Hij sloeg zijn ogen ten hemel, keek om naar zijn auto, waarin Molly op hem zat te wachten, en besefte welk een wereld van verschil er lag tussen wat Sean met Julie had, en wat Molly en hij de afge

    

  


  
    
      lopen nacht hadden gedeeld. Ook al probeerde hij zichzelf nog steeds stug wijs te maken dat het alleen maar seks was, hij wist wel beter. De ellende was datje 'alleen maar seks' probleemloos achter je kon laten, maar dat wat Molly en hij met elkaar hadden beleefd, een ingewikkelde kluwen van emoties en genot was. En het feit dat ze haar maagdelijkheid aan hem had geofferd...

    


    
      'Hunt, hoe ben je er verduiveld achter gekomen waar ik zat?' hoorde hij Sean toen vragen.

    


    
      'Een simpel proces van elimineren.'

    


    
      'Ik had een paar uur vrij,' zei Sean, die zich meteen In de verdediging gedrongen voelde.

    


    
      'Heb je mij iets horen vragen dan?'

    


    
      'Ik wil alleen maar datje weet dat ik het niet in de tijd van de baas doe.'

    


    
      'Ik ken je toch, Sean.'

    


    
      'Precies. Dus neem ik aan datje me iets te melden hebt.'


      'De sleutel tot de hele puzzel.' Hunt vertelde hem hoe ze het aantekenboekje hadden weten te vinden, en waar, en van de kolommen met combinaties van cijfers en letters.


      'Herinner je je nog die zaak waar ik een paar jaar geleden aan heb gewerkt, toen Rudy Moschetta was neergeschoten in zijn zomerhuisje? Dat was op Old Beach Drive 354.'


      'Jawel, die zaak kan ik me nog herinneren, maar het adres zegt me niets.'


      'Het is me bijgebleven, omdat 354 een deel vormde van mijn telefoonnummer destijds. Maar waar het me om gaat, is dat ik in het boekje de combinatie OBD 354 vond. Dat lijkt verdacht veel op een verkorte notatie van het adres Old Beach Drive. En omdat alle combinaties op diezelfde manier zijn sa

    

  


  
    
      mengesteld, vroeg ik me af of Wallace soms moeite had met het onthouden van adressen, zodat hij ze op die gecodeerde manier heeft opgeschreven. Hij heeft ervoor gezorgd dat ze niet gemakkelijk herkenbaar waren. We zijn helemaal in de verkeerde richting aan het zoeken geweest. Volgens mij staan al die combinates voor verschillende adressen.

    


    
      'Allemachtig! Hoeveel zijn het er?'


      'Een stuk of dertig, veertig.'

    


    
      'Er is zeker geen code die een aanwijzing kan geven over de steden?'


      'Nee, Sean, pech gehad. Maar er staan wel data in, en als we die vergelijken met de moorden die Wallace in het verleden heeft gepleegd, moeten we de link met Pascale kunnen leggen. De aanslagen voor Pascale en de aanslagen voor Solozi...'


      'Grote goden! Wie weet kunnen we ze allebei te pakken krijgen en bovendien de volgende aanslag verijdelen. Staat er ook een datum bij de laatste code?'


      'Nee. Ik denk dat Wallace die er pas bij gezet zou hebben wanneer het contract helemaal rond was,' zei Hunt. 'Het was een secure jongen.'


      'Goed, we zullen een database gebruiken en kijken wat eruit rolt. Als we alle straten in Mas- sachusetts moeten nagaan, zijn we wel een tijdje bezig. We hebben sinds kort een knaap die zich speciaal bezighoudt met computercriminaliteit. Dit valt wel een beetje buiten zijn terrein, maar hij kan ons misschien een paar tips geven hoe we het op de meest efficiënte manier kunnen aanpakken. Bedankt, Hunt. Het had natuurlijk helemaal nooit jouw probleem mogen worden, maar jou met zijn zuster op pad sturen, is een gouden greep geweest.'

    


    
      "Watje zegt,' mompelde Hunt.

    

  


  
    
      'Nog iets bijzonders opgemerkt op de begrafenis?' informeerde Sean.


      Taal noch teken van de heren. Sinds Molly Pascale en zijn makkers tot figuranten in een slechte gangsterfilm heeft gedegradeerd, houden ze zich liever een tijdje gedeisd, denk ik.'


      'Ik ga er meteen op zitten, Hunt, reken maar. A propos, je hebt je in het gezelschap van Miss McCulloch niet al te erg verveeld, neem ik aan?'


      Hunt herinnerde zich opeens dat hij bij een apotheek moest stoppen voor condooms. 'Ik ben van plan op alles voorbereid te zijn.'


      'Mooi, mooi. Julie, hou daar mee op. Ik moet aan het werk.' Sean kreunde.


      Hunt grinnikte. 'Ik neem nog wel contact met je op. Vergeet niet datje om vier uur terug moet zijn. Ze verwachten je, hoorde ik van de centrale.'

    


    
      'Lazer op, Gresham.'

    


    
      Hunt hing lachend op en liep toen terug naar de auto.

    


    
      'En? Wat zei Sean?'


      'Dat vertel ik je op weg naar de apotheek.'


      'Hoeft niet. Daar ben ik al langs geweest.'


      Hunt keek kwaad. "Wat bedoel je?'

    


    
      In plaats van antwoord te geven, pakte Molly haar tasje, deed dat open en haalde er een ongeopend doosje condooms uit.


      Hunt had gedacht dat geen vrouw ter wereld hem nog zou kunnen verbazen, maar Molly was zonder meer een geval apart.


      'Je bent aardig zeker van je zaak, hè?' zei hij nijdig.


      'Een kwestie van anticiperen. Vannacht stond niet op het programma, en ik denk niet dat er iets aan de hand is, maar...' Toen Hunts gezicht nog

    

  


  
    
      meer verduisterde en zijn mond tot en nijdige streep verstrakte, zei ze: 'Je bent kwaad.'

    


    
      'Ik wens niet voor het blok te worden gezet, Molly. Eén nacht betekent niet per se meer nachten.'

    


    
      'Maar in Verns flat -'

    


    
      'Ik wilde je alleen beletten je mond voorbij te praten, voor het geval dat -'


      'We hebben daarvoor de hele tijd met elkaar zitten praten, en toen trok je je nergens wat van aan,' viel ze hem in de rede.


      Toen zeiden we niets belangrijks,' zei Hunt ontwijkend. Het was een laf antwoord, besefte hij, maar het zat hem nog steeds dwars dat hij niet meteen aan de mogelijkheid van afluisterapparatuur had gedacht. Of had Molly zijn gedachten in de war gestuurd?


      'Die kus was dus alleen een afleidingsmanoeuvre. Die deed je niets?'

    


    
      'Dat heb ik niet gezegd.'


      'Wat probeer je dan eigenlijk wél te zeggen?'

    


    
      'Dat ik niet van plan ben de rest van de tijd die we samen nog zullen doorbrengen, met je in bed te liggen,' antwoordde hij bot.


      Molly keerde zich van hem af en ging door het raampje naar buiten zitten kijken.


      Hunt wist dat hij haar diep had gekrenkt en een gevoelige slag had toegebracht aan haar overtuiging dat ze erin was geslaagd niet te jong en onervaren over te komen. Ze wilde uitdagend en sexy lijken. Hij zou eigenlijk zijn verontschuldigingen moeten aanbieden, maar voorlopig was het maar beter als zij hem een schoft van een vent vond.


      Dat zou het een stuk eenvoudiger maken om die vervloekte condooms niet te hoeven gebruiken...


      


    

  


  
    

  


  
    
      12

    


    
      Molly zag ze op de bovenste trede van het bordes zitten. De vrouw, die een ontheemde indruk maakte, had een huid die bleek afstak tegen haar donkere haar. Een zonnebril verborg haar ogen. Ze droeg een grijze, mouwloze blouse op een blauwgrijze plooirok. Haar ene hand lag op een grote, strooien schoudertas. Naast haar zat een jongetje in korte broek en T-shirt. Een baseballpet van de Boston Red Sox, de klep naar achteren, bedekte zijn haar. In zijn handen had hij een pak baseballkaarten, die hij afwezig zat te schudden.

    


    
      Het gezicht van het jongetje stond verveeld, dat van de vrouw gespannen.

    


    
      Molly wist precies wie ze waren.

    


    
      Ze had het portier al geopend en wilde juist uitstappen, toen Hunt haar bij de arm greep en tegenhield. 'Kijk uit met wat je zegt,' waarschuwde hij haar.


      Nog steeds gepikeerd over hun gesprek van een paar minuten geleden, vroeg ze: 'Mag ik mezelf voorstellen als mezelf, of vind je Mrs. X beter?'


      Zijn boze frons ontging haar niet. 'Hou je geestigheden voor je. We hebben er geen enkel idee van wat voor rol zij in deze hele affaire speelt.'


      'Dat is typisch een klusje voor jou om uit te zoeken. Voor mij zijn het mijn schoonzuster en mijn neefje, en ik ben niet van plan onze eerste ontmoe

    

  


  
    
      ting door jou in een kruisverhoor te laten veranderen.' Molly gleed de auto uit en knalde het portier zo hard dicht, dat Hunt blij was dat hij zijn hand had teruggetrokken, anders had hij die heel wat ernstiger gekwetst dan eerder aan die muizenval.

    


    
      De vrouw stond op en schoof haar zonnebril omhoog over haar donkere haar. Ze keek Molly aan zonder te knipperen met haar grote, lichtbruine ogen. Haar onverschrokken vastberadenheid was een houding die Molly begreep en waarmee ze zich kon vereenzelvigen.


      Het jongetje keek naar haar op met zijn hoofd een beetje scheef en zijn onderlip naar voren. Ze zag de koppige trek op zijn gezicht, waardoor hij sprekend leek op Vern toen die zo oud was geweest. Molly stond paf van de gelijkenis.


      'Jij bent Francine, en dit is Brandon natuurljk. Ik herken jullie van foto's die ik in Verns flat heb gevonden,' zei ze met een stem die een beetje schor was van ontroering. Dit was haar familie... haar enige band met haar broer. Het besef spoelde als een lawine over haar heen. Er waren zoveel dingen die ze wilde vragen en zeggen, dat ze zichzelf moest beheersen om Francine er niet mee te bombarderen.


      Achter zich hoorde ze Hunt aankomen en vervolgens blijven staan, zodat ze aannam dat hij had besloten zich voorlopig afzijdig te houden en haar een ongestoorde kennismaking met haar schoonzuster en neeije te gunnen.


      'Ik hoop datje ons niet kwalijk neemt dat we je zo overrompelen,' zei Francine, wier blik van Molly naar Hunt gleed en terug.


      'Natuurlijk niet. Ik heb me er juist op verheugd jullie te ontmoeten. Hoe ben je erachter gekomen

    

  


  
    
      waar je ons kon vinden?'

    


    
      'Ik ben gisteren na de begrafenis achter jullie aan gereden. Je was zo duidelijk van streek, dat ik besloot dat ik de kennismaking beter een dagje kon uitstellen.'


      Een beetje bevreemd zei Molly: 'Ik heb jullie daar niet gezien. Ik wilde contact met je opnemen, maar had je adres niet. Ik vond het een vervelend idee datje het door een overlijdensadvertentie te weten zou komen.'


      'Ik ben het te weten gekomen door een stukje in de krant. Toen ben ik naar Fernwood gereden en heb de overlijdensadvertentie gelezen.' Francine frummelde aan het hengsel van haar strooien tas. 'Ik was vrij laat in het uitvaartcentrum, en er waren veel bezoekers. En toen kregen we ook nog die opschudding nadat jij was verdwenen. Ik ben pas de aula in gegaan toen iedereen al weg was. Maar ik zag je vriend buiten over het parkeerterrein heen en weer hollen.' Francine knikte in Hunts richting. 'Hij was door het dolle heen.'


      Molly keerde zich om. Hunt, die inmiddels ook een zonnebril had opgezet tegen de lage zon, stond met zijn armen voor de borst gekruist tegen de bumper van zijn auto geleund en zag er, vond ze, uit als een lijfwacht die elk moment zijn pistool kon trekken om het vuur te openen. Zijn sfynxachtige rust gaf haar zowel een veilig als een onzeker gevoel.


      Het ene moment meende ze hem te kennen, en het volgende, zoals nu, leek hij mijlenver van haar af te staan. Schijnbaar beschouwde hij zelfs doodnormale situaties als deze ontmoeting tussen familieleden als doorwrocht met complicaties. Zijn ervaringen als rechercheur van politie hadden

    

  


  
    
      hem kennelijk zo getekend dat hij niets en niemand meer met argeloze openheid tegemoet kon treden.

    


    
      Francine ging verder. 'Je vriend reed weg, en toen ik iemand vroeg waar jij was, zei hij dat hij dat niet wist, maar dat je vriend in ieder geval terug zou komen. Dus ben ik blijven wachten.'


      Molly wierp een blik op Hunt, die zijn zonnebril weer had afgezet. 'Heb jij Francine en Brandon in de aula gezien?'


      'Op dat moment had ik wel wat anders aan mijn hoofd. Ik was er voornamelijk op uit erachter te komen waar jij was gebleven.' Zijn woorden verrieden weinig emotie, en zijn blik bleef op Francine russen.


      Nu zei Molly tegen haar: 'Francine, dit is Hunt Gresham. Hij was bij me in het ziekenhuis toen Hunt stierf. Hij is mijn...' Ze zweeg abrupt, opeens beseffend dat een nadere uitleg overbodig was. 'Hij wilde me niet alleen naar de begrafenis laten gaan.' Ze nam Francine nog eens goed op. 'Ik snap niet dat ik je gisteren helemaal niet heb gezien.'


      'Omdat ik dat zelf niet wilde,' zei haar schoonzusje. Toen Molly haar wenkbrauwen fronste, voegde ze eraan toe: 'Ik wist niet of Vern je had verteld van Brandon en mij. Dus ben ik expres op het laatste moment gekomen in de hoop dat ik je zou kunnen aanspreken wanneer alle anderen weg waren.'


      'En vanochtend wilde je ook niet dat Molly je zag, of wel soms?' Hunts stem had een afgemeten, achterdochtige klank.


      Francine keek hem aan zonder een spier te vertrekken. 'Het was het moment waarop Molly voorgoed afscheid moest nemen van haar enige broer.

    

  


  
    
      Het leek me niet gepast me op zo'n moment aan haar en haar gezelschap op te dringen.'

    


    
      Molly vroeg zich af of ze soms blind aan het worden was. Ze had de weinige vrouwen die de begrafenis hadden bijgewoond, aangesproken in de hoop dat een van hen Francine zou zijn. 'Was je dan ook op de begrafenis?'

    


    
      'Ik heb me op de achtergrond gehouden.'

    


    
      'Zo, de tactvolle weduwe,' zei Hunt op een toon die Molly bepaald onnodig cynisch vond. 'Ze stond moederziel alleen te treuren vlak bij de ingang, klaar om ervandoor te gaan zodra iemand haar zou benaderen. Nietwaar, Mrs. Wallace?'


      'Dus jij had haar wel gezien en hebt niets tegen me gezegd?' Molly keek hem woedend aan.


      'Op dat moment was ik niet zeker van mijn zaak. Nu wel,' zei Hunt kalm.


      'Dat kwam je zeker goed uit, hè? Wilde je misschien geen moment langer wachten om Verns flat te kunnen doorzoeken?'


      'Jij was degene die erop stond dat meteen na de begrafenis te doen,' pareerde hij haar aantijging laconiek.


      Hij had gelijk, en dat irriteerde Molly. 'Je had me haar tenminste kunnen aanwijzen en mij kunnen laten beslissen of een vrouw die zich ergens achteraan met een jongetje had opgesteld, Verns ex- vrouw met haar zoon kon zijn,' zei ze vinnig. Ze was razend over de achterdochtige opstelling die Hunt koos. "Waar wasje bang voor? Dat ik naar haar toe zou rennen voordat ze kon verdwijnen?'


      Hunt keek haar recht aan. 'Ja, ik denk dat dat precies is wat je zou hebben gedaan.' Hij richtte zijn blik weer op Francine.

    


    
      Hij had alweer gelijk. Molly vroeg zich onthutst

    

  


  
    
      af of hij haar beter kende dan zij zichzelf. Natuurlijk was dat niet zo. Maar hij wist hoe gespitst ze erop was geweest om Francine en Brandon te ontmoeten. Als hij in de verte een vrouw met een jongetje had zien staan, tot wat voor andere conclusie had hij dan kunnen komen?

    


    
      Brandon was naast zijn moeder gaan staan; hij wekte de indruk dat hij haar zou verdedigen als Hunt te dicht bij haar kwam.


      Hunt vroeg: Was je door Pascale gestuurd om Molly in de gaten te houden en uit te vinden wat ze na afloop zou gaan doen?'

    


    
      Francine huiverde zichtbaar. 'Nee!'


      'Hunt, hou daarmee op!'

    


    
      Hunt negeerde Molly's uitbarsting volkomen. 'En die ontvoeringspoging van Pascale gisteren? Wasje daarvan op de hoogte? Kunnen we ons voorbereiden op de komst van Pascale en zijn trawanten, nu jij ons hebt weten te vinden? Heb je Pascale soms gebeld toen je ons de straat in zag komen rijden?' De vragen werden snel na elkaar afgevuurd. Hij richtte zich op en liep langzaam op haar af.


      Francine trok Brandon tegen zich aan, en haar ogen kregen een angstige uitdrukkig.


      'Laat mijn moeder met rust,' zei de kleine Brandon.


      Hunt was van zijn stuk gebracht. Zijn blik bleef even op het ventje rusten en richtte zich toen weer op Francine.


      Molly ging tussen beiden in staan en wendde zich tot Hunt. Ze keek hem met samengeknepen ogen aan en zei: 'Geef me de sleutel van het huis.'


      Hij verroerde zich niet. Hij keek haar zelfs niet aan, maar hield zijn ogen nog steeds strak op Francine gericht.

    

  


  
    
      'Rotzak die je bent.'

    


    
      Eindelijk keek hij haar aan. Zijn blauwe ogen boorden zich in de hare met een bezitterige blik die ze nooit eerder had gezien. Er sprak niet zozeer hartstocht uit als wel het gezag van iemand die nooit automatisch van iets uitgaat, totdat hij elke mogelijke consequentie zorgvuldig heeft afgewogen. Het gaf Molly ruimte, want ze begon te vermoeden dat hij hun relatie - voor zover daarvan sprake was - op dezelfde manier bezag.


      Hunt trok haar naar zich toe, alsof hij haar een geheimpje moest vertellen. Hij legde een hand onder haar kin. Molly sloot haar vingers om zijn pols en voelde die kloppen. Als ze nog iets dichter bij hem was gaan staan, had ze hem kunnen kussen. Ze onderdrukte die opwelling, elke gedachte eraan uit haar hoofd bannend, kwaad op zichzelf dat ze zich zo gemakkelijk door hem liet betoveren.


      Met een lage, waarschuwende klank in zijn stem zei hij: 'Je bent veel te goed van vertrouwen, Molly. Pascale weet dat Vern je zwakke plek is. Zijn zoontje met de moeder naar je toe sturen, is het perfecte lokaas. Hij is er ongetwijfeld nog steeds op gebrand dat boekje te pakken te krijgen en heeft misschien bedacht dat een vrouw met een kind er eerder dan hij in zou kunnen slagen van jou te weten te komen waar het is. Je weet niet eens of ze is wie ze zegt dat zeis.'


      'En jij weet het tegendeel niet,' beet Molly van zich af. 'En als je het weten wilt, Brandon lijkt als twee druppels water op zijn vader toen die tien jaar was. Ik kan het weten, want ik was erbij toen Vern zo oud was.'

    


    
      'De hele situatie bevalt me niet.'


      'Zal ik je eens iets vertellen? Dat kan me geen

    

  


  
    
      barst schelen!' Molly deed een stap achteruit en duwde zijn hand weg. 'Goed, hoe zit het? Krijg ik die sleutel nog van je, of moet ik een ruit inslaan om het huis binnen te kunnen?' vroeg ze met bliksemende ogen.

    


    
      Hunt vloekte binnensmonds en prevelde iets wat ze niet kon verstaan. Toen diepte hij toch de sleutel uit zijn zak op en gaf hem aan haar.


      Molly deed haar tasje open, pakte het doosje condooms eruit en kletste het in zijn hand. 'Alsjeblieft! Gooi die maar in die vuilnisemmer daar.


      Ze wachtte zijn reactie niet af, maar draaide zich met een ruk om, liep met driftige passen het trapje op, deed de voordeur open en liet Francine en Brandon binnen. Toen smeet ze de gazen deur achter zich dicht zonder hem nog één blik waardig te keuren.


      Binnen noodde ze haar beide gasten om te gaan zitten. Ze pakte een blikje cola uit de koelkast voor Brandon en schonk twee glazen ijsthee in voor Francine en zichzelf. Brandon begon een kinderprogramma te zoeken op de televisie. Zijn moeder zette haar stoel zo neer dat ze een oogje op hem kon houden en tegelijkertijd kon praten met Molly.


      Molly ging op het puntje van een stoel zitten, haar knieën tegen elkaar geklemd en het glas ijsthee tussen haar handen. Nu het lang verbeide moment dan eindelijk was aangebroken, wist ze eigenlijk niet goed waar ze moest beginnen.


      'Er is zoveel dat ik je wil vragen,' opende ze het gesprek.


      Francine knikte. 'Dat begrijp ik. Maar-vertel me alsjeblieft eerst hoe je Vern hebt weten te vinden. Hij had me beloofd me er alles over te vertellen na zijn bezoek aan...' Haar stem stierf weg, en ze

    

  


  
    
      zweeg een tijdje. Beide vrouwen waren met hun gedachten bij de tragische loop die de gebeurtenissen hadden genomen. Toen zei Francine: 'Ik heb er nooit enig idee van gehad dat Vern een zuster had, tot hij me vertelde dat jij contact met hem had opgenomen. Hij was altijd zo gesloten als een oester over zijn privé-leven. Maar hij was zo opgetogen dat hij iets van jou had gehoord, dat hij het goede nieuws volgens mij aan iemand kwijt moest. Toen vertelde hij me ook voor het eerst dat jij indertijd geadopteerd bent, en hoe jullie tweeën daarna uit elkaar zijn geraakt.'

    


    
      Molly haakte gretig in op één woord. 'Opgetogen... Was Vern echt opgetogen?' Toen Francine met een glimlachje knikte, zei Molly: 'In het begin leek hij niet op zijn gemak, alsof hij het maar zo-zo vond dat we elkaar na al die tijd terugzagen... maar ja, toen wist ik natuurlijk niet...'


      Francine boog zich voorover en legde haar hand op Molly's schouder; het was een vertrouwelijk gebaar. 'Hij wilde je alleen maar beschermen. Hij wilde niet datje te weten zou komen wat hij in werkelijkheid was. Maar, geloof me, Molly, hij popelde echt van verlangen om je terug te zien.'


      Molly's hart zwol zo van ontroering, dat ze vreesde dat het uit haar borstkas zou barsten. Ze boog haar hoofd, en de tranen sprongen haar in de ogen, zo volkomen overmand werd ze opnieuw door het verdriet over het verlies van haar broer nadat ze hem juist terug had gevonden.


      'Het spijt me als ik je van streek heb gemaakt,' zei Francine.


      Molly veegde haar tranen weg met de rug van haar hand en nam een slok ijsthee. 'Dat heb je niet. Alleen is alles zo snel gegaan. Ik heb de laatste da

    

  


  
    
      gen een boel geleerd, en dat was niet allemaal even plezierig,' zei ze met een trieste klank in haar stem.

    


    
      Francine knikte.

    


    
      Molly schraapte haar keel. Toen begon ze aan het relaas van haar jarenlange speurtocht naar haar broer. Ze vertelde over de instanties die haar hadden geholpen en haar diep gewortelde angst dat ze hem nooit zou kunnen vinden. Toen ze na een minuut of tien was uitgesproken, zweeg ze even en vroeg toen: 'Zijn hart. Hoe lang wist Vern al dat hij een hartkwaal had?'

    


    
      'Een paar jaar.'


      'Nam hij zich in acht?'

    


    
      'Niet zo goed als hij had moeten doen. Zijn huisarts, Amos Crombie, heeft zijn praktijk in juli naar Florida verplaatst. Ergens in de buurt van Jack- sonville, als ik het goed heb. Voor zover ik weet, was Vern er nog niet toe gekomen een vervanger te zoeken.'

    


    
      'Maar als je een hartkwaal hebt -'

    


    
      'Er is één ding datje moet begrijpen. Molly,' zei Francine met een zachte klank in haar stem. 'Voor Vern was zijn hartkwaal het laatste waar hij zich druk om kon maken. Zijn werk bracht met zich mee dat elke dag dat hij leefde, meegenomen was. Hij heeft gewoon nooit het idee gehad dat hij op een normale manier dood zou gaan. Zijn mentaliteit was er een van sterven in het harnas. Dat hij nog eens aan een hartaanval zou bezwijken, is nooit bij hem opgekomen.'


      Molly luisterde aandachtig, trachtend zich in haar broers instelling te verplaatsen.


      'Zijn huisarts en ik waren de enigen die het wisten,' ging Francine verder. 'Vern was heel gesloten, zoals ik je al heb verteld. Als zoiets bekend werd in

    

  


  
    
      de wereld waarin hij leefde, kon hij het wel vergeten. Zijn baas zou nooit het risico nemen Vern nog een opdracht te geven, als hij wist dat er elk moment iets kon gebeuren.'

    


    
      Wat ook precies was gebeurd, ging het door Molly heen. Vern was plotseling gestorven, met levensgevaarlijke informatie in zijn bezit. Pascale en zijn mannen waren een speurtocht begonnen naar het aantekenboekje met belastende gegevens. De politie was koortsachtig aan het werk gegaan om uit te zoeken waar en wanneer de aanslag zou plaatsvinden om die te verijdelen. Molly vroeg zich af of Verns baas de aanslag had afgelast dan wel iemand anders ermee had belast. Hoeveel mensen waren er inmiddels niet in Verns onverwachte dood betrokken geraakt. Zelfs Hunt.


      Met een vermoeide zucht zei ze: 'Als Vern was gestorven op de manier die hij verwachtte, zou hij niets meer zijn geweest dan een cijfer in de misdaadstatistieken van de gangsteroorlogen. Maar nu heeft zijn overlijden een massa mensen in verlegenheid gebracht.'

    


    
      'Zeg dat wel.'

    


    
      Op dat moment ging de deur open, en Molly en Francine keken op.


      Hunt was binnengekomen met twee enorme met chocoladekorrels bestrooide ijsjes in zijn hand. 'Ik kan nooit een ijssalon voorbij lopen,' zei hij met die hartveroverende glimlach die Molly zo onweerstaanbaar vond. 'Hallo, Brandon.'


      Haar neeQe draaide zich om en zette grote ogen op bij het zien van die hoornen des overvloeds.


      Hunt liep op hem af. 'Ik hoop datje van chocola houdt.'

    


    
      'Nou en of!'

    

  


  
    
      Hunt gaf hem een van de ijsjes. 'Alsjeblieft. Begin er maar meteen aan, want hij begint al te druipen.'


      Brandon stond op, pakte voorzichtig de lekkernij met beide handen aan en begon meteen te likken.


      Molly keek haar ogen uit naar de transformatie die zich in Hunt had voltrokken. Geen spoor meer van achterdocht en een gesluierde blik in zijn ogen. Hij keek amper naar Francine.


      'Zullen we ze even buiten opeten, zodat we niet op het kleed morsen?'

    


    
      Brandon wierp een blik op zijn moeder.

    


    
      Na Hunts aanpak van zojuist, leek Francine niet meteen bereid haar zoon aan hem toe te vertrouwen.


      Hunt deed er een schepje bovenop door tegen Brandon te zeggen: 'Ik wilde je wat vragen over die baseballkaarten van je. Ik heb neefjes die ze ook verzamelen, en ik heb er geen idee van welke waardevol zijn en welke niet.'


      Brandon had inmiddels een kring om zijn mond. Het idee dat hij een volwassen man iets kon leren over baseballkaarten, deed hem zichtbaar groeien, en hij keek zijn moeder smekend aan.


      Francines gezicht had nog steeds een weifelende uitdrukking.


      Molly besloot tussenbeide te komen. 'Maak je niet ongerust, Francine. Hunt heeft inderdaad twee neefjes, een tweeling, die die kaarten verzamelen. Ze zijn over een maand jarig, en Hunt weet niet goed wat voor cadeau hij ze moet geven. Zo is het toch, Hunt?'


      Hunt zond haar een afgemeten blik. 'Inderdaad. Ik heb de afgelopen vierentwintig uur aan niets an

    

  


  
    
      ders kunnen denken.'

    


    
      Francines blik gleed tussen hen heen en weer, maar ze gaf geen commentaar.


      Hunt hield de deur open voor Brandon. Toen hij achter de jongen aan naar buiten liep en de gazen deur zich weer sloot, hoorden ze hem zeggen: 'Laten we hier gaan zitten, Brandon, dan ziet je moeder waar je bent.'


      Dat was heel handig gespeeld van hem, bedacht Molly met een glimlachje. De aardige oom spelen, zodat zij niet meer boos op hem zou zijn, en dan vlak bij de deur gaan zitten zodat hij kon horen waar Francine en zij het over hadden.


      Ze hoorde Brandons stem en iets over een complete set van het Red Sox Impossible Dream Team uit 1967. Hunt stelde een paar vragen, en het duurde niet lang of de twee daar buiten waren in gesprek als echte verzamelaars die gegevens aan het uitwisselen waren.


      Molly leunde achterover in haar stoel, sloeg haar benen over elkaar en voelde zich beter. Hunt had in feite zijn excuses aangeboden, wat ze twintig minuten geleden nog voor onmogelijk had gehouden. Francine zag er ook wat geruster uit, wat Molly eraan herinnerde dat ze nog massa's vragen had.


      'Hoe hebben Vern en jij elkaar eigenlijk leren kennen?' wilde ze weten.


      'We woonden in Fernwood in dezelfde straat. Ik werkte er in een snackbar. Vern kwam daar vaak een broodje eten, en dan praatten we wat met elkaar. Toen probeerde een vent op een avond mijn tasje te roven. Vern kwam net zijn huis uit en wist hem bij zijn kladden te grijpen. Ik was dolblij. Ik had net mijn maandloon bij de bank opgenomen,

    

  


  
    
      en als ik dat geld kwijt was geweest, had ik mijn rekeningen en mijn huur niet kunnen betalen.'

    


    
      Het was een vreemde paradox, vond Molly, haar broer als redder in de nood voor Francine en haar broer als huurmoordenaar. Op de een of andere manier beviel haar dat wel. Het was voor haar het bewijs dat Vern in wezen niet veranderd was waar het ging om mensen om wie hij had gegeven.


      'We gingen een paar keer uit en we werden een stel, zeg maar,' ging Francine verder. Ze lachte even om haar herinneringen. 'Maar Vern wilde niet bij mij komen wonen en vroeg me ook niet bij hem in te trekken.'


      Ze keek even naar de gazen deur, waarachter Hunt en Brandon duidelijk zichtbaar waren. De ijsjes werden in rap tempo kleiner. Haar stem dempend, zei Francine: 'We hadden natuurlijk wel een seksuele relatie, maar Vern wilde tot geen prijs met mij samenwonen. Later, toen ik te weten was gekomen wat hij deed, begreep ik natuurlijk waarom.'

    


    
      'Hij wilde je niet in gevaar brengen.'


      'Precies.'

    


    
      Molly boog zich voorover. 'Hoe... eh...of misschien kan ik beter vragen waarom... is hij verzeild geraakt in de wereld waarin hij werkte?'


      'Geld,' was het bondige antwoord. 'Vern was een gokker, en soms verloor hij zwaar. Hij was in zijn jeugd opgetrokken met een stel ruige knapen en had met een mes en een pistool leren omgaan. Hij wist wie de zware jongens waren en bij wie je moest zijn voor een akkefietje, zoals hij het noemde. Hij was dikke maatjes met Pascale. Ze kaartten vaak samen. Vern wist dat hij allerlei duistere zaken deed, maar Pascale was aardig voor hem, leende hem geld en dat soort dingen. In feite was hij bezig

    

  


  
    
      Vern in zijn organisatie in te kapselen. Ik denk dat Vern dat al die tijd heeft geweten, maar toen hij zijn mogelijkheden tegen elkaar afwoog, was een minimumloon natuurlijk een fooi vergeleken bij wat Pascale hem bood.'

    


    
      'Werkte hij al voor Pascale toen jij hem leerde kennen?'


      'Ja, maar zo'n beetje op proef. Hij moest nog bewijzen dat hij te vertrouwen was.'


      Molly dacht even na over wat ze had gehoord en kwam tot de conclusie dat Vern uiteindelijk gewoon heel voorzichtig was geweest. Hij had Pascale niet vertrouwd, getuige het aantekenboekje dat hij had bijgehouden. Vern had ontegenzeggelijk geleefd in een milieu dat werd gedicteerd door het motto 'ieder voor zich'.


      'En toen jullie getrouwd waren,' vroeg Molly verder, 'was hij toen een... huurmoordenaar?'


      Francine schudde beslist haar hoofd. 'Hij was een van Pascales lijfwachten. Toen Brandon was geboren, heb ik Vern gesmeekt eruit te stappen, maar toen zat hij er al te diep in. Bovendien had hij speelschulden. Hij was dol op Brandon. Volgens mij hield hij meer van hem dan van mij. Ik heb Brandon toen een tijdje ondergebracht bij mijn moeder in Maine, in de hoop dat Vern hem zo zou gaan missen dat hij bij Pascale zou weggaan. Maar dat deed hij niet. Het geld dat hij ving, was een enorme prikkel. Tien keer meer dan hij met een eerlijke baan zou kunnen verdienen. En tegen die tijd had hij er al een paar akkefietjes op zitten, gluiperds waar je geen medelijden mee hoeft te hebben. Ik weigerde mijn zoontje te laten opvoeden door een man die mensen vermoordde om aan de kost te komen. Ik denk dat Vern het in zijn hart

    

  


  
    
      met me eens was. Hij was blij dat Brandon ergens in een beschermde omgeving opgroeide. Maar toen is er iets gebeurd...' Francine zweeg even.

    


    
      Molly leunde gespannen voorover in haar stoel.

    


    
      'Ach, het kan volgens mij geen kwaad meer als ik het je vertel. Het is allemaal al zo lang geleden. Pascale had een vent uit de weg laten ruimen die dreigde een drugsdeal te verlinken. Vern wist dat de man op zijn beurt verlinkt was. Hij heeft alles in het werk gesteld om Pascale daarvan te overtuigen, maar de rat leidde er alleen maar uit af dat Vern een vijand de hand boven het hoofd hield. Ze braken met elkaar, en Vern stuurde mij weg. Hij hield zich een tijd gedeisd en ging toen in zee met een andere knaap, een huurmoordenaar die in dienst was van Solozi, een rivaal van Pascale. Vern was bang voor Pascale. We hebben een verschrikkelijke ruzie gehad. Ik verweet hém dat hij er niet uit was gestapt toen dat nog kon, en hij verweet mij dat ik iemand van hem wilde maken die hij niet was. Het eind van het liedje was dat we samen besloten dat we beter konden scheiden.'

    


    
      'Wat afschuwelijk, Francine.'

    


    
      'Ik heb hem heel erg gemist,' zei ze treurig, en haar ogen werden vochtig. "We ontmoetten elkaar van tijd tot tijd, en Vern zette dan een ingewikkeld scenario in elkaar zodat hij een tijdje bij Brandon kon zijn. Het was altijd gevaarlijk en angstig.' Ze schudde haar hoofd met een cynisch lachje. Toen we verliefd werden op elkaar, hadden we weliswaar geen geld, maar in ieder geval elkaar. Later baadde ik in het geld, maar had ik geen man en Brandon geen vader.'


      De tranen sprongen Molly in de ogen. Arme Vern. Altijd vol goede zorgen voor de mensen van

    

  


  
    
      wie hij hield, en tegelijkertijd bezig met de afschu- welijkste dingen. Geen wonder dat hij het aan zijn hart had gekregen. Het was natuurlijk onmogelijk die twee totaal verschillende levens met elkaar te verenigen.

    


    
      'Zijn jullie doorgegaan met elkaar te ontmoeten, Francine?'


      'Nee, daar heb ik twee jaar geleden een streep onder gezet.'

    


    
      'Hoe reageerde Vern daar op?'

    


    
      'Hij vond het niet leuk, maar ik moest verder met mijn eigen leven. Molly, het was alsof ik leefde ach- ter een deur die ik niet open durfde te doen! Bran- don moest een normaal leven kunnen leiden, waarin plaats was voor vriendjes. We zijn naar Wil- mington verhuisd, waar ik werk vond in een kle- dingzaak. Vern stond erop dat ik geld van hem zou accepteren, en daarmee heb ik een huis gehuurd

    


    
      ' in de omgeving van een park. Brandon kreeg ein-


      delijk vriendjes, en ik bouwde zelf ook een kennis- senkring op.'

    


    
      'Hebben Vern en jij contact gehouden?'

    


    
      Ze knikte. Telefonisch, twee keer per maand. Hij maakte zich zorgen en hij wilde weten of Bran- don en ik wel alles hadden wat we nodig hadden. Het is misschien schandelijk van me geweest, maar ik accepteerde het geld dat hij me stuurde, al wist ik dat er bloed aan kleefde. Ik redeneerde on- geveer alsvolgt: Vern had het recht zijn zoon een zekere mate van luxe te geven, omdat hij niet echt een vader voor hem kon zijn.'


      'Niemand verwijt jou iets,' haastte Molly zich haar schoonzuster te verzekeren.


      'O, Molly, ik hield zo verschrikkelijk veel van hem, en volgens mij hield hij ook oprecht van ons,

    

  


  
    
      maar hij was zo verstrikt geraakt in die wereld, dat hij zich er niet echt meer van kon losmaken.'

    


    
      Francine zweeg, haar hoofd gebogen, haar handen gevouwen. Molly zag dat ze een ring droeg. Toen Francine haar hand bewoog, flonkerde er een kleine diamant in het zonlicht. Ze wreef met haar wijsvinger over de steen en beet op haar lip.

    


    
      'Francine? Wat is er?'

    


    
      Ze hief haar hoofd op en keek Molly met een gesloten uitdrukking op haar gezicht aan. 'Ik heb een halfjaar geleden een man leren kennen. Hij heeft zijn eigen zaak. Hij is vijfendertig en gescheiden en niet zo knap als Vern en soms stottert hij, maar hij geeft me een veilig gevoel en hij kan fantastisch overweg met Brandon...' Ze zweeg even en voelde weer aan de ring. 'Hij heeft me ten huwelijk gevraagd, en ik heb ja gezegd.'


      'O...' zei Molly verbluft. Ze herstelde zich onmiddellijk. 'Geloof me, hij mag zich gelukkig prijzen dat hij een vrouw krijgt als jij.'


      'Ik zag er vreselijk tegenop het Vern te vertellen. Als ik het land aan hem had gehad, of als hij een afschuwelijke echtgenoot voor me was geweest, was het gemakkelijk geweest. Maar geen van beide was het geval. Toen Vern me belde om me te vertellen dat hij jou zou ontmoeten, was hij zo opgewondenen en blij, dat ik het een heel geschikt moment vond om hem te vertellen van Rick.'


      Molly wist met een intuïtie waarvan ze zelf versteld stond, precies hoe haar broer had gereageerd. 'Ik denk dat hij helemaal niet kwaad op je was.'


      'Je hebt gelijk,' zei Francine. Toen lachte ze even. 'Het gekke is, dat ik zelfs een beetje gepikeerd was dat hij niet tegen me begon uit te varen, in de

    

  


  
    
      trant van dat hij nooit een andere man in mijn leven zou dulden, en zo.' Ze boog haar hoofd. 'Raar, hè? Ik wilde aan de ene kant dat hij jaloers zou zijn, maar als hij bezwaren had gehad tegen Rick, zou ik daar weer kwaad over zijn geworden.'

    


    
      'Helemaal niet zo raar, Francine. Hunt zou het nooit begrijpen, natuurlijk, maar mannen begrijpen nu eenmaal niet hoe vrouwen in elkaar zitten.'


      Francine schoot in de lach, en dat vrolijke geluid brak de spanning.


      'Vern wilde dat jij en Brandon een veilig en normaal leven zouden leiden. Toen ik geadopteerd werd en Vern niet, kwam dat doordat hij zich onhandelbaar was gaan gedragen. Hij wilde er zeker van zijn dat ze mij zouden nemen en niet hèm. Hij wilde dat ik goed terechtkwam, in een normaal gezin. Hoe hard het hem misschien ook gevallen is om zich van mij los te maken, volgens mij heeft hij gewoon de grote broer gespeeld die per se het beste voor zijn kleine zusje wilde. Tegenover jou is hij de liefhebbende echtgenoot en vader geweest, die wist dat hij je niet kon geven watje nodig had, zodat hij blij was datje Rick had leren kennen.' Molly haalde diep adem.


      'Je broer liet weinig aan het toeval over,' zei Francine. 'Ik hoorde dat hij al weken wist dat ik met Rick omging. Hij had een vriend in de arm genomen die een oogje in het zeil moest houden om te zorgen dat ons niets zou overkomen. Die vriend had hem verteld van Rick.'


      'Vem had zeker zijn doopceel laten lichten?' veronderstelde Molly.


      Francine knikte. 'De hemel zij dank was Rick precies de man voor wie hij zich uitgaf.'

    


    
      'Zeg dat wel.' De beide vrouwen wisselden een

    

  


  
    
      blik van verstandhouding. Ze wisten allebei maar al te goed wat Ricks lot zou zijn geweest, als hij Francine had voorgelogen of bedrogen.

    


    
      'Vern zei dat hij hoopte dat ik gelukkig zou worden, maar dat hij niet wilde dat Brandon hem zou vergeten. Ik denk dat die lange scheiding van jou hem heeft doen beseffen dat zoiets het laatste was wat hij wilde voor hem en zijn zoon. Bovendien spraken we af elkaar in het eerste weekend van september nog één keer te ontmoeten, Vern en ik alleen.' Ze bloosde. 'Brandon zou bij mijn moeder gaan logeren. Vern en ik zouden elkaar nog één keer zien voor mijn tweede huwelijk.'


      'Waar hadden jullie afgesproken elkaar te ontmoeten?' vroeg Molly.


      Francine keek haar bevreemd aan. Ten westen van Worcester. Daar is een pensionnetje waar we wel eens eerder gelogeerd hadden. Hoe zo?'


      'Ik vroeg me alleen af of je misschien wist waar Vern van plan was heen te gaan nadat hij bij mij op bezoek was geweest. Er zit daar een gat in de tijd... Laat maar. Hij heeft het je waarschijnlijk toch niet gezegd.'


      Vern vertelde me altijd waar hij heen ging - voor het geval dat er iets gebeurde.'


      De gazen deur piepte, en Molly keek op. Hunt stond in de deuropening, en Brandon stormde op zijn moeder af.


      'Mam, Hunt zegt dat ik ontzettend veel van baseballkaarten af weet! Maar weet je wat helemaal gaaf is?' Zonder haar reactie af te wachten, ratelde hij verder: 'Hunt zegt dat als ik ooit in Woodbriar kom, hij me zal meenemen naar een verzamelaar die hij kent en die kaarten heeft van alle Red Sox-spelers vanaf 1955.'

    

  


  
    
      'Dat is heel aardig van hem.'

    


    
      Hunt stond Molly aan te kijken, en zij keek terug. Tussen hen hing Francines uitspraak dat Vern altijd vertelde waar hij heen ging.


      Hunt deed een stap naar voren, maar Molly hief haar hand op om hem tegen te houden. Francine luisterde nog steeds naar Brandon, die opgewonden verder verslag deed van zijn gesprek met Hunt.

    


    
      'Helemaal te gek, mam!' eindigde hij.

    


    
      'Ja, dat vind ik ook. Maar nu wordt het weer eens tijd om op te stappen.'


      Molly was opgestaan. Een diepe genegenheid voor haar neefje en voor deze vrouw van wie haar broer had gehouden, sterkte haar nog meer in haar vaste voornomen ten koste van alles te voorkomen dat Verns nagedachtenis met nóg een dood werd besmeurd.


      Zo plompverloren dat Hunt zijn wenkbrauwen optrok, zei ze: 'Francine, ik wil van je weten waar Vern van plan was heen te gaan na zijn bezoek aan mij.'


      Hunt liep naar Molly toe en legde zijn hand op haar rug. Ze voelde zijn spanning en was zelf ook allesbehalve kalm.


      Francine huiverde. Het was duidelijk dat ze in aanwezigheid van Brandon haar woorden zorgvuldig wilde kiezen, want ze kon moeilijk zeggen dat zijn vader op pad was gegaan om iemand uit de weg te ruimen.


      'Grover.' Francine keek Molly aan met een doordringende blik, om haar duidelijk te maken dat ze tussen de regels door moest lezen, omdat ze niet te veel wilde zeggen. 'Dat is een stadje aan de interstate door Massachusetts. Er is een groot aquarium, waar Vern vaak naar toe ging wanneer hij in de

    

  


  
    
      buurt was. We zouden elkaar daar om zes uur 's ochtends ontmoeten voor het ontbijt. Zaken gingen bij hem altijd vóór het meisje, als je begrijpt wat ik bedoel,' besloot ze met een grimmige klank in haar stem.

    


    
      Hunt en Molly wisselden een blik van verstandhouding. Dus 827 BOS moest in Grover gezocht worden. En de aanslag was vastgesteld op een tijdstip niet lang vóór het aanbreken van de dag.
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      'Nee, Molly, je gaat niet.'

    


    
      'En waarom niet, als ik vragen mag?' Molly keek Hunt met fonkelende ogen aan.


      'Omdat het gevaarlijk is, en omdat er geen enkele reden is waarom je erheen zou gaan.'


      'Maar ik wil erheen! Ik wil met mijn eigen ogen zien wie mijn broer moest...' Ze zweeg even en formuleerde haar zin toen anders. 'Ik wil zeker weten dat die man niets overkomt. Je wilde toch juist daarom weten wat dat brie^e betekende? Om te zorgen dat ze hem niet te pakken zouden krijgen?'

    


    
      Hunt wendde zich af. 'Ja.'


      'Bovendien ga jij toch mee?'

    


    
      'Ik heb ook al geen enkele reden om erheen te gaan. Ik was van plan het verder allemaal in handen van Sean te geven en naar huis te gaan.'

    


    
      'Maar het karwei is nog niet klaar!'

    


    
      Wat ons betreft wel. Sean vilt me levend als ik je binnen een straal van tien kilometer van Grover laat komen.'


      Dat stekelige gesprek had plaatsgevonden vlak nadat Francine en Brandon afscheid hadden genomen. Sindsdien hadden Hunt en Molly geen woord meer met elkaar gewisseld.


      Het was bijna vijf uur 's middags, en ze zaten in de auto, op weg naar een telefoon zodat Hunt Sean nogmaals kon bellen. Molly had haar armen over

    

  


  
    
      elkaar geslagen en zat strak voor zich uit naar de weg te kijken. Hunt was gespannen. Zijn hoofdpijn leek hem niet meer te willen verlaten. Molly, koppig als ze was en monomaan in deze kwestie, had zich vastgebeten in het idee dat haar broer een soort miskende held was, die een leven van uitsluitend tegenslag achter de rug had. Hunt trok een kwaad gezicht. En hij had zichzelf nog wel wijsgemaakt dat het allemaal een stuk simpeler zou worden als ze zich er eenmaal bij had neergelegd wat voor man Vern Wallace in feite was geweest...

    


    
      Niets daarvan. Ze was zelfs nog hardnekkiger geworden in haar streven naar eerherstel voor haar broer, een huurmoordenaar nota bene! Molly's idealisme kende blijkbaar geen grenzen.


      Molly en haar schoonzuster hadden adressen en telefoonnummers uitgewisseld en beloofd contact te houden met elkaar. Terwijl hij had toegezien hoe de beide vrouwen elkaar omhelsden, waarna Molly even door Brandons haar had gewoeld, was Hunt getroffen door haar bereidheid hen zonder meer als familie te accepteren. Hij wist hoe kwetsbaar ze was op dat punt en moest er dan ook niet aan denken dat ze door hen, of door wie dan ook, bedrogen zou worden. Niettemin had ze zich er met een kinderlijk vertrouwen in gestort, zonder er een seconde bij stil te staan dat Francine wel eens niet de persoon zou kunnen zijn voor wie ze zich uitgaf. Molly had geen greintje angst dat ze misschien in een val trapte...


      Zelfs al was Francine bona fïde, dat veranderde niets aan het feit dat ze al die tijd over een massa informatie over Vern had beschikt. Informatie waar ze niets mee had gedaan. Ze was er nooit mee naar de politie gegaan, maar toen Molly haar op de

    

  


  
    
      man af had gevraagd waar die aanslag zou plaatsvinden, had ze haar dat vrijwel meteen verteld.

    


    
      In haar gesprek met Molly, toen hij met Brandon buiten had gezeten - een gesprek dat Hunt met gespitste oren had gevolgd - had Francine met geen woord over het aantekenboekje gerept. Zoals Hunt het zag, was daarvoor geen enkele andere plausibele verklaring dan dat ze van het bestaan ervan niets afwast. Dat leek hem ook logisch, want als Wallace zijn vrouw en kind tot elke prijs had willen beschermen, zou hij Francine nooit hebben verteld dat hij in het bezit was van een aantekenboekje dat uiteindelijk zou kunnen worden gebruikt als bewijsstuk tegen Pascale en Solozi.


      Allemachtig, Molly's emotionele logica begon besmettelijk te worden! Kwaad op zichzelf omdat hij haar zijn normale credo had laten aantasten, vroeg hij zich af op welk moment precies hij de eerste bres in zijn verdedigingsmuur had opgelopen. Ach, daar hoefde hij niet lang over na te denken, natuurlijk. Dat was weken geleden gebeurd, toen hij op de binnenplaats tegen haar op was gelopen en vervolgens een nacht lang had liggen fantaseren over hoe het zou zijn om met haar naar bed te gaan. Goed, gedane zaken namen geen keer. Wat nu?


      Hunt wierp een blik op Molly. Ze had zich omgekleed en droeg nu een korte broek en een truitje, waarin haar borsten fraai uitkwamen zonder dat het te strak zat. Hij wist dat ze een beha van roze kant droeg, omdat ze in de snikhete flat van haar broer haar blouse had opengeknoopt. Hij wist ook dat de sluiting aan de voorkant zat. Als hij wilde, zou hij hem met één hand los kunnen haken en haar in minder dan tien seconden van haar truitje

    

  


  
    
      kunnen ontdoen.

    


    
      De waarheid gebood hem te erkennen dat hij vreselijk naar haar verlangde, ondanks zijn besluit dat hij niet meer met haar zou vrijen.


      Hij wilde het wel.


      Nog één keer.


      En nóg een keer.


      Hij wilde liever met haar vrijen dan dat hij Sullivan wilde bellen, en zeker veel meer dan zich zorgen maken over de een of andere rat die op het punt stond het tijdelijke met het eeuwige te verwisselen dank zij de scherpschutterskunst van een huurmoordenaar.


      Hunt besloot dat er weer eens iets moest worden gezegd. 'Wat ben je stil, Molly. Zit je een nieuwe strategie uit te broeden?'


      'Helemaal niet,' zei ze kalm. 'Ik weet precies wat ik ga doen. Jij bent het die overal spoken ziet en bevelen in het rond blaft.'


      Hij vloekte. 'Is het ooit bij je opgekomen dat ik misschien iets meer weet van huurmoordenaars en hun potentiële slachtoffers dan jij? En is het misschien ooit bij je opgekomen dat ik me bezorgd maak om je veiligheid, en dat ik die het beste kan beschermen door je mee terug te nemen naar Woodbriar?'


      Als hij al een sprankje hoop had gekoesterd dat ze zich berouwvol en meegaand zou opstellen, dan verjoeg de blik die ze op hem wierp, die illusie prompt. 'Dat begrijp ik, en tot nu te heb je je voorbeeldig van je taak gekweten. Ik ben ervan overtuigd datje blij en opgelucht bent nu je bemoeienissen met mij bijna achter de rug zijn. Je kunt met een gerust geweten doorgaan met je eigen leven en uit het mijne verdwijnen.'

    

  


  
    
      'Mooi verkoopspraatje, maar ik trap er niet in.'

    


    
      Ze zond hem een honingzoete glimlach. 'Ik verwoord onze... eh... situatie precies zoals jij dat al ettelijke malen hebt gedaan. O, en trouwens...' ze knipte haar tas open en pakte er de ring uit die hij voor haar had gekocht, '...deze mag je weer hebben. Misschien krijg je je geld wel terug.' Ze liet de ring vallen in het bakje in het dashboard, alsof het een munt was voor de tolweg.


      Hunt keek naar de gouden ring en herinnerde zich weer dat hij hem had gekocht en aan haar vinger geschoven om Pascale zand in de ogen te strooien. Wat een fantastische truc was dat gebleken! De schoft had haar desondanks in de val laten lopen. Het feit dat ze het er heelhuids vanaf had gebracht, was eerder te danken geweest aan haar tegenwoordigheid van geest dan aan zijn eigen scherpzinnigheid. Die ring stelde helemaal niets voor; hij was niet meer dan een overbodig rekwisiet voor het toneelstuk, de farce, die hun relatie was.


      Hij parkeerde voor een supermarkt. Zijn geweten plaagde hem nog steeds over de intimiteit die ze hadden gedeeld, en aangezien het doek voor hen op het punt stond te vallen, leek het hem een goed moment om eventuele misverstanden uit de weg te ruimen.


      Hij keerde zich naar haar toe en begon: 'Molly, wat er tussen ons is gebeurd -'


      'Heeft voor jou niets te betekenen. Ik weet het,' zei ze snel en achteloos. Ze wierp een blik op het digitale klokje op het dashboard. 'Moest je Sean niet eens bellen?'


      Dat moest hij zeker, maar hij maakte nog geen aanstalten om uit te stappen. Haar bewuste poging

    

  


  
    
      om afstand tussen hen te scheppen, zat hem dwars. Ze had de juiste woorden gesproken, maar zonder de gedreven passie die zo kenmerkend voor haar was wanneer ze het had over iets wat ze belangrijk vond. Stond het nou wel of niet hoog op haar prioriteitenlijstje om hem uit haar leven te weren?

    


    
      Hunt trok een nijdig gezicht. Ze had geen enkele reden om hem uit haar leven te willen bannen alsof hij een koppige en autoritaire kerel was die haar per se wilde hebben. Er was iets heel anders aan de hand.


      Hij ging verzitten en legde zijn linkerarm op het stuur. 'Goed, laten we eens ophouden met spelletjes spelen. Heb je het plan om op je eigen houtje naar Grover te gaan? Doe je expres zo koel tegen me? Probeer je soms te bereiken dat ik me er geen zorgen meer over maak?'


      Ze keek hem recht aan. 'Waarom wasje eigenlijk zo negatief over Francine?'


      'Aha, we zijn terug bij af! Ik was alleen op mijn hoede. Dat ben ik nog steeds, trouwens.'

    


    
      'Zelfs na alles wat ze ons heeft verteld?Lieve hemel, Hunt!' stoof Molly op.'Ze heeft ons bijna met zoveel woorden het tijdstip van de aanslag gegeven en in ieder geval de plaats.' . 'Misschien.'

    


    
      'Jij en je eeuwige achterdocht! Als ik Francine niet had ontmoet, had ik niets geweten van Verns verleden. Jij bent de enige die weet hoe belangrijk het voor me is zoveel mogelijk over hem te weten te komen, en degene die me daar het meeste over kan vertellen -'


      'Stop even. Is dat soms de reden waarom je opeens zo op een afstand blijft? Denk je soms dat

    

  


  
    
      mijn achterdocht jegens Francine persoonlijk is?'

    


    
      'Is dat niet zo dan?'

    


    
      'O, in 's hemelsnaam ,' zei hij met een klank van grondige ergernis in zijn stem. 'Luister, Molly, ik geef toe dat ze waarschijnlijk oké is. Ik heb alleen mijn bedenkingen als mensen niet open en bloot naar je toe komen, maar zich voortdurend op de achtergrond houden om dan plotseling als een donderslag bij heldere hemel ten tonele te verschijnen als ze denken dat de kust veilig is.'


      'Misschien was ze bang,' verdedigde Molly haar schoonzuster. 'Ze weet immers maar al te goed hoe gevaarlijk Pascale is. Misschien was ze bang dat ze zichzelf en Brandon aan groot gevaar blootstelde. Pascale had heel goed kunnen denken dat zij dat boekje in haar bezit had.'


      Hunt schudde zijn hoofd. 'Als hij dat had gedacht, was hij achter haar aan gegaan. Of misschien had hij dat al gedaan en bot gevangen. Hij had het op jou gemunt, omdat jij de laatste was die Vern voor zijn dood heeft gezien. Als jij niet naar die flat van Vem had gebeld, of je naam had opgegeven aan de begrafenisonderneming...' Hij viel zichzelf in de rede. 'Dat hoeven we allemaal niet meer door te nemen. Het is achter de rug... het hele gedoe is nu bijna achter de rug. De hemel zij dank,' verzuchtte hij hartgrondig.


      Molly loosde een diepe zucht; haar handen trilden een beetje. 'Er zijn maar zo weinig mensen die Vern gekend hebben. En de meesten zou ik beslist niet tot mijn vrienden willen rekenen. Ik heb alleen mijn herinneringen.'


      Vergeet Francine en Brandon niet,' zei Hunt, zwichtend voor het onvermijdelijke. Zoals de zaken er nu voor stonden, was hij bereid hen te accepte

    

  


  
    
      ren en aan te nemen dat ze waren voor wie ze zich hadden uitgegeven - Molly's schoonzuster en neef - tenzij de omstandigheden anders uitwezen. Tegen Molly zei hij: 'Het is duidelijk dat Vern heel veel om ze heeft gegeven. Toen Brandon en ik buiten zaten te praten, heeft hij me verteld dat hij met zijn vader vaak klavertjes vier ging zoeken.'

    


    
      'Zoals Vern dat vroeger ook met mij heeft gedaan,' zei ze zacht.


      'Inderdaad. Hij heeft Brandon er kennelijk van proberen te overtuigen dat hij beter af was zonder zijn vader. Volgens mij is het joch er niet in getrapt, maar ik werd getroffen door de overeenkomst tussen hoe Vern zijn zoon en jou heeft behandeld. Ik ben geen psychiater, maar het lijkt erop dat hij in beide gevallen voor dezelfde strategie heeft gekozen. Hij hield blijkbaar veel meer van jou en Francine en Brandon dan hij ooit van zichzelf heeft gehouden.'


      Molly zei een tijdje niets en knikte toen langzaam. 'Hij had zijn goede kanten. Hij was méér dan alleen een gangster. En je hebt gelijk, ik heb in ieder geval Francine en Brandon. Van hen ben ik al een heleboel te weten gekomen.'


      'En je zult nog meer te weten komen. Ik denk dat Francine de gaten in Verns leven beter kan opvullen dan iemand anders.' Althans de kant van zijn leven waarin Molly geïnteresseerd was, voegde hij er voor zichzelf aan toe. 'En het zou me niet verbazen als ze nog stapels foto's van hem heeft.'


      Molly's ogen werden vochtig. Hunt zag de reactie waarop hij had gehoopt. Ze was nu met haar gedachten bij haar nieuwe familie en niet meer bij dat krankzinnige plan van haar om naar Grover te gaan. Dat was een pak van zijn hart. Morgen om

    

  


  
    
      deze tijd zouden ze alles achter de rug hebben.

    


    
      Hij streelde met zijn wijsvinger over haar wang en haar oorlelletje. 'En, heb je me al vergeven dat ik de kat eerst uit de boom heb willen kijken?'

    


    
      'Mmm...'

    


    
      'Molly,' zei hij met een waarschuwende klank in zijn stem. 'Waarom heb ik nog steeds het idee dat je iets van plan bent?'


      Ze draaide zich een beetje naar hem toe, haar hoofd tegen zijn vingertoppen vleiend. Haar blik gleed over hem heen, en hij kreeg opeens een onbehaaglijk gevoel. De spanning die tussen hen had geborreld, kolkte nu als lava uit een vulkaan. Ver in zijn achterhoofd begon een alarmbelletje te rinkelen toen ze haar hand op zijn dij legde en begon te plukken aan een plooitje van zijn broek.


      Een paar onwezenlijke tellen lang bleef hij naar haar vingers zitten staren, die de stof kneedden en weer gladstreken. De haartjes op zijn been en in zijn nek gingen overeind staan.


      Toen leunde ze tot zijn stomme verbazing dichter tegen hem aan, en haar hand gleed met een soepele beweging tussen zijn benen. Hunt veerde met een schok overeind, maar ze liet niet los; met tintelende ogen streelde ze hem. 'Jij bent ook iets van plan.'


      Hunt vloekte en greep haar pols. De reactie van zijn lichaam maakte hem des duivels; hij had haar hand moeten wegduwen toen die zich nog op veilig terrein bevond. Wilde ze spelen? Nou, ze was welkom!

    


    
      'Kom hier,' zei hij kortaf.


      'Je moet Sean bellen.'

    


    
      'Dat kan wachten.' Hij trok haar dichter tegen zich aan, en zijn mond daalde neer op de hare voor

    

  


  
    
      een elk protest smorende zoen. Haar lippen weken uiteen als een dorstende bloem, en hij liet zijn tong over de hare dartelen. Hoe kon hij op slag duizelig worden van het kussen van deze ene vrouw en met zijn hele lichaam hunkeren naar meer? Op een bepaald niveau had ze een greep op hem waarmee hij niet goed raad mee. Hij wist alleen dat hij haar heftig begeerde.

    


    
      Hij legde zijn arm om haar middel en trok haar truitje uit haar broek. Zijn vingers gleden onder het zachte breisel, over haar tere huid naar boven, waar ze de sluiting van haar beha vonden en die losmaakten. Ze snakte naar adem, en hij vroeg zich af hoe ver hij zou durven gaan op een parkeerterrein. Tot hier en niet verder, besloot hij. Hij legde zijn hand op haar borst, die zich in zijn handpalm nestelde alsof hij er thuishoorde.


      Hij had haar willen zeggen hoe heerlijk gevoelig ze was.


      Hij had haar borsten willen kussen, haar buik, al die zalige, geheime plekjes.


      Hij had haar hand weer tussen zijn benen willen steken.


      In plaats van dat alles maakte hij zich echter van haar los en deed een beroep op zijn laatste restje zelfbeheersing. Hij wierp een schroeiende blik op haar. 'Het werkt naar beide kanten, Molly. Wou je spelen? Je bent welkom.'


      Zodra de woorden over zijn lippen waren, had hij zijn tong kunnen afbijten. Ze boog haar hoofd, en hij voelde hoe ze haast letterlijk in elkaar schrompelde en zich van hem terugtrok. Hij probeerde haar niet tegen te houden.


      'Het is méér dan spelen, méér dan alleen maar bij je zijn. Voor mij is het altijd méér geweest dan

    

  


  
    
      alleen maar seks.' Haar stem had een trotse, uitdagende en oprechte klank die Hunt het liefst had genegeerd.

    


    
      'Geen liefdesverklaringen, alsjeblieft.' Hij deed het portier open en wilde uitstappen, maar ze greep zijn arm beet en hield hem tegen.


      'Het is geen liefdesverklaring. Het is gewoon zoals ik het voel.'


      "Wat je voelt, is pure lust. Ik ook, verdorie nog aan toe, maar jij bent achtentwintig, en ik bijna veertig. Het is het afgezaagde verhaal van de vleze oude man die beter zou moeten weten en niet moet gaan stoeien met een onschuldige maagd.'


      'Ik ben niet onschuldig en ik ben geen maagd... meer.'


      Ze was tot voor kort wel degelijk onschuldig geweest, bedacht Hunt triest. Voordat ze wist wie haar broer in werkelijkheid was, voordat ze aan deze kruistocht was begonnen, voordat ze zich met hem had ingelaten.


      'Ja, dat laatste heb ik voor mijn rekening genomen, nietwaar?' zei hij, alweer woedend op zichzelf. 'Maar dat betekent niet dat het nog een keer gebeurt.'

    


    
      'Je wilt het toch? Dat heb je zelf gezegd.'

    


    
      Hij stond op het punt het te ontkennen, maar besloot dat het geen zin had. Hij wilde het inderdaad. Als ze eerlijkheid van hem verlangde, kon ze die krijgen.


      Hij streek met zijn hand door zijn haar en loosde een diepe zucht. 'Goed. Ik wil het ook. Allemachtig, welke man zou dat niet willen? Je bent mooi en begeerlijk en sexy en gevoelig. Ik zou zo dood als een pier moeten zijn om me niet tot je aangetrokken te voelen. Maar ik weet ook dat je jezelf niet veel

    

  


  
    
      vriendjes hebt toegestaan. Je speelt tennis, je voert actie tegen geweld op de televisie, je gaat naar je werk, en van tijd tot tijd ga je uit met een man. Voor de rest heb je vrijwel al je tijd besteed aan het zoeken naar Vern. De meeste vrouwen van jouw leeftjd hebben al legio vriendjes gehad en waarschijnlijk met een paar ervan het bed gedeeld. En dan duik ik opeens op in je leven... op een moment waarop je bijzonder kwetsbaar bent. We zijn elkaar door het lot tegengekomen, we hebben een aantal vergelijkbare persoonlijke ervaringen uitgewisseld, en nu denk je opeens de man van je leven te hebben gevonden.'

    


    
      Moly zat stil en met afgewend hoofd naar hem te luisteren. Geen woord van protest kwam over haar lippen. Misschien was dit wat hij al veel eerder had moeten doen - haar een zorgvuldige analyse van hun situatie voorleggen. Nu ze die tot zich had laten doordringen, voelde ze zich waarschijnlijk gekrenkt, neerslachtig en gegeneerd.


      Hij zag hoe de namiddagzon haar bruine haar in een amberen gloed zette. Hij had er met zijn vingers doorheen willen woelen en haar in zijn armen willen nemen. Maar dat deed hij niet. De tijd die ze samen zouden doorbrengen, was bijna voorbij. Als hij zich nog een dagje kon beheersen, zou dat Molly alleen maar ten goede komen. Na een tijdje zou ze hem vanzelf vergeten zijn en de een of andere aardige, normale kerel tegenkomen.


      Hij waarschuwde zichzelf dat hij niet aan irrelevante kwesties zoals Molly met een andere man moest denken. Hij moest terug naar huis, zich weer wijden aan het voorbereiden van zijn gastcolleges en verder gaan met zijn leven. Hij had overwogen zich blijvend in Woodbriar te vestigen, maar

    

  


  
    
      nu twijfelde hij aan de wijsheid van dat plan. Afstand van Molly - dat was geboden.

    


    
      Hij stapte uit.

    


    
      'Hunt?' Molly bleef zitten op de voorbank. 'Ik wil nog steeds naar Grover.'


      Hij had die blik van vastberadenheid al eerder gezien. Het vaste voornemen zich niet van haar plan te laten afbrengen, dat op haar gezicht geschreven stond. Haar hartstocht was teruggekeerd. Voor de zoveelste keer had hij haar onderschat.


      'Allemachtig, Molly, jij weet ook van geen ophouden, hè?'

    


    
      'Nee.'

    


    
      Hunt smeet het portier dicht en liep naar de telefooncel voor de supermarkt. Het zweet liep in straaltjes over zijn rug, en zijn handen trilden.


      Toen hij Sean eenmaal volledig had ingelicht, had zijn stem nog amper zijn normale klank terug.


      'Hunt, dat is geweldig! We weten nu tijd en plaats. Je zegt dat Wallace een afspraak had met zijn ex-vrouw, dus was die aanslag vermoedelijk daarvóór gepland.'


      'Het kan natuurlijk zijn dat hij is afgelast. Misschien is Solozi er niet meer zo happig op het oorspronkelijke plan te volgen.'


      'Kan zijn. Over een paar uur weten we het zeker,' zei Sean.


      'Ik wil het weten wanneer je het precieze adres in Grover hebt en een plan de campagne hebt opgesteld,' zei Hunt.


      'Hé, zeg, je hebt al veel meer gedaan dan ik had verwacht. Laat de rest aan mij over en breng de dame veilig thuis.'

    


    
      'Bel me op mijn draagbare telefoon. We kunnen

    

  


  
    
      een code afspreken.'

    


    
      'Hunt, heb je niet gehoord wat ik zei?'

    


    
      'We kunnen dezelfde code gebruiken als in de zaak Bracket in'91.'


      'Verdorie nog aan toe, je hebt je handen al vol aan die zuster van hem!'


      'Dat hoefje mij niet te vertellen. Ze wil erbij zijn, Sean,' bekende Hunt met een ongelukkige klank in zijn stem.

    


    
      'Hola, wacht eens even -'

    


    
      'Ik weet watje wil gaan zeggen, Sean. Bespaar je de moeite. Ze weet alles wat ik je net heb verteld. Zonder haar zouden we die informatie zelfs niet eens hebben. Ze is van plan erheen te gaan, of ik het leuk vind of niet. En geloof maar dat ik het niet leuk vind! Maar we hebben te maken met een uiterst vastberaden zuster. Neem dat maar van mij aan.'


      'God zal mij bewaren! Hunt, we hebben het hier over een afrekening tussen gangsters, geen picknick aan de waterkant!'


      'Daarom wil Ik er ook zeker van zijn dat ik haar in de gaten kan houden.'


      Sean vloekte, droeg nog een paar tegenargumenten aan en vloekte toen krachtig. 'Ik wil haar daar niet zien, Hunt. Je zorgt dat ze uit de buurt blijft, of ik laat haar arresteren wegens obstructie.'


      Ze spraken hun code af, en een paar minuten later reed Hunt terug naar hun huisje.


      Net waar hij op zat te wachten; een paar uur met Molly. Wat moest hij in vredesnaam met haar aanvangen? Naar bed gaan, natuurlijk. Hij ging op zijn rem staan.


      'Wat is er?' vroeg ze, hem niet-begrijpend aankijkend.

    

  


  
    
      'De flat van je broer. We moeten die eens gaan leeghalen.'

    


    
      'Nu?'

    


    
      'We moeten op Seans telefoontje wachten. In plaats van duimen te draaien, kunnen we die tijd beter productief maken.'


      Ze fronste en zweeg even. 'Je hebt eigenlijk wel gelijk,' zei ze toen. 'En de tijd gaat sneller voorbij als we iets om handen hebben.'

    


    
      'Mijn idee.'

    


    
      In Verns flat pakten ze de persoonlijke bezittingen in die Molly wilde bewaren. Het was bijna half acht toen ze klaar waren. Molly belde Myrtle om te overleggen wat er met de rest moest gebeuren. De meubels waren behoorlijk beschadigd. Het appartement werd gemeubileerd verhuurd, zodat Molly een schadevergoeding met haar overeenkwam. De eigenaresse zei dat ze de rest zou laten weghalen door een opkoper van inboedels.

    


    
      'Prima,' zei Molly, Hunt een teken gevend dat hij de dozen die ze wilde meenemen naar de auto kon dragen. 'Het lijkt me een goed idee om een schoonmaakbedrijf in te schakelen. Als u me zeggen kunt welke dag u schikt, maak ik nu zo snel mogelijk een afspraak.'


      'Aanstaande maandag,' zei het mens, alsof haast het minste was wat ze van Molly mocht verwachten. 'Het staat al lang genoeg leeg, en dat kost me alleen maar geld.'


      'Ik zal zien wat ik kan doen, zei Molly koeltjes. 'We zullen de sleutel bij u langs brengen.'


      Ze hing op en liep nog een keer de hele flat door om zich ervan te vergewissen dat ze niets over het hoofd had gezien. Vern had verrassend weinig per

    

  


  
    
      soonlijke bezittingen; een duidelijk bewijs dat hij een man was geweest die zo min mogelijk door materiële zaken belast wilde worden. Ze vroeg zich af of het allemaal anders zou zijn gelopen als Vern indertijd toch samen met haarwas geadopteerd.

    


    
      Ze knipperde haar opkomende tranen weg. Ze kon het verleden niet terugdraaien. Ze kon haar broer niet van wat hij in werkelijkheid was geweest, transformeren in het ideaalbeeld dat ze zich in de loop der jaren van hem had gevormd. Maar wat Hunt had gezegd over haar broers houding tegenover Francine en Brandon, had haar een beetje opgemonterd. In bepaalde opzichten was Vem oprecht geweest en had hij een sterk ontwikkeld besef van goed en kwaad gehad. Daarin leek hij op Hunt. Vem had een beschermingsdrang gehad die niet voor die van Hunt onderdeed.


      Daar ging ze weer! Steeds weer voerden haar gedachten haar onvermijdelijk naar Hunt. Ze vroeg zich treurig af wat ze met hem aan moest. Waarom moest het allemaal zo moeilijk en gecompliceerd zijn. Waarom moest hij zo halsstarrig zijn? Ze was er zeker van dat ze van hem hield, maar hij deed zo moeilijk over het aanknopen van een relatie dat ze de toekomst, wat dat betrof, heel somber inzag.


      Het probleem met haar was dat ze niets te bieden had waar hij naar verlangde. Toen ze hem had gezegd dat ze méér wilde dan seks alleen, had ze hem helemaal de stuipen op het lijf gejaagd. Toen moest ze opeens denken aan zijn opmerking dat ze vanzelf een andere aardige man zou vinden. Misschien moest ze daar eens naar op zoek gaan. Als ze eens een paar keer met andere mannen uitging, zou ze misschien merken dat haar gevoelens voor Hunt toch minder diep waren dan ze had gedacht.

    

  


  
    
      Bovendien, ware liefde was tegen elke test bestand. Ja. Wanneer ze weer thuis was, zou ze meer uitgaan en haar sociale activiteiten uitbreiden.

    


    
      'Het is al laat, en ik rammel van de honger,' zei Hunt. 'Zijn we klaar hier?'


      Ze keek op, en haar hart smolt. Hij stond in de deuropening, met blote borst en zijn overhemd over een schouder geslagen, zijn draagbare telefoon in zijn hand. Zijn haar zat slordig, en er liep een vuile streep over zijn wang. Zweet parelde op zijn borst, en zijn spijkerbroek hing laag om zijn heupen.


      Haar mond werd opeens kurkdroog, en ze werd vervuld van een schrijnend verlangen naar hem. Ze wilde in zijn armen liggen. Ze wilde hem kussen en hem dwingen haar te kussen.


      In plaats daarvan zette ze haar nagels in haar handpalmen en keek om zich heen naar haar tas. 'Ja, laten we iets gaan eten.'


      Nadat ze de sleutel bij Myrtle hadden afgegeven, stapten ze weer in de auto en reden naar een snackbar, waar ze hamburgers en frites bestelden om mee naar het huisje te nemen.


      Toen ze die verorberd hadden, begon Hunt als een gekooide tijger heen en weer te lopen. Hij had een douche genomen en een schone spijkerbroek aangetrokken, maar geen overhemd. De draagbare telefoon was sinds zijn gesprek met Sean voortdurend binnen zijn handbereik gebleven.


      Molly had ook een douche genomen en een T- shirt aangetrokken en een korte broek. Ze zat in een oud tijdschrift te bladeren, maar haar aandacht was vrijwel volledig gericht op de man die rusteloos heen en weer liep.

    


    
      Ze was niet bang voor haar intense belangstel

    

  


  
    
      ling voor Hunt. Dat kwam misschien doordat ze wist dat hij niet de hare was en dat hij dat ook nooit zou worden. Dat gaf haar een gevoel van roekeloosheid, de drang om te krijgen wat ze kon, voordat hij voorgoed uit haar leven verdween.

    


    
      Wanhopig, dat was wat ze was. Wanhopig en hunkerend naar Hunt. Hij had een sensuele snaar in haar geraakt waarvan ze nooit had vermoed dat ze die in zich had. Nu ze die eenmaal had ontdekt...


      Ze wilde met hem vrijen, maar ze hield ook van hem, en het was een schrijnende wetenschap dat hij er niet van wilde horen. Maar ze wist dat hij haar begeerde. Molly's begeerte was even sterk. De tijd die ze samen zouden doorbrengen, zat er bijna op. Als ze hem nu eens gewoon bood wat hij wilde, zonder de liefdesverklaringen die hij niet wilde...


      "Waarom belt die verwenste Sullivan niet?' foeterde Hunt, terwijl hij voor de zoveelste keer controleerde of zijn telefoon wel functioneerde.

    


    
      'Omdat hij nog niets weet, vermoedelijk.'


      'Hij had het over een paar uur.'

    


    
      Molly keek op haar horloge. 'Die zijn inmiddels voorbij.'


      'Hoe kun jij er zo kalm onder blijven? Jij was toch degene die zo nodig naar Grover moest? Nu zit je erbij als een student die weet dat hij cum laude gaat slagen!'


      Met een zelfvoldane grijns zei ze: 'Ik ben altijd cum laude geslaagd voor mijn examens.'

    


    
      Hij keek nijdig. 'Verbaast me niks.'

    


    
      'Behalve voor de curus Hoe Verlies Ik Mijn Maagdelijkheid. Daar heb ik niet veel van terechtgebracht.'

    


    
      'Begin niet opnieuw, Molly.'


      'Ik zat juist te denken -'

    

  


  
    
      'Nee!'


      'Je weet niet eens wat ik wilde gaan zeggen.'


      'Ik wil het ook niet weten.'


      'Dan mis je goed nieuws.'


      Hij keek haar argwanend aan.

    


    
      'Ik bedoel, ik heb me voorgenomen te doen watje zei vanmiddag in de auto. Wanneer we terug zijn, zal ik je uit mijn hoofd zetten en mijn sociale leven uitbouwen. Ik denk datje gelijk hebt. Al die gevoelens die ik voor je heb... ach, ze zullen mettertijd vanzelf wel verdwijnen. We hebben de laatste dagen gewoon te veel op eikaars lip gezeten.'


      Hij kneep zijn ogen samen. 'Zo, zo, dat heb je dus allemaal besloten.'

    


    
      'Ja.'


      'Mooi zo.'

    


    
      'Zie je nou wel! Ik zei je toch dat je het goed nieuws zou vinden.'


      'Ik zei niet dat ik het goed nieuws vond. Ik zei alleen maar "mooi zo".'


      Ze legde het tijdschrift weg. 'Dus zat ik te denken...' Ze stond op, rekte zich uit en zag hem naar haar kijken. Hij had zich niet verroerd. Zijn armen waren voor zijn borst gekruist, in die afwerende houding die ze zo goed van hem kende als ze te persoonlijk dreigde te worden.


      'We zouden afscheid kunnen nemen op een manier die we ons ons hele leven zullen blijven herinneren,' ging ze verder. 'Een druisende finale, voor het doek valt en we beiden ons weegs gaan.'


      'Je wilt nog een keer met me naar bed,' zei hij plompverloren.


      'Ik wil nog een keer de liefde met je bedrijven,' zei ze even plompverloren. 'Let even op de nuance, alsjeblieft.'

    

  


  
    
      'Ik heb de condooms in de vuilnisbak gegooid. Op je eigen verzoek, weetje nog wel?'


      'Dan zullen we voorzichtig moeten zijn,' zei ze achteloos.


      Hunt haalde zijn armen van elkaar en zette zijn handen in zijn zij. Hij probeerde bars te kijken, maar ze zag pretlichtjes in zijn ogen.

    


    
      'Kom eens hier.'

    


    
      Ze deed wat hij zei en ging zo dicht bij hem staan dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen.


      Hij streek met een vinger langs haar hals. 'Je bent een koppig meisje, weetje dat?'


      Ze trok een vinger door zijn borsthaar. 'En jij bent een vreselijk halsstarrig mannetje.'


      Hij stak zijn handen in haar donkere haar en duwde er de kammetjes uit die het uit haar gezicht hielden. Ze legde haar hoofd in haar nek en likte traag over haar lippen.


      Hunt keek gespannen toe en vond het vreselijk sexy. 'Je bent een grote bron van afleiding voor me geweest, lieverd.'


      'Ik heb al je goede voornemens de grond In geboord, hè?' vroeg ze schalks. Ze legde haar handen om zijn middel en stak haar vingers speels en uitdagend onder de band van zijn spijkerbroek.


      'Dat klopt, en dit is gekkenwerk, en ik zou je hier en nu moeten zeggen...'


      'Maar dat kun je niet, want je wilt veel te graag met me naar bed.'

    


    
      'Ja.'

    


    
      Een zucht van voldoening ontsnapte haar op hetzelfde moment dat hij zijn hoofd naar haar toe boog.


      'O, Molly, Molly...' fluisterde hij. Hij kuste haar neus, haar wangen, haar kin en ten slotte haar

    

  


  
    
      mond. Zodra hij haar lippen proefde, sprong zijn hart op en trok de begeerte een spoor van vuur door zijn lichaam. Zijn handen gleden over haar nek naar haar borsten, en hij merkte meteen dat ze geen beha droeg. Hij lichtte haar T-shirt op en trok het over haar hoofd. Haar borsten verhieven zich fier - roze en stevig. Ze stond in roerloze afwachting terwijl een blos zich langzaam over haar hals en wangen uitbreidde. Hij drukte haar zacht met haar rug tegen de muur en legde zijn handen om haar borsten.

    


    
      Zijn duimen gleden heen en weer over haar tepels, en toen boog hij zijn hoofd voorover. Ze een voor een in zijn mond nemend, zoog hij eraan tot ze hard en gezwollen waren.


      Molly drukte zijn hoofd dicht tegen zich aan, haar rug tegen de muur, haar genot ontsnappend in korte hijgjes. Zijn mond gleed langzaam verder naar beneden naar haar blote maag en over de elastieken band van haar korte broekje.


      In één driftige ruk trok hij het met haar slipje naar beneden, en ze trapte de kledingstukken weg. Naakt stond ze voor hem, met kloppend hart en knikkende knieën. Het licht in de kamer drong niet helemaal tot in de hoek door, zodat de schaduwen alle gelegenheid kregen om hun verlokkend en betoverend spel te spelen.


      Toen voelde ze zijn mond branden op haar huid. Ze wilde acheruitdeinzen, maar er was geen centimeter ruimte. Hij talmde, alsof tijd niet in het geding was, en kuste haar keer op keer. Molly's adem dreef weg. Ze had genoeg aan Hunt en wat hij met haar deed. Juist toen ze begon te denken dat ze het niet langer uithield, drukte hij zijn mond tegen de binnenkant van haar dijen en richtte zich lang

    

  


  
    
      zaam op, met zijn lippen over haar trillende lichaam naar boven glijdend.

    


    
      Zonder zijn ogen één moment van haar af te wenden, trok hij zijn spijkerbroek uit en wierp die van zich af. Molly nam elk gebaar, elk deel van hem in zich op, alsof ze alles tot in details in haar geheugen wilde griffen. De brede schouders, de mat van donker haar op zijn borst die taps naar benden toe smaller werd. Hij begeerde haar overduidelijk, en ze huiverde bij de herinnering aan hoe ze zich had gevoeld toen hij in haar was, toen zijn lichaam op het hare had gelegen. Zo zou het weer voelen...


      Hij deed een stap naar haar toe, duwde zijn hand tussen haar dijen en kuste haar.


      'Durf je me te vertrouwen, Molly?' fluisterde hij, met zijn vingers schokgolven zendend door een plekje van haar lichaam waarvan ze het bestaan tot dan toe niet had vermoed.

    


    
      'Ja.'

    


    
      Hij nam zijn hand weg, keerde haar met haar rug naar zich toe en drukte zijn lichaam tegen het hare. Ze voelde hem tussen haar dijen glijden en vervolgens haar heupen in de juiste stand brengen. Ze verstijfde, en hij kalmeerde haar meteen. 'Rustig, rustig...' fluisterde hij in haar oor.


      'Ik heb nog nooit... O!' Ze hijgde toen een golf van wervelend genot in haar opbruiste en flonkerend uiteenspatte. Hij beminde haar met een bedrevenheid die haar deed duizelen van zaligheid. Haar hoofd viel achterover op zijn schouder, en zijn gefluisterde woorden deden haar voortdurend huiveren van verlangen.


      'Je bent zo mooi, zo onbeschrijfelijk... Ik wil je...ik wil je.'

    

  


  
    
      'Ik wil dat je van me houdt en er nooit mee ophoudt... O, Hunt.'


      Hij trok zich terug en draaide haar gezicht weer naar zich toe. Ze kon amper nog op haar benen staan, en hij nam haar in zijn armen, zodat haar benen zich om zijn heupen sloten. Haar handen klauwden in zijn schouders, en haar mond vond de zijne in een diepe, hartstochtelijke, zinderende zoen.


      In de slaapkamer tuimelden ze neer op de sprei, Hunt boven op haar. Hij gleed in haar met het gemak en de vanzelfsprekendheid van een man die daar duizend keer eerder was geweest.


      Haar ogen gloeiden terwijl ze haar hand tegen zijn ruwe wang legde en met haar vinger over zijn lippen streek.


      'Waarom ben je daarnet eigenlijk opgehouden?' vroeg ze zacht.


      Zijn ogen boorden zich in de hare; de zijne waren diepblauw en vonkten van begeerte. 'Ik wil je kunnen aankijken, ik wil de hartstocht op je gezicht kunnen zien.'


      Ze glimlachte. 'Je ligt met je tanden te knarsen alsof je elk moment uit elkaar kunt spatten.'


      'Alleen met jou samen. Sinds ik je de eerste keer heb gekust, ben ik voortdurend bezig geweest de stukjes van mezelf weer bij elkaar te rapen.' Hij keek haar liefdevol aan.


      Molly sloeg haar armen om hem heen, en haar benen trokken hem nog verder in haar. 'O, Hunt...'


      Hij zoende haar hals en streek met zijn lippen over haar borsten. Ze welfde haar lichaam naar hem op en klom naar de toppen van haar extase. 'Molly...'

    


    
      Hunt probeerde zich in te houden, zichzelf te

    

  


  
    
      temperen. Hij wilde dat dit eeuwig zou kunnen duren; hij wilde dat zij hem met haar intense, gretige lichaam, haar eerlijke sensualiteit zou meevoeren naar het een of andere sprookjesland waar hij alle angsten, remmingen en barrières die hij sinds Kristins dood had opgeworpen, van zich af kon werpen. Hij wilde een geldig excuus vinden waarmee hij zichzelf kon toestaan Molly te bezitten.

    


    
      Ze nam hem in zich op, en haar gehijg van genot klonk door hem heen als een vreugdezang. Hij wierp zijn hoofd in zijn nek toen hij zijn climax kloppend voelde naderen...


      Nee... hij mocht... mocht niet... in haar... Verwarring overspoelde hem.


      Hij beet op zijn tanden en wilde zich terugtrekken, maar ze hield hem vast. Met meer dan alleen haar lichaam, met meer dan die verwoestende wanhoop, met meer dan het genot dat ze voelde, hield ze hem vast met iets wat hij niet kon benoemen, iets wat hij niet kende.


      Toen zag hij haar ogen, zag de zuiverheid van haar genot, hoorde haar kreet van bevrediging, voelde de climax haar verrukkelijke lichaam overspoelen.


      Ze verdronk, en ook hij was verloren. Zich nu terugtrekken, was ondenkbaar. Hij bracht het niet op. Hij bereikte zijn climax met een heftigheid die hem opstuwde tot een hoogte vanwaar hij kon neerkijken in de diepten van zijn ziel en hij besefte met een intense vreugde dat hij de barrière had geslecht, dat hij zichzelf had toegestaan een deel van haar te willen zijn, zichzelf domweg in haar te verliezen.


      Hij lag op haar en wilde haar allerlei dingen zeggen die hij nog nooit tegen een vrouw had gezegd,

    

  


  
    
      gevoelens uiten die hij sinds Kristin niet meer had gekend. Een rinkelend geluid boorde zich echter dwars door zijn verward rondtuimelende gedachten heen. Daar was het weer. En weer.

    


    
      Molly bewoog zich onder hem. Ze kuste zijn oor en knabbelde aan het lelletje. 'Hunt,' fluisterde ze, 'de telefoon.'


      Hij knipperde met zijn ogen. Stik, hij was compleet van de wereld. Hij legde zijn hand onder haar rug om haar tegen zich aan te houden en prevelde: 'Laat dat kreng maar rinkelen.'

    


    
      'Het is Sean natuurlijk.'

    


    
      Hunt was met zijn aandacht bij de borst die tegen zijn lippen lag. Die was vol en warm, en hij kon er geen genoeg van krijgen. 'Als ik niet opneem, zal hij denken dat ik van gedachten ben veranderd. Nou, dat is ook zo.'


      Ze bewoog zich weer, deze keer energieker, om hem duidelijk te maken dat hij in actie moest komen. 'Maar ik niet,' zei ze.


      Toen hij zijn hoofd ophief en op haar neerkeek, las hij een bede in haar ogen, en zelfs in de euforie waarin hij verkeerde, wist hij dat het geen bede was om hun liefdesspel voort te zetten.

    


    
      "Wil je alsjeblieft de telefoon opnemen?'

    


    
      Hunt liet zich van haar af rollen en stond op met een verwensing die uit de grond van zijn hart kwam.


      Molly ging rechtop zitten en streek het haar uit haar gezicht terwijl hij de kamer uit liep.


      Een paar minuten later was hij terug; hij had zijn spijkerboek aangetrokken, maar nog niet dichtgeknoopt. Hij wierp haar kléren op het bed. 'Over vier uur is het zover.' zei hij kortaf.

    


    
      'Het is nu even voor elf,' zei ze meteen blik op de

    

  


  
    
      wekker op het nachtkastje.' Ze trok het T-shirt over haar hoofd en liet zich van het bed glijden. We moeten ons haasten.

    


    
      Hij greep haar bij haar arm toen ze langs hem heen wilde glippen, trok haar terug en dwong haar hem aan te kijken. 'En als die vervloekte telefoon nu eens was overgegaan voordat je had gekregen watje wilde, wat had je dan gedaan?'

    


    
      'Je wilde het zelf ook.'

    


    
      'Ja, heel wat meer dan ik nu naar Grover wil,' zei hij nors.


      'Hunt, zullen we het hier niet liever onderweg over hebben?'


      Hij keek haar lang en aandachtig aan, liet haar toen los en wendde zich af. Molly huiverde van de muur van ijs die zich meteen tussen hen vormde.


      'Geen woord meer. Geen seks meer. Niks meer,' hoorde ze hem snauwen. 'We gaan naar Grover, zodat jij de nagedachtenis van je broer kunt oppoetsen tot die van een heilige.' Hij draaide zich met een ruk naar haar om. 'Ik heb er meer dan genoeg van, hoor je me? Meer dan genoeg!'


      Toen ze haar arm naar hem uitstak, deed hij een stap opzij om haar te ontwijken. Toe, Hunt, dit is niet eerlijk.'


      'Niet éérlijk!' De woorden spatten van zijn lippen. 'We zijn juist op een ongelooflijke manier met elkaar naar bed geweest, en jij reageert erop alsof het een vakantieavontuurtje was.'


      Ze zette grote ogen op. Had ze hem goed begrepen? Had hij het ongelooflijk gevonden? Dat kon toch niet waar zijn? Wat had ze nou helemaal gedaan? 'Hunt, luister. Het spijt me... ik...'


      Hij wuifde haar excuus met een korzelig gebaar weg. 'Laat maar. Het is voorbij. Het had al voorbij

    

  


  
    
      moeten zijn voordat we er überhaupt aan begonnen. Trekje kleren aan en maak een beetje voort. Ik wil hier over een halfuur weg zijn.

    


    
      Hij beende de kamer uit, en Molly zeeg verdoofd van ongeloof neer op het bed. Ze had hem nog nooit zo kwaad gezien en ze had zich nog nooit zo leeg gevoeld.


      Lieve hemel, ging het door haar heen. Ze was hem kwijtgeraakt zonder ooit te hebben geweten dat ze hem had.
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      Grover was landelijk, met veel bomen en twee tegenover elkaar gelegen, langwerpige warenhuizen als centrum. Een paar kilometer buiten de bebouwde kom reden ze langs het Fish House, een groot aquarium. Molly herinnerde zich dat Francine haar had verteld dat Vern, wanneer hij hier in de buurt was, het altijd bezocht. In de vroege ochtenduren verpestte een stinkdier de lucht, en uit de verte klonk het grommen van een vrachtwagen die in westelijke richting deinterstatedoor Mas- sachusetts af denderde.

    


    
      'Ik had verwacht dat er iéts zou gebeuren,' zei Molly zacht. De stilte was haar te griezelig.


      'Er gebeurt wel degelijk iets. Alleen in het verborgene.' Hunt sloeg een hoek om en parkeerde de auto.


      Molly kon niets onderscheiden behalve een stuk straat met een vage, gele streep in het midden, bomen, en aan haar linkerkant een straatlantaarn die zijn licht wierp op een rijtje van zes brievenbussen.


      Nu de motor was afgezet, werd de stilte in de donkere auto tastbaar en claustrofobisch. Hunt boog zich voorover en pakte de twee bekertjes koffie die hij even tevoren had gekocht in een supermarkt die vierentwintig uur open was. 'Alsjeblieft,' zei hij, een bekertje aan Molly overhandigend.

    

  


  
    
      Ze warmde haar handen aan de hete beker. Met kleine slokjes drinkend, concentreerde ze zich op haar omgeving. Ze spitste haar oren en tuurde in het donker of ze ook iets hoorde of zag. Een licht. Een geluid.

    


    
      Niets.


      Er verstreken drie minuten. Vijf minuten.


      Ze dronken hun koffie en spraken geen woord.


      Tien minuten.

    


    
      Toen hoorde Molly opeens een geluid als het knappen van droge takjes. Ze keek in de richting waar het geluid vandaan was gekomen en zag een zwak schijnsel.

    


    
      'Hunt?'


      'Sullivan.'

    


    
      De naam was nog niet koud op zijn lippen, of Sullivan dook als een geest op uit het donker. Hij droeg zwarte kleren, maar zijn schouderholster was niet te missen. Molly's hart sprong op van spanning. De politie was kennelijk voorbereid op de komst van een huurmoordenaar en vast van plan de aanslag te verijdelen. Een gevoel van grote opluchting doorstroomde haar. Verns dood zou niet helemaal zinloos zijn geweest als zijn beoogde vervanger een halt werd toegeroepen.


      Hunt deed het portier open en stapte uit. De twee mannen gingen naast elkaar tegen de bumper staan. Sean stak een sigaret op, en Hunt dronk langzaam van zijn koffie.


      Hij had het raampje open gelaten, zodat Molly ervanuit ging dat het geen vertrouwelijk gesprek was. Ze schoof achter het stuur om geen woord te hoeven missen van wat ze bespraken.

    


    
      'Wie is het doelwit?' vroeg Hunt.


      'Horace Horse Crackston.Toen we eenmaal de

    

  


  
    
      plaatsnaam Grover hadden, bleek 827 BOS al snel voor 827 Burned Oak Street te staan, en toen wisten we dat ze Crackston op de korrel willen nemen. Hij woont sinds een paar jaar zo nu en dan op dat adres.'

    


    
      'Crackston... Crackston...' peinsde Hunt hardop.'Wacht eens, heb ik niet ergens gelezen dat hij moet getuigen tegen de een of andere bankier die ervan wordt beschuldigd drugsgelden te hebben witgewassen voor Wallace?'


      'Dat is hem. Crackston was een soort handelsreiziger voor Solozi, tot hij werd opgepakt bij een alcoholcontrole en de politie dertig ruggen in zijn auto vond. Solozi liet hem rustig brommen om hem oen lesje te leren, woedend dat hij zo stom was geweest zich te laten arresteren. Crackston was pisnijdig, en toen een gehaaide inspecteur hem ondervroeg, sloeg hij door. De bankier is gearresteerd, maar zegt geen woord, behalve dat hij onschuldig is. Crackston heeft hem verlinkt en is nu kroongetuige.'


      'Solozi wil hem natuurlijk liquideren voordat het zover komt en heeft Wallace op hem afgestuurd,' concludeerde Hunt.


      'Zo is het. Nu Wallace dood is, wil hij hem nog steeds uit de weg ruimen. De vraag is alleen of Solozi het oorspronkelijke plan aanhoudt. Volgens onze verklikkers op straat loopt het contract nog steeds. We weten dat Crackston hier in het huis zit. Van wat Francine aan Molly en jou heeft verteld, weten we dat de aanslag die Wallace had moeten plegen, was vastgesteld op even voor het aanbreken van de dag. We hebben gehoord dat Crackston één keer per week een avondje pokert met een vast clubje. Ze houden er meestal om een

    

  


  
    
      uur of twee mee op. We denken dat Wallace van plan was hem te liquideren nadat hij zou zijn thuisgekomen.'

    


    
      Hunt ging van zijn ene been op het andere staan. 'Als hij kroongetuige is, waarom is hij dan niet in beschermende hechtenis genomen?'


      'Dat is ook gebeurd. In Worcester County, ten oosten van Grover. Tot hij opeens het mallotige idee kreeg dat hij met zijn vriendin wilde praten over de goeie ouwe tijd. Hij belde haar op toen zijn bewakers zich suf zaten te prakkizeren hoe Crackston vier carré's op rij kon trekken.'


      'Grote goden, wat voor kerels waren dat? Een soort dorpsveldwachters?'


      Sean grinnikte. 'Ze waren gewoon op veel te vriendschappelijke voet met hem geraakt en hem gaan vertrouwen.'

    


    
      'De stommelingen!'

    


    
      'Zeg dat wel,' beaamde Sean. 'Goed, dat mokkel neemt dus de telefoon aan, koert wat hoeveel ze van hem houdt en hoe vreselijk ze hem mist. Crackston vertelt haar alles, en het kreng verlinkt de arme sloeber meteen nadat hij de hoorn heeft neergelegd.'

    


    
      'Ja, jongen, vrouwen, dat weet wat.'


      'Schatten zijn het.'

    


    
      In de auto trok Molly een nijdig gezicht. Het leek wel alsof Sean en Hunt het over een primitieve diersoort hadden.


      Toen ging Sean verder: 'Crackston placht in dit huis hier ook een heleboel vrienden te ontvangen, maar sinds de politie er een paar jaar geleden een inval heeft gedaan, is de animo gedaald.'


      'Hij ging er zeker van uit dat het veilig was, omdat het riskant was.

    

  


  
    
      'Daar lijkt het op.'

    


    
      'Maar Wallace wist waar hij uithing en blijkbaar wist hij ook dat Crackston voorlopig zou blijven zitten waar hij zat. Hij voelde zich veilig.' Hunt stond een tijdje in gedachten verzonken in de donkere verte te staren. 'Maar als Wallace het contract had en het adres, waarom heeft hij de aanslag dan zo lang uitgesteld?'


      Sean haalde zijn schouders op. 'Misschien was het geen uitstel, maar Wallace's eigen timing. Hij wilde zijn zuster gaan bezoeken, en afgaande op wat zijn ex-vrouw jullie heeft verteld, was hij van plan een weekend met haar door te brengen nadat hij Crackston had geliquideerd.'


      'Hij deed alles zoals het hem het beste uitkwam. Geen drukte, geen soesa, gewoon de klus klaren en verdwijnen.'


      'Wallace was de beste die er was,' Er klonk onwillige bewondering door in Seans commentaar. 'Hij schoot nooit mis en hij verprutste het nooit. De grote jongens wisten dat de zaak voor elkaar was zodra het uur van de aanslag was aangebroken.'


      'Goed. Solozi wil Crackston uit de weg laten ruimen, zodat hij niet kan getuigen tegen die bankier. Solozi contracteert Wallace. Dan bereikt het nieuws hem dat Wallace in een ziekenhuis is gestorven aan een hartaanval. Solozi moet buiten zichzelf zijn geweest.'


      'Reken maar. Maar Solozi heeft niet de machtspositie gekregen die hij nu heeft, door bij de eerste de beste tegenslag bij de pakken neer te gaan zitten. Hij wil nog steeds dat Crackston het zwijgen wordt opgelegd. En aangezien Crackston zijn mond voorbij had gepraat tegenover die vriendin die hem vervolgens verlinkte, heeft Solozi de infor

    

  


  
    
      matie die hij aan Wallace had gegeven, doorgegeven aan iemand anders die het karwei moet afmaken.'

    


    
      'En jullie staan die vervanger nu op te wachten,' zei Hunt.

    


    
      'Zo is het.'

    


    
      De twee mannen vervielen in een lang stilzwijgen. Molly leunde naar voren, in afwachting van de volgende vraag. Wat dachten ze dat die vervanger zou gaan doen? Zelf had ze nog een heel andere vraag: wist Crackston dat iemand het op zijn leven had gemunt? Ze vond het merkwaardig dat de man bleef zitten waar hij zat als hij wist dat Solozi een huurmoordenaar op hem afhad gestuurd. De politie had hem dat ongetwijfeld verteld. Maar omdat ze niets wijzer werd van de twee mannen buiten, kon ze slechts gissen naar het antwoord.


      Hunt gaf er blijkbaar de voorkeur aan te doen alsof ze niet bestond, en zijn ex-collega had vast een of ander signaal opgevangen en voor eenzelfde opstelling gekozen. Wat haar het meest dwarszat, was Hunts kille houding, het feit dat hij haar volledig buitensloot, terwijl hij moest weten hoe vreselijk belangrijk het voor haar was te weten wat er gebeurde. Ongetwijfeld was hij nog steeds kwaad om wat er gebeurd was nadat ze met elkaar naar bed waren geweest. Ze huiverde bij de herinnering aan zijn woedende reactie. Goeie hemel, alsof Hunt zelf niet had geweten dat Sean zou bellen! En hij had al van tevoren geweten dat ze vastbesloten was om naar Grover te gaan, hoe dan ook.


      De twee mannen grinnikten, en Sullivan trapte zijn sigaret uit op de grond.


      Molly hield het niet langer uit. 'Sean,' vroeg ze door het open raampje, 'je zei dat jullie die vervan

    

  


  
    
      ger staan op te wachten? Wat denken jullie eigenlijk dat hij van plan is?'

    


    
      Sean gaf geen antwoord, en Hunt gaf evenmin een kik. Ze hadden haar heus wel gehoord. Molly fronste haar voorhoofd en wilde juist het portier opendoen, toen Hunt ernaast ging staan om haar het uitstappen te beletten.


      'Ik moet er weer vandoor,' zei Sean. Toen dempte hij zijn stem en fluisterde iets wat Molly niet goed kon overstaan. Iets over arresteren en obstructie. Maar het had wel met haar te maken, begreep ze.


      Sean liep weg, en Hunt deed het portier open. Molly ging weer op haar eigen plaats zitten. Ze keek welke kant Sean uit liep, en even later zag ze het zwakke schijnsel weer.


      Tegen Hunt zei ze: 'Ben je nog van plan antwoord te geven op mijn vraag? Wat denken jullie eigenlijk dat die vent gaat doen?'


      Hunt goot het laatste slokje koffie door zijn keelgat. 'Hij komt opdagen.'

    


    
      'En dan?'

    


    
      Hunt strekte zijn benen, een makkelijke positie zoekend om te zitten. 'Dat hangt ervan af. Ze willen proberen hem op heterdaad te betrappen.'


      'Op heterdaad betrappen!' riep Molly ontzet uit. 'De daad waar we het over hebben, is toch moord?'

    


    
      'Zo is het, ja.'

    


    
      Zijn kalmte irriteerde haar. 'En jij blijft daar maar rustig zitten, alsof die man een beleefdheidsbezoekje komt brengen!'


      'Het is niet aan mij een oordeel te vellen. En niemand heeft mij om mijn mening gevraagd,' antwoordde Hunt bedaard.


      Molly had hem door elkaar willen schudden om hem uit zijn apathie te wekken. Gepikeerd en haar

    

  


  
    
      woorden afbijtend, zei ze: 'O ja, Hunt, de ex-rechercheur. Laat ik dat toch in geen geval vergeten.' Ze keerde haar gezicht naar hem toe. "Waarom ben je überhaupt hier naar toe gegaan, als je van plan bent rustig te blijven toekijken en niets te doen? Dan had ik net zo goed in mijn eentje kunnen gaan.'

    


    
      'Nee, daar gaat het juist om. Sean zou je hebben laten arresteren wegens obstructie van het werk van de politie. Je bent Amerikaans staatsburger. Hij gooit je liever in de cel dan je bloot te stellen aan gevaar.'


      'Bijzonder attent van Mr. Sullivan, moet ik zeggen,' hoonde Molly.


      Als Hunt haar sarcasme al had gehoord, liet hij dat niet merken. In plaats daarvan zakte hij onderuit in zijn stoel, sloeg zijn armen over elkaar en legde zijn hoofd achterover alsof hij van plan was een dutje te gaan doen. 'Sullivan waarschuwt ons wel wanneer de kust veilig is. Haal diep adem en probeer je te ontspannen. Wanneer het achter de rug is, kun je een blik werpen op Crackston, en dan kunnen we eindelijk naar huis.'


      Met haar armen over elkaar geslagen en haar ogen samengeknepen, vroeg Molly hem op de man af: 'Als ik straks een blik op Crackston mag werpen, is hij dan dood of levend?'


      Hunt haalde zijn schouders op. 'Dat kun je nooit voorspellen. Als Crackston geluk heeft, is die schutter er het eerst geweest.'


      Ze wilden de schutter op heterdaad betrappen. En nu was het weer zo dat degene die pech had, het leven erbij inschoot. Het enige waarvan Molly zich een voorstelling kon maken, was het beeld van haar broer die tussen twee vuren zat, de politie die

    

  


  
    
      een ideale arrestatie wilde, en het doelwit dat misschien geluk had.

    


    
      Ze bleef stokstijf in haar stoel zitten, en de adrenaline pompte door haar lichaam als een stoommachine. Ze wierp een blik op Hunt, maar die had zich niet verroerd.


      Verdorie, ze was hier niet naar toe gekomen om werkeloos in een auto te blijven zitten afwachten. Ze wilde weten wat er gebeurde, maar bovenal wilde ze dat de man die gedoemd was te sterven, in leven zou blijven. Als dat gebeurde, dan had Verns dood bewerkstelligd dat het contract niet ten uitvoer was gebracht. Ze kon niets veranderen aan wat haar broer was geweest, maar ze kon zijn dood nuttig maken.


      Het cynisme van Hunt en Sean verbijsterde haar. Ze besefte dat als Wallace de schutter was geweest, hij met dezelfde verbijsterende onverschilligheid zou zijn geliquideerd. Hunt zou rustig zitten toekijken terwijl haar broer...


      Molly had het beurtelings ijskoud en gloeiend heet. Ze besloot dat ze niet langer met zichzelf zou kunnen leven als ze niets méér deed dan wachten hoe het afliep. Hunt had gezegd dat Sullivan hen zou waarschuwen wanneer alles achter de rug was, en dat ze een paar keer diep moest ademhalen om zich te ontspannen. Daar was weing kans op. Ze voelde zich nerveus en geprikkeld. Ze bracht het gewoon niet op met haar armen over elkaar te blijven zitten.


      Heel zacht deed ze het portier aan haar kant open. Hunt had zich nog steeds niet verroerd. Net iets voor hem om in slaap te vallen alsof ze ergens op een parkeerplaats stonden te wachten, ging het kwaad door haar heen.

    

  


  
    
      Ze had haar ene been buiten boord gestoken en wilde juist het andere bijtrekken, toen zijn hand op haar schouder neerdaalde.

    


    
      'Waar ga jij naar toe?'


      'Ik dacht datje in slaap was gevallen.'

    


    
      'Sinds ik met jou te maken heb gekregen, heb ik amper een oog dichtgedaan,' beet hij haar toe. 'Ik vroegje iets.'


      Ze moest nadenken. Haar hart klopte in haar keel. 'Ik moet even iets sanitairs doen, als je het per se wilt weten.'


      Hij kwam uit zijn liggende positie overeind. 'Dan ga ik met je mee.'


      Ontzet sperde ze haar ogen open. 'Ben je soms gek geworden?'


      'Eén van de twee: ik ga met je mee naar buiten, of je gaat helemaal niet.'


      Ze rukte zich los en stapte uit. Hij kwam achter haar aan en pakte haar bij haar arm.


      'Ik heb geen ondersteuning nodig.' Ze schudde zijn hand driftig van zich af.


      Hunt haalde zijn schouders op, maar bleef naast haar lopen. De bomen en de duisternis boden meer dan genoeg beschutting voor een geval van hoge nood. Molly zorgde ervoor dat ze het vage schijnsel in de verte in het vizier hield.


      Hunt bleef in de buurt, op zijn hoede, en ondanks haar irritatie voelde ze bewondering voor hem. Hij liet zich niet gemakkelijk in de luren leggen. Het enige waarop ze kon hopen, was dat ze onder de dekking van de struiken en de inktzwarte nacht zo'n grote voorsprong op hem kon halen, dat hij haar niet meer zou kunnen tegenhouden.


      Hij had echter kennelijk de ogen van een nachtuil, want toen ze zich verder tussen de bomen wil

    

  


  
    
      de terugtrekken, greep hij haar weinig zachtzinnig bij de arm.

    


    
      'Hou op met dat stomme gedoe, Molly.'


      'Laat me los.'

    


    
      'Om te zien wat Sean aan het uitspoken is, zeker? Over mijn lijk!'

    


    
      'Die Crackston gaat er misschien aan.'

    


    
      'En jij ook, misschien. Weetje nog hoe zacht je bent aangepakt door Pascale en zijn mannetjes?' beet hij haar toe.

    


    
      'Daar heb ik me uit weten te redden.'

    


    
      'Gelukkig wel, ja. Maar deze keer wijk je geen pas van mijn zijde.


      In plaats van verder te ruziën, ging ze tegen hem aan staan, op haar tenen, en kuste hem. Haar tong gleed diep in zijn mond, en hij verwelkomde haar met de zwijgende belofte dat ze het kon krijgen zoals ze het hebben wilde. Hij legde zijn handen op haar heupen en trok haar tegen zich aan.

    


    
      'Hmmm, heerlijk,' fluisterde hij.

    


    
      'Het kan nog veel heerlijker,' zei ze, knabbelend op zijn onderlip.


      Hij trok zich terug, zijn ogen geloken. 'Ga vooral je gang, schat,' zei hij mierzoet, 'als je maar begrijpt datje er geen meter verder mee komt.'


      Ze trok een kwaad gezicht en duwde hem van zich af. 'Bruut die je bent!' schold ze. 'Je zou zo van de wereld moeten zijn van mijn kussen datje alles om je heen vergat.'


      Hij grinnikte. 'Dat ben ik ook. Maar ik ken je, vergeet dat niet. Als jij je eenmaal iets in je hoofd hebt gezet, deins je nergens voor terug om dat doel te bereiken.'


      'Zo meedogenloos ben ik helemaal niet,' protesteerde Molly.

    

  


  
    
      'Ik zou het liever hardnekkig willen noemen.'

    


    
      Ze liet haar armen langs haar lichaam vallen en deed een stap achteruit terwijl ze een diepe zucht loosde.


      'Dat betekent zeker dat de vonken er hier tussen de bomen toch niet echt vanaf zullen vliegen, hè?'


      Ze hoorde de geamuseerde klank in zijn stem. 'Ik haat je, Hunt Gresham!'

    


    
      'Ja, dat heb ik gemerkt,' zei hij vriendelijk.

    


    
      Ze liepen terug naar de auto, toen Molly opeens achteruit sprong.

    


    
      'Wat heb je?' vroeg Hunt.


      'Een stinkdier. Daar!'


      'Waar?'

    


    
      'Daar.' Ze stond al een stap van hem vandaan. 'Zie je hem niet. Links van je. Doe iets, Hunt!'


      Hij keek, en toen zijn aandacht even was afgeleid, spurtte ze weg.


      Ze rende terug het bos in, takken en grote stenen ontwijkend en struikelend over de ongelijke grond, in de richting van het schijnsel. Ze bleef rennen en durfde niet te stoppen om te luisteren of ze Hunts voetstappen achter zich kon horen.


      Ten slotte bleef ze buiten adem staan achter een grote struik. Ze boog zich voorover, legde haar handen op haar knieën en haalde lang en diep adem. Met haar ogen speurde ze het donker af, elk moment verwachtend dat Hunt zou opdoemen en haar mee zou sleuren.


      Voor haar lag een open plek, grenzend aan een landweg. Achter haar lag het bos. Ze tuurde om zich heen naar het licht, maar dat kon ze nergens ontdekken. Het moest hier toch ergens zijn. Sean was deze kant op gelopen. Voetje voor voetje schuifelde ze naar voren.

    

  


  
    Ze stuitte op een brievenbus aan het begin van een grindpad dat naar een huis leidde. Er brandde een buitenlicht, en ze vroeg zich af of dat het schijnsel was dat ze had gezien.


    Ze bleef met haar handen in haar zij staan. Niets. Geen enkel geluid. Geen auto's. Alleen een symfonie van krekels. Ze liep naar de brievenbus, maar er stond geen naam op en geen huisnummer. Ze lichtte het deksel op en vond er wat post in. Met een gevoel alsof ze goud had gevonden, pakte ze een envelop en liep ermee naar het licht.


    Even later kon ze de naam en het adres lezen: Lypton, 793 Burned Oak Street.


    Haar hart begon sneller te kloppen. In ieder geval had ze de juiste straat. Nummer 827 kon niet zo heel ver weg zijn. Ze liep snel terug naar de brievenbus, legde de envelop er weer in en keek naar beide kanten. Crackstons huis was aan deze kant. Ze besloot door te lopen.


    Ze had nog geen honderd meter afgelegd, toen ze twee mannen van de staatspolitie zag staan. Ze zag een schimmige beweging, en er dook een derde man op. Na een teken van een van de twee agenten verdween de man weer in de donkere schaduwen van een groepje bomen. Sean bevond zich daar waarschijnlijk, en Hunt inmiddels ook. Zich zoveel mogelijk schuilhoudend, sloop Molly naderbij.


    Ze wilde juist op een onopvallend huis af lopen, toen twee agenten die ze nog niet eerder had opgemerkt, voor haar neus opdoemden. Ze bleef stokstijf staan en maakte zich zo plat mogelijk tegen een boom. De agenten zagen haar niet. Ze blokkeerden echter wel haar doorgang naar het huis, en ze stond juist een alternatieve route uit te stippelen, toen ze een van de twee hoorde zeggen: "Vol

  


  
    
      gens mijn zegsman komt hij vannacht.'

    


    
      Tenzij iemand hem getipt heeft.'

    


    
      'Crackston heeft niet zoveel vrienden die hun nek voor hem willen uitsteken. Sinds hij die bankier heeft verlinkt, heeft Solozi het op hem gemunt, maar als hij zijn bek dicht had gehouden, zou er waarschijnlijk niks aan de hand ijn. Maar hij moest zonodig zijn eigen schuilplaats verraden! Je moet wel ver heen zijn om de eerste de beste hoer te vertrouwen.'


      Een vette lach. 'Waar gok jij op? Twee vliegen in één klap?'


      'Als Sullivan het voor het zeggen heeft... Crackston is zo stom als het achtereind van een varken. Ik wed op de schutter; die heeft nog weinig mis geschoten en is nooit gearresteerd.'


      'Maar hij is niet van dezelfde klasse als Wallace The Spider. Die schoot in de roos in het stikdonker met zijn ogen dicht. Zei dat hij de schoften kon ruiken. Hij hoefde ze niet te zien.'


      Molly wist niet wat ze hoorde. Deze mannen waren nota bene bij de politie en stonden te praten alsof ze ontzag hadden voor haar broer en die andere huurmoordenaar! En ze sloten ook nog eens een weddenschap af op de vraag of Crackston het er wel of niet levend vanaf zou brengen!


      Ze liep voorzichtig achteruit en naar links. Toen hoorde ze een bekende stem. Hunt. Ze hoefde de woorden niet te kunnen verstaan om de woede in zijn stem te onderkennen.


      Het was nu of nooit. Het kon de politie blijkbaar niets schelen als Crackston werd doodgeschoten, maar haar wel. Misschien was het een schoft, maar hij verdiende een kans. Niemand mocht als schietschijf fungeren.

    

  


  
    Ze sloop voorzichtig tussen een paar struiken door en zocht zich een weg naar het huis. Als Hunt haar in de gaten kreeg, zou hij haar waarschijnlijk aan zijn eigen pols boeien. Ze had slechts een paar minuten nodig. Ze hoefde alleen maar Crackston te waarschuwen en weg te wezen. Heel eenvoudig.


    Het huis was van bruine baksteen, en er brandde geen licht binnen. De maan wierp een zwak schijnsel terwijl Molly om het huis heen sloop. Daar stond ze, voor een gesloten deur. Wat nu? Recht toe, recht aan, hield ze zichzelf voor. Ze was gekomen om Crackston te waarschuwen, niet om een innige vriendschap met hem te sluiten.


    Ze klopte op de deur. Zelfs dat zachte geluid vibreerde in de nacht, en ze moest haar aandrang om de benen te nemen, de kop in drukken. Er kwam niemand om de deur open te doen, en ze klopte opnieuw. Toen ook dat geen resultaat opleverde, kwam het opeens in haar op dat Crackston de politie misschien te slim af was geweest. Misschien had iemand hem van de beraamde aanslag verteld en was hij hem al uren geleden gesmeerd. Misschien was hij wel slimmer dan iedereen dacht.


    Ze wilde zich juist omdraaienen weglopen toen ze binnen iets hoorde. Ze drukte haar oor tegen de deur. Opeens werd die opengerukt en werd ze naar binnen gesleurd door een hand als een kolenschop, waarna er twee armen als boomstammen om haar heen werden geslagen.


    Molly verzette zich uit alle macht, maar het baatte haar niet- De man trapte de deur dicht. Het plotselinge geluld weergalmde door de stilte als mi- trailleurvuur.


    De man draaide haar om en greep haar kin beet terwijl zijn ogen zich in de hare boorden. Molly

  


  
    
      hield haar adem in. Het was een boom van een kerel, met vlezige, bolle hangwangen en een mond met neergetrokken hoeken. Hij had vettig bruin haar dat slordig om zijn hoofd hing. In zijn ogen smeulde een gemene gloed. Ze slikte en slikte nog eens. Ze had min of meer gerekend op een tweede Pascale - een man die zich in ieder geval charmant opstelde. Crackston had overduidelijk van gimlach noch charme ooit gehoord.

    


    
      'Wie ben je?' grauwde hij.

    


    
      Opeens leek de waarschuwing die ze hem wilde geven - zojuist nog van zo'n vitaal belang toen ze hem zich als slachtoffer had voorgesteld - haar niet meer zo'n goed idee. 'Iemand wilt u vermoorden.'


      Hij keek haar aan alsof ze stapelgek was. 'Wat is dit? De een of andere vuile streek?' Terwijl hij die vraag stelde, vlogen zijn ogen naar het raam met de gordijnen ervoor. 'Sinds wanneer stuurt de politie een mokkel als jij op pad om het vuile werk voor ze op te knappen? Denken ze dat ik daar in trap?'


      'Ze willen u juist beschermen,' wist ze met een kraakstemmetje uit te brengen. Ze wist niet helemaal zeker of dat wel waar was, maar zelf wilde ze in ieder geval niemand neergeschoten zien worden.


      Hij liet haar kin los, en Molly liet zich tegen de muur vallen. Ze had op haar tenen moeten staan om de druk op haar keel te verlichten. Ze tastte voorzichtig naar haar kin en keek toen om zich heen naar een vluchtweg. De man bewoog zich traag als een beer, met logge schouders en kromme armen. Ze kwam erachter hoe verraderlijk beweeglijk hij was, toen ze een pas in de richting van de deur deed.

    


    
      Met twee snelle stappen stond hij voor haar, en

    

  


  
    
      hij duwde haar ruw achteruit . 'We zullen eens zien hoeveel je maatjes daarbuiten voor je overhebben.' Hij schonk haar een minachtende blik. Van die borstjes van jou krijgt een vent in ieder geval geen klamme handen.'

    


    
      Ze vertrok geen spier van haar gezicht en gaf evenmin antwoord. Hij troonde haar mee naar het raam naast de achterdeur, schoof het gordijn weg en keek naar buiten. Het enige wat Molly zag, was duisternis. Prima idee, complimenteerde ze zichzelf. Ofwel ze zocht de moeilijkheden zelf op, ofwel haar strategische planning liet te wensen over. Toen werd ze uit haar sombere overpeinzingen opgeschrikt doordat er met een hard voorwerp in haar zij werd gepord.


      'Eén kik, en je bent lid van het engelenkoor.' Hij porde nog eens.

    


    
      Ze wierp een blik naar beneden en huiverde. Het was een enorm pistool, en zijn vinger spande angstaanjagend soepel om de trekker.

    


    
      'Ik heb je nog zó gezegd dat je haar uit de buurt moest houden.'

    


    
      Seans stem was een schor gefluister. 'Nu hoef ik me er tenminste niet meer druk over te maken of ik haar moet aanhouden of niet, want ze is er vermoedelijk al geweest.'


      'Hou je kop, Sullivan.' Seans vinger die in zijn borst prikte, maakte Hunt des duivels. 'Ze kon geen kwaad bij je doen zolang ze je informatie kon leveren. Ik neem de schuld hiervoor op mijn schouders. Waar het nu om gaat, is Molly daar heelhuids uitkrijgen.'


      'Ik ben hier met mijn mannen om Wallace's collega in zijn kraag te grijpen, en nu zijn ze op zoek

    

  


  
    
      naar je vriendin. Als dit een fiasco wordt dankzij haar-'

    


    
      'Dankzij haar ben je hier, dus hou je smoel!' Hunt keerde zich om en sloop in de richting van het huis.


      Hij wist het met absolute zekerheid: ze was ofwel in het huis, ofwel in de directe omgeving. Hij had na haar verontwaardiging over Seans aanpak van de zaak moeten weten dat ze niet werkeloos zou blijven toekijken. Misschien had hij het ook wel'geweten, maar het zich niet willen realiseren. Van het begin af aan had ze zich vast voorgenomen zoveel mogelijk over haar broer te weten te komen, om hem te maken tot iets wat hij nooit was geweest of een reden te vinden waarom het mis was gegaan met hem. Met dat in haar achterhoofd was ze met Pascale meegegaan en had ze meteen Francine haar volle vertrouwen geschonken. Ze had er zelfs mee ingestemd dat hij met haar meeging naar de begrafenis. Daar had ze vast en zeker ook zo haar redenen voor gehad, bedacht hij grimmig. Maar dat veranderde natuurlijk niets aan de feiten. Als Wallace nog in leven was geweest, zou Molly hier niet zijn geweest. Dan had ze nog steeds in gezegende onschuld in Woodbriar gezeten.


      Twee agenten traden uit het donker naar voren. 'Wat denk je, Gresham?'


      Hunt kende Oswald en Peterson. Ze werkten allebei onder Sean. Hij knikte in de richting van het huis. 'Ik denk dat ze daar binnen zit.'

    


    
      'Is dat mokkel getikt?'

    


    
      'Over het algemeen niet, zou ik zeggen. Maar vannacht... Laat maar zitten. Laten we het erop houden dat ze een idealiste is.'

    

  


  
    
      De twee agenten keken elkaar aan en rolden met hun ogen.


      'Ik ga proberen hoe dicht ik bij die deur kan komen,' zei Hunt tegen hen.


      'Zou je niet even wachten tot we met Sullivan hebben overlegd?'


      Hunt was echter niet van plan te blijven rondhangen. Daar had hij zo langzamerhand zijn buik vol van.

    


    
      'Gresham, hé, zeg, wacht even...'

    


    
      Hunt negeerde het zacht geroepen bevel. Hij kroop dichter naar het huis toe, gebruik makend van de duisternis. Juist toen hij naar de achterdeur wilde sluipen, klonk er een schot vanuit het huis.


      'Hé, smerissen, uit de buurt blijven jullie!' riep Crackston. 'Die meid kan mij geen zier schelen, maar ze kan een heleboel kogels voor me tegenhouden.'

    


    
      'Crackston!' schreeuwde Hunt. 'Geef het op!'

    


    
      'Gresham, ben jij dat? Ben je nuchter voor de verandering? Ik dacht dat ze jou hadden afgeschreven, maar nou kom ik je weer tegen.'


      'Crackston, het interesseert me geen moer of je eraan gaat!'


      'Maar die vrouw interesseert je wel. Ik ken de politie. Nou, man, je had een beetje beter op haar moeten passen, dan had ze hier nu niet gezeten.'


      Molly verstijfde. Een stoot adrenaline schoot door haar heen. Ze moest iets doen. Aangezien ze lichamelijk niets tegen Crackston in te brengen had, begon ze in het wilde weg te praten. 'Hunt wist hier helemaal niets van. Hij wilde helemaal niet dat ik hierheen zou gaan en hij is waarschijnlijk woedend, maar u bent gek als u denkt dat hij -'

    

  


  
    
      'Kop dicht!'


      'Ik zeg u, Hunt is niet van plan om -'

    


    
      'Dame, ik zei kop dicht. Anders stop ik je mond dicht met een prop.'

    


    
      'Maar -'

    


    
      Hij legde zijn grote klauw op haar mond en drukte haar lippen zo hard tegen haar tanden, dat ze bijna huilde van de pijn. Ze knipperde met haar ogen en had het gevoel alsof de lucht uit haar longen werd geperst.


      Plotseling draaide Crackston zich met een ruk om. 'Wat was dat?'

    


    
      Molly had niets gehoord.

    


    
      'Gresham? Ik wil je zien, anders ga ik dit mokkel een beetje bewerken.'

    


    
      Stilte.


      'Gresham!'

    


    
      Molly zette grote angstogen op toen de stilte voortduurde. Crackston vloekte en sleurde haar toen, haar nog steeds tegen zich aan drukkend, door de keuken naar een ander vertrek, waar ze wat spaarzame meubelen zag en de overblijfselen van een afhaalmaaltijd die kennelijk afkomstig was van een Chinees.


      Crackston draaide haar een slag om, smeet haar in een stoel, rukte het koord van een gordijn en bond haar handen samen op haar rug. Toen pakte hij een handdoek, waarvan hij een rol maakte waarmee hij haar mond dichtbond. Molly proefde het muffe katoen. Hij sleurde haar overeind en duwde haar voor zich uit in de richting van een gesloten deur.


      Molly was nu niet meer gewoon bang, maar doodsbang. Waar zat Hunt? Als ze bij hem was gebleven, zou dit allemaal niet gebeurd zijn. In het

    

  


  
    
      ziekenhuis had Vern haar verzekerd dat ze veilig was bij Hunt. Daarvan was hij overtuigd geweest, en hij had Hunt niet eens gekend. En nu had haar obsessie om recht te zetten wat Vern verkeerd had gedaan, niet alleen haarzelf maar ook Hunt in gevaar gebracht. Hunt zou zijn poging haar te redden met de dood kunnen bekopen.

    


    
      Molly huiverde over haar hele lichaam.

    


    
      Ze werd een trap vol spinnenwebben af geduwd die naar een kelder leidde. Haar armen waren gevoelloos, en de handdoek tegen haar mond maakte haar misselijk.


      'Doorlopen, dame,' snauwde Crackston. 'Je vriend Gresham komt te laat.'


      Misschien... Het idee was belachelijk, maar misschien lukte het...


      Ze keerde zich om, maakte een gesmoord geluid en werkte wild mét haar ogen. Crackston stond haar een tijdje met een stom gezicht aan te kijken, maar toen ze doorging met haar mimiek, maakte hij de handdoek los. Vertel op. Snel. En als je een gil geeft, sla ik je buiten westen.'


      'Mijn broer zal je dit betaald zetten,' gooide ze eruit, en ze vond het nog onwaarschijnlijker klinken nu ze het zichzelf hoorde zeggen.

    


    
      'Wat?'


      'Mijn broer. Vernon Wallace.'

    


    
      Zelfs in het matte licht van het kale peertje aan de zoldering zag ze Crackstons ogen groot worden. Toen trok hij een ongelovig gezicht. 'Eerst zegje dat Solozi een mannetje op me af heb gestuurd, en nu heb je het opeens over een dooie? En jij zou het zussie zijn van The Spider? Je ben van de pot gerukt!'

    


    
      'Het is een valstrik!'

    

  


  
    
      'Wat is een valstrik?'

    


    
      "Vern is niet dood. Het is allemaal in scène gezet. Die begrafenis en zo.' Molly kakelde maar door, zonder zich af te vragen of het nog wel logisch was wat ze zei. Crackston leek aardig van zijn stuk gebracht door het verhaaltje dat ze hem opdiste. En dat was precies wat ze wilde bereiken. Zijn aandacht afleiden, zodat ze zou kunnen ontsnappen.


      'Hou je kop! Hou je kop, voordat ik er een kogel doorheen jaag.' Hij knoopte de handdoek weer om haar mond en mompelde iets wat erop neerkwam dat vrouwen lastige gijzelaars waren. Toen liep hij de kelder door en klom een trap op naar een luik waarvan hij de grendel wegschoof.


      Molly liep langzaam achteruit, gebruik makend van het schaarse licht in de kelder. Ze kwam met haar hoofd in een spinnenweb terecht en huiverde toen ze het in haar nek voelde. Met haar op haar rug gebonden handen kon ze niets anders doen dan ze schudden om het dode gevoel in haar armen tegen te gaan. Ze bewoog zich langzaam in de richting van de trap. Misschien dat ze daarlangs kon ontkomen. Ze wilde juist haar voet op de eerste tree zetten, toen Crackston zich met een ruk om- draalde en brulde: 'Hier jij, klein kreng! Meteen!'


      De glanzende loop van het pistool dat pal op haar gericht was, maakte haar duidelijk dat het menens was. Crackston duwde het luik open, duwde haar als een schild voor zich uit de trap op naar de achtertuin en keek bovenaan om zich heen.


      Er was geen mens te zien. Geen Hunt, geen Sean, niemand van zijn mannen. Eén nachtmer- rie-achtig moment lang stelde Molly zich voor dat de huurmoordenaar vlakbij ergens in een boom zat

    

  


  
    
      met Crackston en haar in het vizier. Ze voelde zich heel kwetsbaar en begreep op dat moment opeens waarom Vern zo ontwijkend was geweest over het werk dat hij deed, en dat ook altijd zou zijn gebleven als ze elkaar beter hadden leren kennnen. Wat was ze toch een naïeve dwaas. Haar broer had geweten dat ze dat was, en daarom had hij haar op zijn sterfbed gezegd dat ze Hunt moest vertrouwen.

    


    
      Crackston nam geen risico's. Hij keek voortdurend naar alle kanten en keerde Molly om en om, tot ze er duizelig van werd. Toen, juist op het moment waarop hij tussen de bomen wilde verdwijnen, liet zich een man van een van de takken boven op hem vallen, terwijl een ander Molly van hem wegsleurde.


      Rennende voetstappen kwamen van alle kanten. Opeens baadde het hele terrein in het licht. Molly worstelde om overeind te komen, en toen tilden twee sterke armen haar op en keek ze in een paar diepblauwe en angstige ogen.


      Hunt knoopte de handdoek en het koord om haar polsen los, en ze lag meteen in zijn armen. Hij omarmde haar alsof er nooit meer een morgen zou komen.

    


    
      'Zeg me alsjeblieft dat alles goed met je is.'

    


    
      Ze klampte zich aan hem vast alsof ze hem nooit meer wilde loslaten. 'Ja, nu is alles goed. Nu wel.'


      Even later werd Crackston afgevoerd en liepen Hunt en Molly arm in arm naar Sean, die de operatie aan het afronden was.


      'Dat was een van de stomste streken die je had kunnen uithalen, Molly,' zei Sean strak. 'Je mag van geluk spreken datje nog leeft.'


      'Hoe zit het met de huurmoordenaar?' vroeg Molly. Ze had haar tong wel kunnen afbijten toen

    

  


  
    
      ze het lelijke gezicht zag dat Sean trok.

    


    
      'Dankzij jouw actie en de stampij die daarop is gevolgd, is de kans klein dat we hem te pakken krijgen.'


      'Maar Crackston heeft het er levend vanaf gebracht.' Hunt wees hem vastberaden op de positieve kant van de loop der gebeurtenissen. 'Daar kun je blij mee zijn.'


      'Ik was veel blijer geweest als zij hier helemaal niet was geweest,' zei Sean met een knikje in de richting van Molly. Hij wendde zich even van hen af om iets aan een collega te vragen en draaide zich toen weer naar hen om. 'Ik denk dat dit je wel zal interesseren. Crackston heeft ons verteld wie zijn vriendin is. Ze heet Nancy Lych.'


      Hunt trok een blanco gezicht, maar Molly was geschokt. 'Ik ken Nancy! Ze werkt in de winkel waar Vern zijn vissen kocht. Ik heb haar gesproken in de aula van het uitvaartcentrum. Crackstons vriendin? Het leek me juist zo'n aardige, rustige vrouw.'


      Tja, tegenwoordig zijn het juist de aardige, rustige types die de meeste moeilijheden veroorzaken,' schamperde Sean.


      Molly kneep haar ogen samen bij deze duidelijk op haar slaande stekelige reactie, maar Hunt troonde haar snel mee naar de plek waar hij zijn auto geparkeerd had.


      Toen ze waren ingestapt, beet Molly van zich af. 'Weetje, ik mag die Sean niet.'


      'Ach, hij heeft iets tegen burgers die zich bemoeien met zaken waar ze zich buiten moeten houden,' zei Hunt sussend.


      'Hij had er anders geen problemen mee toen hij jou en mij wilde gebruiken om informatie te krijgen.'

    

  


  
    
      'Dat heb ik hem ook recht in zijn gezicht gezegd. Maar hij doet zijn werk op de enige manier die hem geleerd is, moetje bedenken, Molly.'


      'Nou, ik ben blij dat jij niet meer bij de politie bent als jij vroeger net zo was als hij.'


      Hunt zuchtte, en opeens zweeg ze, bevend over al haar leden, en leunde tegen hem aan. Hij trok haar dicht naar zich toe, en ze klampte zich aan hem vast als was hij een vlot in een kolkende zee.

    


    
      'O, mijn hemel...'

    


    
      'Rustig maar, rustig maar,' kalmeerde Hunt haar. 'Alles is goed afgelopen, lieverd. Jij bent dapper en vasthoudend en volkomen anders dan elke vrouw die ik ooit heb gekend.'


      Op dat moment vielen de verschrikkingen van de afgelopen tijd van Molly af, om plaats te maken voor niets anders dan haar gevoelens voor Hunt. Ze twijfelde er geen seconde aan dat ze echt van hem hield. Ze wilde het hem vertellen, maar hij kuste haar keer op keer, dus ze veronderstelde dat hij niet op zulke verklaringen zat te wachten. Wat dat betrof, was er niets tussen hen veranderd.


      Zij hield weliswaar zielsveel van Hunt, maar Hunt hield niet van haar.


      


    

  


  
    

  


  
    
      


      15

    


    
      Op vrijdagmiddag, twee weken nadat Molly en Hunt waren teruggekeerd naar Woodbriar, stond Molly voor het raam van haar flat dat uitzag over de binnenplaats. Het was volgens de kalender dan nog wel geen herfst, maar er zat iets scherps in de lucht, dat de lome zoelte van de zomer had verdreven.

    


    
      Voor Molly betekende de wisseling van het seizoen meestal een opleving van haar energie, maar dit jaar niet. Verns dood en de gebeurtenissen die daar op waren gevolgd, hadden ongetwijfeld te maken met haar neerslachtigheid, maar het einde van haar relatie met Hunt had haar melancholiek gemaakt en afwezig.


      Vooral op haar werk had ze de grootste problemen om zich te concentreren. Er was juist een nieuw appartementencomplex buiten de campus vrij gekomen, en ze had een wachtlijst van studenten met een optie. In haar kantoortje lagen stapels aanvraagformulieren die ze moest afwerken, maar haar hoofd stond er totaal niet naar.


      Ze was vandaag vroeg naar huis gegaan met het excuus van een snerpende hoofdpijn. Het was geen leugen geweest, want ze had inderdaad pijn in haar hoofd. En in haar hart. Ze zat inmiddels niet meer te wachten tot Hunt haar zou bellen of een boodschap zou achterlaten op haar antwoordap

    

  


  
    
      paraat, of op het werk bij haar langs zou komen.

    


    
      Toen ze terug was, had ze langdurig met haar ouders gebeld om verslag te doen van wat er allemaal was gebeurd. Hun medeleven had haar goed gedaan, zodat ze had gewenst dat ze dichter bij haar woonden. Ze hadden blijkbaar de melancholie in haar stem gehoord, want een paar dagen later belde haar moeder terug. Ze bleek er niet helemaal gerust op te zijn dat Molly de dood van haar broer of het beroep dat hij had uitgeoefend, had verwerkt.


      'Ik denk het wel, mam. In zekere zin heeft Verns dood de politie geholpen. Ze beschikken nu over dat aantekenboekje van hem. Met dat als bewijsstuk kunnen ze een paar gangsters achter de tralies krijgen, evenals de een of andere corrupte bankier, dankzij een kroongetuige die op het punt stond te worden geliquideerd. Dat hebben ze kunnen verijdelen. Verns dood heeft dus positieve kanten, hoe navrant het ook mag klinken.'


      Veel belangrijker is dat je echt naar hem hebt gezocht, lieije. Alleen daardoor heeft zijn dood positieve kanten. Als jij en die vriend van je bij de politie... Hunt heet hij toch?'


      'Ja, mam, dat heb je goed onthouden. Hij heet Hunt.'


      'Als Hunt niet bij je was geweest toen Vern doodging, en als jij niet per se had willen weten wie hij was geweest buiten zijn criminele activiteiten om, dan zouden die mensen die nu de gevangenis in gaan, op vrije voeten zijn blijven rondlopen.'


      Toen Molly had opgehangen, had ze een beter gevoel gehad over de afgelopen weken. Dankzij haar moeders telefoontje had ze alles beter in perspectief kunnen zien. Vern was haar komen opzoe

    

  


  
    
      ken, en in weerwil van wat hij was en van de jaren waarin ze van elkaar gescheiden waren geweest, hadden ze een band gehad die niet kon worden verbroken. Zijn dood was van belang omdat het leven van andere mensen erdoor was beroerd - Pascale, Crackston, Solozi, Hunt, zijzelf.

    


    
      Het was door Vern gekomen dat ze verliefd was geworden op Hunt. Steeds weer moest ze denken aan haar broers woorden: 'Je kunt hem vertrouwen.'


      Hunts flat lag weliswaar pal tegenover de hare, maar niettemin had ze hem de afgelopen twee weken niet één keer gezien. O, zeker, hij was in de buurt. Zijn gastcolleges waren hét onderwerp van gesprek op de campus; het universiteitsbestuur had zelfs de grote gehoorzaal tot zijn beschikking moeten stellen, zo enorm was de toeloop.


      Pittig, realistisch en openhartig waren enkele van de kwalificaties die Molly op de campus had opgevangen. Van hogerhand werd Hunt vooral geroemd omdat hij de fouten die de politie natuurlijk óók maakte, niet vergoelijkte of ontkende. De studenten hingen aan zijn lippen, en Hunts zuster, Denise, was door drie universiteiten in New Eng- land gebeld over Hunts eventuele beschikbaarheid voor het volgende academische jaar.


      Molly was blij voor hem, maar op een zelfzuchtige manier had ze eigenlijk liever gewild dat het hem wat minder meezat. Het was duidelijk dat hij haar als Woodbriars meest gevierde gastdocent niet snel zou gaan missen.


      Ze kon niet eens zeggen dat ze haar eigen ruiten had ingegooid, want met Hunt was er ooit uitzicht geweest op een relatie. Zelfs hun laatste gesprek was stroef en pijnlijk verlopen.

    

  


  
    
      Ze waren vroeg In de ochtend Woodbriar binnengereden. Hunt had haar bagage naar binnen gedragen, inclusief de doos met Verns bezittingen.


      Terwijl het eerste roze van de dageraad de hemel kleurde, was Hunt, met zijn armen langs zijn lichaam, voor haar deur blijven staan. Zelf had ze, een halve meter van hem vandaan, met haar handen in haar zakken, naar hem staan kijken.


      Ze hadden geen van beiden iets gezegd, allebei zoekend naar de juiste afscheidswoorden. Toen ze hem daar zo had zien staan, had Molly terug moeten denken aan die middag waarop hij bij haar langs was gekomen met dat smoesje over zijn defecte airconditioning. Ze herinnerde zich nog levendig hoe blij verrast ze was geweest toen ze de deur had opengedaan en hem voor zich had zien staan - hoe knap, sexy en intrigerend ze hem toen had gevonden. Hij had er zo ernstig uit gezien, en zij was zo opgetogen geweest omdat ze haar broer op bezoek had, dat ze van een sprankelende vitaliteit was geweest.


      Die tweede keer, toen ze net in Woodbriar terug waren, was ze echter bepaald niet sprankelend geweest. Integendeel, een mentaliteit van alles-of- niets had zich van haar meester gemaakt. Ze hield van hem, en die wetenschap maakte haar roekeloos. Toen hij haar thuis had gebracht, vroeg ze: 'Krijg ik nog een laatste kus van je?'


      Hij had zijn hoofd scheef gehouden en naar haar staan kijken. Gedurende de seconden die voorbij tikten, had Molly letterlijk haar adem ingehouden. Toen hun blikken elkaar kruisten, had hij zacht gezegd: 'Ik denk het niet.'

    


    
      'Durf je niet?'


      'Nee.' Hij had even gezwegen en er toen aan toe

    

  


  
    
      gevoegd: 'We zouden alleen maar beginnen aan iets waar we beter niet aan kunnen beginnen.'

    


    
      'Misschien bezegelt het iets wat nog niet beklonken is.'

    


    
      'Molly-'


      'Ik weet het. Geen verklaringen.'


      Hij had zich omgekeerd om weg te gaan.

    


    
      Wacht!' had ze gezegd en ze had een stap naar voren gedaan, in haar vertwijfeling bijna struikelend over haar woorden. We kunnen elkaar toch blijven zien,' had ze hoopvol geopperd. 'Ik bedoel, we zullen elkaar natuurlijk regelmatig tegenkomen. Zo groot is de campus nu ook weer niet. En ik wil graag een paar van je colleges bijwonen. Maar we zouden elkaar... eh... daar buiten om toch ook kunnen zien op een... eh... meer persoonlijke basis, we zouden toch eens een... eh...' Ze had zelf beseft dat ze stond te kakelen en om het woord 'afspraakje' heen draaide, want dat woord zou haar belachelijk in de oren hebben geklonken na de intieme momenten die ze hadden gedeeld.


      Hunt had geen enkele poging gedaan om haar tegemoet te komen door voor haar in te vullen wat hij heel goed wist wat ze bedoelde.

    


    
      'Er is één ding,' had hij zacht gezegd.


      'Ja?'

    


    
      'Het zou kunnen zijn dat je in verwachting bent...' Ze had een smalend gezicht getrokken.

    


    
      'Kijk niet zo,' had hij toen gezegd.


      'Hoe kijk ik dan?'

    


    
      'Alsof het onmogelijk is. We zijn twee keer met elkaar naar bed geweest, en beide keren... Kom nou, je weet zelf wat er gebeurd is. Ik wil je alleen zeggen dat ik, als je in verwachting mocht zijn, de verantwoordelijkheid op me neem. Geld en... eh...'

    

  


  
    
      'Een huwelijk?' had ze voor hem aangevuld, zich realiserend dat ze zojuist het woord 'brutaal' een nieuwe dimensie had gegeven.


      Hij had haar geruime tijd staan aankijken, niet zozeer alsof hij een antwoord stond af te wegen, maar alsof hij woedend was op zichzelf dat hij zich in dit wespennest had gestoken. Ten slotte had hij onwillig geknikt.


      'Jeetje, wat een romantisch aanzoek,' had ze met bijtend sarcasme gezegd. Ze had haar handen in haar zij gezet en hem een vernietigende blik geschonken. 'Je wilt met me trouwen als ik van je in verwachting ben, maar als ik dat niet ben, gaat het niet door. Wat voor gevoel denk je dat dat me geeft? Dacht je nu echt dat ik ooit met een man zou trouwen die me alleen maar wil hebben als ik in verwachting ben?'


      Hunt had vloekend zijn hoofd geschud, zich duidelijk in het geheel niet op zijn gemak voelend. 'Ik probeer je alleen maar duidelijk te maken dat ik bereid ben me fatsoenlijk te gedragen.'


      'Maar tegen je zin. Omdat je je ertoe verplicht voelt, net als je je verplicht voelde met me mee te gaan naar Fernwood.'

    


    
      'Dat was iets anders.'

    


    
      'Alleen maar omdat het slechts voor een paar dagen was,' had ze hem toe gebeten, door de kamer heen en weer lopend. Ze had haar nek toch al uitgestoken, dus weigerde ze er nog meer doekjes omheen te winden.


      Om haar bagage heen lopend, had ze gezegd: 'Bovendien was het gewoon een geval van een ex- rechercheur die een voormalige collega een dienst wilde bewijzen. Er was iets persoonlijks in het spel. Trouwen en een kind, daarentegen, dat zijn per

    

  


  
    
      soonlijke en altijd durende factoren. En jij bent geen type voor altijd, hè? Dat heb je me de laatste dagen tenminste goed duidelijk gemaakt. En wil je me nu wijs te maken dat voor altijd opeens wel opgaat als ik zwanger ben? En zo niet - ach, leuk je te hebben leren kennen?'

    


    
      "Wel allemachtig!' had hij gesnauwd en vervolgens had hij vertwijfeld met zijn hand door zijn haar gegraaid, duidelijk om een antwoord verlegen.


      Molly had bijna met hem te doen gehad. Hij had er totaal van streek uitgezien. Het was haar duidelijk geweest dat zo'n situatie nieuw voor hem was. Hunt had zijn emoties altijd op een afstand gehouden. Zijn plotselinge verantwoordelijkheidsgevoel kwam niet voort uit toewijding, maar uit zijn overtuiging dat hij zich onverantwoordelijk had gedragen door überhaupt met haar naar bed te gaan.


      In zijn optiek was er in het geval van zwangerschap geen alternatief behalve haar een huwelijk in het vooruitzicht stellen, of geld, of wat dan ook wat ze voor zichzelf en een kind nodig mocht hebben. Maar hij bood haar niet het enige wat ze van hem wilde: zijn liefde.


      Ten slotte had hij gezegd: 'Ik denk dat we allebei een adempauze kunnen gebruiken. Je hoort nog van me.'


      Hij had zijn sleutels uit zijn zak gehaald en de deur opengedaan. Op de drempel had hij even geaarzeld, alsof hij nog iets tegen haar had willen zeggen, maar toen had hij zijn hoofd geschud en was naar buiten gelopen, de deur achter zich dichttrekkend.

    


    
      Die laatste vier woorden waren haar bijgebleven

    

  


  
    
      als een soort belofte, een vage toezegging dat hij haar zou komen opzoeken. Ze had gewacht en gehoopt, maar de dagen waren verstreken zonder dat ze iets van hem hoorde.

    


    
      Ze had overwogen naar zijn appartement te gaan, maar ze had geen enkele reden. Zelfs de ventilator die ze hem had geleend, was door een van de buurjongens teruggebracht. 'Met de complimentenvan Mr. Gresham,' had het joch erbij gepreveld.


      Zichzelf aan hem uitleveren met de een of andere hopeloze liefdesverklaring, tja, daaraan viel eenvoudigweg niet aan te denken. Dat was veel te vernederend, en, bovendien, wat zou ze ermee bereiken? Ze kon hem niet tot liefde dwingen of overreden.


      Molly wendde zich met een diepe zucht van het venster af. Haar ogen glansden, en ze veegde erlangs met de rug van haar hand. Ze moest er eens mee ophouden medelijden met zichzelf te hebben en haar leven een nieuwe draai geven, met andere mannen uitgaan. Er was voor haar geen toekomst met Hunt weggelegd; ze wist het, ze vond het verschrikkelijk, maar ze kon niet iets te voorschijn toveren wat er met in zat.


      De telefoon rinkelde, en haar hart sprong op. Maar het was Denise, die informeerde naar haar hoofdpijn en haar vervolgens vertelde dat Hunt haar een stel baseballkaarten had gegeven voor de tweeling en de volgende dag een gesprek had op een universiteit in Vermont. Ze keuvelde opgewekt verder, maar Molly luisterde maar met een half oor, de tranen die nu onstuitbaar over haar wangen gleden niet eens wegvegend.

    

  


  
    
      De volgende vrijdag bleef Hunt even voor de deur van Molly's kantoortje staan om zijn gedachten te verzamelen.

    


    
      Hij zag er niet erg professoraal uit; hij had juist een college gegeven over de risico's voor de geheim agent en had zich dienovereenkomstig uit- gedosd: spijkerbroek, T-shirt, leren jasje en ongeschoren.


      Eén ding had hij al snel geleerd, namelijk dat de studenten even gefascineerd waren door de dramatiek van het politiewerk als door zijn presentatie van de feiten. Wat hemzelf betrof, hij was tot de ontdekking gekomen dat hij van doceren hield. Wat was begonnen als een ontspannen avontuur, een poging zich van zijn verleden bij de recherche te distantiëren, was een bron van genoegen geworden. Hij verheugde zich er al op andere universiteiten aan te doen. Hij had voor het volgend voor- en najaar al een aanstelling op zak.


      Hunt wierp een blik op zijn kleren. Hij was van plan geweest naar huis te gaan en zich op te knappen, maar hij had 's middags aan de lunch gehoord dat Molly die avond een afspraakje had met Bill Ketchum, een van de hoogleraren geschiedenisfaculteit.


      Ze had gedaan wat hij haar zelf had aangeraden - ze ging uit met andere mannen. En tot zijn verbazing vond hij het een verschrikkelijk idee. Ketchum was geen saaie intellectueel zoals de meeste andere professoren; hij was jonger dan Hunt, charmant, heel sociaal en had, volgens het gerucht dat op de campus rondging, al maanden een oogje op Molly. Al met al het ideale type voor haar, en Hunt kon de kerel niet uitstaan.

    


    
      Natuurlijk stelde hij zich onredelijk en zelfzuch

    

  


  
    
      tig op, maar de een of andere diepere waarheid die hij sinds hij Molly had ontmoet, had geweigerd te analyseren, had zich eindelijk een weg door zijn bezwaren heen weten te wurmen en was bovengekomen. Hunt had eindelijk zijn eigen kwetsbaarheid, zijn behoefte om liefde te geven en te ontvangen, onderkend.

    


    
      Hij was er eerlijk van overtuigd geweest dat dat deel van hemzelf met Kristin was gestorven. Nu besefte hij dat het alleen maar begraven had gelegen onder zijn pijn en drang tot zelfbescherming. Nu besefte hij dat hij Molly geen enkele andere man gunde. Vrijwel de hele middag had die gedachte, met al zijn eventuele consequenties, door zijn hoofd gespookt. Hij had zichzelf wijsgemaakt dat hij niet bij haar wilde aanbellen als ze zich aan het optutten was voor haar afspraak, maar in feite was hij bang geweest dat ze hem niet zou binnenlaten. Hij wist dat zijn afscheidswoorden koud en tactloos waren geweest. Hij had niets liever gedaan dan haar kussen - hij had met haar naar bed willen gaan, maar iets vasters dan een fysieke relatie...


      Eerlijk gezegd hadden de begrippen liefde en betrokkenheid hem de stuipen op het lijf gejaagd. Omdat hij Kristin had verloren, zeker, maar dat niet alleen. Met Molly had zijn angst om zich te binden nieuwe dimensies gekregen.


      Ze was te jong en moest nog ontdekken of haar gevoelens echt waren en geen benévelende verliefdheid, aangewakkerd door het ontegenzeggelijk formidabele seksuele genot dat ze elkaar bezorgden. Dat ze hem haar maagdelijkheid had geschonken, maakte de zaak nog gewichtiger; die wetenschap had een bres geslagen in zijn pantser die

    

  


  
    
      nooit meer kon worden gedicht. Hij had nog nooit een vrouw ontmaagd, en als hij er maar aan dacht, duizelde het besef hem. Ze had hem heel bewust willen toebehoren. Ze had hem dat éne gegeven dat ze maar één keer had kunnen schenken. Toen hij had gehoord van die afspraak met Ketchum, had het idee dat Molly uiteindelijk met die man in bed zou belanden, een bezittingsdrang in hem boven gebracht die zelfs hem verbaasde. Onredelijk, misschien, zelf egoïstisch en arbitrair, maar hij liet geen enkele andere man toe op het terrein dat hij als het zijne beschouwde.

    


    
      Het zijne... het mocht wat!

    


    
      Hunt deed de deur open en liep het kantoor binnen. Molly's kamer lag aan de andere kant van de receptieruimte, en haar deur was dicht.


      'Ik kom voor Molly McCulloch,' zei Hunt tegen een mollige vrouw in een rood met grijze jurk die achter een kopieermachine stond.


      Ze keerde zich om en bezag Hunt met een blik van ontzetting, alsof ze even vreesde met een landloper van doen te hebben.

    


    
      'Hebt u een afspraak?' vroeg ze afgemeten.

    


    
      'Nee, maar ik moet haar spreken over een belangrijke kwestie.'


      De vrouw gaarde haar fotokopieën bij elkaar en liep via een omweg naar haar bureau terug om hem niet rakelings te hoeven passeren. Ze nam hem nog eens van het hoofd tot de voeten op en zei: 'Ik zal zien of ze een ogenblikje voor u heeft. Hoe is uw naam?'

    


    
      'Hunt Gresham.'

    


    
      De abrupte transformatie die de vrouw onderging, was spectaculair. Haar handen vlogen naar haar gezicht, en ze begon te blozen. 'O, Mr. Gres

    

  


  
    
      ham, ik had het moeten weten. Neem me niet kwalijk. Mijn zoon volgt uw college, en hij vindt het het beste dat hier aan de universiteit wordt gegeven.'

    


    
      'Ik ben blij dat hij er zo over denkt,' zei Hunt bescheiden.


      Vorig jaar was het vreselijk met hem,' zei ze met een welsprekend gebaar. 'Drinken en feesten elke nacht. Maar dit jaar, dank zij u, is hij veel serieuzer.'


      'Blij dat te horen,' zei Hunt. Hij keek naar Molly's deur.


      'Hij heeft het er zelfs over dat hij criminologie als hoofdvak wil nemen.'


      Tja, het is een breed terrein...' Hunt ging ongeduldig van zijn ene been op het andere staan. Meestal had hij er weinig moeite mee in te gaan op zulke reacties op zijn colleges, maar nu was hij met zijn gedachten bij Molly. 'Zou u Molly alstublieft willen zeggen dat ik haar wil spreken?'


      'O ja, natuurlijk.' De vrouw stak haar hand uit naar de knop van de deur, maar op dat moment deed Molly die juist open. Ze had een map in haar hand waarin ze bladerde. Ze hield haar hoofd gebogen, en Hunt maakte van de gelegenheid gebruik om haar ongemerkt even op te nemen. Ze droeg een rood broekpak met een witte blouse met ruches en zag er tegelijkertijd heel mondain en heel competent uit.


      Hunt voelde zijn hart zwellen, en hij wist op dat moment met absolute zekerheid dat zijn slapeloze nachten en zijn met ongecontroleerde gedachten gevulde dagen op méér gebaseerd waren dan louter seksuele herinneringen.


      Nog steeds in haar papieren bladerend, zei ze: 'Shirley, ik heb hier een studente die volgens haar

    

  


  
    
      zeggen door haar huisgenote wordt getiranniseerd. Ze wil het liefst nog vandaag verkassen. We zouden haar...' Ze brak haar zin af toen ze opkeek en Hunt zag staan. Ze staarde hem aan alsof hij een gees- tesverschijning was.

    


    
      Hunt zag dat haar verrassing snelplaats maakte voor achterdocht.


      Shirley zei: 'Ik wou je juist komen zeggen dat Mr. Gerham je wil spreken.'

    


    
      'Zo. In verband waarmee?'

    


    
      De koele klank van haar stem ontging hem niet. Hij kon het haar niet echt kwalijk nemen. Hij had haar duidelijk te verstaan gegeven dat hij niets met haar te maken wilde hebben en had ook niet verwacht dat ze hem met open armen zou verwelkomen. Bovendien, hield hij zichzelf voor, bevestigde haar afspraak met Ketchum eens te meer dat ze voortging met haar eigen leven - en over haar verdriet over hem heen aan het komen was.

    


    
      Hij had niet veel tijd.


      'In verband met onze afspraak straks.'

    


    
      'Onze afspraak? Ze knipperde met haar ogen alsof haar iets was ontgaan.


      Hunt zond Shirley een knipoog. 'Ik heb me verschrikkelijk uitgesloofd om haar over te halen een keertje met me uit te gaan. Is het me eindelijk gelukt, blijkt ze het helemaal vergeten. Ik moet mijn techniek eens een beetje bijschaven.'


      Shirley glimlachte en nam Molly de map uit handen. 'Ik zal meteen werk maken van dit geval.'


      Molly trok een kwaad gezicht, maar Hunt liep op haar af, gaf haar een arm en troonde haar mee naar haar kamer. Hij sloot de deur en draaide hem op slot.

    

  


  
    
      'Je hebt wél lef, Hunt Gresham.'

    


    
      'Ja, bij jou heb ik dat ook wel nodig.' Hij streek met zijn vingers over de ruches van haar blouse. 'Je ziet er prachtig uit.'


      Ze duwde zijn hand weg. 'En jij ziet eruit als een zwerver.'

    


    
      Tjee, alle studentes vonden me juist zo sexy.'


      'Dat kan ik me voorstellen. Wat kom je doen?'


      'Behalve mijn hand in je broek steken?'

    


    
      'Hou op.' Ze deed een stap achteruit. 'Ik weet niet wat dit te betekenen heeft, maar ik ben niet gediend van dat soort onbetamelijkheden.'

    


    
      'Waarom vraagje niet: wat ben je van plan?'

    


    
      Ze kneep haar ogen samen en keek hem aandachtig aan. 'De kopschuwe Hunt Gresham opeens in de rol van verleider? Het spijt me, maar ik trap er niet in.'


      'Het is een verborgen kant van mijn karakter. Luchthartig, onverschillig.' Hij leunde tegen de rand van haar bureau en sloeg zijn armen over elkaar.


      'Gefeliciteerd met je geïmproviseerde optreden tegenover Shirley,' snauwde ze. 'Ik hoop datje veel succes hebt met je bijgeschaafde techniek.' Ze wilde langs hem heen lopen, maar hij greep haar bij haar arm. Toen hij haar tussen zijn benen wilde trekken, verzette ze zich. 'Hunt, ik heb werk te doen en ik heb -'

    


    
      ' - vanavond een afspraak met Bill Ketchum.'


      'Hoe weet jij dat.'


      'Campuspraatjes. Ben je zwanger?'

    


    
      Die vraag leek haar te verrassen, maar ze herstelde zich snel en zei spottend: 'Aha, daarom ben je hier. Om jezelf te prepareren op het ergste. Goed, het zal je genoegen doen te horen dat ik niet in ver

    

  


  
    
      wachting ben, dus je hoeft niet bang te zijn voor de ongewenste complicaties van een vrouw met een kind.' Ze wilde zich omdraaien.

    


    
      Hij hield haar tegen door zijn hand op haar buik te leggen. 'Weetje, toen ik je de eerste keer met je broer zag, heb ik mezelf bezworen dat ik niets met je te maken wilde krijgen, omdat ik geen ongewenste complicaties wilde. Maar Ik heb alle complicaties al. En hoe absurd het ook klinkt, volgens mij ben ik met al die chaotische gevoelens gelukkiger dan ik ooit geweest ben. Eerlijk gezegd hoopte ik datje wél zwanger was, omdat dat me zou dwingen tot een beslissing waar ik anders misschien voor zou terugschrikken.'


      Ze trok nog steeds een weifelend gezicht en vroeg: 'Een beslissing waarover?'


      'Over de vraag of ik de rest van mijn leven met jou wil doorbrengen.'


      Ze knipperde ongelovig met haar ogen. 'Ik geloof je niet. Van het begin af aan heb je gezegd datje na Kristin geen tweede vaste relatie meer aankon. En toen we hier terug waren, was je als de dood dat ik in verwachting was. Weetje soms niet meer datje er als een ter dood veroordeelde bij stond, toen ik het woord "huwelijk" in de mond nam?'


      Tja, dat was niet een van mijn intelligentste momenten.'


      'Misschien juist wel. Misschien was het precies zoals je je voelde.'


      Hoewel ze dat allemaal zei, wilde ze hem graag geloven. Hunt vóelde het. Hij trok haar naar zich toe en legde zijn hand om haar middel. 'Ik wil datje die afspraak van vanavond afzegt.'

    


    
      'Waarom?'


      'Omdat ik Ketchum niet duidelijk wil maken dat

    

  


  
    
      het slecht voor zijn gezondheid is als hij met jou uitgaat.'

    


    
      Ze deed een stapje achteruit, sloeg haar armen over elkaar en tikte met haar rechtervoet op de vloer. Hij wist meteen dat hij er nog niet was.


      'Is dit een dreigement?' vroeg ze. 'Ongewenste concurrentie elimineren? Je durft wél. Je hebt me nota bene zelf gezegd dat ik meer moest uitgaan. Ik heb twee weken zitten wachten of je misschien tot het besef zou komen dat we meer dan alleen maar twee keer fantastisch met elkaar hebben gevreeën, maar heb ik iets van je gehoord? Nee, hoor. En nu ik met Bill uitga, kom je hier opeens de gekwetste ex-minnaar uithangen.'

    


    
      'Ik hou van je, Molly.'

    


    
      'Nou, je kan me wat met je gekwetstheid, want ik geloof... Wat zegje?'

    


    
      'Ik hou van je.'

    


    
      Ze wankelde even, en hij ondersteunde haar. Haar ogen boorden zich in de zijne. 'Je meent het, hè?

    


    
      'Ja.'

    


    
      'Sinds wanneer dan? En hoe kan dat nou? Ik bedoel maar, we hebben elkaar niet meer gesproken. We hebben geen ruzie gemaakt of gepraat of zelfs maar gezoend. Uit het oog uit het hart, zeggen ze toch altijd?'


      'En als mijn hart nu eens veranderd is sinds ik jou ben tegengekomen?' Hij haalde zijn handen door haar opgestoken haar, haar kapsel ruïnerend, genietend van haar parfum, van de emotie ontroering in haar lavendelblauwe ogen. 'O, wat heb ik dit gemist.' verzuchtte hij. Hij kuste haar mond, haar wangen en weer haar mond. 'Ik heb ook je intelligentie en je eerlijkheid gemist. Ik heb

    

  


  
    
      je geruzie gemist en de manier waarop je tegen me aan kroop alsof ik het veiligste plekje ter wereld was. Ik heb geen seconde niet aan je gedacht sinds we zijn teruggekomen.'

    


    
      'O, Hunt, ik wil je zo graag geloven, maar ik begrijp niet waarom je er zo lang mee hebt gewacht om het me te vertellen. Waarom uitgerekend een paar uur vóór mijn afspraak met Bill Ketchum?'


      'Omdat ik bang was dat je zou ontdekken dat het waar was wat ik je had gezegd - dat er andere mannen rondlopen die je meer verdienen dan ik. Bill is een prima vent, en jullie zouden waarschijnlijk een boel gemeen hebben. Ik moest je eigenlijk het beste wensen en vanaf de zijlijn blijven toekijken. Ik moest eigenlijk blij zijn dat je niet in verwachting bent, maar ik was juist teleurgesteld en begreep niet datje er zo achteloos over kon doen. Dat knaagde aan me. Je hebt het er nooit met een woord over gehad. Waarom niet?'


      Ze sloeg haar armen om zijn middel, en Hunt had het idee dat zijn hart uit zijn borst dreigde te barsten.


      Ze keek hem oplettend aan en zei: 'In de eerste plaats hebben we gevreeën in mijn veilige periode, zodat ik wist dat de kans dat ik zwanger was, miniem was, maar bovendien wist ik dat ik van je hield. Een kind van jou had ik als een geschenk beschouwd.'


      Hunt sloot zijn ogen en trok haar toen helemaal in zijn armen. 'Mijn hemel... mijn hemel...' Toen viel hem een gedachte in. 'Wacht eens even. Zou je het me niet verteld hebben? Je zou het gewoon gekregen hebben?'


      'Natuurlijk zou ik het je verteld hebben, maar ik zou je nooit gedwongen hebben tot een huwelijk of

    

  


  
    
      een relatie die je niet wilde. Ik weet hoeveel je van Kristin hebt gehouden, en ik weet ook dat je jezelf niet toestond iets voor een andere vrouw te voelen. Ik wilde jou niet als jij mij niet wilde. Ik hou van je, Hunt, maar ik ben geen martelares, en ik was zeker niet van plan een eventuele zwangerschap als troefkaart uit te spelen of op je schuldgevoel te werken - dat je toch al had omdat je met een maagd naar bed was geweest.'

    


    
      'En ik maar denken datje te jong was,' foeterde hij tegen zichzelf. 'Ik geloof dat ik zelf eerder een lesje in volwassen relaties kan gebruiken.'

    


    
      Ze glimlachte. 'Alleen met mij, ik waarschuw je.'

    


    
      'Wil je me dan vergeven dat ik ons allebei met deze besluiteloosheid en misère heb opgescheept?'


      'Nu nog niet, maar je krijgt een paar jaar van me om het goed te maken.'

    


    
      'Ik moet dus duchtig boeten?'


      'Reken maar.'


      Hij grinnikte.

    


    
      Zij lachte. 'Ik zal er genoegen aan beleven je heel langzaamaan te vergeven.'


      'Hmmm... Betekent dat dat die afspraak met Bill Ketchum vanavond van de baan is?'


      Ze keek hem met grote, onschuldige ogen aan. 'Nou...'

    


    
      'Niks nou!'

    


    
      Ze trok hem tegen zich aan voor een lange, diepe en heel innige kus. Ze wreef haar wang langs zijn stoppelbaard alsof het fluweel was... 'Ik hou van je, Hunt. Ik hou zoveel van je dat het pijn doet.'


      Hij duwde haar kin omhoog en keek diep in die ongelooflijke, lavendelblauwe ogen. 'De hemel zij dank datje me niet hebt opgegeven.'

    


    
      'Ik heb het geprobeerd, maar het is heel moeilijk

    

  


  
    
      om de eeuwigheid op te geven.' 'En de eeuwigheid begint nu.' 'Ja,' fluisterde ze. 'O ja...'

    


    
      Opnieuw vond zijn mond de hare in de wetenschap dat liefde beklijft voor hen die er waarachtig naar streven.

    

  


  
    
      nna North heeft haar gruwelijke verleden achter zich gelaten. Alleen haar nachtmerries verraden nog dat ze

    


    
      drieëntwintig jaar geleden ternauwernood aan de dood wist te ontsnappen - en nachtmerries verdwijnen bij daglicht.

    


    
      Ze denkt dat ze veilig is, tot een reeks angstaanjagende gebeurtenissen haar wankele evenwicht bruut verstoort..
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